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	 นัับตัั้�งแต่ั้เกิิดกิารแพร่ระบาดของโรคติั้ดเช้ื้�อไวรัส

โคโรนัา	2019	(โควิด-19)	ส่งผลให้้เศรษฐกิิจทัั่�วโลกิ	และรวมถึึง

ประเทั่ศไทั่ยในัปี	พ.ศ.	2563	ชื้ะลอตัั้วลง	กิระทั่รวงพลังงานัจึงม่่งมั�นั

ท่ั่�จะเป็นักิลไกิห้นึั�งในักิารสนัับสน่ันักิารช่ื้วยเห้ล้อประชื้าชื้นั

เพ้�อบรรเทั่าผลกิระทั่บทั่างเศรษฐกิิจในัช่ื้วงสถึานักิารณ์์ดังกิล่าวควบค่่

กัิบกิารขับเคล้�อนังานัด้านัพลังงานั	โดยได้ดำาเนิันัมาตั้รกิารเร่งด่วนั	

ในัช่ื้วงสถึานักิารณ์์แพร่ระบาดของโรคตั้ิดเช้ื้�อไวรัสโควิด-19	

และนัโยบายกิระต้่ั้นัเศรษฐกิิจ	 พร้อมทัั่�งสร้างความมั�นัคง

ด้านัพลังงานัเพ้�อช่ื้วยกิระต้่ั้นัและวางรากิฐานัเศรษฐกิิจของประเทั่ศ

ให้้เข้มแข็งและช่ื้วยสร้างงานัสร้างรายได้เพ้�อพลิกิฟ้ื้�นัเศรษฐกิิจ

ประเทั่ศไทั่ยอ่กิครั�ง

	 มาตั้รกิารเร่งด่วนัในัชื้่วงสถึานักิารณ์์แพร่ระบาดของ

โรคตั้ิดเช้ื้�อไวรัสโควิด-19	 กิระทั่รวงพลังงานัได้ดำาเนิันัมาตั้รกิาร

ลดรายจ่ายแกิ่ประชื้าชื้นั	โดยม่วงเงินัทั่่�ใชื้้ดำาเนัินัมาตั้รกิารเพ้�อ

บรรเทั่าผลกิระทั่บจากิสถึานักิารณ์์โควิด-19	รวมกิว่า	49,000	

ล้านับาทั่	 ผ่านักิารชื้่วยเห้ล้อทั่่�สำาคัญ	 เชื้่นั	 กิารลดค่าไฟื้ฟื้้า

ท่ั่�ครอบคล่มท่ั่กิกิล่่มผ้่ใช้ื้	 กิารยกิเว้นัเก็ิบอัตั้ราค่าไฟื้ฟ้ื้าขั�นัตั้ำ�า	

(Minimum	Charge)	กิารลดราคาแกิ๊สห้่งตั้้มภาคครัวเร้อนั

และร้านัค้า	กิารลดราคานัำ�ามันัเชื้้�อเพลิงโดยกิารปรับลดเงินั

ส่งเข้ากิองท่ั่นันัำ�ามันัเช้ื้�อเพลิง	และลดราคา	NGV	เพ้�อช่ื้วยเห้ล้อกิล่่ม

รถึโดยสารสาธารณ์ะ	 นัโยบายสนัับสนั่นัด้านัสาธารณ์ส่ขและ

บ่คลากิรทั่างกิารแพทั่ย์	กิระทั่รวงพลังงานัและห้น่ัวยงานัในัสังกัิด

ได้สนัับสน่ันัแอลกิอฮอล์ให้้กัิบโรงพยาบาลส่งเสริมส่ขภาพตั้ำาบล

และสถึานับริกิารสาธารณ์ส่ขช่ื้มชื้นัทัั่�วประเทั่ศ	

 นัโยบายกิระตั้่้นัเศรษฐกิิจ	เป็นัอ่กิห้นัึ�งภารกิิจสำาคัญ

ท่ั่�กิระทั่รวงพลังงานัเร่งผลักิดันัให้้เกิิดผลเป็นัร่ปธรรม	 เพ้�อให้้เกิิด

กิารลงทั่่นั	กิารสร้างงานั	สร้างรายได้	ทั่ั�งในัระดับชื้่มชื้นัและ

ระดับประเทั่ศ	 โดยในัระยะเร่งด่วนัห้น่ัวยงานัในัสังกัิดกิระทั่รวง

พลังงานัและภาคเอกิชื้นัด้านัพลังงานัได้เปิดรับสมัครงานัให้ม่

รวมกิว่า	28,000	อัตั้รา	โดยเป็นักิารจ้างงานัจากิทั่่�ประกิาศ

ในังานั	Job	Expo	จำานัวนั	5,316	อัตั้รา	และกิารจ้างงานันัอกิ

กิรอบ	Job	Expo	โดยบริษัทั่ในักิล่่ม	ปตั้ทั่.	อ่กิ	23,198	อัตั้รา	

ต่ั้อเน้ั�องจนัถึึงปี	2564	ด้านักิารส่งเสริมเศรษฐกิิจฐานัรากิ	ได้เร่งรัด

สารรัฐมนตรีว่่าการกระทรว่งพลัังงาน
Message from Minister of Energy

สารผู้้�บริหาร | Message from Minister & Permanent Secretary
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กิารลงท่ั่นัโครงกิาร “โรงไฟื้ฟ้ื้าช่ื้มชื้นัเพ้�อเศรษฐกิิจฐานัรากิ”	

โดยได้ม่กิารปรับเกิณ์ฑ์์กิารจัดตัั้�งโรงไฟื้ฟ้ื้าช่ื้มชื้นัเพ้�อให้้เกิิดรายได้

แก่ิเกิษตั้รกิรในัช่ื้มชื้นัอย่างแท้ั่จริง	 เกิิดกิารจ้างงานัและกิระต้่ั้นั

เศรษฐกิิจชื้่มชื้นั	ด้านัส่งเสริมกิารใชื้้นัำ�ามันัด่เซลห้ม่นัเร็วบ่	10	

ได้กิำาห้นัดให้้เป็นันัำ�ามันัด่เซลฐานัของประเทั่ศ	โดยเปล่�ยนัช้ื้�อเป็นั	

“นัำ�ามันัด่เซลห้ม่นัเร็วธรรมดา”	เพ้�อเพิ�มปริมาณ์กิารใช้ื้ไบโอด่เซล

ทั่่�ผลิตั้จากิปาล์มดิบให้้มากิขึ�นั	 ชื้่วยสร้างรายได้ให้้เกิษตั้รกิร	

ยกิระดับราคาปาล์มดิบและกิระต้่ั้นัเศรษฐกิิจฐานัรากิ	นัอกิจากิน่ั�

ได้วางกิรอบเร่งรัดกิารลงทั่่นัด้านัพลังงานัอย่างตั้่อเนั้�อง	เพ้�อ

สร้างงานัและสร้างเศรษฐกิิจให้้กัิบประเทั่ศทัั่�งกิารลงท่ั่นัด้านัสำารวจ

และผลิตั้ปิโตั้รเล่ยม	 ซึ�งในัปีนั่�สามารถึจัดเกิ็บรายได้จากิกิาร

ประกิอบกิิจกิารปิโตั้รเล่ยมนัำาส่งภาครัฐรวมกิว่า	129,000	ล้านับาทั่	

	 กิารสร้างความมั�นัคงด้านัพลังงานัยังคงเป็นัภารกิิจห้ลักิ

ท่ั่�กิระทั่รวงพลังงานัได้เร่งขับเคล้�อนัให้้บรรล่เป้าห้มาย	เพ้�อรองรับ

กิารเตั้ิบโตั้ทั่างเศรษฐกิิจในัอนัาคตั้	เชื้่นั	กิารเปิดให้้สิทั่ธิสำารวจ

และผลิตั้ปิโตั้รเล่ยม	 ซึ�งเป็นักิารสร้างกิารลงท่ั่นั	 ก่ิอให้้เกิิดทัั่�งกิาร

จ้างงานั	 สร้างรายได้	 และกิระต้่ั้นัเศรษฐกิิจในัประเทั่ศ	 รวมทัั่�ง

ในัปีน่ั�ได้ม่กิารปรับปร่งแผนับ่รณ์ากิารพลังงานัระยะยาว	 ซึ�งจะ

นัำาไปส่่กิารบริห้ารจัดกิารพลังงานัให้้ม่ประสิทั่ธิภาพและม่ความ

มั�นัคงทั่างพลังงานัให้้มากิยิ�งขึ�นัต่ั้อไป	 โดยในัปี	 2563	 ท่ั่�ผ่านัมา

กิระทั่รวงพลังงานัและรัฐวิสาห้กิิจภายใต้ั้กิารกิำากัิบด่แลและ

บริษัทั่ในัเคร้อได้ม่กิารลงท่ั่นัก่ิอให้้เกิิดกิารกิระต้่ั้นัเศรษฐกิิจไปแล้ว

กิว่า	193,580	ล้านับาทั่

 นัอกิจากิน่ั�	 กิระทั่รวงพลังงานัยังได้ม่กิารส่งเสริมพลังงานั

สะอาดเพ้�อลดภาวะโลกิร้อนัและให้้สอดคล้องกัิบกิระแสทิั่ศทั่าง

ของโลกิท่ั่�ตัั้�งเป้าห้มายลดก๊ิาซคาร์บอนัไดออกิไซด์ให้้เป็นัศ่นัย์	ห้ร้อ	

Net-Zero	 Carbon	 Emissions	 โดยม่มาตั้รกิารส่งเสริมกิารใช้ื้

ยานัยนัตั้์ไฟื้ฟื้้าในัประเทั่ศ	ม่เป้าห้มายพัฒนัายานัยนัตั้์ไฟื้ฟื้้า

ท่ั่กิร่ปแบบ	ผ่านันัโยบาย	30@30	รวมทัั่�งส่งเสริมกิารผลิตั้ไฟื้ฟ้ื้า

จากิพลังงานัห้ม่นัเว่ยนั	เช่ื้นั	พลังงานัแสงอาทิั่ตั้ย์	พลังงานัลม	ช่ื้วมวล	

โดยเฉพาะโครงกิารโรงไฟื้ฟ้ื้าช่ื้มชื้นัท่ั่�ม่่งเน้ันักิารใช้ื้เช้ื้�อเพลิงสะอาด

จากิพลังงานัห้ม่นัเว่ยนัทั่่�ห้าได้ในัพ้�นัทั่่�	 อ่กิทั่ั�งส่งเสริมกิารเพิ�ม

ประสิทั่ธิภาพกิารใช้ื้พลังงานัเป็นั	30%	ภายในัปี	2580	ตั้ลอดจนั

ส่งเสริมกิารอน่ัรักิษ์พลังงานัท่ั่�ครอบคล่มท่ั่กิภาคส่วนัทัั่�งในัระดับ

เศรษฐกิิจฐานัรากิและภาคอ่ตั้สาห้กิรรม	

	 ในัช่ื้วงปี	 2563	 ท่ั่�ผ่านัมาเป็นัช่ื้วงเวลาของกิารร่วมม้อ

ร่วมใจรวมไทั่ยสร้างชื้าตั้ิ	 ด้วยความเข้าใจและเห้็นัอกิเห้็นัใจ

ชื้่วยเห้ล้อซึ�งกิันัและกิันั	 กิระทั่รวงพลังงานัขอขอบค่ณ์ในั

ความร่วมม้อจากิภาครัฐ	ภาคเอกิชื้นั	และประชื้าชื้นัท่ั่กิภาคส่วนั

ในักิารผลักิดันัและสนัับสน่ันันัโยบายให้้เห้็นัผลเป็นัร่ปธรรม	

และห้วังเป็นัอย่างยิ�งว่าด้วยพลังใจท่ั่�เข้มแข็ง	 จะร่วมช่ื้วยกัินั

นัำาพาให้้ประเทั่ศชื้าติั้และพ่�น้ัองประชื้าชื้นัผ่านัพ้นัวิกิฤตั้กิารณ์์

ท่ั่�เกิิดขึ�นัไปได้	 อันัจะส่งผลให้้เศรษฐกิิจก้ิาวไกิลและสังคมไทั่ย

กิลับมาเข้มแข็งกิว่าเดิมครับ

(นัายส่พัฒนัพงษ์	พันัธ์ม่เชื้าว์)

รัฐมนัตั้ร่ว่ากิารกิระทั่รวงพลังงานั
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	 Since	the	outbreak	of	the	coronavirus	disease	

(COVID-19)	pandemic,	the	global	economy,	including	

Thailand,	in	2020,	has	slowed	down.	The	Ministry	of	

Energy	 is,	 therefore,	 determined	 to	 be	 one	 of	 the	

mechanisms	for	supporting	people	in	order	to	alleviate	

the	economic	impacts	during	the	aforementioned	

situation,	along	with	driving	energy	work	by	taking	

urgent	measures	 during	 the	 COVID-19	 pandemic	

situation	and	economic	stimulus	policies.	In	addition,	

the	Ministry	is	building	energy	security	to	help	stimulate	

and	lay	the	foundation	of	the	country’s	economy	to	

be	strong	and	help	create	jobs	and	generate	income	

to	turn	the	Thai	economy	back	on.

	 For	 urgent	measures	 during	 the	 COVID-19	

pandemic	 situation,	 the	Ministry	 of	 Energy	 has	

implemented	measures	to	reduce	expenses	for	people	

with	 a	 budget	 of	more	 than	 49	 billion	 baht.	 The	

mitigation	 of	 the	 impact	 of	 the	 COVID-19	 situation	

is	 achieved	 through	 significant	 assistance	 such	 as	

reduction	in	electricity	costs	that	cover	all	consumers		groups,	

exemption	of	the	minimum	charge,	reduction	of	the	price	

of	cooking	gas	in	households	and	food	shops,	reduction	

of	the	fuel	price	by	reducing	the	contributions	to	the	Oil	

Fuel	Fund	and	reducing	the	price	of	NGV	to	help	the	

public	bus	group.	As	a	policy	to	support	public	health	

and	medical	personnel,	the	Ministry	of	Energy	and	its	

affiliated	 agencies	 have	 supported	 sub-district	 health	

promotion	hospitals	and	community	health	care	facilities	

across	the	country	with	the	alcohol	disinfectant.

	 Economic	stimulus	policy	is	another	important	

mission	that	the	Ministry	of	Energy	is	accelerating	to	

achieve	concrete	results	of	investment,	job	creation,	

and	income	generation	on	the	community	and	national	

levels.	In	an	urgent	action,	agencies	under	the	Ministry	

of	Energy	and	the	private	sector	in	energy	have	opened	

a	total	of	28,000	new	positions,	including	5,316	of	them 

from	 the	 jobs	 announced	 at	 the	 Job	 Expo	 and	

employment	 outside	 the	 Job	 Expo	 framework	 by	

companies	in	the	PTT	group	of	another	23,198	jobs	

continuously	until	2021.	In	terms	of	promoting	the	local	

economy,	 the	Ministry	 has	 accelerated	 investment	

in	the	project	called	“Community-based	power	plants	

to	 strengthen	 the	 local	 economy”	 by	 adjusting	

the	criteria	for	setting	up	a	community-based	power	

plant	to	truly	generate	income	for	the	local	farmers,	

create	 employment	 and	 stimulate	 the	 community	

economy.	 In	 terms	 of	 promoting	 the	 use	 of	 B10	

high-speed	diesel	fuel,	the	Ministry	has	designated	it	as	

the	 primary	 diesel	 in	 the	 country	 and	 changed	

the	name	to	“normal	high-speed	diesel”	to	increase	

the	amount	of	biodiesel	produced	from	crude	palm	oil,	

which	helps	to	generate	income	for	farmers,	raise	the	

price	of	crude	palm	and	stimulate	the	local	economy.	

In	addition,	 the	Ministry	has	set	up	a	 framework	 to	

continuously	 accelerate	 energy	 investment	 to	

create	jobs	and	create	the	economy	for	the	country	

in	both	exploration	and	production	of	petroleum.	This	

year , 	 revenues	 f rom	 petroleum	 operations	

delivered	to	the	government	sector	totaled	more	than	

129,000	million	baht.

	 Ensuring	 energy	 security	 remains	 the	main	

mission	 that	 the	Ministry	of	Energy	has	accelerated	

to	achieve	its	goals	in	order	to	support	future	economic	

growth,	such	as	the	opening	of	petroleum	exploration	

and	 production	 rights	which	 is	 an	 investment	 that	

creates	employment,	generates	income,	and	stimulates	

the	 country’s	 economy.	 This	 year,	 the	 Thailand	

Integrated	Energy	Blueprint	has	been	revised,	which	

will	lead	to	a	more	efficient	energy	management	and	

more	energy	security.	In	2020,	the	Ministry	of	Energy	

and	state	enterprises	under	supervision	and	affiliated	

companies	have	invested	more	than	193,580	million	baht	

to	stimulate	the	economy.

	 In	 addition,	 the	Ministry	 of	 Energy	 has	 also	

promoted	 clean	 energy	 to	 reduce	 global	 warming	

and	in	line	with	global	trends	that	aims	to	reduce



10

carbon	dioxide	to	zero	or	Net-Zero	Carbon	Emissions	

with	measures	to	promote	the	use	of	electric	vehicles	

in	 the	 country.	 The	 goal	 is	 to	 develop	 all	 types	 of	

electric	vehicles	through	the	30@30	policy,	as	well	as	

to	promote	the	production	of	electricity	from	renewable	

energy	such	as	solar	energy,	wind	energy,	and	biomass,	

especially	community-based	power	plant	projects	that	

focus	on	the	use	of	clean	fuels	from	renewable	ener-

gy	sourced	in	the	area.	It	has	also	promoted	an	increase	

in	energy	efficiency	to	30%	by	2037,	as	well	as	energy	

conservation	 that	 covers	 all	 sectors	 at	 both	

the	local	economic	level	and	in	the	industrial	sector.

	 The	 past	 year	 of	 2020	 has	 been	 a	 time	 of	

cooperation	from	all	sectors	in	Thailand	to	unite	the	

nation	 with	 understanding,	 emphathy	 and	mutual	

assistance.	The	Ministry	of	Energy	would	like	to	thank	

the	 cooperation	 from	 the	 government,	 the	 private	

sector,	 and	 people	 from	 all	 sectors	 in	 pushing	 and	

supporting	 its	 policies	 to	 achieve	 concrete	 results,	

and	 it	 sincerely	 hopes	 that,	 with	 strong	willpower,	

we	will	 work	 together	 to	 lead	 the	 nation	 and	 our	

people,	 fellow	 citizen,	 through	 the	 crisis	 which

	will	result	in	economic	progress	and	Thai	society	to	

be	even	stronger	than	before.

(H.E.	Supattanapong	Punmeechaow)

Minister	of	Energy
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สารปลััดกระทรว่งพลัังงาน
Message from the Permanent Secretary

	 ในัปี	 พ.ศ.	 2563	 ประเทั่ศไทั่ยประสบกัิบวิกิฤตั้กิารณ์์

กิารแพร่ระบาดของโรคติั้ดเช้ื้�อไวรัสโคโรนัา 2019 (โควิด-19)	

ท่ั่�ส่งผลกิระทั่บต่ั้อเศรษฐกิิจ สังคม และกิารดำาเนิันัช่ื้วิตั้อย่าง

ไม่คาดคิด	 กิระทั่รวงพลังงานัได้ดำาเนิันัมาตั้รกิารเร่งด่วนัทั่างด้านั

พลังงานัเพ้�อบรรเทั่าผลกิระทั่บจากิโควิด-19	 เช่ื้นั	 กิารลดภาระ

ค่าใช้ื้จ่ายด้านัพลังงานัเพ้�อบรรเทั่าความเด้อดร้อนัของผ้่ประกิอบกิาร

และประชื้าชื้นั	พร้อมทัั่�งกิำาห้นัดมาตั้รกิารในักิารบริห้ารจัดกิาร

ภาคพลังงานัระยะกิลางและระยะยาว	 เพ้�อกิระต้่ั้นัเศรษฐกิิจ

ฐานัรากิ	 และกิารเพิ�มศักิยภาพด้านักิารลงทั่่นัในัภาคพลังงานั

ให้้ม่ประสิทั่ธิภาพยิ�งขึ�นั

	 สำาห้รับกิารวางแนัวทั่างกิารพัฒนัาด้านัพลังงานัของ

ประเทั่ศแบบบ่รณ์ากิาร	 เพ้�อรับม้อกิับกิารเปล่�ยนัแปลงทั่าง

เทั่คโนัโลย่อย่างรวดเร็ว	 (Technology	 Disruption)	 และกิาร

เปล่�ยนัแปลงวิถ่ึกิารดำาเนิันัช่ื้วิตั้ให้ม่	 (New	Normal)	 ภายห้ลัง

กิารแพร่ระบาดของโควิด-19 ต่ั้อจากิน่ั�ไป กิระทั่รวงพลังงานั

ได้กิำาห้นัดเป้าห้มาย	 ย่ทั่ธศาสตั้ร์	 และแผนัปฏิิบัตั้ิกิาร	 ในักิาร

สร้างความมั�นัคงทั่างพลังงานั	 กิารพัฒนัาพลังงานัห้ม่นัเว่ยนั

ให้้ม่เสถ่ึยรภาพและยั�งย้นั	 เร่งพัฒนัานัวัตั้กิรรมให้ม่โดยเฉพาะ

กิารพัฒนัายานัยนัต์ั้ไฟื้ฟื้้าและแบตั้เตั้อร่�	 ซึ�งจะม่ผลกิระทั่บ

ต่ั้อภาคไฟื้ฟื้้าและโครงสร้างภาคขนัส่งของไทั่ยอย่างม่นััยสำาคัญ

ในัอนัาคตั้อันัใกิล้	 กิารพัฒนัาศ่นัย์สารสนัเทั่ศพลังงานัแห่้งชื้าติั้	

เพ้�อเป็นัฐานัข้อม่ลในักิารขับเคล้�อนัแผนัพลังงานัของประเทั่ศ	

รวมถึึงกิารเสริมสร้างความเข้มแข็งและเสริมสร้างรายได้ให้้กัิบ

ชื้่มชื้นัในัระดับฐานัรากิทั่ั�วประเทั่ศ ผ่านักิองทั่่นัเพ้�อส่งเสริม

กิารอน่ัรักิษ์พลังงานั	 เพ้�อช่ื้วยสร้างงานั	 สร้างอาช่ื้พ	 และสร้าง

รายได้ให้้ประชื้าชื้นัในัพ้�นัท่ั่�อย่างทัั่�วถึึงด้วย
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 นัอกิจากินั่�	 ในัด้านักิารบริห้ารจัดกิารองค์กิรให้้ม่

ประสิทั่ธิภาพด้วยความโปร่งใส	ถึ้อเป็นัความม่่งห้มายห้ลักิ

อ่กิประกิารของกิระทั่รวงพลังงานั	 ซึ�งในัปีนั่�กิระทั่รวงพลังงานั

ได้ร่วมกัิบสำานัักิงานัคณ์ะกิรรมกิารป้องกัินัและปราบปราม

กิารทั่่จริตั้ในัภาครัฐ	(สำานัักิงานั	ป.ป.ทั่.)	ประกิาศเจตั้นัารมณ์์

ในักิารปฏิิบัตั้ิงานัตั้ามนัโยบายกิารตั้่อตั้้านักิารทั่่จริตั้	 เนั้นัด้านั

กิารอน่ัญาตั้กิารประกิอบกิิจกิารนัำ�ามันัเช้ื้�อเพลิง	 และได้ร่วมกิับ

คณ์ะกิรรมกิารจริยธรรมกิารจัดทั่ำาแผนัปฏิิบัติั้ราชื้กิารด้านัค่ณ์ธรรม

จริยธรรม	รวมถึึงได้ร่วมกัิบกิระทั่รวงอ่ดมศึกิษา	วิทั่ยาศาสตั้ร์	วิจัย

และนัวัตั้กิรรม	 ดึงนัักิวิจัยระดับแนัวห้น้ัาจากิสถึาบันัอ่ดมศึกิษา

มาพัฒนัาต่ั้อยอดงานัวิจัยด้านันัวัตั้กิรรมพลังงานัให้้สามารถึ

นัำาไปปฏิิบัติั้ให้้เกิิดผลท่ั่�เป็นัร่ปธรรมใช้ื้งานัได้จริงอ่กิด้วย

	 ผลงานัทัั่�งห้มดท่ั่�เกิิดขึ�นัในัปี	พ.ศ.	2563	มาจากิ	“พลัง”	

ท่ั่�แข็งแรง	และ	“พลังใจ”	ท่ั่�ม่่งมั�นัร่วมม้อร่วมใจกัินัของบ่คลากิร

กิระทั่รวงพลังงานัท่ั่�ตัั้�งใจช่ื้วยกัินัสนัับสน่ันัส่งเสริมให้้ประชื้าชื้นั

และผ้่ประกิอบกิารท่ั่�ได้รับความเด้อดร้อนัให้้ผ่านัพ้นัวิกิฤตั้กิารณ์์น่ั�

ไปได้	 ควบค่่กิับกิารวางรากิฐานัในัภาคพลังงานัทั่่�มั�นัคงเพ้�อ

พร้อมรับกัิบกิารเปล่�ยนัแปลงในัย่คกิารเปล่�ยนัผ่านัทั่างด้านั

พลังงานัทั่่�เกิิดขึ�นัอย่างรวดเร็วในัอนัาคตั้อันัใกิล้น่ั�ไปพร้อมกัินั

(นัายก่ิลิศ	สมบัติั้ศิริ)

ปลัดกิระทั่รวงพลังงานั
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	 In	 2020,	 Thailand	 faced	 an	 unprecedented	

pandemic	crisis	caused	by	the	coronavirus	disease	2019	

(COVID-19)	that	unexpectedly	impacted	the	country’s	

economy,	society	and	people’s	livelihoods.	The	Ministry	

of	 Energy	 has	 taken	 urgent	measures	 on	 energy	 to	

alleviate	 the	 impact	 of	 COVID-19,	 such	 as	 reducing	

the	burden	of	energy	costs	to	alleviate	the	suffering	

of	entrepreneurs	and	the	people,	establishing	measures	

to	manage	 the	 energy	 sector	 in	 the	medium	 and	

long	term	in	order	to	stimulate	the	local	economy,	

and	 enhancing	 investment	 potential	 in	 the	 energy	

sector	to	be	more	efficient.	

	 As	an	integrated	national	energy	development	

guideline	to	cope	with	the	technology	disruption	and	

the	new	normal,	henceforth	the	COVID-19	pandemic,	

the	Ministry	of	 Energy	has	 set	 goals,	 strategies,	 and	

action	plans	 to	enhance	energy	security.	These	will	

ensure	 a	 stable	 and	 sustainable	 renewable	 energy	

development	and	help	to	accelerate	the	development	

of	 new	 innovations	 especially	 the	 development	 of	

electric	vehicles	and	batteries,	significantly	increasing	

impacts	on	the	electricity	sector	and	the	structure	of	

the	transportation	sector	 in	the	country	 in	the	near	

future.The	Nation	Energy	Information	Center	has	also	

been	 developed	 to	 serve	 as	 a	 database	 to	 drive	

the	country’s	energy	plans.	Futhermore,	the	Energy	

Conservation	 and	 Promotion	 Fund,	 helped	 to	

strengthening	and	income	generation	for	communities	

across	the	country,	as	well	as	create	jobs	and	generate	

income	for	people	in	the	area	thoroughly.

	 In	addition,	another	main	aim	of	the	Ministry	

of	 Energy	 is	 to	manage	 the	 organization	 effectively	

and	 transparently.	This	 year,	 the	Ministry	of	Energy,	

together	with	the	Office	of	Public	Sector	Anti-Corruption	

Commission	(PACC),	announced	its	intention	to	operate	

in	accordance	with	the	national	anti-corruption	policy	

with	an	emphasis	on	the	permission	to	operate	fuel	

oil	businesses.	The	Ministry	also	worked	together	with	

the	Ethics	Committee	to	formulate	an	action	plan	on	

morality	and	ethics,	and	together	with	the	Ministry	of	

Higher	Education,	Science,	Research	and	Innovation,	

it	 drew	 leading	 researchers	 from	 higher	 education	

institutions	to	develop	research	on	energy	innovations	

that	 can	 be	 put	 into	 practice	 and	 produce	

concrete	results	that	can	actually	be	used.

	 All	of	the	above	mentioned	acheivement	of	2020

result	from	strong	“power”	and	“support”	that	the	

personnel	of	the	Ministry	of	Energy	are	determined	to	

cooperate	with	each	other	and	intend	to	help	support	

the	 people	 and	 entrepreneurs	 who	 are	 struggling	

to	 get	 through	 this	 crisis	 while	 also	 laying	 a	 solid	

foundation	 in	 the	 energy	 sector	 to	 cope	with	 the	

changes	in	the	fast	energy	transition	era	in	the	near	

future	at	the	same	time.

(Mr.	Kulit	Sombatsiri)

Permanent	Secretary,	Ministry	of	Energy



ว่ิสัยทัศน์กระทรว่งพลัังงาน
Ministry of Energy Vision

ห้มายถึึง	ม่พลังงานัใช้ื้รวมทัั่�งม่สำารองอย่างเพ่ยงพอ	ต่ั้อเน้ั�อง	ยั�งย้นั	
ด้วยกิารเข้าถึึงแห้ล่งพลังงานัท่ั่�ห้ลากิห้ลายทัั่�งในัประเทั่ศและต่ั้างประเทั่ศ

Well	supplied	with	energy	for	consumption	as	well	as	having	
sufficient	in	reserve.	We	maintain	stability	by	securing	energy	
resources,	domestic	and	overseas.

ห้มายถึึง	ม่กิารส่งเสริม	พัฒนัา	ให้้ไทั่ยเป็นัศ่นัย์กิลางพลังงานัในัเอเช่ื้ย

ห้มายถึึง	ช่ื้มชื้นัในัแต่ั้ละพ้�นัท่ั่�สามารถึผลิตั้และเป็นัเจ้าของพลังงานัได้ด้วยตั้นัเอง	
และเกิิดกิารพัฒนัาเศรษฐกิิจสร้างรายได้ด้วยเทั่คโนัโลย่พลังงานั

Encouraging	and	supporting	all	the	efforts	which	lead	to	Thailand	
being	the	hub	of	Asia.

Local	communities	being	able	to	produce	and	own	their	energy	
product	which	lead	to	sustainable	growth	in	economy	by	energy.

“ประเทศไทยมีค่ว่ามมั�นค่งด�านพลัังงาน
เป็นศ้นย์กลัางพลัังงานในภ้มิภาค่เอเชีื่ย

เศรษฐกิจำฐานรากมีค่ว่ามเข้�มแข้็งจำากภาค่พลัังงาน”

“Thailand toward energy security, 
regarded as the energy hub in Asia and proven strong in local economy 

through a reliable energy sector”.

มั่่�นคง

Security

ศู้นย์์กลางพล่งงาน

เศูรษฐกิจฐานราก
มั่ีความั่เข้�มั่แข้็ง

Energy Hub 

Strong 

Local Economy 

ร้�จ่กกระทรวงพล่งงาน | Introduction The Ministry of Energy
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พันธกิจำกระทรว่งพลัังงาน
Ministry of Energy Mission

ค่่านิยมกระทรว่งพลัังงาน
Ministry of Energy Values

ห้มายถึึง	ทั่ำาให้้มั�นัคงแข็งแกิร่งยิ�งขึ�นักิว่าท่ั่�เป็นัอย่่

Making	the	economy	stronger	than	before

ห้มายถึึง	ม่พลังงานัใช้ื้รวมทัั่�งม่สำารองอย่างเพ่ยงพอ	ต่ั้อเน้ั�อง	ยั�งย้นั	ด้วยกิารเข้าถึึง
แห้ล่งพลังงานัท่ั่�ห้ลากิห้ลายทัั่�งในัประเทั่ศและต่ั้างประเทั่ศ

ห้มายถึึง	ม่พลังงานัใช้ื้เพ้�อกิิจกิรรมทั่างเศรษฐกิิจอย่างเพ่ยงพอในัต้ั้นัท่ั่นัท่ั่�เห้มาะสม

ห้มายถึึง	กิารใช้ื้และพัฒนัาให้้ม่ความเห้มาะสมกัิบศักิยภาพพลังงานัในัพ้�นัท่ั่�
ในัราคาท่ั่�เห้มาะสมและเป็นัธรรมต่ั้อท่ั่กิภาคส่วนั

ห้มายถึึง	เข้าถึึงเทั่คโนัโลย่ด้านัพลังงานัท่ั่�ม่ประสิทั่ธิภาพ	ประห้ยัด	ปลอดภัย	
และไม่ทั่ำาลายสิ�งแวดล้อม

Well	supplied	with	energy	for	consumption	as	well	as	having	
sufficient	in	reserve.	We	maintain	stability	by	securing	energy	
resources,	domestic	and	overseas.

Providing	sufficient	energy	at	reasonable	costs	of	production.

• มั่่�งเน�นประชา 
• กล�าคิดสร�างสรรค์  

•	Citizen-centered
•	Think	out	of	the	Box

• เช่�อมั่่�นทำาได� 
• ร�วมั่ใจเป็นทีมั่

•	Can-do	Attitude
•	Teamwork

Maximizing	the	use	of	local	resources	to	generate	energy	that	is	
sufficient,	reasonably	priced,	and	fair	to	all.

Relying	on	the	technology	that	is	efficient,	cost-effective,	safe,	and	
friendly	to	the	environment.

“เสริมสร�างค่ว่ามมั�นค่งทางพลัังงานเพ่�อรองรับัการเติบัโตทางเศรษฐกิจำ
แลัะพัฒนาพลัังงานในระดับัพ่�นที�ที�เป็นมิตรต่อสิ�งแว่ดลั�อม”

เสริมั่สร�าง

มั่่�นคง 

พ่ฒนาพล่งงานในระดบ่พ้�นที�

เป็นมั่ิตรต�อสิ�งแวดล�อมั่

Security

Support the Accommodate 
the Growth in Economy 

Achieving Local Energy 
Production 

Environmentally-Friendly 

“Strengthening  energy security to support 
and accommodate the growth in economy and achieving local energy 

environmentally-friendly production.”

รองร่บการเติบโตทางเศูรษฐกิจ 

Strengthening

15
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โค่รงสร�างกระทรว่งพลัังงาน
Organization Structure of Ministry of Energy

รัฐว�สาหกิจ
และบร�ษัทมหาชนในกำกับดูแล

State Enterprises and 
Public Limited Company

under Supervision

คณะกรรมการกำกับกิจการพลังงาน (กกพ.)
Energy Regulatory Commission (ERC)

สำนักงานคณะกรรมการกำกับกิจการพลังงาน
(สำนักงาน กกพ.)
Office of the Energy Regulatory
Commission (OERC)

สำนักงานกองทุนน้ำมันเชื้อเพลิง (สกนช.)
Oil Fuel fund Office (OFFO)• การไฟฟ�าฝ�ายผลิตแห�งประเทศไทย (กฟผ.)

  Electricity Generating Authority
  of Thailand (EGAT)

• บร�ษัท ปตท. จำกัด (มหาชน) (ปตท.)
  PTT Public Company Limited (PTT) 

• สำนักงานปลัดกระทรวงพลังงาน (สป.พน.)
  Office of the Permanent Secretary

     • สำนักงานพลังงานจังหวัด (สพจ.) 76 จังหวัด
       76 Provincial Energy Offices
      (Provincial Administration)

• กรมเชื้อเพลิงธรรมชาติ (ชธ.)
  Department of Mineral Fuels (DMF)

• กรมธุรกิจพลังงาน (ธพ.)
  Department of Energy Business (DOEB)

• กรมพัฒนาพลังงานทดแทน
  และอนุรักษ�พลังงาน (พพ.)
  Department of Alternative Energy 
  Development and Efficiency (DEDE) 

• สำนักงานนโยบายและแผนพลังงาน (สนพ.)
  Energy Policy and Planning Office (EPPO)

องค�กรอิสระ
Independent Entities

องค�การมหาชน
Organization Supervising

the Ministry of Energy
หน�วยงานราชการ
Government Agencies

สำนักงานรัฐมนตร� (สร.)
Office of the Minister

รัฐมนตร�ว�าการ
กระทรวงพลังงาน
Minister of Energy
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CO2

-7.0%

-6.6%

-18.0%

-3.0%

-8.0%

-4.7% นิวเคลียร�
NUCLAR

-5.3% ความต�องการรวม
TOTAL ENERGY DEMAND

การลงทุนด�านพลังงาน
Energy Investment

0.9%
พลังงานทางเลือก
RENEWABLE+

การปล�อยก�าซคาร�บอนไดออกไซด�
CO2 EMISSION

น�ำมัน
FUEL OIL

ถ�านหิน
COAL

ก�าซธรรมชาติ
NATURAL GAS

1 ท่ั่�มาข้อม่ล	/	source:	ทั่บวงกิารพลังงานัระห้ว่างประเทั่ศ	International	Energy	Agency

	 	 					https://www.iea.org/reports/global-energy-review-2020

	 ทั่บวงกิารพลังงานัระห้ว่างประเทั่ศ	 (International	

Energy	Agency:	IEA)	สร่ปสถึานักิารณ์์พลังงานัของปี	25631

ว่ากิารแพร่ระบาดของโรคติั้ดเช้ื้�อไวรัสโคโรนัา 2019 (โควิด-19)	

ส่งผลกิระทั่บตั้่อภาคพลังงานัอย่างทั่่�ไม่เคยปรากิฏิมากิ่อนั	

โดย	 IEA	ระบ่ว่าในัปี	2020	ความต้ั้องกิารใช้ื้พลังงานัของโลกิ

ลดลงกิว่าร้อยละ	 5	 ส่งผลให้้ม่ลค่ากิารลงท่ั่นัภาคพลังงานัลดลง

ร้อยละ	 18	 ซึ�งกิารใช้ื้พลังงานัท่ั่�ลดลงนัั�นัแตั้กิต่ั้างไปในัแต่ั้ละ

ประเภทั่เช้ื้�อเพลิง	 ประกิอบด้วย	 กิารใช้ื้นัำ�ามันัเช้ื้�อเพลิงลดลง

ร้อยละ	8	จากิกิารลดลงของกิิจกิรรมกิารขนัส่งทั่างบกิและทั่าง

อากิาศทั่่�แทั่บห้ย่ดชื้ะงักิ	 โดยในัไตั้รมาสแรกิของปี	 2563 

กิารเดินัทั่างลดลงมากิกิว่าร้อยละ	50	เท่ั่ยบกัิบช่ื้วงเวลาเด่ยวกัินั

ในัปีก่ิอนัห้น้ัา	กิารใช้ื้ถ่ึานัหิ้นัลดลงร้อยละ	7	กิารใช้ื้ก๊ิาซธรรมชื้าติั้

ในัโลกิลดลงร้อยละ	 3	 แต่ั้กิารใช้ื้ไฟื้ฟ้ื้าในัโลกิค่อนัข้างคงท่ั่�

โดยลดลงเล็กิน้ัอยเพ่ยงร้อยละ	2	แม้ในัช่ื้วงไตั้รมาสแรกิกิารใช้ื้ไฟื้ฟ้ื้า

จะลดลงกิว่าร้อยละ	20	จากิมาตั้รกิารล็อกิดาวน์ัในัห้ลายพ้�นัท่ั่�ในัโลกิ	

ในัขณ์ะท่ั่�กิารใช้ื้พลังงานัทั่ดแทั่นัม่สัดส่วนัเพิ�มขึ�นัเล็กิน้ัอย

       The	International	Energy	Agency	(IEA)	summarizes

the	 energy	 situation	 in	 2020,	 indicating	 that	 the	

COVID-19	 pandemic	 has	 caused	more	 disruption	 to	

the	 energy	 sector	 than	 any	 other	 event	 in	 recent	

history.	According	to	the	 IEA,	global	energy	demand	

in	 2020	 declined	 by	more	 than	 5%,	 resulting	 in	

an	 18%	 drop	 in	 investment	 in	 the	 energy	 sector.	

The	reduced	power	consumption	varies	from	fuel	type,	

and	it	consists	of	an	8%	reduction	in	fuel	consumption	

from	the	halt	in	land	and	air	transport	activities.	In	the	

first	quarter	of	2020,	travel	fell	by	more	than	50%	

compared	to	the	same	period	a	year	earlier.	Coal	

consumption	decresed	7%	and	natural	gas	consumption	

in	the	world	decresed	3%	but	global	electricity	use	

was	relatively	stable,	with	a	slight	drop	of	only	2%.	

In	the	first	quarter,	electricity	consumption	dropped	

by	more	than	20%	due	to	lockdown	measures	in	

many	parts	of	the	world,	however,	the	proportion	of	

renewable	energy consumption	has	increased	slightly.

สถานการณ์์พลัังงานโลัก
World Energy Situation

ข้�อมั่้ลด�านพล่งงานปี 2563 | Energy Information 2020
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แนวโน้มพลัังงานของโลัก2

	 รายงานั	World	Energy	Outlook	2020	ของ	IEA	คาด

กิารณ์์แนัวโน้ัมด้านัพลังงานัของโลกิห้ลังกิารแพร่ระบาด

ของไวรัสโควิด-19	 ออกิเป็นัภาพจำาลอง	 4	 แบบ	 โดยภาพรวม

ของท่ั่กิแบบจำาลองคาดว่า	 แม้ความต้ั้องกิารใช้ื้นัำ�ามันัเช้ื้�อเพลิง

จะลดลงอย่างมากิจากิกิารแพร่ระบาดของไวรัสโควิด-19	แตั้่

ความต้ั้องกิารกิารใช้ื้พลังงานัอาจจะฟ้ื้�นัตัั้วกิลับไปส่่สภาวะเดิม	

เน้ั�องจากิความต้ั้องกิารท่ั่�ลดลงเป็นัผลมาจากิมาตั้รกิารป้องกัินัโรค

ของรัฐบาลท่ั่�เข้มข้นั	ประกิอบกัิบปัจจัยกิารพัฒนัาเทั่คโนัโลย่ขนัส่ง	

ในัแตั้่ละประเทั่ศทั่่�ม่ประสิทั่ธิภาพมากิขึ�นัจึงอาจทั่ำาให้้กิารใช้ื้

เช้ื้�อเพลิงลดลง

	 กิารใช้ื้ถ่ึานัหิ้นัม่แนัวโน้ัมลดลงในัท่ั่กิแบบจำาลอง	

โดยห้ากิรัฐบาลแตั้่ละประเทั่ศสามารถึควบค่มกิารแพร่ระบาด

ของไวรัสโควิด-19	 ให้้กิลับส่่ภาวะปกิติั้ภายในัปี	 2564	 คาดว่า

สัดส่วนักิารใช้ื้ถ่ึานัหิ้นัจะลดลง	 โดยในัปี	 2562	 ม่สัดส่วนักิารใช้ื้

ถ่ึานัห้ินัร้อยละ	 37	 จะลดลงเป็นัร้อยละ	 28	 ในัปี	 2573	 ทัั่�งน่ั�	

กิารใช้ื้พลังงานัจากินัิวเคล่ยร์และพลังงานัทั่ดแทั่นัจะมาทั่ดแทั่นั

สัดส่วนัของถ่ึานัหิ้นัท่ั่�ลดลงดังกิล่าว

Global Energy Trends2

	 The	IEA’s	World	Energy	Outlook	2020	forecasted

global	 energy	 trends	 after	 the	 COVID-19	 pandemic	

into	 four	 scenarios.	 Overall,	 in	 all	 scenarios,	 it	 is	

expected	 that,	 although	 fuel	 demand	 would	 fall

significantly	due	to	the	COVID-19	pandemic,	energy	

demand	 may	 recover	 to	 its	 former	 state.	 This

is	 due	 to	 the	 decline	 in	 demand	 as	 a	 result	 of	

intensive	government	disease	prevention	measures.	

Together	with	more	 efficient	 transport	 technology	

development	factors	in	each	country,	it	may	reduce	

fuel	consumption.

	 Coal	 consumption	 is	 forecasted	 to	 decline	

across	all	scenarios.	If	governments	in	each	country	

could	 control	 the	 spread	 of	 COVID-19	 back	 to	

normal	by	2021,	 the	share	of	coal	use	 is	expected	

to	decline.	In	2019,	it	accounted	for	37%	of	coal	

consumption,	and	this	would	decline	to	28%	by	2030.	

However,	the	use	of	nuclear	and	renewable	energy	

would	replace	the	declinein	coal	share.
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	 กิารใช้ื้ก๊ิาซธรรมชื้าติั้ก็ิอาจลดลงในัปี	2573	จากิกิารท่ั่�

อ่ตั้สาห้กิรรมกิ๊าซธรรมชื้าตั้ิม่แนัวโน้ัมเผชิื้ญความทั่้าทั่าย

จากิกิารปรบัตัั้วและกิารเปล่�ยนัผ่านัไปใช้ื้ก๊ิาซทั่างเล้อกิอ้�นั	ๆ 	เช่ื้นั

ไบโอม่เทั่นั	 ไฮโดรเจนัจากิพลังงานัสะอาด	ห้ร้อกิารใช้ื้เทั่คโนัโลย่

สมัยให้ม่

 พลังงานัทั่ดแทั่นัม่แนัวโนั้มเตั้ิบโตั้ส่งส่ด	 ประมาณ์

ร้อยละ	 80	ของกิารเติั้บโตั้ภาคพลังงานัทัั่�งห้มดภายในัปี	 2573

โดยพลังงานันัำ�ายังคงม่สัดส่วนัส่งส่ดในัแห้ล่งพลังงานัทั่ดแทั่นั

ในัอนัาคตั้	ในัขณ์ะท่ั่�พลังงานัแสงอาทิั่ตั้ย์จะม่อัตั้รากิารเติั้บโตั้ส่งส่ด

ในัช่ื้วงสิบปีข้างห้น้ัาและคาดว่าจะม่ราคาถ่ึกิกิว่าไฟื้ฟ้ื้าท่ั่�ผลิตั้จากิ

ถ่ึานัหิ้นัห้ร้อไฟื้ฟ้ื้าพลังงานัความร้อนัอ้�นัในัเก้ิอบท่ั่กิประเทั่ศ

ในัโลกิ	และพลังงานัลมยังคงม่แนัวโน้ัมเติั้บโตั้คงท่ั่�	ทัั่�งน่ั�	สัดส่วนั

พลังงานัทั่ดแทั่นัท่ั่�เพิ�มขึ�นัจะส่งผลกิดดันัให้้ม่กิารเร่งพัฒนัา

เทั่คโนัโลยส่ายส่งให้้ทัั่นัสมัยและให้้ม่เสถ่ึยรภาพมากิขึ�นั

	 Natural	 gas	 consumption	 could	 also	 fall	 in	

2030	 as	 the	 natural	 gas	 industry	 is	 likely	 to	 face

challenges	from	adaptation	and	transition	to	alternative

gases	such	as	biomethane,	low-carbon	hydrogen	or	

through	new	technologies.	

	 Renewable	energy	is	likely	to	grow	the	most	

at	around	80%	of	the	total	energy	sector	growth	by	

2030,	with	hydro	power	still	the	largest	share	of	future	

renewable	energy.	Meanwhile,	solar	power	will	see	its	

highest	 growth	 rate	over	 the	next	 ten	 years	 and	 is	

expected	 to	 be	 cheaper	 than	 electricity	 generated	

from	coal	 or	 other	 thermal	power	 in	 almost	 every	

country	 in	 the	 future,	and	wind	power	continues	to	

have	a	steady	growth	trend. The	increasing	proportion	

of	renewable	energy	will	pressure	the	development	of	

transmission	 line	 technology	 to	 be	more	modern	

and	stable.

2 ท่ั่�มาข้อม่ล	/	source:	https://www.iea.org/reports/world-energy-outlook-2020

0

-1000

-2000

-3000

3000

Mtoe  (ล�านตันเทียบเท�าน้ำมันดิบ)

2000

1000

-4000

-5000

-6000

-7000

การฟ��นตัวตามนโยบายอ�างอิง
Stated Policies Scenario

ถ�านหิน
Coal

การฟ��นตัวช�า
Delayed Recovery Scenario

การพัฒนาที่ยั่งยืน
Sustainable Development

Scenario

การปล�อยก�าซเร�อนกระจก
สุทธิเป�นศูนย� (Net Zero) ภายในป� 2593
Net Zero Emission by 2050 Case

ภาพจำลอง
Scenario

น้ำมัน
Oil

ก�าซ
Gas

นิวเคลียร�
Nuclear

พลังงานทดแทน
Renewables

การใช�พลังงาน
ชีวมวลแบบดั้งเดิม
Traditonal use

of biomass



2120

ปััจจัยสำำ�คััญต่่อก�รใช้้ - ก�รผลิิต่พลิังง�น ปัี 2563
Key factors Influencing Energy Demand-Supply 2020

สถานการณ์์พลัังงานปีี 2563 | Energy Situation 2020

·ÕÁ่Ò: ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹àÈÃÉ°¡Ô̈ áÅÐ¡ÒÃà¡ÉµÃ ¡ÃÐ·ÃÇ§à¡ÉµÃáÅÐÊË¡Ã³์Ô  Source: Office of Agricultural Economics, Ministry of Agriculture and Cooperatives.

¨Ó¹Ç¹Ã¶·Õ่¨´·ÐàºÕÂ¹ÊÐÊÁ
(³ ÇÑ¹·Õ่ 31 ¸Ñ¹ÇÒ¤Á 2563)
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¨Ó¹Ç¹»ÃÐªÒ¡Ã
(Number of population)

¾×้¹·Õ่·Ó¡Ô¹·Ò§¡ÒÃà¡ÉµÃ
(³ »‚ ¾.È. 2562)

21.57
ÅŒÒ¹¤Ñ¹ (Million)

320.7 ÅŒÒ¹äÃ‹ 

·Õ่ÁÒ : ¡ÃÁ¡ÒÃ¢¹Ê‹§·Ò§º¡ 
Source: Department of Transports

·ÕÁ่Ò : ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹ÊÀÒ¾Ñ²¹Ò¡ÒÃàÈÃÉ°¡Ô̈ áÅÐÊÑ§¤ÁáË‹§ªÒµÔ Source: Office of the National Economic and Social Development Council (NESC)
ËÁÒÂàËµØ : ÇÑ´¼Å¤ÇÒÁà¢ŒÁ¢Œ¹¡ÒÃãªŒ¾ÅÑ§§Ò¹¨Ð¤Ó¹Ç³¨Ò¡ GDP ¨ÃÔ§ µÒÁ ÊÈª. â´ÂÁÕ¤ÇÒÁÅ‹ÒªŒÒ 1 »‚ à¹×่Í§¨Ò¡ ÊÈª. ¨Ð»ÃÐ¡ÒÈ GDP »‚ 2562 
ã¹ª‹Ç§à´×Í¹¡ØÁÀÒ¾Ñ¹¸� 2563 ´Ñ§¹Ñ้¹ ã¹»‚ 2563 ¨Ðà»š¹¡ÒÃÃÒÂ§Ò¹¼Å¤ÇÒÁà¢ŒÁ¢Œ¹¡ÒÃãªŒ¾ÅÑ§§Ò¹·Ñ้§»‚¢Í§»‚ 2562 
Note: The energy intensity values are calculated based on real GDP according to the Office of 
the National Economic and Social Council (NESC) There is a delay of 1 year as the NESC announced the GDP of 2019 
during February 2020. Therefore, in 2020, the full year 2019 EI values would be reported.

·Õ่ÁÒ : ¡ÃÁÍØµØ¹ÔÂÁÇÔ·ÂÒ 
Source: Thai Meteorological Department

·Õ่ÁÒ: ÊÓ¹Ñ¡ºÃÔËÒÃ¡ÒÃ·ÐàºÕÂ¹ ¡ÃÁ¡ÒÃ»¡¤ÃÍ§
Source: The Bureau of Registration 
Administration (BORA), Department 
of Provincial Administration

18.58
ÅŒÒ¹¤Ñ¹ (Million)

40.15

10.93 ÅŒÒ¹ÅŒÒ¹ºÒ·

16.90 ÅŒÒ¹ÅŒÒ¹ºÒ·

¨Ñ¡ÃÂÒ¹Â¹µ�
MotorcyclesÃ¶Â¹µ� Cars 

¼ÅÔµÀÑ³±�ÁÇÅÃÇÁã¹»ÃÐà·È(GDP) »‚ 2563 
áºº»ÃÔÁÒ³ÅÙ¡â«‹
³ ÃÒ¤Ò·Õ่á·Œ¨ÃÔ§ ÍŒÒ§ÍÔ§ »‚ 2545
At the base year 2002

³ ÃÒ¤Ò»‚»˜¨¨ØºÑ¹ »‚ 2562
At the base year 2019

Number of accumulated
registered vehicles 
(As of 31 December 2020)

ÅŒÒ¹¤Ñ¹

66.19
ÅŒÒ¹¤¹ (Million)

149.25 
ÅŒÒ¹äÃ‹

 (Million rai)

27.22 
ÅŒÒ¹ËÅÑ§ (Million)

(Million rai)

2020 GDP-Chain Volume Measures (GDP-CVM)

27.7 oC

20.4 - 36.2 oC

ÀÙÁÔÍÒ¡ÒÈ Climate

ÍØ³ËÀÙÁÔà©ÅÕ่ÂµÅÍ´»‚
Average Temperature

ÍØ³ËÀÙÁÔà©ÅÕÂ่µ่ÓÊǾ  - ÍØ³ËÀÙÁÔà©ÅÕÂ่ÊÙ§ÊǾ
Minimum average - Maximum average

 (Trillion Baht)

 (Trillion Baht)

Agricultural areas (as of 2019)

2.4%

0.6%

3.3%29%
(Million)

3.2%

1.9%

1.4%

0.7%
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การจััดหา-การใช้้พลัังงาน ปีี 2563
Thailand Energy Supply  & Energy Consumption 2020 

¡ÒÃ¨Ñ´ËÒ¾ÅÑ§§Ò¹¢Ñ้¹µŒ¹

128,347 
Thousand Tons
of Oil Equivalent

ÁÙÅ¤‹Ò¡ÒÃ¹Óà¢ŒÒ¾ÅÑ§§Ò¹
Value of energy import

¾Ñ¹ÅŒÒ¹ºÒ·781 Billion Baht

ÁÙÅ¤‹Ò¡ÒÃãªŒ¾ÅÑ§§Ò¹¢Ñ้¹ÊØ´·ŒÒÂ
Value of final energy consumption

¾Ñ¹ÅŒÒ¹ºÒ·1,612 Billion Baht

ÁÙÅ¤‹ÒÊ‹§ÍÍ¡¾ÅÑ§§Ò¹
Value of energy export

¾Ñ¹ÅŒÒ¹ºÒ·154 Billion Baht

¡ÒÃãªŒ¾ÅÑ§§Ò¹¢Ñ้¹ÊØ´·ŒÒÂ·Ñ้§ËÁ´

¾Ñ¹µÑ¹à·ÕÂºà·‹Ò¹้ÓÁÑ¹´Ôº*¾Ñ¹µÑ¹à·ÕÂºà·‹Ò¹้ÓÁÑ¹´Ôº* 86,439

*µÑ¹à·ÕÂºà·‹Ò¹้ÓÁÑ¹ Ốº
Ë¹‹ÇÂÇÑ´»ÃÔÁÒ³¾ÅÑ§§Ò¹ «Ö่§ºÍ¡»ÃÔÁÒ³¾ÅÑ§§Ò¹â´Âà»ÃÕÂºà·ÕÂº¡Ñº»ÃÔÁÒ³¾ÅÑ§§Ò¹·Õ่ä´Œ¨Ò¡¡ÒÃà¼Ò¹้ÓÁÑ¹´Ôº¨Ó¹Ç¹ 1 µÑ¹ â´Âà©ÅÕ่Â¹้ÓÁÑ¹´Ôº 1 µÑ¹ àÁ×่Í¹Óä»à¼Ò¨ÐÊÅÒÂµÑÇãËŒ¾ÅÑ§§Ò¹
»ÃÐÁÒ³ 41.868 ¡Ô¡Ð Ù̈Å (GJ) ËÃ×Í 11.630 àÁ¡ÐÇÑµµ�ªÑÇ่âÁ§ (MWh) Ë¹‹ÇÂà·ÕÂºà·‹ÒµÑ¹¹้ÓÁÑ¹ Ốº ¹ÔÂÁãªŒà»š¹Ë¹‹ÇÂ¡ÅÒ§ÊÓËÃÑº¡ÒÃà»ÃÕÂºà·ÕÂº»ÃÔÁÒ³¹้ÓÁÑ¹¾ÅÑ§§Ò¹·ÕÁ่ÕáËÅ‹§¡Óà¹Ố  áÅÐÅÑ¡É³Ð
·Ò§¡ÒÂÀÒ¾·Õá่µ¡µ‹Ò§¡Ñ¹ àª‹¹ ¶‹Ò¹ËÔ¹ ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ áÅÐ¾ÅÑ§§Ò¹·Õà่¡Ố ¨Ò¡¾ÅÑ§¹้Ó à»š¹µŒ¹

·Õ่ÁÒ Source : 
ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹¹âÂºÒÂáÅÐá¼¹¾ÅÑ§§Ò¹ Energy Policy and Planning Office
¡ÃÁ¾Ñ²¹Ò¾ÅÑ§§Ò¹·´á·¹áÅÐÍ¹ØÃÑ¡É�¾ÅÑ§§Ò¹ Department of Alternative Energy Development and Efficiency

*Ton of Oil Equivalent (TOE)
A measurement used to quantify energy which is compared with the amount produced by the combustion of 1 ton of crude. On average, 
the value is estimated at 41.868 Giga-Joules (GJ) or 11.630 MegaWatt per hour (MWh)  It's often used to measure the amount of energy generated by 
di�erent types fuel from di�erent resources such as Coal, Natural Gas, and Hydroelectricity, et cetera.

27%

8% 11%

25%23%

Total final energy consumptionPrimary energy supply

Thousand Tons of Oil Equivalent
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ภาพรวมพลัังงานไทย ปีี 2563
Energy Overview 2020

น้ำมัน
เชื้อเพลิง

ไฟฟ�า

OIL

NATURAL
GAS

ELECTRICITY

ก�าซธรรมชาติ

Megawatts (MW)49,610 
¡ÓÅÑ§¼ÅÔµµÔ´µÑ้§ä¿¿‡Ò

Electricity installed capacity

¹Óà¢ŒÒä¿¿‡Ò
Imported electricity

¤ÇÒÁµŒÍ§¡ÒÃä¿¿‡ÒÊÙ§ÊØ´
Electricity peak load

30,342

â¤Ã§¢‹ÒÂÃÐºº¨ÓË¹‹ÒÂ
Distribution network

â¤Ã§¢‹ÒÂÃÐººÊ‹§
Transmission network

ÍØµÊÒË¡ÃÃÁ
Industrial

ÍÒ¤ÒÃ¾Ò³ÔªÂ�
Commercial Building

¤ÃÑÇàÃ×Í¹
household

¡ÒÃà¡ÉµÃ
agriculture

Independent 
Power Supply

(IPS)

¡ÒÃ¹Óà¢ŒÒ¹้ÓÁÑ¹´Ôº

Thousand barrels/day
¾Ñ¹ºÒÃ�àÃÅ/ÇÑ¹

Thousand barrels/day
¾Ñ¹ºÒÃ�àÃÅ/ÇÑ¹

Thousand barrels/day
¾Ñ¹ºÒÃ�àÃÅ/ÇÑ¹

¡ÒÃ¼ÅÔµ¹้ÓÁÑ¹´Ôº

Gasoline & Gasohol
¡ÒÃãªŒ¹้ÓÁÑ¹àº¹«Ô¹áÅÐá¡�Êâ«ÎÍÅ

¡ÒÃ¼ÅÔµ¤Í¹à´¹àÊ· ¡ÒÃãªŒ¹้ÓÁÑ¹ÊÓàÃ็¨ÃÙ»

Treasury Crude oil
¤ÅÑ§¹้ÓÁÑ¹´Ôº

Oil reserves
¤ÅÑ§¹้ÓÁÑ¹ÊÓÃÍ§

Oil depot
¤ÅÑ§¹้ÓÁÑ¹ÊÓàÃ็¨ÃÙ»

Ethanol consumption
¡ÒÃãªŒàÍ·Ò¹ÍÅ

Refining capacity High-speed diesel
& Bio diesel
consumption

Fuel oil consumption
¡ÒÃãªŒ¹้ÓÁÑ¹àµÒ

1,245  

117

85 127.3 

¡ÓÅÑ§¡ÒÃ¡ÅÑ่¹¹้ÓÁÑ¹

Petroleum products consumption

¡ÒÃãªŒ´Õà«ÅËÁØ¹àÃ็Ç
áÅÐäºâÍ´Õà«Å

Condensate Production

Crude oil import

Crude oil production

Thousand barrels/day
¾Ñ¹ºÒÃ�àÃÅ/ÇÑ¹

million liters/day
ÅŒÒ¹ÅÔµÃ/ÇÑ¹

4.10 million liters/day
ÅŒÒ¹ÅÔµÃ/ÇÑ¹

5.04
million liters/day

ÅŒÒ¹ÅÔµÃ/ÇÑ¹
Jet fuel consumption

¡ÒÃãªŒ¹้ÓÁÑ¹à¤Ã×่Í§ºÔ¹

1,437
¡ÒÃ¹Óà¢ŒÒ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ

Natural gas import

3,262
¡ÒÃ¼ÅÔµ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔÀÒÂã¹»ÃÐà·È

Million cubic feet/day4,368 
¡ÒÃãªŒ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ·Ñ้§ËÁ´
Total Natural gas consumption

ÃÐºº·‹ÍÊ‹§
Pipeline system

âÃ§áÂ¡¡�Ò«
Gas separation plant

¡ÒÃãªŒ NGV
NGV consumption

Domestic natural gas production

¡ÒÃãªŒ LPG
LPG consumption

¡ÒÃãªŒ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ
à¾×่ÍÍØµÊÒË¡ÃÃÁáÅÐÍ×่¹ æ

Natural gas consumption
/ Industrial Sector & Other

â«ÅÒÃ�ËÅÑ§¤Ò
Solar Rooftop

âÃ§ä¿¿‡Ò¢¹Ò´ãËÞ‹
Independent Power Producers (IPP)

âÃ§ä¿¿‡Ò¢¹Ò´àÅ็¡
Small Power Producers (SPP)

âÃ§ä¿¿‡Ò¢¹Ò´àÅ็¡ÁÒ¡
Very Small Power Producers (VSPP)

Ã¶¾ÅÑ§§Ò¹ä¿¿‡Ò
Electric Vehicle

Ê¶Ò¹Õ»ÃÐ¨ØÍÑ´ä¿¿‡Ò
647 áË‹§ 1,964 ËÑÇ¨‹ÒÂ

EV Charging Station
647 stations 1,964 Fuel Pump

837

¡ÒÃãªŒ B100
Bio Diesel 100
consumption

 ÅŒÒ¹ÅÙ¡ºÒÈ¡�¿Øµ/ÇÑ¹

Million cubic feet/day
 ÅŒÒ¹ÅÙ¡ºÒÈ¡�¿Øµ/ÇÑ¹

Million cubic feet/day
ÅŒÒ¹ÅÙ¡ºÒÈ¡�¿Øµ/ÇÑ¹

àÁ¡ÐÇÑµµ�

Megawatts (MW)
àÁ¡ÐÇÑµµ�

15.95 Million kilogram/day
ÅŒÒ¹¡ÔâÅ¡ÃÑÁ/ÇÑ¹
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ภาพรวมด้านก๊าซธรรมช้าติิ ปีี 2563
Natural Gas Overview 2020

»ÃÔÁÒ³ÊÓÃÍ§
¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ·Õ่¾ÔÊÙ¨¹�áÅŒÇ

 ¾Ñ¹ÅŒÒ¹ÅÙ¡ºÒÈ¡�¿Øµ
Trillion cubic feet

·Õ่ÁÒ: ¡ÃÁ¸ØÃ¡Ô¨¾ÅÑ§§Ò¹, ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹¹âÂºÒÂáÅÐá¼¹¾ÅÑ§§Ò¹, ¡ÃÁàª×้Íà¾ÅÔ§¸ÃÃÁªÒµÔ  

1,437
Natural gas import

Million cubic feet/day

¡ÒÃ¼ÅÔµ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ
ÀÒÂã¹»ÃÐà·È

4,368
Total Natural gas consumption

2,598
Natural gas consumption/

Electricity generation

Pipeline system

Gas separation plant

139
¡ÒÃãªŒ NGV

NGV consumption

¨Ó¹Ç¹Ê¶Ò¹ÕºÃÔ¡ÒÃ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ

426

Source: Department of Energy Business, Energy Policy and Planning Office, Department of Mineral Fuels

Domestic natural gas production

15.95 
LPG consumption

1,770
Natural gas consumption/
Industrial Sector & Other

stations 

 3.4%
9.7%

4.5%

8%

28%

5%

ÅŒÒ¹ÅÙ¡ºÒÈ¡�¿Øµ/ÇÑ¹

Million cubic feet/day
ÅŒÒ¹ÅÙ¡ºÒÈ¡�¿Øµ/ÇÑ¹3,262 

7.1%

19%

Proven natural gas reserves
3.95

¡ÒÃ¹Óà¢ŒÒ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ

ÃÐºº·‹ÍÊ‹§

âÃ§áÂ¡¡�Ò«

Million cubic feet/day
ÅŒÒ¹ÅÙ¡ºÒÈ¡�¿Øµ/ÇÑ¹

7%
Million cubic feet/day

ÅŒÒ¹ÅÙ¡ºÒÈ¡�¿Øµ/ÇÑ¹

Million kilogram/day
ÅŒÒ¹¡ÔâÅ¡ÃÑÁ/ÇÑ¹

Million cubic feet/day
ÅŒÒ¹ÅÙ¡ºÒÈ¡�¿Øµ/ÇÑ¹

Million cubic feet/day
ÅŒÒ¹ÅÙ¡ºÒÈ¡�¿Øµ/ÇÑ¹

Ê¶Ò¹Õ

¡ÒÃãªŒ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ·Ñ้§ËÁ´

¡ÒÃãªŒ LPG

¡ÒÃãªŒ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ
à¾×่Í¼ÅÔµä¿¿‡Ò

¡ÒÃãªŒ¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ
à¾×่ÍÍØµÊÒË¡ÃÃÁáÅÐÍ×่¹ æ

Number of natural gas stations

¨Ó¹Ç¹Ê¶Ò¹ÕºÃÔ¡ÒÃ¡�Ò« LPG

1,934 stations 
Ê¶Ò¹Õ

Number of LPG gas stations
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ภาพรวมด้านนำ�ามัน ปีี 2563
Oil Overview 2020

»ÃÔÁÒ³ÊÓÃÍ§¹้ÓÁÑ¹´Ôº·Õ่¾ÔÊÙ¨¹�áÅŒÇ
ÅŒÒ¹ºÒÃ�àÃÅ

million barrels92.44 

Thousand barrels/day837
¡ÒÃ¹Óà¢ŒÒ¹้ÓÁÑ¹´Ôº

Billion Baht
¾Ñ¹ÅŒÒ¹ºÒ·

ÁÙÅ¤‹Ò¡ÒÃ¹Óà¢ŒÒ¹้ÓÁÑ¹´Ôº

661

USD/barrel
àËÃÕÂÞÊËÃÑ°/ºÒÃ�àÃÅ

ÃÒ¤Ò¹้ÓÁÑ¹´Ôº¹Óà¢ŒÒà©ÅÕ่Â

67.57

¾Ñ¹ºÒÃ�àÃÅ/ÇÑ¹

¡ÒÃ¼ÅÔµ¹้ÓÁÑ¹´Ôº

Treasury Crude oil
¤ÅÑ§¹้ÓÁÑ¹´Ôº

Oil reserves
¤ÅÑ§¹้ÓÁÑ¹ÊÓÃÍ§

Oil depot
¤ÅÑ§¹้ÓÁÑ¹ÊÓàÃ็¨ÃÙ»

Thousand barrels/day
¾Ñ¹ºÒÃ�àÃÅ/ÇÑ¹117

Crude oil import

Value of Crude oil import

Average price of crude oil import

Crude oil production

Proven crude oil reserves

6.8%
2%

26%

¡ÒÃ¼ÅÔµ¤Í¹à´¹àÊ·

Thousand barrels/day
¾Ñ¹ºÒÃ�àÃÅ/ÇÑ¹85

Condensate Production

16.9%

Refining capacity

1,245
¡ÓÅÑ§¡ÒÃ¡ÅÑ่¹¹้ÓÁÑ¹

Thousand barrels/day
¾Ñ¹ºÒÃ�àÃÅ/ÇÑ¹ 17%

·Õ่ÁÒ Source:
ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹¹âÂºÒÂáÅÐá¼¹¾ÅÑ§§Ò¹ Energy Policy and Planning Office
¡ÃÁàª×้Íà¾ÅÔ§¸ÃÃÁªÒµÔ Department of Mineral Fuels
¡ÃÁ¸ØÃ¡Ô¨¾ÅÑ§§Ò¹ Department of Energy Business

million liters/day
ÅŒÒ¹ÅÔµÃ/ÇÑ¹

million liters/day
ÅŒÒ¹ÅÔµÃ/ÇÑ¹

million liters/day
ÅŒÒ¹ÅÔµÃ/ÇÑ¹

million liters/day
ÅŒÒ¹ÅÔµÃ/ÇÑ¹

¡ÒÃãªŒ¹้ÓÁÑ¹ÊÓàÃ็¨ÃÙ»

High-speed diesel consumption65.5 

Fuel oil consumption
¡ÒÃãªŒ¹้ÓÁÑ¹àµÒ

4.8 
Aviation fuel consumption

¡ÒÃãªŒ¹้ÓÁÑ¹à¤Ã×่Í§ºÔ¹

7.5

127.3
Petroleum products consumption

¡ÒÃãªŒ´Õà«ÅËÁØ¹àÃ็Ç

Gasoline consumption
¡ÒÃãªŒ¹้ÓÁÑ¹àº¹«Ô¹ áÅÐá¡�Êâ«ÎÍÅ

million liters/day
ÅŒÒ¹ÅÔµÃ/ÇÑ¹31.7 1.2%

2.7%
11.5%

61.6%10.9%
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ภาพรวมด้านไฟฟ้า ปีี 2563
Electricity Overview 2020

205,995 
¡ÒÃ¼ÅÔµä¿¿‡Ò

Electricity production 
Gigawatt-Hours (GWh)

3,367
¡ÒÃãªŒÅÔ¡ä¹µ�

Lignite Production

17,384

¡ÒÃãªŒ¶‹Ò¹ËÔ¹ áÅÐÅÔ¡ä¹µ�
Coal and lignite
consumption

Ktoe

Ktoe

·Õ่ÁÒ Source: 
ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹¹âÂºÒÂáÅÐá¼¹¾ÅÑ§§Ò¹ Energy Policy and Planning Office
ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹¤³Ð¡ÃÃÁ¡ÒÃ¡Ó¡Ñº¡Ô¨¡ÒÃ¾ÅÑ§§Ò¹ Office of the Energy Regulatory Commission

14,249 
âÃ§ä¿¿‡Ò¢¹Ò´ãËÞ‹

Independent Power Producers (IPP)

49,610 
¡ÓÅÑ§¼ÅÔµµÔ´µÑ้§ä¿¿‡Ò

Electricity installed capacity

¹Óà¢ŒÒä¿¿‡Ò
Imported
electricity

187,046
¡ÒÃãªŒä¿¿‡Ò

Electricity consumption

¤ÇÒÁµŒÍ§¡ÒÃä¿¿‡ÒÊÙ§ÊØ´
Electricity peak load

30,342 

â¤Ã§¢‹ÒÂ
ÃÐºº¨ÓË¹‹ÒÂ

Distribution network

â¤Ã§¢‹ÒÂÃÐººÊ‹§
Transmission network ÍØµÊÒË¡ÃÃÁ

Industrial

ÍÒ¤ÒÃ¾Ò³ÔªÂ�
Commercial

Building

¤ÃÑÇàÃ×Í¹
household

Ã¶¾ÅÑ§§Ò¹ä¿¿‡Ò
Electric Vehicle

Ê¶Ò¹Õ»ÃÐ¨ØÍÑ´ä¿¿‡Ò
647 áË‹§ 1,964 ËÑÇ¨‹ÒÂ

EV Charging Station
647 stations 1,964 Fuel Pump

¼ÙŒ¼ÅÔµä¿¿‡ÒÍÔÊÃÐ
Independent Power Supply (IPS)

â«ÅÒÃ�ËÅÑ§¤Ò
Solar Rooftop

Megawatts (MW)
àÁ¡ÐÇÑµµ์

Megawatts (MW)
àÁ¡ÐÇÑµµ์

Megawatts (MW)
àÁ¡ÐÇÑµµ์

Megawatts (MW)
àÁ¡ÐÇÑµµ์

Megawatts (MW)
àÁ¡ÐÇÑµµ�

9,474 
âÃ§ä¿¿‡Ò¢¹Ò´àÅ็¡

Small Power Producers (SPP)

4,130 
âÃ§ä¿¿‡Ò¢¹Ò´àÅ็¡ÁÒ¡

Very Small Power Producers (VSPP)

19%
4.5%

6%

3.1%

2.9%
¡Ô¡ÐÇÑµµ�ªÑ่ÇâÁ§

Gigawatt-Hours (GWh)
¡Ô¡ÐÇÑµµ�ªÑ่ÇâÁ§

Megawatts (MW)
àÁ¡ÐÇÑµµ์4,129
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สถานการณ์์พลัังงานไทย
Thailand Energy Situation

 จากรายงานสถานการณ์์พลัังงานปีี 2563 ของกระทรวง

พลัังงาน ซ่ึ่�งจัดทำาโดยสำานักงานนโยบายแลัะแผนพลัังงาน (สนพ.) 

ในเบ้�องต้้นภาพรวมการใช้้พลัังงานขั�นต้้นลัดลังร้อยลัะ 5.8 

เม้�อเทียบกับปีีก่อน สอดคลั้องกับอัต้ราการเจริญเต้ิบโต้

ทางเศรษฐกิจของไทย (GDP) ที�สำานักงานสภาพัฒนาการเศรษฐกิจ 

แลัะสังคมแห่่งช้าติ้ (สศช้.) รายงานว่าทั�งปีีลัดลังร้อยลัะ 6.1 

โดยมูลัค่าการส่งออกสินค้าปีรับตั้วลัดลังร้อยลัะ 6.6 การบริโภค

ภาคเอกช้น แลัะการลังทุนรวมปีรับตั้วลัดลังร้อยลัะ 1.0 แลัะ

ร้อยลัะ 4.8 ต้ามลัำาดับ อัต้ราเงินเฟ้้อทั�วไปีเฉลีั�ยอยูที่�ร้อยลัะ -0.8 

แลัะดุลับัญช้ีเดินสะพัดเกินดุลัร้อยลัะ 3.3 ของ GDP ทั�งนี� 

ปัีจจัยข้างต้้นส่งผลัต่้อสถานการณ์์พลัังงานไทยในปีี 2563 ดังนี�

 According to the Ministry of Energy’s 2020 

Energy Situation Report, prepared by the Energy Policy 

and Planning Office (EPPO), the overall gross energy 

consumption initially decreased by 5.8 percent compared 

to the previous year. It was in line with growth rate of 

Thailand’s gross domestic product (GDP) in which the 

Office of the National Economic and Social Development

Council (NESDB) reported a decrease of 6.1 percent 

for the whole year, with the value of merchandise 

exports dropping 6.6 percent, private consumption 

and total investment decreased by 1.0 and 4.8 percent, 

respectively. The average headline inflation was at -0.8 

percent and the current account surplus was 3.3 

percent of GDP. The above factors affected the Thailand

energy situation in 2020 as follows.
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	 1.	การใช้้พลัังงานขัั้�นต้้น ลัดลังร้อยลัะ 5.5 จากการใช้้

นำ�ามันที�ลัดลังร้อยลัะ 11.8 ก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ลัดลังร้อยลัะ 6.3 

เน้�องจากผลักระทบจากการแพร่ระบาดของโรคติ้ดเช้้�อไวรัส

โคโรนา 2019 (โควิด-19) ส่งผลัให้่ความต้้องการใช้้พลัังงานลัดลัง 

แลัะเศรษฐกิจภายใปีระเทศช้ะลัอตั้ว ในขณ์ะที�ถ่านหิ่น/ลิักไนต์้ 

เ พิ�ม ข่�น ร้อยลัะ 1.6 พลัังงานทดแทนมีการใ ช้้ เ พิ� ม ข่� น

ร้อยลัะ 0.4 แลัะไฟ้ฟ้้านำาเข้ามีการใช้้เพิ�มข่�นร้อยลัะ 6.7 เน้�องจาก

ปีลัายปีี 2562 มีโรงไฟ้ฟ้้าพลัังนำ�าของปีระเทศลัาวเริ�มจ่ายเข้า

ระบบจำานวน 3 โรง ได้แก่ โรงไฟ้ฟ้้าเซึ่เปีียน (354 MW) โรงไฟ้ฟ้้า

นำ�าเงี�ยบ (269 MW) แลัะโรงไฟ้ฟ้้าไซึ่ยะบุรี (1,220 MW)

	 2.	สถานการณ์์พลัังงานแต่้ลัะช้นิด

  2.1	นำ�ามัันสำาเร็จรูป การใช้้นำ�ามันสำาเร็จรูปีอยู่ที�ระดับ 

127.3 ล้ัานลิัต้รต่้อวัน ลัดลังร้อยลัะ 11.5 สาเห่ตุ้ห่ลัักเกิดจาก

ผลักระทบของการแพร่ระบาดของไวรัสโควิด-19 ที�ส่งผลั

ให้่การเดินทางลัดลัง ในช่้วงปีลัายเด้อนมีนาคมถ่งสิ�นเด้อน

มิถุนายน จากมาต้รการล็ัอกดาวน์ แลัะการทำางานจากที�บ้าน 

(Work From Home) ช่้วงไต้รมาสที� 3 การใช้้นำ�ามันกลัับมา

เพิ�มข่�น เน้�องจากการผ่อนคลัายล็ัอกดาวน์ การเพิ�มวันห่ยุดยาว 

การส่งเสริมท่องเที�ยวไทย แลัะการยกเลิักการทำางานจากที�บ้าน 

โดยมีรายลัะเอียดการใช้้นำ�ามันแต่้ลัะช้นิด ดังนี� 

 1. The primary energy consumption fell 5.5

percent on the back of an 11.8 percent drop in oil

consumption, and a 6.3 percent drop in natural gas 

due to the impact of the COVID-19 pandemic. As a 

result, the demand for energy was reduced and the 

domestic economy slowed. Coal/lignite increase by 

1.6 percent, renewable energy was used up by 0.4 

percent, and imported electricity was used up by 6.7 

percent due to the 3 hydroelectric power plants in 

Laos began to be supplied into the system at the end

of 2019, including Xe Pian hydropower plant (354 MW), 

Nam Ngieb hydropower plant (269 MW) and Xayaburi

hydropower plant (1,220 MW).

 2. The energy situation for each type

  2.1 Petroleum The petroleum product 

consumption was at 127.3 million liters per day, 

a decrease of 11.5 percent, mainly due to the impact 

of the COVID-19 pandemic and due to lockdown and 

work from home measures that resulted in a decrease 

in travel in late March to the end of June. During the 

third quarter, the consumption returned to increase 

due to the easing of lockdowns, adding long holidays, 

promoting tourism in the country, and canceling work 

from home. The details of the consumption of each 

type of petroleum are as follows:
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      • นำ�ามัันดีเซลั มีปีริมาณ์การใช้้เฉลีั�ยอยู่ที� 65.5 ล้ัานลิัต้ร

ต่้อวัน ลัดลังร้อยลัะ 2.7 จากปีีก่อน ส่วนห่น่�งเป็ีนผลัจากการใช้้

ในการขนส่งผลัผลิัต้ทางการเกษต้รลัดลังจากสถานการณ์์ภัยแล้ัง

ในช่้วงต้้นปีี ปีระกอบกับปัีญห่านำ�าท่วมในห่ลัายพ้�นที�ในช่้วงเด้อน

ตุ้ลัาคมถ่งพฤศจิกายน ที�ทำาให้่การใช้้นำ�ามันดีเซึ่ลัลัดลัง รวมถ่ง

สถานการณ์์การแพร่ระบาดของโรคติ้ดเช้้�อไวรัสโคโรนา 2019 

(COVID-19) ที�ส่งผลัให้่การใช้้รถเพ้�อเดินทางลัดลัง โดยเฉพาะ

รถสาธารณ์ะเน้�องจากรัฐบาลัมีมาต้รการล็ัอกดาวน์ แลัะปีระกาศ

ไม่ให้่ห่ยุดช่้วงวันสงกรานต์้ ทำาให้่ผู้คนไม่มีการเดินทางสัญจร

กลัับต่้างจังห่วัดดังเช่้นทุกปีีที�ผ่านมา

	 					•	นำ�ามัันเบนซินแลัะแก๊สโซฮอลั มีปีริมาณ์การใช้้

เฉลีั�ยอยู่ที� 31.7 ล้ัานลิัต้รต่้อวัน ลัดลังร้อยลัะ 1.2 จากปีีก่อน ห่ร้อ

ลัดลังปีระมาณ์ 0.5 ล้ัานลิัต้รต่้อวัน ทั�งนี� ปัีจจัยห่ลัักมาจาก

ผลักระทบของการแพร่ระบาดของไวรัสโควิด-19 ที�ส่งผลัให้่

ปีระเทศไทยต้้องปีระกาศพระราช้กำาห่นดการบริห่ารราช้การใน

สถานการณ์์ฉุกเฉิน พ.ศ. 2548 ตั้�งแต่้วันที� 26 มีนาคม 2563 เพ้�อ

ควบคุมการแพร่ระบาด โดยภาครัฐได้ออกมาต้รการที�มีการ

เว้นระยะห่่างทางสังคม การทำางานจากที�บ้าน (Work From Home) 

แลัะลัดการเดินทางข้ามจังห่วัด ส่งผลัให้่ความต้้องการใช้้นำ�ามัน

เบนซิึ่นลัดลัง 

      • Diesel Demand for diesel on average 

amounted to 65.5 million liters per day, a decrease of 

2.7 percent from the previous year, partly due to a 

decrease in the use of diesel fuel in transporting 

agricultural production as a result of the drought 

situation at the beginning of the year and flooding in 

many areas during October to November. In addition, 

the situation of the pandemic of COVID-19 also resulted 

in a decrease in the use of transports for traveling, 

especially public transports, due to the government’s 

lockdown measures and an announcement canceling 

Songkran holidays. As a result, people did not travel 

back to the provinces as every year.

      • Gasoline and Gasohol The average 

consumption was 31.7 million liters per day, down 

1.2 percent from the previous year or about 0.5 million 

liters per day, mainly due to the impact of the COVID-19 

pandemic. As a result, Thailand had to announce 

the Emergency Decree on Public Administration in 

Emergency Situation, B.E. 2548, from 26 March 2020 

to control the pandemic. The government has issued 

measures that include social distancing, working 

from home and reducing travel across provinces. 

As a result, the demand for gasoline decreased.

ปีี 2563 
มีกีารใช้้น้ำำ�ามีัน้ำสำำาเร็จรูปี
127.3 ล้้าน้ำล้ิตรต่อวััน้ำ

ล้ดล้งร้อยล้ะ 11.5
In 2020,The petroleum product consumption 

was at 127.3 million liters per day, 
a decrease of 11.5%
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	 	 	 	 	 	 •	 นำ�ามัันเคร่�องบิน มีปีริมาณ์การใช้้เฉลีั�ยอยู่ที� 

7.5 ล้ัานลิัต้รต่้อวัน ลัดลังร้อยลัะ 61.6 จากปีีก่อน เน้�องด้วย

สถานการณ์์การแพร่ระบาดของไวรัสโควิด-19 ส่งผลักระทบ

ต่้ออุต้สาห่กรรมการบินอย่างมาก อีกทั�งสายการบินปีระกาศ

ห่ยุดให้่บริการเส้นทางบินระห่ว่างปีระเทศตั้�งแต่้ช่้วงกลัางเด้อน

มีนาคม 2563 รวมถ่งสำานักงานการบินพลัเร้อนแห่่งปีระเทศไทย 

(กพท.) ได้ปีระกาศห้่ามอากาศยานทำาการบินเข้าสู่ปีระเทศไทย

เป็ีนการชั้�วคราว ตั้�งแต่้วันที� 7 เมษายน เป็ีนต้้นไปี เพ้�อควบคุม

การแพร่ระบาดของไวรัสโควิด-19 จ่งส่งผลัให้่ความต้้องการใช้้

นำ�ามันเคร้�องบินลัดลังอย่างต่้อเน้�อง อย่างไรก็ต้ามรัฐบาลัมีนโยบาย

การกระตุ้้นเศรษฐกิจช้่วงปีลัายปีี โดยส่งเสริมการท่องเที�ยว

ภายในปีระเทศ ในโครงการเราเที�ยวด้วยกันซ่ึ่�งมาต้รการนี�เริ�มข่�น

ในเด้อนกันยายน รัฐบาลัได้สนับสนุนค่าเดินทางโดยเคร้�องบิน

40% ทำาให้่การบินในปีระเทศเพิ�มข่�นในช่้วงปีลัายปีี 

      •	นำ�ามัันเต้า ปีี 2563 มีปีริมาณ์การใช้้เฉลัี�ยอยู่ที� 

4.8 ล้ัานลิัต้รต่้อวัน ลัดลังร้อยลัะ 10.9 จากภาคขนส่งแลัะ

อุต้สาห่กรรม

      • Aviation Fuel The average consumption 

was 7.5 million liters per day, down 61.6 percent from 

the previous year due to the pandemic situation of 

COVID-19 that greatly affected the aviation industry. 

In addition, airlines announced the suspension of 

international routes from mid-March 2020 and the 

Civil Aviation Authority of Thailand (CAAT) had 

announced a temporary ban on aircraft flying into 

Thailand from April 7 onwards in order to control the 

spread of COVID-19. Consequently, the demand for 

aviation fuel continued to decline. However, the 

government had a policy to stimulate the economy 

at the end of the year by promoting domestic tourism 

in the We Travel Together scheme. This measure

began in September and the government had supported 

40 percent of air travel costs, bringing more domestic 

aviation at the end of the year.

      • Fuel Oil In 2020 it had an average 

consumption of 4.8 million liters per day, a decrease of 

10.9 percent from the transportation and industrial 

sectors.



31

 2.2 แอลัพีจี	โพรเพน	แลัะบิวเทน	การใช้้อยู่ที�ระดับ 

5,743 พันตั้น ลัดลังจากปีีก่อนร้อยลัะ 12.5 โดยการใช้้ลัดลัง

เก้อบทุกสาขาเศรษฐกิจที�สำาคัญเน้�องจากผลักระทบจาก

สถานการณ์์การแพร่ระบาดของไวรัสโควิด-19 โดยการใช้้เป็ีน

วัต้ถุดิบในอุต้สาห่กรรมปิีโต้รเคมี ซ่ึ่�งมีสัดส่วนการใช้้สูงสุด

คิดเป็ีนร้อยลัะ 39 มีการใช้้ลัดลังร้อยลัะ 17.2 ภาคครัวเร้อน

มีสัดส่วนร้อยลัะ 35 มีการใช้้ลัดลังร้อยลัะ 4.4 ภาคขนส่ง

คิดเป็ีนร้อยลัะ 13 การใช้้ลัดลังร้อยลัะ 26.4 จากการปีรับลัดลัง

ของราคาขายปีลีักนำ�ามันส่งผลัให้่ผู้ใช้้รถยนต์้ LPG บางส่วนหั่นมา

ใช้้นำ�ามันทดแทน ปีระกอบกับปีริมาณ์รถยนต์้ LPG ที�มีแนวโน้มลัดลัง 

ภาคอุต้สาห่กรรมคิดเป็ีนร้อยลัะ 11 มีการใช้้ลัดลังร้อยลัะ 7.3 จาก

การใช้้ในอุต้สาห่กรรมที�ลัดลังต้ามการช้ะลัอตั้วของเศรษฐกิจ 

ในขณ์ะที�การใช้้เองในกระบวนการผลิัต้ ซ่ึ่�งมีสัดส่วนร้อยลัะ 2 

มีการใช้้เพิ�มข่�น

 2.2 LPG, Propane and Butane The overall 
consumption was at 5,743 thousand tons, a decrease 
of 12.5 percent from the previous year, and declined 
in almost all major economic sectors due to the 
impact of the COVID-19 pandemic situation. The use 
as a raw material in the petrochemical industry which 
had the highest consumption ratio, accounted for 39 
percent, the consumption decreased by 17.2 percent. 
The household sector accounted for 35 percent, 
the consumption decreased by 4.4 percent, and the 
transportation sector, accounting for 13 percent, decreased 
26.4 percent from a decline in retail oil prices, resulting 
in some LPG car users turning to gasoline instead 
and the volume of LPG vehicles tending to decrease. 
Industrial consumption, accounting for 11 percent, 
declined by 7.3 percent due to a decline in industrial 
use following the slowdown in the economy while 
use in production process, which accounted for 2 percent,
increased.

ปีี 2563 มีีการใช้้แอล้พีีจี 
โพีรเพีน้ำ แล้ะบิิวัเทน้ำ
รวัมี 5,743 พีัน้ำตัน้ำ 
ล้ดล้งร้อยล้ะ 12.5

In 2020,The overall consumption of LPG, 
Propane and Butane was at 5,743 thousand 

tons, a decrease of 12.5% 
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 2.3 ก๊าซธรรมัช้าติ้	 ปีี 2563 มีปีริมาณ์การใช้้อยู่ที�

ระดับ 4,368 ล้ัานลูักบาศก์ฟุ้ต้ต่้อวัน ลัดลังร้อยลัะ 8.0 

โดยการใช้้ก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ลัดลังในทุกสาขาเศรษฐกิจ ทั�งการใช้้

เป็ีนเช้้�อเพลิังในอุต้สาห่กรรมปิีโต้รเคมี ลัดลังร้อยลัะ 10.2 การใช้้

เพ้�อผลิัต้ไฟ้ฟ้้าลัดลังร้อยลัะ 6.7 การใช้้ในโรงงานอุต้สาห่กรรม 

ลัดลังร้อยลัะ 4.6 ต้ามภาวะเศรษฐกิจที�ช้ะลัอตั้ว แลัะการใช้้เป็ีน

เช้้�อเพลิังสำาห่รับรถยนต์้ (NGV) ลัดลังร้อยลัะ 28.1 จากผู้ใช้้

รถยนต์้ NGV บางส่วนหั่นมาใช้้นำ�ามันทดแทน เน้�องจากราคา

อยู่ในระดับไม่สูงมากนัก อีกทั�งผลักระทบจาการแพร่ระบาด

ของไวรัสโควิด-19 ทำาให้่การใช้้ NGV ในการเดินทางลัดลัง

 2.3 Natural Gas The consumption in 2020 was 

at 4,368 million cubic feet per day, a decrease of 

8.0 percent. The overall consumption of natural gas 

decreased in all economic sectors, including the 

consumption of fuel in the petrochemical industry 

decreased by 10.2 percent, the consumption to generate 

electricity decreased by 6.7 percent, and the consumption 

in industrial plants decreased by 4.6 percent in line 

with the economic slowdown. The consumption of NGV 

decreased by 28.1 percent, as some NGV car users 

turned to gasoline instead due to the price being not 

very high. In addition, the impact of the COVID-19 

pandemic had reduced the demand of NGV in 

travelling.

ปีี 2563 มีีการใช้้ก๊าซธรรมีช้าติ
 4,368 ล้้าน้ำลู้กบิาศก์ฟุุตต่อวััน้ำ

ล้ดล้งร้อยล้ะ 8.0
In 2020, The consumption of nature gas 
was at 4,368million cubic feet per day, 

a decrease of 8.0% 
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	 2.4	 ลิักไนต์้/ถ่านหิิน	 ปีี 2563 มีการใช้้อยู่ที�ระดับ 

17,384 พันต้ันเทียบเท่านำ�ามันดิบ เพิ�มข่�นร้อยลัะ 1.9 

โดยเป็ีนการเพิ�มข่�นจากการใช้้ถ่านหิ่นในภาคอุต้สาห่กรรม

 • ลิักไนต์้ ปีี 2563 การใช้้อยู่ที� 3,367 พันตั้นเทียบเท่า

นำ�ามันดิบ ลัดลังร้อยลัะ 4.5 โดยร้อยลัะ 97 ของปีริมาณ์การใช้้

ลิักไนต้์ เปี็นการใช้้ในภาคการผลิัต้ไฟ้ฟ้้าในโรงไฟ้ฟ้้าแม่เมาะ

ของการไฟ้ฟ้้าฝ่่ายผลิัต้แห่่งปีระเทศไทย (กฟ้ผ.) ลัดลังร้อยลัะ 3.2 

ต้ามปีริมาณ์การผลิัต้ลิักไนต์้ของเห่ม้องในปีระเทศที�ลัดลัง

ส่วนที�เห่ล้ัอร้อยลัะ 3 นำาไปีใช้้ในภาคอุต้สาห่กรรม อาทิ 

อุต้สาห่กรรมการผลิัต้ปูีนซีึ่เมนต์้ในกระบวนการผลิัต้ปูีน

แลัะอุต้สาห่กรรมกระดาษ เปี็นต้้น โดยการใช้้ลิักไนต้์ใน

ภาคอุต้สาห่กรรม ลัดลังร้อยลัะ 36.8  

 • ถ่านหิินนำาเข้ั้า ปีี 2563 การใช้้อยู่ที� 14,017 พันตั้น

เทียบเท่านำ�ามันดิบ เพิ�มข่�นร้อยลัะ 3.6 จากการใช้้เป็ีนเช้้�อเพลิัง

ในการผลิัต้ไฟ้ฟ้้าของ IPP รวมทั�งการใช้้ในภาคอุต้สาห่กรรม

ที�เพิ�มข่�นร้อยลัะ 5.4 

	 2.4	Lignite/Coal	In 2020, the consumption was 

at 17,384 thousand tons of oil equivalent, increased by 

1.9 percent, mainly due to an increase in the 

consumption of coal in the industrial sector.

 • Lignite In 2020, the consumption was at 3,367 

thousand tons of oil equivalent, a decrease of 4.5 

percent with 97 percent was consumed in the electricity 

generation sector in the Electricity Generation

Authority a of Thailand or EGAT’s Mae Moh power 

generation, decreasing by 3.2 percent following a decrease 

in lignite production from domestic mines. The remaining 

3 percent was used in industrial sectors such as the 

cement manufacturing industry in the cement production 

process and paper industry, etc., with the use of lignite 

in the industrial sector decreased by 36.8 percent

 • Imported	Coal	In 2020, the consumption was 

14,017 thousand tons of oil equivalent, an increase 

of 3.6 percent from the IPP’s demand as fuel for 

electricity generation, as well as a 5.4 percent increase 

in industrial demand.

ปีี 2563 มีีการใช้้ลิ้กไน้ำต์/ถ่่าน้ำหิิน้ำ 
17,384 พัีน้ำตัน้ำเทียบิเท่าน้ำำ�ามัีน้ำดิบิ 

เพ่ี�มีข้ึ้�น้ำร้อยล้ะ 1.9
In 2020, the consumption of Lignite/Coal was 

at 17,384 thousand tons of oil equivalent, 
increased by 1.9%
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 2.5	ไฟฟ้า

	 •	การใช้้ไฟฟ้า ในปีี 2563 อยู่ที� 187,046 ล้ัานห่น่วย ลัดลัง

ร้อยลัะ 3.1 จากปีีก่อน ซ่ึ่�งลัดลังในเก้อบทุกสาขาโดยเฉพาะ

สาขาอุต้สาห่กรรม ธุรกิจ แลัะภาคการท่องเที�ยว เน้�องจากปัีญห่า

การแพร่ระบาดของไวรัสโควิด-19 ได้ส่งผลักระทบต่้อภาวะ

เศรษฐกิจทั�งในปีระเทศแลัะต้่างปีระเทศ โดยกลุ่ัมธุรกิจห่ลััก

ที�มีการใช้้ไฟ้ฟ้้าลัดลังอย่างชั้ดเจนเน้�องจากมาต้รการล็ัอกดาวน์ 

ได้แก่ โรงแรม ห่้างสรรพสินค้า ภัต้ต้าคาร แลัะไนต้์คลัับ 

อย่างไรก็ต้าม ในช่้วง 6 เด้อนแรกของปีี 2563 ภาคครัวเร้อน

มีการใช้้ไฟ้ฟ้้าเพิ�มข่�นค่อนข้างสูงมาก เน้�องจากอุณ์ห่ภูมิที�สูงข่�น

เม้�อเทียบกับปีีที�ผ่านมา ปีระกอบกับมาต้รการอยู่บ้าน ห่ยุดเช้้�อ 

เพ้�อช้าติ้ แลัะมาต้รการทำางานจากที�บ้าน (Work From Home) 

สำาห่รับความต้้องการใช้้ไฟ้ฟ้้าสำาห่รับสูบนำ�าเพ้�อการเกษต้ร

มีการใช้้ลัดลัง

 • ความัต้้องการพลัังไฟฟ้าสูงสุด	(Peak)	ความต้้องการ

พลัังไฟ้ฟ้้าสูงสุดเกิดข่�นเม้�อวันที� 13 มีนาคม 2563 เวลัา 14.14 น. 

อยู่ที�ระดับ 30,342 MW ลัดลังร้อยลัะ 6.0 เม้�อเทียบกับ

ค่าพยากรณ์์ความต้้องการพลัังไฟ้ฟ้้าสูงสุดในระบบ 3 การไฟ้ฟ้้า

ของปีีก่อน

	 •	 ค่าเอฟที ในปีี 2563 ช่้วงเด้อนกันยายน – ธันวาคม 

2563 อยู่ที�อัต้รา -12.43 สต้างค์ต่้อห่น่วย ปีรับลัดลัง 0.83 

สต้างค์ต่้อห่น่วย จากรอบเด้อนมกราคม – สิงห่าคม 2563 

ซ่ึ่�งอยู่ที�อัต้รา -11.60 สต้างค์ต่้อห่น่วย ส่วนในปีี 2564 ช่้วงเด้อน

มกราคม – เมษายน 2564 ค่าเอฟ้ทีลัดลังมาอยู่ที�อัต้รา -15.32 

สต้างค์ต่้อห่น่วย

 2.5 Electricity

 • Electricity	Consumption	In 2020 the volume 

stood at 187,046 million units, a 3.1 percent 

decrease from the previous year, which fell in almost 

every sector, especially in the industrial, business 

and tourism sectors. This was due to the spread of 

the COVID-19 that affected the economy domestically 

and internationally. The main business groups with a 

marked decrease in electricity consumption due to 

the lockdown measures were hotels, department 

stores, restaurants and nightclubs. However, during 

the first six months of 2020, the household sector’s 

consumption increased quite significantly due to 

higher temperatures compared to last year along 

with the measures to stay at home to stop the 

spread of the virus and measures to work from home. 

The demand for electricity for pumping water for 

agriculture was reduced.

 • The	 System	 Peak	 Demand	was recorded 

on 13 March 2020 at 14.14 hours at 30,342 MW, 

a 6.0 percent decrease compared to the forecasted 

peak demand in the three utilities systems of the 

previous year.

 • Ft in 2020, during September - December, 

it was at -12.43 satang per unit, a decrease of 0.83 

satang per unit from the January-August 2020 period, 

which was at -11.60 satang per unit. In 2021, during 

the period of January – April, the Ft decreased to 

-15.32 satang per unit.

ปีี 2563 มีีการใช้้ไฟุฟุ้า 
187,046 ล้้าน้ำหิน้ำ่วัย 

ล้ดล้งร้อยล้ะ 3.1
 In 2020, The electricity consumption  
volume stood at 187,046 million units, 

a 3.1% decrease 
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	 3.	การปล่ัอยก๊าซ	CO2	จากการใช้้พลัังงานขั้องประเทศไทย	

ปี	2563 ลัดลังในทุกภาคเศรษฐกิจ ทั�งการผลิัต้ไฟ้ฟ้้า ภาคขนสง่ 

ภาคอุต้สาห่กรรม แลัะภาคเศรษฐกิจอ้�น ๆ โดยการปีล่ัอย CO2 

จากการใช้้พลัังงานอยู่ที�ระดับ 224.3 ล้ัานตั้น CO2 ลัดลังจาก

ปีีก่อนร้อยลัะ 10.5 ทั�งนี� เม้�อเปีรียบเทียบดัช้นีการปีล่ัอยก๊าซึ่ CO2 

ภาคพลัังงานของปีระเทศไทยกับต่้างปีระเทศพบว่า ปีระเทศไทยมี

อัต้ราการปีลัอ่ยก๊าซึ่ CO2 ต่้อการใช้้พลัังงาน แลัะอตั้ราการปีลัอ่ย

ก๊าซึ่ CO2 ต่้อห่น่วยการผลิัต้ไฟ้ฟ้้า (kWh) ต้ำ�ากว่าค่าเฉลีั�ยของกลุ่ัม

ปีระเทศอาเซีึ่ยนแลัะปีระเทศจีน

	 3.	Thailand	CO2 emission in the energy consumption 

in 2020 decreased in all economic sectors, including 

electricity generation, transportation sector, industrial 

sector and other economic sectors. The overall 

emission was at 224.3 million tons-CO2, a decrease of 

10.5 percent from the previous year. Thailand has a CO2 

emission rate per energy consumption and CO2 

emission per kWh lower than the average of ASEAN

and China.

ปีี 2563 มีกีารปีล้่อยก๊าซ CO2 จากภาคพีล้ังงาน้ำ
224.3 ล้้าน้ำตัน้ำ ล้ดล้งร้อยล้ะ 10.5

In 2020, Thailand CO2 emission in the energy sector was at 224.3 million tons-CO2, 
a decrease of 10.5%  
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Casual Relationship between 3 levels of Energy Plans
Ministry of Energy

20-Year National Strategy

Level 1

Level 2

Level 3

No.2 The National Strategy 
on Competitiveness Enhancement

No.5 The National 
Strategy on Eco-Friendly 

Development 
and Growth

No.2 
The National 
Strategy on 

Competitiveness 
Enhancement

Higher consumption
of renewable energy

generated domestically

No. 6
The National 

Strategy on Public 
Sector Rebalancing 
and Development 

Sub goals

Issues

Master plan under the National Strategy No.7 Infrastructure, Logistics and Digital System
Sub-plan No.3 Energy Infrastructure

Higher
National Energy

Efficiency

Reduction
of Natural Gas

Consumption for
Electricity Generation

17 issues under the National Energy Reform Plan

National Social and Economic Development plan No.12

Strategic

Goals

Energy Development
Development 

of infrastructure 
and logistics

Raise the country’s scores
in the Corruption

Perception Index (CPI)

5-Year Action Plan

Action
Plan 

Goals

Reduction 
of Natural Gas 
Consumption for

Electricity
Generation

Improvement 
and 

Development 
of Smart Grids 

Technology

Innovation
16. EV
17. Energy 
Storage system

Electricity
4. PDP Structure
5. Enhanced 
competitiveness
6. Energy Business 
Management
Structure

Energy Management
1. Organizational Reform
2. Information Center 
3. Good Governance

Natural Gas
7. Gas Industry 
Development
8. Petrochemical: 
phase 4

Renewable Energy
9. Fast-growing Tree
Biomass Power Plant
10. Waste to Energy
11. Independent
Solar Roof
12. 20-Year Energy for
Transportation Sector

Energy Conservation
13. Energy
Consumption 
(Industrial sector)
14. BEC
15. ESCO

Strategy No.7: Development
of Infrastructure

and Logistics

Strategy No.6 : Strategy
for Public Administration,
Corruption Prevention,
and Good Governance

in Thai Society

Strategy No.9 : Strategy
for Regional, Urban,
and Economic Zone

Development

Reducing
income gaps

between regions
and creating
fairer income
distribution

Section

Action Plan No. 1 
Building Energy Security

Action Plan Plan No. 2 
Regulating, Pricing, 

Creating Competition, 
Increasing Efficiency

Action Plan No. 3 
Creating Sustainability 
and Access to People

Action Plan No. 4 
Being a Transparent, Compliant 

with Good Governance, 
and Reliable Organization

Thailand has sufficient 
energy to fulfil the needs 

of the people with efficient 
energy management, 
infrastructure systems 

and the development of 
value-added energy

technologies put in place

The people have access 
to energy at a reasonable 

and fair price, reflecting the actual 
efficiency and cost, and the 

operational activities in each step 
of the energy industry are correct, 

appropriate, regulated, under 
international standards, 

and efficient

The Ministry of Energy 
is a high-performance 

organization, adhering to the 
principles of good 

governance and the 
country’s reliable energy 

information center

People use energy efficiently, 
and the proportion of production 

and use of renewable energy in the 
country has increased in line with 

promoting domestic energy sources, 
promoting clean and environmentally 

friendly energy, and improving 
people’s income to improve 

people’s lives
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แผนปีฏิิบัติิราช้การกระทรวงพลัังงาน
Action Plan for the Ministry of Energy

 คณ์ะรัฐมนต้รีมีมติ้เม้�อวันที� 4 ธันวาคม 2560 กำาห่นด

แนวทางการดำาเนินงานแลัะต้ิดต้ามผลัการจัดทำาแผนระดับ 3 

ให้่เช้้�อมโยงสอดคล้ัองต้ามยุทธศาสต้ร์ช้าติ้ 20 ปีี แผนแม่บทภายใต้้

ยุทธศาสต้ร์ช้าติ้ แลัะแผนปีฏิิรูปีปีระเทศ กระทรวงพลัังงาน

จ่งได้จัดทำา แผนปฏิิบัติ้ราช้การระยะ	5	ปี	(พ.ศ.	2563-2565)	

ขั้องกระทรวงพลัังงาน ซ่ึ่�งได้รับความเห็่นช้อบจากคณ์ะทำางาน

พิเศษปีระสานเช้้�อมโยงคณ์ะกรรมการยุทธศาสต้ร์ช้าติ้แลัะ

คณ์ะกรรมการปีฏิิรูปีปีระเทศกระทรวงพลัังงานแล้ัว เม้�อวันที� 

19 ธันวาคม 2562 แลัะปีลััดกระทรวงพลัังงานมีคำาสั�ง

กระทรวงพลัังงาน ที� 108/2562 สั�ง ณ์ วันที� 27 ธันวาคม 2562 

ไว้เป็ีนกรอบแนวทางการปีฏิิบัติ้ราช้การ โดยมีรายลัะเอียด ดังนี�

 The Cabinet passed a resolution on 4 December 

2017 to determine the operational guidelines and 

follow up on the preparation the level 3 plan in 

accordance with the 20-year national strategy, the 

master plan under the national strategy, and the 

national reform plan. As a result, the Ministry of Energy 

prepared a Five	Year	Action	Plan	 (2020-2022)	 for	

the Ministry of Energy, and it was subsequently 

approved by the Ministry’s Special Working Group 

established for the coordination and cooperation with 

the National Strategy Committee and the National 

Reform Committee on 19 December 2019. The Ministry’s 

Permanent Secretary then issued an order of the 

Ministry of Energy No. 108/2562 on 27 December 2019, 

as an operating framework. Details are as follows:
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แผนปฏิิบััติิราชการระยะ 5 ปี (พ.ศ. 2563-2565) 
ของกระทรวงพลัังงาน

แผนปฏิิบัติ้ราช้การเร่�องที�	1
การสร้างความัมัั�นคงด้านพลัังงาน

เป้าหิมัาย
 ปีระเทศไทยมีพลัังงานเพียงพอต่้อความต้้องการของ
ปีระช้าช้น ด้วยระบบบริห่ารจัดการแลัะการวางโครงสร้างพ้�นฐานที�
มีปีระสิทธิภาพ รวมถ่งส่งเสริมการพัฒนาเทคโนโลัยีพลัังงาน
ที�สร้างมูลัค่าเพิ�ม

แนวทางการพัฒนา
 1.1 จัดห่าแลัะพัฒนาโครงสร้างพ้�นฐานด้านพลัังงาน
 1.2 ส่งเสริมการลังทุนแลัะพัฒนาเทคโนโลัยี
 1.3 พัฒนาปัีจจัยแวดล้ัอม สนับสนุนการจัดห่าแลัะพัฒนา
โครงสร้างพ้�นฐาน

แผนปฏิิบัติ้ราช้การเร่�องที�	2
การกำากับดูแลั	ราคา	สร้างการแข่ั้งขัั้น	เพิ�มัประสิทธิภาพ

เป้าหิมัาย	
 เพ้�อให้่ปีระช้าช้นเข้าถ่งพลัังงานในราคาที�เห่มาะสม 
เป็ีนธรรม สะทอ้นปีระสทิธิภาพแลัะต้้นทนุที�แท้จริง โดยกิจกรรม
การดำาเนินงานในแต่้ลัะขั�นต้อนของอุต้สาห่กรรมพลัังงานเป็ีนไปี
อย่างถูกต้้องเห่มาะสม มีการกำากับ เป็ีนไปีต้าม มาต้รฐานสากลั 
แลัะมีปีระสิทธิภาพ

แนวทางการพัฒนา	
 2.1 กำาห่นดโครงสร้างราคาพลัังงานให้่เห่มาะสม
 2.2 สร้างกรอบกติ้กา รูปีแบบ แลัะมาต้รฐานในการ
แข่งขันในกิจการพลัังงาน
 2.3 กำากับกิจการด้านพลัังงาน ด้านมาต้รฐาน คุณ์ภาพ 
ความปีลัอดภัยของเช้้�อเพลิังแลัะการให้่บริการ

Five Year Action Plan (2020-2022)
for the Ministry of Energy

Action Plan No. 1
Enhancing Energy Security

Goal 
 Thailand has sufficient energy to fullfil the needs 
of the people with efficient energy management and 
infrastructure systems and promote the development 
of value-added energy technologies.

Development Guidelines
 1.1 Procure and develop energy infrastructure
 1.2 Promote investment and technology 
development
 1.3 Develop environmental factors that support 
the acquisition and development of infrastructure

Action Plan No. 2
Regulating,	Pricing,	Creating	Competition,	
Increasing	Efficiency

Goal 
 People have access to energy at a reasonable 
and fair price, reflecting the actual efficiency and cost. 
The operation activities in each step of the energy 
industry are correct, appropriate, regulated, under 
international standards, and efficient.

Development Guidelines
 2.1 Determine appropriate energy price structure
 2.2 Create rules, formats and standards for 
competition in the energy industry
 2.3 Regulate the energy industry, standards, 
quality, safety of fuels and services
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แผนปฏิิบัติ้ราช้การเร่�องที�	3

การสร้างความัยั�งย่นแลัะเข้ั้าถึงประช้าช้น

เป้าหิมัาย	

 เพ้�อให่้ปีระช้าช้นใช้้พลัังงานอย่างมีปีระสิทธิภาพ 

มีสัดส่วนการผลิัต้แลัะการใช้้พลัังงานทดแทนในปีระเทศเพิ�มข่�น 

สอดคล้ัองกับทิศทางการส่งเสริมการนำาแห่ล่ังพลัังงานในปีระเทศ

มาใช้้แลัะการส่งเสริมพลัังงานที�สะอาด เป็ีนมิต้รต่้อสิ�งแวดล้ัอม 

รวมถ่ง การยกระดับรายได้ปีระช้าช้น มีความเป็ีนอยู่ที�ดีข่�น

แนวทางการพัฒนา	

 3.1 ส่งเสริมการผลัิต้แลัะการใช้้พลัังงานทดแทน

ในปีระเทศให้่บรรลุัต้ามแผนพัฒนาพลัังงานทดแทนแลัะ

พลัังงานทางเล้ัอก

 3.2 สนับสนุนการเพิ�มปีระสิทธิภาพการใช้้พลัังงาน

ต้ามแผนอนุรักษ์พลัังงาน

 3.3 สนบัสนนุเศรษฐกจิฐานรากให่เ้กดิการสรา้งรายได้

แลัะพัฒนาคุณ์ภาพชี้วิต้ด้วยเทคโนโลัยีพลัังงานที�เห่มาะสม

Action Plan No. 3

Creating	Sustainability	and	Reach	to People

Goal 
 People can use energy efficiently with an 
increase in the proportion of production and use of 
renewable energy in the country in line with the 
direction of the domestic energy sources promotion, 
clean and environmentally friendly energy promotion, 
and improvement of people’s incomes standard of 
living.

Development Guidelines
  3.1 Promote the production and use of renewable 
energy in the country to achieve the Alternative Energy 
Development Plan.
 3.2 Support the energy efficiency optimization 
according to the Energy Efficiency Plan.
       3.3 Support the local economy to generate 
income and improve the quality of life with appropriate 
energy technology.
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แผนปฏิิบัติ้ราช้การเร่�องที�	4

การสร้างความัโปร่งใส	เป็นองค์กรที�มีัธรรมัาภิบาลั	ให้ิสังคมัเช่้�อถ่อ

เป้าหิมัาย	

 กระทรวงพลัังงานเป็ีนองค์กรสมรรถนะสูง บริห่ารงาน

ต้ามห่ลัักธรรมาภิบาลั แลัะเป็ีนศูนย์ข้อมูลัพลัังงานของปีระเทศ

ที�น่าเช้้�อถ้อ

แนวทางการพัฒนา	

 4.1 พัฒนาปีรับปีรุงแผนบริห่าร แผนพัฒนาทรัพยากร 

ระบบเทคโนโลัยีสารสนเทศแลัะการส้�อสารของกระทรวงพลัังงาน 

ให้่รองรับการปีฏิิบัติ้งานต้ามภารกิจของกระทรวงพลัังงาน

 4.2 ยกระดับกระทรวงพลัังงานให้่เป็ีนศูนย์กลัางข้อมูลั

พลัังงานที�มีระบบฐานข้อมูลัอันถูกต้้อง ทันสมัย เช้้�อถ้อได้

   4.3 ส่งเสริมให้่กระทรวงพลัังงานเป็ีนองค์กรที�บริห่าร

ต้ามห่ลัักธรรมาภิบาลั

Action Plan No. 4 
Being a transparent, compliant with good governance,
and	reliable	organization

Goal
 The Ministry of Energy is a high-performance 
organization, adhering to the principles of good governance 
and the country’s reliable energy information center.

Development Guidelines
 4.1 Improve management plan, resource 
development plan, and information and communication 
technology system of the Ministry of Energy to support 
the operations following the mission of the Ministry 
of Energy.
 4.2 Enhance the Ministry of Energy to become 
a Nation Energy Information Center with accurate, 
up-to-date, and reliable databases.
 4.3 Promote the Ministry of Energy to be an 
organization adhering to the principles of good governance.
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ผลังานเด่นติามนโยบาย
Outstanding Achievements according to the Policy

 แม้ปีระเทศไทยจะสามารถบริห่ารจัดการแลัะควบคุม

การแพร่ระบาดของโรคติ้ดเช้้�อไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) 

ในปีี 2563 ได้เป็ีนอย่างดี จนทำาให้่จำานวนผู้ติ้ดเช้้�อภายในปีระเทศ

ต้ลัอดจนผู้เสียชี้วิต้ค่อนข้างน้อยเม้�อเทียบกับปีระเทศอ้�น ๆ ในโลัก 

แต่้ปีระเทศไทยก็ไม่สามารถห่ลีักเลีั�ยงผลักระทบทางเศรษฐกิจ

ที�เกิดข่�นได้ กระทรวงพลัังงานจ่งเป็ีนกลัไกห่น่�งที�ได้รับมอบห่มาย

จากรัฐบาลั ในการร่วมเปี็นกำาลัังในการขับเคล้ั�อนมาต้รการ

ช่้วยเห่ล้ัอด้านการเยียวยาแลัะบรรเทาผลักระทบทางเศรษฐกิจ

ด้วยการลัดภาระค่าครองช้ีพด้านค่าใช้้จ่ายพลัังงาน ควบคู่กับ

การผลัักดันมาต้รการสร้างรายได้ แลัะมาต้รการกระตุ้้นเศรษฐกิจ

จากภาคพลัังงาน แบ่งออกเป็ีน 4 ด้าน ได้แก่  

	 1)	การลัดรายจ่ายประช้าช้นช่้วงโควิด-19	

	 2)	กระตุ้้นการจ้างงาน	สร้างรายได้ให้ิกับประเทศ	

	 3)	การขัั้บเคล่ั�อนเศรษฐกิจฐานราก	

	 4)	 กำาหินดภาพอนาคต้พลังังานเพ่�อการขั้บัเคลั่�อน

เศรษฐกจิไทย

 Thailand was able to manage and control the 
spread of the Coronavirus Disease 2019 (COVID-19) 
in 2020, and the number of infections in the country 
and the death toll was relatively small compared to 
other countries in the world. Still, Thailand could 
not avoid the economic impact. Therefore, the 
government entrusted the Ministry of Energy to drive 
measures to help and mitigate economic effects. 
As a result, the Ministry of Energy had reduced the 
cost of living for people on energy expenditures and 
pushed for income-generating and economic stimulus 
measures from the energy sector, divided into four 
areas as follows:
	 1)	Reducing	people’s	expenses	during	COVID-19
	 2)	Stimulating	employment	and	generating	
income for the country
	 3) 	 Dr iv ing	 local 	 economic	 growth
	 4)	Determining	the	energy	future	vision	to	
drive the Thai economy
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- ลดคาไฟฟาครัวเรือนและภาคธุรกิจ 34,636 ลานบาท
  Reducing electricity costs for households and 
  businesses by 34,636 million baht.

- ตรึงราคาแกสหุงตม 3,500 ลานบาท
  Fixing the price of cooking gas for 3,500 million baht.
- ชวยเหลือสวนตางราคา NGV รถสาธารณะ 810 ลานบาท
  Helping with the NGV price difference for public 
  transport for 810 million baht.

- แจกแอลกอฮอล 2 ลานลิตร ใหโรงพยาบาลสงเสริมสุขภาพตำบล

  ท่ัวประเทศ 90 ลานบาท
  Distributing 2 million liters of alcohol to sub-district 
  health promotion hospitals across the country for 
  90 million baht.

- ลดการเก็บเงินเขากองทุนน้ำมัน 1,200 ลานบาทตอเดือน
  Reducing the collection of money to the oil fund 
  1,200 million baht per month.

การลดรายจ�ายประชาชนช�วงโคว�ด-19
Reducing people's expenses 
during COVID-19 

 

- จัดเก็บรายไดเขาภาครัฐ 129,932 ลานบาท
  Collected revenue for the government sector 
  129,932 million baht

- เกิดการจางแรงงานทองถิ่นกวา 100 คน รวม 3.69 ลานบาท 
  รวม 129,936  ลานบาท
  Employed more than 100 local workers, totaling 
  3.69 million baht

กระตุ�นการจ�างงาน สร�างรายได�ให�กับประเทศ
จากการประกอบกิจการป�โตรเลียม
Stimulating employment 
and generating income for the country 
from petroleum operations

 

- กำหนดให B10 เปนน้ำมันดีเซลเกรดมาตรฐานของประเทศ
  Designating B10 as the national standard grade diesel.

- กำหนดโมเดล โรงไฟฟาชุมชน สรางรายไดใหชุมชน
  Setting a community-based power plant model to
  generate income for the community.

- ขับเคลื่อนพลังงานชุมชน 5,911 ครัวเรือน ลดใชพลังงานกวา 
  50 ลานบาทตอป เพิ่มรายไดวิสาหกิจชุมชน 140 แหง 
  กวา 8 ลานบาทตอป
  Pushing forward the community energy for 5,911 households, 
  reducing energy consumption by more than 
  50 million baht per year, and increasing the income of 
  140 community enterprises by more than 8 million baht 
  per year.

- อนุมัติวงเงินกระตุนเศรษฐกิจฐานราก 125.47 ลานบาท
  Approving a budget to stimulate the local economy of 
  125.47 million baht.

การขับเคลื่อนเศรษฐกิจฐานราก 
Driving local economic growth

 

- รวมกับภาครัฐและเอกชน กำหนดทิศทางที่มีผลตอการจัดทำ 
  “แผนพลังงานชาติ” ใหมในป 2564 อาทิ ทิศทางยานยนต
  ไฟฟา (EV) ระบบกักเก็บพลังงาน (ESS) ซึ่งกระทบตอภาคไฟฟา
  และโครงสรางภาคขนสงของไทย
  Cooperating with the public and private sectors in 
  determining the direction that affects the preparation 
  of a new "National Energy Plan" in 2021, such as the 
  direction of electric vehicles (EV), energy storage 
  systems (ESS), which affected the electricity sector 
  and the structure of the Thai transportation sector.

กำหนดภาพอนาคตพลังงานเพ�่อการขับเคลื่อน
เศรษฐกิจไทย
Determining the energy future scenario to drive 
the Thai economy

ผลงานเด�น
Outstanding

Achievements

LOCAL ECONOMIC
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 กระทรวงพลัังงานดำาเนินมาต้รการเพ้�อบรรเทาผลักระทบ

จากเห่ตุ้การณ์์การแพร่ระบาดของโรคติ้ดเช้้�อไวรัสโคโรนา 2019

(โควิด-19) ด้วยการบริห่ารจัดการค่าใช้้จ่ายด้านไฟ้ฟ้้าแลัะ

ค่านำ�ามันเช้้�อเพลัิงเพ้�อลัดภาระรายจ่ายแก่ปีระช้าช้น รวมถ่ง

สนับสนุนภาคสาธารณ์สุขโดยการแจกจ่ายแอลักอฮอลั์

ทำาความสะอาดแก่โรงพยาบาลั วงเงินงบปีระมาณ์รวมทุกมาต้รการ

ปีระมาณ์ 49,836 ล้ัานบาท ดังนี� 

	 1.1	มัาต้รการลัดภาระค่าไฟฟ้า

 มาต้รการลัดภาระค่าใช้้จ่ายจากค่าไฟ้ฟ้้าดำาเนินการ

อย่างครอบคลุัมในทุกกลุ่ัมผู้ใช้้ไฟ้ฟ้้าทั�วปีระเทศ ใช้้วงเงินรวม 

34,636 ล้ัานบาท ผู้ใช้้ไฟ้ฟ้้าได้รับการบรรเทาผลักระทบกว่า 

30 ล้ัานราย ปีระกอบด้วย 

 The Ministry of Energy took measures to 

mitigate the impact of the COVID-19 pandemic by 

managing electricity and fuel costs to reduce the 

burden of expenditure on the people and supporting 

the public health sector by distributing cleaning alcohol 

to hospitals with the total budget for all measures 

of approximately 49,836 million baht as follows:

 1.1	Reducing	the	burden	of	electricity	cost	

measure

 Measures to reduce costs from electricity 

had been implemented comprehensively in all groups 

of electricity consumers nationwide, with a total amount 

of subsidy of 34,636 million baht and more than 30 

million electricity consumers mitigated, including:

1. การลัดรายจัา่ยปีระช้าช้น
ช้ว่งโควดิ-19

Reducing people’s expenses 
during	COVID-19

มีาตรการบิรรเทาผล้กระทบิ
จากโควิัด-19 

รวัมีวังเงิน้ำกวั่า 
49,000 ล้า้น้ำบิาท

Mitigating the impact of COVID-19
of more than 49,000 million baht in total.
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 • มัาต้รการค่นเงินประกันการใช้้ไฟฟ้า

 คณ์ะกรรมการกำากับกิจการพลัังงาน (กกพ.) ปีระกาศ

การค้นห่ลัักปีระกันการใช้้ไฟ้ฟ้้าให่้แก่ผู้ใช้้ไฟ้ฟ้้าปีระเภทที� 1 

บ้านที�อยู่อาศัย แลัะปีระเภทที� 2 กิจการขนาดเล็ัก มีผลัตั้�งแต่้

วันที� 20 มีนาคม 2563 เปี็นต้้นไปี ซ่ึ่�งส่งผลัให่้การไฟ้ฟ้้า

ฝ่่ายจำาห่น่าย ได้แก่ การไฟ้ฟ้้าส่วนภูมิภาค (กฟ้ภ.) การไฟ้ฟ้้า

นครห่ลัวง (กฟ้น.) แลัะกิจการไฟ้ฟ้้าสวัสดิการกองทัพเร้อ (กฟ้ส.) 

จะต้้องค้นเงินปีระกันการใช้้ไฟ้ฟ้้าสำาห่รับครัวเร้อนดังกล่ัาวรวมกว่า 

23 ล้ัานราย แลัะต้้องไม่เรียกเก็บเงินห่ลัักปีระกันการใช้้ไฟ้ฟ้้า

จากผู้ใช้้ไฟ้ฟ้้ารายให่ม่อีกต่้อไปี ทั�งนี� การไฟ้ฟ้้าฝ่่ายจำาห่น่าย

ได้ทยอยค้นเงินค่าปีระกันดังกล่ัาวแล้ัวตั้�งแต่้วันที� 30 มีนาคม 2563

  • มัาต้รการลัดค่าไฟฟ้าร้อยลัะ	3	

 คณ์ะกรรมการกำากับกิจการพลัังงานมีมติ้เห็่นช้อบให้่ 

การไฟ้ฟ้้าฝ่่ายผลิัต้แห่่งปีระเทศไทยแลัะการไฟ้ฟ้้าฝ่่ายจำาห่น่าย

ลัดอัต้ราค่าไฟ้สุทธิที�รวมภาษีมูลัค่าเพิ�มแลั้วลังอีกร้อยลัะ 3 

ให้่กับผู้ใช้้ไฟ้ฟ้้าทุกปีระเภท ตั้�งแต่้เด้อนมีนาคม – มิถุนายน 2563 

 • มัาต้รการช่้วยเหิล่ัอผู้ใช้้ไฟฟ้า	22	ล้ัานครัวเร่อน 

 มาต้รการช้่วยเห่ลั้อค่าไฟ้ฟ้้าเริ�มต้้นต้ั�งแต้่เด้อน

มีนาคม-พฤษภาคม 2563 เป็ีนเวลัา 3 เด้อน ห่ลัังการปีระกาศ

ขอความร่วมม้อห่น่วยงานเอกช้นแลัะภาครัฐให้่ทำางานที�บ้านแลัะ

ลัดการเดินทาง โดยเป็ีนการลัดค่าไฟ้ฟ้้าเทียบห่น่วยจาก

เด้อนกุมภาพันธ์ซ่ึ่�งเป็ีนเด้อนที�มีกิจกรรมทางเศรษฐกิจปีกติ้

เป็ีนเด้อนฐาน แบ่งออกเป็ีน 2 ปีระเภทผู้ใช้้ไฟ้ฟ้้าห่ลััก ดังนี�

     

 • Power meter deposit refund measure
 The Energy Regulatory Commission (ERC) 
announced the return of the power meter deposits to 
electricity consumers type 1, households, and type 2, 
small businesses, effective from 20 March 2020 onwards. 
As a result, the electricity distribution utilities, including 
the Provincial Electricity Authority (PEA), the Metropolitan 
Electricity Authority (MEA), and the Royal Thai Navy 
Welfare Concession, had to return the deposit for 
the households as mentioned above for a total of 
more than 23 million households and must no longer 
collect meter deposits from new electricity consumers. 
The electricity distribution utilities had gradually 
refunded the deposits since 30 March 2020.

 • Reducing	electricity	costs	by	3%	measure
 The Energy Regulatory Commission approved 
the Electricity Generating Authority of Thailand and the 
Electricity Distribution Utility to reduce the net
electricity tariff inclusive of VAT by another 3% for all 
types of electricity consumers from March - June 2020.

 • Helping electricity consumers of 20 million 
households measure
 A measure to help reduce the electricity charges 
burden on households started from March-May 
2020 for three months after the announcement made 
to ask for cooperation from private and government 
agencies to work from home and reduce travel. The 
measure was a unit-based reduction in electricity 
costs from February, regular economic activity and 
the base month. The primary consumers of electricity 
were divided into two types as follows:

ล้ดค่าไฟุฟุา้ครัวัเรอืน้ำ
แล้ะภาคธรุกจิ 

34,636 ล้า้น้ำบิาท
Reducing electricity costs 

for households and businesses 
by 34,636 million baht
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	 1)	บ้านอยู่อาศัยประเภท	1.1 ซ่ึ่�งเป็ีนผู้ใช้้ไฟ้ฟ้้าที�ติ้ดตั้�ง

เคร้�องวัดห่น่วยไฟ้ฟ้้าขนาดไม่เกิน 5 แอมแปีร์ 230 โวลัต์้ 1 เฟ้ส 

2 สาย ซ่ึ่�งมปีีระมาณ์ 10 ล้ัานครวัเร้อน ขยายห่น่วยการใช้้ไฟ้ฟ้้า

เพิ�มข่�นจากเดิมให้่ใช้้ไฟ้ฟ้รีที� 90 ห่น่วย เป็ีน 150 ห่น่วย 

	 2)	บ้านอยู่อาศัยประเภท	1.2	กลุ่ัมผู้ใช้้ไฟ้ฟ้้าที�ใช้้ไฟ้ฟ้้า

เกิน 150 ห่น่วยข่�นไปี ซ่ึ่�งติ้ดตั้�งเคร้�องวัดห่น่วยไฟ้ฟ้้า ขนาดเกินกว่า

5 แอมแปีร์ 230 โวลัต้์ 1 เฟ้ส 2 สาย ช่้วยเห่ล้ัอโดยใช้้

ห่น่วยการใช้้ไฟ้ฟ้้าของแต่้ลัะครัวเร้อนในเด้อนกุมภาพันธ์ 2563 

เป็ีนเด้อนฐาน เพราะเป็ีนเด้อนที�ยังไม่ได้รับผลักระทบจากการ

แพร่ระบาดของโควิด-19 โดยมีการกำาห่นดมาต้รการความช่้วยเห่ล้ัอ

เพ้�อลัดภาระค่าใช้้จ่ายเป็ีนเวลัา 3 เด้อน ตั้�งแต่้เด้อนมีนาคม ถ่ง 

พฤษภาคม 2563 แบ่งต้ามระดับปีริมาณ์การใช้้ไฟ้ฟ้้า ได้ดังนี�

 • ครัวเร้อนที�ใช้้ไฟ้ฟ้้าไม่เกิน 800 ห่น่วย จะจ่ายค่าไฟ้ฟ้้า

เท่ากับเด้อนกุมภาพันธ์ เช่้น เด้อนกุมภาพันธ์ใช้้ไฟ้ฟ้้า 500 ห่น่วย 

แลัะในเด้อนมีนาคมมีการใช้้ไฟ้ฟ้้า 700 ห่น่วย ซ่ึ่�งไม่เกิน 800 ห่น่วย 

จะจ่ายค่าไฟ้ฟ้้าคิดต้ามจำานวน 500 ห่น่วยเท่ากับเด้อนกุมภาพันธ์

 1)	Residential type 1.1, a group of consumers 

who installed the Watt-hour meter of up to 5 amperes, 

230 volts, a single-phase, two wires, which were about 

10 million households in total. As a result, the free 

electricity consumption threshold increased from 90 

units to 150 units.

	 2)	Residential	type	1.2, a group of electricity 

consumers who used more than 150 units of electricity 

and installed a Watt-hour meter over 5 amperes, 

230 volts, a single-phase, two wires, were assisted 

by using the electricity usage units of each household 

in February 2020 as the base month as it was the month

that had not been affected by the COVID-19 pandemic. 

The assistance measure to reduce the cost burden 

was set for a period of 3 months from March to May 

2020 and divided according to the level of electricity 

consumption as follows:

 • Households using less than 800 units would 

pay the same amount of electricity as in February. 

For example, in February, they used 500 units, and 

in March, they used 700 units, which was not more than 

800 units. Therefore, they would have to pay 500 units 

equal to the number of units consumed in February.
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 • ครัวเร้อนที�ใช้้ไฟ้ฟ้้าเกิน 800 ห่น่วย จะคำานวณ์

ห่น่วยใช้้ไฟ้ฟ้้าจากส่วนต่้างที�เกินจาก 800 ห่น่วย โดยลัดให้่

ร้อยลัะ 50 ของห่น่วยที�ใช้้เกิน เช่้น เด้อนกุมภาพันธ์ใช้้ 500 ห่น่วย 

เด้อนมีนาคมใช้้ 1,000 ห่น่วย ซ่ึ่�งเกินจาก 800 ห่น่วยต้ามเกณ์ฑ์์ 

ส่วนต้่างห่น่วยใช้้ไฟ้ฟ้้าเม้�อเทียบจากเด้อนกุมภาพันธ์ อยู่ที� 

500 ห่น่วย เม้�อลัดร้อยลัะ 50 เท่ากับส่วนต้่างใช้้ไฟ้ฟ้้าเพิ�ม 

250 ห่น่วย นำาส่วนต่้าง 250 ห่น่วยรวมกับ 500 ห่น่วยที�ใช้้

ในเด้อนกุมภาพันธ์ ก็เท่ากับห่น่วยไฟ้ฟ้้าที�ใช้้แลัะนำามาคำานวณ์

เป็ีนค่าไฟ้ฟ้้าต้ามห่ลัักเกณ์ฑ์์ของการไฟ้ฟ้้า เป็ีนจำานวน 750 ห่น่วย

ที�จะใช้้คำานวณ์ค่าไฟ้ฟ้้าในเด้อนมีนาคม

 •  ครัวเร้อนที�ใช้้ไฟ้ฟ้้าเกิน 3,000 ห่น่วย ก็จะมีส่วนลัดให้่

ร้อยลัะ 30 ของห่น่วยที�ใช้้เกิน เช้่น เด้อนกุมภาพันธ์ใช้้ไฟ้ฟ้้า 

1,200 ห่น่วย เด้อนมีนาคมใช้้ไฟ้ฟ้้า 3,200 ห่น่วย ซ่ึ่�งเกินจาก 

3,000 ห่น่วยต้ามเกณ์ฑ์์ ส่วนต่้างห่น่วยใช้้ไฟ้ฟ้้าเม้�อเทียบจาก

เด้อนกุมภาพันธ์ อยู่ที� 2,000 ห่น่วย คิดส่วนลัด ร้อยลัะ 30 จาก 

2,000 ห่น่วย ค้อ 600 ห่น่วย เท่ากับต้้องเสียส่วนเพิ�มค่าไฟ้ฟ้้าที� 

1,400 ห่น่วย แลัะนำา 1,400 ห่น่วยไปีบวกกับฐานการใช้้ไฟ้ฟ้้า

เด้อนกุมภาพันธ์ 1,200 ห่น่วย เท่ากับต้้องจ่ายค่าไฟ้ฟ้้า

ที� 2,600 ห่น่วย สำาห่รับเด้อนมีนาคม

 • For households that used more than 800 
units of electricity, the amount consumed would be 
calculated from the difference above 800 units, 
reducing 50% of the excess units. For example, 
in February, they used 500 units, and in March, they used 
1,000 units, which exceeded 800 units. As a result, 
the difference in electricity consumption compared 
to February was 500 units, and when 50% was reduced, 
the difference in electricity consumption would be 
250 units. The contrast of 250 units, when combined 
with the 500 units used in February, would be equal 
to the unit of electricity used and calculated as the 
electricity cost according to the rules of the Electricity 
Authority for 750 units that would be used to calculate 
the electricity bill in March.

 • Households that used more than 3,000 units, 
would receive a discount of 30% of the excess units. 
For example, in February, 1,200 units of electricity 
were used, and in March, 3,200 units of electricity 
were used, which was more than the threshold of 
3,000 units. Therefore, the difference in electricity 
consumption compared to February was 2,000 units, 
with a 30% discount from 2,000 units, which was 
600 units; this means that the households would 
have to pay an additional charge of 1,400 units and 
add 1,400 units to the base of 1,200 units of electricity 
used in February. Thus, in total, they would have to 
pay for electricity at 2,600 units for March.
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 • มัาต้รการต้รึงค่าไฟฟ้าผันแปรอัต้โนมััติ้	(Ft)	

 คณ์ะกรรมการกำากับกิจการพลัังงานมีมติ้ต้ร่งอัต้รา

ค่าไฟ้ฟ้้าผันแปีรอัต้โนมัติ้ (Ft) ช่้วงเด้อนพฤษภาคม – สิงห่าคม 

2563 ไว้ที� -11.6 สต้างค์ต่้อห่น่วย ส่งผลัให้่ค่าไฟ้ฟ้้าเฉลีั�ยอยู่ที� 

3.64 บาทต่้อห่น่วย (ไม่รวมภาษีมูลัค่าเพิ�ม) เป็ีนเวลัา 4 เด้อน 

เพ้�อช้่วยบรรเทาภาระค่าไฟ้ฟ้้าของปีระช้าช้นที�ได้รับผลักระทบ

ทางเศรษฐกิจจากการระบาดของโควิด-19 

 • มัาต้รการลัดค่าไฟฟ้าอย่างน้อยร้อยลัะ	30 

 การลัดค่าไฟ้ฟ้้าอย่างน้อยร้อยลัะ 30 ตั้�งแต้่เด้อน

เมษายน-มิถุนายน 2563 ให้่กับผู้ปีระกอบการโรงแรมห่ร้อ

ห่อพักที�จะปีรับเปีลีั�ยนให้่เปี็นที�พักห่ร้อโรงพยาบาลัสนาม 

2 รูปีแบบ ค้อ ที�พักห่ร้อโรงพยาบาลัสนามที�ใช้้พักฟ้้�นผู้ป่ีวย

โควิด-19 แลัะที�พักห่ร้อโรงพยาบาลัสนามที�ใช้้สังเกต้อาการ

ของผู้เข้าข่ายเฝ้่าระวัง

 • มัาต้รการลัดต้้นทุนค่าไฟฟ้าให้ิผู้ประกอบการ	

 คณ์ะกรรมการกำากับกิจการพลัังงานมีมติ้ให้่ผ่อนผัน

การเรียกเก็บอัต้ราค่าไฟ้ฟ้้าต้ำ�าสุด (Minimum Charge) จากเดิม

กำาห่นดให้่ผู้ใช้้ไฟ้ฟ้้าต้้องจ่ายในจำานวนที�ต้ายตั้วค้อร้อยลัะ 70 

ของการใช้้ไฟ้ฟ้้าสูงสุดในรอบ 12 เด้อน ไม่ว่าผู้ใช้้ไฟ้ฟ้้าจะใช้้ไฟ้ฟ้้า

ถ่งจำานวนที�กำาห่นดห่ร้อไม่ก็ต้าม โดยเปีลีั�ยนมาเป็ีนผ่อนผันให้่จ่าย

ต้ามการใช้้ไฟ้ฟ้้าสูงสุด ให้่กับผู้ใช้้ไฟ้ฟ้้าปีระเภท 3-7 เช่้น กลุ่ัม SMEs 

โรงงานอุต้สาห่กรรม แลัะโรงแรม ตั้�งแต่้เด้อนเมษายน-มิถุนายน 

2563 เป็ีนระยะเวลัา 3 เด้อน  

 • Keeping the Ft steady measure
 The Energy Regulatory Commission resolved to 
keep the Ft during May-August 2020 steady at -11.6 
satang per unit; as a result, the average electricity cost 
was 3.64 baht per unit (excluding VAT) for four months, 
to help alleviate the electricity bill burden of people 
who were economically affected by the COVID-19
pandemic.

 • Reducing	electricity	cost	at	least	30%	measure
 A reduction in electricity costs of at least 30% 
from April-June 2020 for hotel or apartment business 
operators who converted their hotels or apartments into 
accommodation or field hospitals used to recuperate 
COVID-19 patients and observe the symptoms of those 
in the COVID-19 surveillance.

 • Reducing the cost of electricity for 
entrepreneurs measure
 The Energy Regulatory Commission passed a 
resolution to waive the minimum charge. Previously, 
electricity consumers were required to pay at a fixed 
amount, 70% of the highest electricity usage in 
12 months, regardless of whether or not the electricity 
consumers used up to the specified amount of 
electricity. The resolution allowed the electricity 
consumers category 3-7, such as SMEs, industrial 
plants and hotels, to pay according to the maximum 
electricity usage from April-June 2020 for 3 months.
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ตั้งแต� มี.ค.
From March

มี.ค.-พ.ค.
March-May

เม.ย.-มิ.ย.
April-June

มี.ค.- มิ.ย.
March-June

เม.ย.-มิ.ย.
April-June

พ.ค.-ส.ค.
May-August

ตาราง (Timeline การช�วยเหลือมาตรการลดค�าไฟฟ�า ในป� 2563)
Reducing electricity costs in 2020

คืนเง�นประกันการใช�ไฟฟ�าสำหรับ บ�านอยู�อาศัย
และกิจการขนาดเล็ก
Refund of power meter deposits for households 
and small businesses.

ขยายระยะเวลาชำระค�าไฟฟ�า 
(ธุรกิจโรงแรม และกิจการให�เช�าพักอาศัย)
Extension of the electricity payment period 
(hotel and residential rental businesses)

ลดค�าไฟฟ�า 3% จากค�าไฟฟ�าสุทธิ
ซึ่งรวม VAT แล�ว
3% reduction in electricity costs from the net 
electricity cost, including VAT.

ช�วยเหลือค�าไฟฟ�าเพ��มเติม
ให�กับผู�ใช�ไฟฟ�าประเภทบ�านอยู�อาศัย มิเตอร� 5 แอมป� 
และ เกิน 5 แอมป� โดยใช�เดือนกุมภาพันธ�เป�นเดือนฐาน
Reduction of additional electricity costs for residential 
electricity consumers who installed the Watt-hour meter 
of 5 amps and more than 5 amps, using the electricity 
used in February as the base month.

ขยายระยะเวลาชำระค�าไฟฟ�า (บ�านอยู�อาศัย) 
มิเตอร�ไม�เกิน 5 แอมป� ระยะเวลาไม�เกิน 6 เดือน
Extension of the electricity payment period 
(household type) with the Watt-hour meter 
not exceeding 5 amps for not more than 6 months.

ผ�อนผันการเร�ยกเก็บอัตราค�าไฟฟ�าต่ำสุด 
สำหรับกิจการขนาดกลาง-ใหญ� โรงแรม 
องค�กร สูบน้ำเพ�่อการเกษตร
Waiving the minimum charge of electricity for 
medium-large enterprises, hotels, organizations, 
and pumping water for agriculture.

ผู�ได�รับประโยชน�
Beneficiaries

23
ล�านราย million

วงเง�น
Total amount 
of subsidies

30,000
ล�านบาท  million baht

ผู�ได�รับประโยชน�
Beneficiaries

24
ล�านราย million

วงเง�น
Total amount 
of subsidies

5,049
ล�านบาท  million baht

ผู�ได�รับประโยชน�
Beneficiaries

22
ล�านราย million

ผู�ได�รับประโยชน�
Beneficiaries

4.265
ล�านราย million

วงเง�น
Total amount 
of subsidies

22,154
ล�านบาท  million baht

ผู�ได�รับประโยชน�
Beneficiaries

วงเง�น
Total amount 
of subsidies

2,313
ล�านบาท  million baht

ผู�ได�รับประโยชน�
Beneficiaries

ผู�ใช�ไฟฟ�าธุรกิจ
business electricity 

consumer

ผู�ใช�ไฟฟ�า
ประเภทที่ 3-7 

electricity consumer
type 3-7

การตร�งค�าไฟฟ�าผันแปร (Ft) 
ไว�ที่ -11.6 สตางค�ต�อหน�วย
Keeping the Ft steady 
at -11.6 satang per unit.

ผู�ได�รับประโยชน�
Beneficiaries

วงเง�น
Total amount 
of subsidies 5,120

ล�านบาท  million baht

ผู�ใช�ไฟฟ�าทั่วประเทศ
nationwide

power users

ระยะเวลัาการช้่วยเหลัอ่มาติรการลัดค่าไฟฟ้า ในปีี 2563
Timeline of Reducing electricity costs in 2020 measure
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	 1.2	มัาต้รการลัดค่านำ�ามัันเช่้�อเพลิัง

 กระทรวงพลัังงานปีรับลัดอัต้ราเงินจัดส่งเข้ากองทุน

นำ�ามันเช้้�อเพลิังสำาห่รับนำ�ามันทุกช้นิดลัง 50 สต้างค์ต่้อลิัต้ร มีผลั

ตั้�งแต่้วันที� 24 มีนาคม ถ่งสิ�นปีี 2563 แลัะยังคงดำาเนินมาต้รการ

ต่้อเน้�องในปีี 2564  ซ่ึ่�งส่งผลัให้่ราคาขายปีลีักนำ�ามันเช้้�อเพลิัง

ทุกช้นิดลัดลัง 50 สต้างค์ต่้อลิัต้ร ยกเว้น B20 ลัดจัดเก็บลัง 

25 สต้างค์ต่้อลิัต้ร แลัะเบนซิึ่น 95 เก็บเงินเพิ�ม 25 สต้างค์ต่้อลิัต้ร 

ใช้้วงเงินอุดห่นุนปีระมาณ์ 1,200 ล้ัานบาทต่้อเด้อน

	 1.3	มัาต้รการลัดค่าแก๊สหุิงต้้มั	(LPG)		

 มติ้ที�ปีระชุ้มคณ์ะกรรมการบริห่ารนโยบายพลัังงาน 

เม้�อวันที� 19 มีนาคม 2563 ได้เห็่นช้อบให้่ทบทวนการกำาห่นด

ราคาก๊าซึ่หุ่งต้้ม (LPG) จากเดิมกำาห่นดราคาขายส่งห่น้าโรงกลัั�น 

17.1795 บาท/กิโลักรัม ให้่ลัดเห่ล้ัอ 14.3758 บาท/กิโลักรัม 

ทำาให้่ราคาขายปีลีักก๊าซึ่หุ่งต้้ม ปีรับลัดลัง 45 บาทต่้อถัง 15 กิโลักรัม 

อยู่ที�ระดับราคา 318 บาทต่้อถัง เพ้�อบรรเทาภาระค่าใช้้จ่าย

แก่ครัวเร้อนแลัะร้านค้าที�ใช้้ก๊าซึ่ LPG ทั�วปีระเทศ มีผลัตั้�งแต่้ 

24 มีนาคม ถ่ง 31 ธันวาคม 2563 โดยใช้้กองทุนนำ�ามันเช้้�อเพลิัง

เข้าไปีอุดห่นุนเด้อนลัะ 300-400 ล้ัานบาท วงเงินรวมปีระมาณ์ 

3,500 ล้ัานบาท

 1.2 Fuel cost reduction

 The Ministry of Energy cut the rate of 

contributions to the Oil Fuel Fund for all types of oil 

by 50 satangs per liter, effective from March 24 to 

the end of 2020. The measure continued in 2021, 

resulting in a reduction of 50 satangs per liter of all 

retail fuel prices, except for B20, which was reduced 

by 25 satang per liter and Benzene 95 collected 

an additional 25 satang per liter. As a result, the total 

amount of subsidies was about 1,200 million baht 

per month.

	 1.3	Cooking	gas	(LPG)	cost	reduction

 The resolution of the Committee on Energy 

Policy Administration meeting on 19 March 2020 

agreed to review the pricing of cooking gas (LPG). 

As a result, the original wholesale price at the refinery 

at 17.1795 baht/kg was reduced to 14.3758 baht/kg, 

causing the retail price of cooking gas to be reduced 

by 45 baht per 15 kg tank to a price of 318 baht per tank. 

The measure was to alleviate the cost burden of 

households and shops using LPG gas throughout the 

country, effective from 24 March to 31 December 2020, 

by using fuel funds to subsidise 300-400 million baht 

per month, totalling about 3.5 bill ion baht.

ตรง้ราคาแกส๊ำหิงุตม้ี
 3,500 ล้า้น้ำบิาท

Fixing the price of cooking gas 
for 3,500 million baht
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 1.4	 มัาต้รการช้่วยเหิล่ัอกลุ่ัมัรถโดยสารสาธารณ์ะ 

 มติ้ที�ปีระชุ้มคณ์ะกรรมการบริห่ารนโยบายพลัังงาน 

เม้�อวันที� 25 มีนาคม 2563 ไดเ้ห็่นช้อบให่ป้ีรับลัดราคาขายปีลีัก

ก๊าซึ่ธรรมช้าติ้สำาห่รับยานยนต์้ (NGV) สำาห่รับรถโดยสาร

สาธารณ์ะ รวมปีระมาณ์ 175,000 คัน ปีระกอบด้วยในเขต้

กรุงเทพฯ แลัะปีริมณ์ฑ์ลั ได้แก่ รถแท็กซีึ่� รถตุ๊้กตุ๊้ก รถตู้้ร่วม ขสมก. 

แลัะในต้า่งจังห่วดั ได้แก่ รถโดยสาร มินิบัส สองแถวรว่ม ขสมก. 

รถโดยสาร รถตู้้ร่วม บขส. แลัะแท็กซีึ่� โดยมาต้รการดังกล่ัาว

กำาห่นดให้่ช่้วยเห่ล้ัอราคาขายปีลีัก 3 บาทต่้อกิโลักรัม ส่งผลัให้่

ราคา NGV จากเดิม 13.62 บาทต่้อกิโลักรัม ลัดลังเห่ล้ัอ 

10.62 บาทต่้อกิโลักรัม เริ�มตั้�งแต่้ 1 เมษายน ถ่ง 31 ธันวาคม 

2563 โดยได้รับงบปีระมาณ์สนับสนุนจาก บริษัท ปีต้ท. จำากัด 

(มห่าช้น) ในการช่้วยเห่ล้ัอส่วนต่้างราคาขายปีลีัก NGV วงเงิน 

810 ล้ัานบาท

	 1.4	Public	transport	assistance	measure
 The resolution of the Committee on Energy 
Policy Administration meeting on 25 March 2020 
approved the reduction of the retail price of natural gas 
for vehicles (NGV) for approximately 175,000 public buses, 
comprising those in Bangkok and its vicinities, such as 
taxis, tuk-tuks, BMTA private joint vans and in other 
provinces, including public buses, minibuses, BMTA 
private joint minibuses, BMTA private joint vans and 
taxis. The measure was set to help the retail price of 
3 baht per kilogram, resulting in the NGV price, 
from the original 13.62 baht per kilogram, reduced to
10.62 baht per kilogram, starting from 1 April to 
31 December 2020. For the differencein the NGV retail 
price, the measure received a budget of support from 
the PTT Public Co., Ltd., amountingto 810 million baht.

ช้ว่ัยเหิลื้อสำว่ัน้ำต่างราคา NGV รถ่สำาธารณะ 
810 ล้า้น้ำบิาท

Helping with the NGV price difference for public transport for 810 million baht
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	 1.5	มัาต้รการช่้วยเหิล่ัอด้านสาธารณ์สุขั้

 กระทรวงพลัังงานได้ร่วมม้อกับห่น่วยงานในสังกัด

ทั�งการไฟ้ฟ้้าฝ่่ายผลิัต้แห่่งปีระเทศไทย (กฟ้ผ.) บริษัท ปีต้ท. จำากัด 

(มห่าช้น) แลัะบริษัทในเคร้อ ดำาเนินโครงการ “พลัังงาน

ร่วมใจสู้ภัยโควิด-19” ร่วมกันจัดห่าแอลักอฮอล์ั 70% 

เพ้�อการสาธารณ์สุขให้่กับโรงพยาบาลัส่งเสริมสุขภาพต้ำาบลั 

(รพ.สต้.) แลัะสถานบริการสาธารณ์สุขชุ้มช้น (สสช้.) ทั�วปีระเทศ

ผ่านทางสำานักงานสาธารณ์สุขจังห่วัด กระทรวงสาธารณ์สุข 

แลัะศูนย์บริห่ารสถานการณ์์แพร่ระบาดของโรคติ้ดเช้้�อไวรัส

โคโรนา 2019 กระทรวงมห่าดไทย โดยมีวัต้ถุปีระสงค์เพ้�อ

กระจายแอลักอฮอล์ัในการทำาความสะอาดม้อแลัะอุปีกรณ์์ต่้าง ๆ  

ให้่เพียงพอแลัะทั�วถ่งทั�งปีระเทศอันเป็ีนปัีจจัยสำาคัญในการ

ปี้องกันการแพร่ระบาดของเช้้�อไวรัสโคโรนา 2019 ให่้กับ

บุคลัากรทางการแพทย์แลัะปีระช้าช้น โดยดำาเนินการเปี็น 

2 ระยะ ได้แก่ ระยะที� 1 ตั้�งแต่้ 20 เมษายน - 18 พฤษภาคม 

2563  แลัะระยะที� 2 ตั้�งแต่้ 25 พฤษภาคม – 24 สิงห่าคม 2563 

แจกจ่ายแอลักอฮอลั์รวม 1,981,300 ลัิต้ร แก่ รพ.สต้. 

แลัะ สสช้. 9,950 แห่่งทั�วปีระเทศ

	 1.5	Public	health	assistance	measure
 The Ministry of Energy cooperated with its 
agencies, including the Electricity Generating Authority 
of Thailand (EGAT), PTT Public Co., Ltd., and its affiliates 
to carry out the project “Energy Unite Against COVID-19” 
by jointly providing alcohol for public health to 
sub-district health promotion hospitals and community 
public health service centers nationwide through the 
provincial public health offices, Ministry of Public Health, 
and the center for the Administration of the Situation 
due to the Outbreak of the Communicable Disease 
Coronavirus 2019 (COVID-19), Ministry of the Interior. 
The aim was to distribute alcohol to clean hands and 
equipment sufficiently and throughout the country, 
which was an essential factor in preventing the spread 
of the coronavirus disease 2019 to medical personnel 
and the public. The project operated in two phases: 
Phase 1 from 20 April - 18 May 2020 and Phase 2 from 
25 May - 24 August 2020 and distributes 1,981,300 liters 
of alcohol to 9,950 sub-districts promotion hospitals 
and community health services nationwide.
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 นอกจากการดำาเนินมาต้รการลัดภาระค่าใช้้จ่าย

ด้านพลัังงานเพ้�อบรรเทาผลัจากภาวะเศรษฐกิจช้ะงัก ในช้่วงที�

เกิดการแพร่ระบาดของโควิด-19 กระทรวงพลัังงาน ห่น่วยงาน

ในสังกัด รวมถ่งบริษัทเอกช้นภาคพลัังงาน ยังร่วมดำาเนินมาต้รการ

กระตุ้้นเศรษฐกิจระยะสั�น แลัะระยะกลัาง ด้วยการเพิ�มการจ้างงาน 

การจัดเก็บรายได้ให่้ปีระเทศ แลัะการลังทุนภาคพลัังงาน

อย่างต้่อเน้�อง ดังนี�

 2.1	กระตุ้้นการจ้างงาน

 ห่น่วยงานในสังกัดกระทรวงพลัังงาน ได้แก่ สำานักงานปีลััด

กระทรวงพลัังงาน (สปี.พน.) กรมพัฒนาพลัังงานทดแทน

แลัะอนุรักษ์พลัังงาน (พพ.) การไฟ้ฟ้้าฝ่่ายผลิัต้แห่่งปีระเทศไทย 

(กฟ้ผ.) แลัะบริษัทในเคร้อ บริษัท ปีต้ท. จำากัด (มห่าช้น) 

แลัะบริษัทในเคร้อ รวมทั�งสำานักงานคณ์ะกรรมการกำากับ

กิจการพลัังงาน (สำานักงาน กกพ.) ร่วมกันรับสมัครงาน

รวม 6,079 อัต้รา โดยเปิีดรับสมัครครั�งแรกในมห่กรรม

การจัดห่างาน Job Expo Thailand 2020 ระห่ว่างวันที� 26-28 

กันยายน 2563 ณ์ ศูนย์นิทรรศการแลัะการปีระชุ้มไบเทค

บางนา ภายใต้้แนวคิด “พลัังงานร่วมใจ สร้างไทยสร้างช้าติ้” 

โดยมีผู้สนใจสมัครงานในงาน Job Expo รวม 3,187 อัต้รา 

แลัะต่้อมากระทรวงพลัังงานได้เปิีดรับสมัครต้ำาแห่น่งงาน

เพิ�มอีก 3,000 อัต้ราในไต้รมาสแรกของปีี 2564 ทาง

www.ไทยมีงานทำา.com ทั�งนี� ผลัการจ้างงานในปีี พ.ศ. 2563 

(ข้อมูลั ณ์ 15 มกราคม 2564) สามารถจัดจ้างงานได้เพิ�มเติ้ม

จากการรับสมัครครั�งแรกอีก 2,509 ต้ำาแห่น่ง แลัะคาดว่า

จะจ้างได้เพิ�มเติ้มภายในปีี พ.ศ. 2564 อีกปีระมาณ์ 1,570 ต้ำาแห่น่ง

โดยการผลัักดันให้่เกิดการจ้างงานดังกลั่าว จะช้่วยสร้างอาช้ีพ

ให้่ปีระช้าช้นมีรายได้ในการเลีั�ยงชี้พ ถ้อเป็ีนรากฐานสำาคัญที�มี

ส่วนช้่วยขับเคลั้�อนเศรษฐกิจของปีระเทศให่้เดินห่น้าต้่อไปี

 In addition to taking measures to reduce
the burden of energy costs due to the economic
slowdown during the coronavirus pandemic, the 
Ministry of Energy, together with its agencies and 
private companies in the energy sector, jointly 
implemented short and medium-term economic 
stimulus measures by increasing employment, 
collection of income for the country and continued 
investment in the energy sector as follows:
 2.1 Stimulating employment
 Agencies under the Ministry of Energy, 
including the Office of the Permanent Secretary 
(OPS), Ministry of Energy, Department of Alternative 
Energy Development and Efficiency (DEDE),
Electricity Generating Authority of Thailand (EGAT), 
its affiliated company the PTT Public Co., Ltd. 
and the Office Energy Regulatory Commission (ERC), 
joined together to recruit a total of 6,079 positions 
with the first recruitment at Job Expo Thailand 2020 
between 26-28 September 2020 at the BITEC 
Exhibition and Convention Center, Bang Na, under 
the concept of “Energy Unite Building Thailand”.
A total of 3,187 job applicants were interested in 
applying for jobs at the Job Expo, and later the 
Ministry of Energy opened 3,000 additional job
applications in the first quarter of 2021 via
www.ThaiMiNganTham.com. In this regard, the
employment results in 2020 (as of 15 January 2021) 
found 2,509 additional jobs from the initial
recruitment, and it was expected that 1,570 other 
jobs would be hired by 2021. Pushing for such 
employment would help create jobs for people to 
earn a living, and it was a necessary foundation that 
helps drive the country’s economy forward.

2. กระติ้้นการจั้างงาน
สร้างรายได้ให้กับปีระเทศ

Stimulating employment 
and generating income 

for the country
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 2.2 การจัดเก็บรายได้ใหิ้กับประเทศจากกิจการ

ปิโต้รเลัียมั

 ในปีี 2563 การปีระกอบกิจการปิีโต้รเลีัยมสามารถ

สร้างรายได้ให้่ปีระเทศ 129,932 ล้ัานบาท แลัะยังมีการจ้างงาน

แรงงานท้องถิ�นกว่า 100 คน วงเงินรวมปีระมาณ์ 3.69 ล้ัานบาท 

ทั�งนี� เม้�อเทียบกับปีี 2562 พบว่ารายได้ลัดลัง เช่้น ค่าภาคห่ลัวง

ลัดลังปีระมาณ์ 6,800 ล้ัานบาท เน้�องจากวิกฤติ้ราคานำ�ามันดิบ

โลักต้กต้ำ�าแลัะจากสถานการณ์์โควิด-19 ปีระกอบกับมีการ

เรียกผลิัต้ก๊าซึ่ธรรมช้าติ้จากอ่าวไทยในปีริมาณ์ที�ลัดลัง

	 2.2	 Collection	 of	 income	 for	 the	 country	

from petroleum operations

 In 2020, petroleum operations generated 

income for the country of 129,932 million baht and 

employed more than 100 local workers, equal to 

the total employment limit of approximately 3.69 

million baht. However, compared to 2019, it was 

found that the income in 2020 had decreased; 

for example, the royalty fee decreased by approximately 

6,800 million baht due to the crisis in global crude 

oil prices and due to the COVID-19 situation. 

In addition, the production of natural gas from the Gulf 

of Thailand had been reduced in volume.

425

28

172

-

2,593

28

กฟผ. และบร�ษัทในเคร�อ
EGAT and affiliates

สำนักงาน กกพ.
OERC

19

8

1,090

-

62

2,275

จ�างไปแล�วในป� 
2563

already hired in 2020

23

70

3,365

อัตราจ�าง
rate of employment

หน�วยงาน
Agencies

สป.พน. 
OPS

พพ. 
DEDE

ปตท. และบร�ษัทในเคร�อ 
PTT and affiliates

1,5702,5096,079รวม
Total

อัตราท่ีจะจ�างเพ��มเติม
ภายในป� 2564

Rate of additional 
employment by 2021

ใน้ำปีี 2563 จัดเก็บิรายได้ใหิ้กับิปีระเทศ
จากกิจการปีิโตรเลี้ยมี 129,932 ล้้าน้ำบิาท
มีกีารจา้งงาน้ำแรงงาน้ำทอ้งถ่ิ�น้ำกวั่า 100 คน้ำ

วังเงิน้ำรวัมีปีระมีาณ 3.69 ล้า้น้ำบิาท
In 2020, Collection of income for the country from petroleum operations 

129,932 million baht and employed more than 100 local workers, 
Approximate total amount 3.69 million baht.
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 1)	 ค่าภาคหิลัวงปิโต้รเลัียมั	 จัดเก็บจากปีริมาณ์

การขายปิีโต้รเลีัยมในรอบ 1 ปีี ซ่ึ่�งปีระกอบด้วยก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ 

คอนเดนเสท นำ�ามันดิบ แลัะก๊าซึ่ปีิโต้รเลัียมเห่ลัว จำานวน 

38,725 ล้ัานบาท

	 2)	 เงินผลัประโยช้น์ต้อบแทนพิเศษ	 เป็ีนผลัปีระโยช้น์

ของรัฐที�จัดเก็บเพิ�มเติ้มจากค่าภาคห่ลัวง โดยจัดเก็บภายใน

ระยะเวลัา 5 เด้อน นับตั้�งแต่้วันสิ�นรอบระยะเวลัาบัญชี้จาก

ผู้รับสัมปีทานในระบบ Thailand III ที�มีผลักำาไรเกิดข่�นจากการ

ผลิัต้ปิีโต้รเลีัยมในรอบปีีที�ผ่านมามากเกินกว่าที�ควรจะได้รับ

ต้ามปีกติ้ห่ลัังจากหั่กค่าใช้้จ่ายในการลังทุนห่มดแล้ัว ต้ามข้อกำาห่นด

ในห่มวดทวิของ พ.ร.บ. ปิีโต้รเลีัยม พ.ศ. 2514 ซ่ึ่�งแก้ไขเพิ�มเติ้ม

โดย พ.ร.บ. ปิีโต้รเลัยีม (ฉบบัที� 4) พ.ศ. 2532 ที�เอ้�อให่รั้ฐสามารถ

จัดเก็บรายได้เพิ�มข่�นในกรณี์ที�ราคาปิีโต้รเลีัยมสูงข่�นห่ร้อ

พบแห่ล่ังปิีโต้รเลีัยมที�มีสมรรถนะเชิ้งพาณิ์ช้ย์สูงมาก จำานวน 

15 ล้ัานบาท

	 1)	Petroleum	royalty	fee collected from the

volume of petroleum sales in 2020, comprising

natural gas, condensate, crude oil and liquefied 

petroleum gas, amounting to 38,725 million baht.

	 2)	 Special	 Remuneratory	 Benefits	 (SRB)

are government benefits collected in addition to 

royalty fees within five months from the end of the 

accounting period from the concessionaire in the 

Thailand III system in which profits incurred from 

petroleum production in the previous year exceeded

what would normally have been received after all 

investment expenses are deducted. According to the

requirements in Section bis of the Petroleum Act B.E.

2514 (1971), as amended by the Petroleum Act

(No. 4), B.E. 2532 (1989), the state was allowed to collect 

more income in the case of higher petroleum prices 

or found a petroleum resource with very high

commercial performance for 15 million baht.

ติารางเปีรียบเทียบรายได้เข้้ารัฐจัากการปีระกอบกิจัการปีิโติรเลัียม ปีี 2562-2563
Government income from petroleum operations in 2019-2020 comparison table

7,050

71,239

7,758

99,179

15

12,903

1,151

12,688

129,932166,331

1.4 อื่น ๆ เช�น การต�อระยะเวลาผลิต 
Others such as an extension of production period

2. ภาษีเง�นได�ป�โตรเลียม เก็บโดย กรมสรรพากร กระทรวงการคลัง
Petroleum income tax collected by Revenue department,
Ministry of Finance

1.1 ค�าภาคหลวง Royalty fee

1.2 เง�นผลประโยชน�ตอบแทนพ�เศษ 
Special remuneratory benefits

1.3 MTJA

รวม
Total

59,69367,152

38,72545,555

2562
2019

2563
2020

1. รวมท่ีจัดเก็บโดยกรมเช้ือเพลิงธรรมชาติ กระทรวงพลังงาน
Total collected Department of Mineral Fuels, Ministry of Energy

รายได� 
Revenue

ป� year

หน�วย: ล�านบาท
Unit : Million Baht
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	 3)	 รายได้จากองค์กรร่วมัไทย-มัาเลัเซีย จำานวน 

12,903 ล้ัานบาท 

	 4)	 ค่าต้อบแทนการต่้อระยะเวลัาผลิัต้	 ในปีี 2563 

ยงัมีการดำาเนินจัดเก็บจากสัมปีทานที�ได้รับการต่้อระยะเวลัาผลัติ้

ปิีโต้รเลีัยม แปีลังสำารวจบนบกห่มายเลัข S1 ต่้อระยะเวลัาผลิัต้

ปิีโต้รเลัียมออกไปีอีก 10 ปีี (2564-2574) ที�จะสามารถ

สร้างรายได้ให้่แก่ภาครัฐรวมทั�งสิ�น 7,050 ล้ัานบาท 

	 5)	 ภาษีเงินได้ปิโต้รเลีัยมั จัดเก็บโดยกรมสรรพากร 

ภายใต้้ พ.ร.บ. ภาษีเงินได้ปิีโต้รเลีัยม พ.ศ. 2514 โดยจัดเก็บในอัต้รา

ร้อยลัะ 50 ของกำาไรสุทธิจากการปีระกอบกิจการปิีโต้รเลีัยม

ของผู้รับสัมปีทานโดยจัดเก็บในระยะเวลัา 5 เด้อนนับแต้่

วันสิ�นรอบระยะเวลัาบัญชี้จำานวน 71,239 ล้ัานบาท 

	 3)	 Revenue	 from	 Thai-Malaysia	 Joint	

Ventures	amounted to 12,903 million baht.

 4)	 Production	 and	 Extension	 Benefits: In 

2020, a collection of compensation for the production

and extension benefits from the concession

renewed for petroleum production. The onshore 

exploration block No. S1 has been extended

for another ten years of petroleum production 

(2021-2031), enabling it to generate revenue for

the government totaling 7,050 million baht.

	 5)	 Petroleum	 Income	 Tax,	 collected by

the Revenue Department under the Petroleum 

Income Tax Act B.E. 2514 (1971) within five months

from the end of the accounting period, totaling 

71,239 million baht.

รายได้จากองค์กรร่วัมี
ไทย-มีาเล้เซีย 

จำาน้ำวัน้ำ 12,903 ล้้าน้ำบิาท
Revenue from Thai-Malaysia Joint Ventures 

amounted to 12,903 million baht.
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 กระทรวงพลัังงานได้ผลัักดันมาต้รการสนับสนุน

เศรษฐกิจฐานรากให้่เติ้บโต้อย่างเข้มแข็งจากภาคพลัังงาน 

โดยมุ่งลัดรายจ่าย เพิ�มรายได้ แลัะเพิ�มการจ้างงานให้่กับปีระช้าช้น

อย่างยั�งย้น มาต้รการสำาคัญที�ดำาเนินการในปีี 2563 ได้แก่

การกำาห่นดนำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว บี10 เป็ีนนำ�ามันดีเซึ่ลัฐาน แลัะ

การส่งเสริมโรงไฟ้ฟ้้าชุ้มช้นเพ้�อเศรษฐกิจฐานราก มีรายลัะเอียด

ดังนี�

 3.1	 การกำาหินดนำ�ามัันดีเซลัหิมัุนเร็ว	 บี10	 เป็น

นำ�ามัันดีเซลัฐาน

 รัฐบาลัมีนโยบายในการพัฒนาแลัะส่งเสริมการใช้้

ไบโอดีเซึ่ลัในเชิ้งพาณิ์ช้ย์มาตั้�งแต่้ปีี 2547 เพ้�อลัดสัดส่วน

การพ่�งพาการนำาเข้านำ�ามันดิบจากต้่างปีระเทศซ่ึ่�งในขณ์ะนั�น

สูงถ่งร้อยลัะ 95 โดยการใช้้นำ�ามันจากพ้ช้ที�เพาะปีลูักในปีระเทศ

ยังมีผลัปีระโยช้น์สำาคัญอ้�น ๆ ทั�งเป็ีนการส่งเสริมให้่เกษต้รกร

ผู้ปีลูักปีาล์ัมมีต้ลัาดรองรับนำ�ามันปีาล์ัมที�ชั้ดเจนแลัะมีรายได้

เพิ�มข่�น ทั�งนี� ต่้อมารัฐบาลัได้มีปีระกาศเพิ�มสัดส่วนของไบโอดีเซึ่ลั

บี100 ที�ผสมในนำ�ามันดีเซึ่ลัฐานเพิ�มข่�นเร้�อย ๆ จากร้อยลัะ 3 

(บี3) เป็ีนร้อยลัะ 5 (บี5) แลัะร้อยลัะ 7 (บี7) ต้ามลัำาดับ

 The Ministry of Energy had pushed for 

measures to support the local economy to grow 

strongly from the energy sector by focusing on 

reducing expenses, increasing income and increasing 

employment for people in a sustainable way. 

Necessary measures taken in 2020 include designating

the B10 high-speed diesel fuel as primary diesel and 

promoting community-based power plants for the 

local economy. The details are as follows.

	 3.1	Designating	the	B10	high-speed	diesel	

fuel as primary diesel

 The government had the policy to develop 

and promote the commercial use of biodiesel since 

2004 to reduce the proportion of dependence on 

foreign crude oil imports, which reached 95%. 

In addition, the use of domestically grown vegetable 

oil also had other significant benefits, including 

supporting palm growers with a clear market for

palm oil and helping them earn more income. 

Subsequently, the government announced a gradual 

increase in the proportion of B100 biodiesel

blended in primary diesel from 3% (B3) to 5%

(B5) and 7% (B7), respectively.

LOCAL ECONOMIC

3. การข้ับเคลั่�อน
เศรษฐกิจัฐานราก

Driving the Local Economy
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 ในช้่วงปีี 2560-2562 แม้อัต้ราการนำาเข้านำ�ามันดิบ

จากต่้างปีระเทศลัดลังเห่ล้ัอปีระมาณ์ร้อยลัะ 85 แต่้กลัับมีปีญัห่า

ราคาผลัผลิัต้ปีาล์ัมนำ�ามันในปีระเทศต้กต้ำ�า ส่งผลักระทบต้่อ

ความเป็ีนอยู่ของเกษต้รกรเป็ีนอย่างมาก รัฐบาลัจ่งได้มอบห่มาย

ให้่กระทรวงพลัังงานส่งเสริมให้่มีการใช้้ไบโอดีเซึ่ลัมากยิ�งข่�น 

โดยห่น่�งในมาต้รการห่ลัักค้อ การส่งเสริมนำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว บี10

ให้่เป็ีนดีเซึ่ลัฐาน เพ้�อเพิ�มปีริมาณ์การใช้้นำ�ามันเช้้�อเพลิังชี้วภาพ

ซ่ึ่�งถ้อเป็ีนพลัังงานทดแทนที�เป็ีนมิต้รต่้อสิ�งแวดล้ัอม มาต้รการ

ดังกล่ัาวมีวัต้ถุปีระสงค์เพ้�อดูดซัึ่บปีริมาณ์นำ�ามันปีาล์ัมดิบที�ล้ันต้ลัาด

สร้างเสถียรภาพราคาปีาลั์มนำ�ามัน แลัะเปี็นกลัไกการแก้ปัีญห่า

ราคาปีาล์ัมต้กต้ำ�าอย่างยั�งย้นได้โดยการสร้างสมดุลัปีาล์ัมนำ�ามัน

ทั�งระบบในปีระเทศ ในปีี 2563 กระทรวงพลัังงานจ่งปีระกาศให้่

นำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว บี10 เปี็นนำ�ามันดีเซึ่ลัฐานของปีระเทศ

สำาห่รับรถดีเซึ่ลัทั�วไปี โดยมีนำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว บี7 เป็ีนนำ�ามัน

ทางเล้ัอกสำาห่รับรถเก่าแลัะรถยุโรปี แลัะนำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว 

บี20 เปี็นนำ�ามันทางเล้ัอกสำาห่รับรถบรรทุกขนาดให่ญ่ โดยมี

ผลัการดำาเนินงานที�สำาคัญ ดังนี�

 • กรมธุรกิจพลัังงานปีระกาศกำาห่นดลัักษณ์ะแลัะ

คุณ์ภาพของนำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว บี10 แลัะเริ�มจำาห่น่ายใน

สถานีบริการตั้�งแต่้วันที� 29 พฤษภาคม 2562

 During 2017-2019, although the crude oil 

imports from abroad dropped to about 85%, the

decline in the price of palm oil in the country 

caused problems and greatly affected farmers’ 

livelihoods. The government assigned the Ministry

of Energy to promote the use of biodiesel

increasingly. One of the primary measures was to 

encourage B10 high-speed diesel fuel as primary 

diesel to increase biofuel consumption, which

was considered an environmentally fr iendly

renewable energy. The measure aimed to absorb 

the oversupply of crude palm oil (CPO), stabilize 

palm oil prices, and act as a mechanism to solve

the palm price slump sustainably by balancing

the entire oil palm system in the country. 

In 2020, the Ministry of Energy announced that B10 

high-speed diesel fuel would be the country’s 

primary diesel for general diesel vehicles, B7

high-speed diesel fuel as an alternative fuel for

old and European cars, and B20 high-speed 

diesel fuel an alternative fuel for large trucks. As a 

result, crucial operating performance is as follows:

 • The Department of Energy Business 

announced the specification for appearance and 

quality of B10 high-speed diesel fuel and started 

selling them in service stations from 29 May 2019
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 • กระทรวงพลัังงานกำาห่นดให้่ทุกคลัังนำ�ามันของผู้ค้า

นำ�ามันผลัิต้นำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว บี10 วันที� 1 มกราคม 2563

 • กำาห่นดให้่มีการจำาห่น่ายนำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว บี10 

ในสถานีบริการนำ�ามันทุกสถานี วันที� 1 มีนาคม 2563 ซ่ึ่�งข้อมูลั 

ณ์ วันที� 31 ธันวาคม 2563 มีการจำาห่น่ายนำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว บี10 

จำานวนทั�งสิ�น 5,967.564 ล้ัานลิัต้ร (ในปีี 2563 เฉลีั�ยอยู่ที� 

16.22 ล้ัานลิัต้รต่้อวัน)

 • กรมธุรกิจพลัังงานปีระกาศกำาห่นดลัักษณ์ะแลัะ

คุณ์ภาพของนำ�ามันดีเซึ่ลั พ.ศ. 2563 โดยมีผลับังคับใช้้ตั้�งแต่้

วันที� 1 ตุ้ลัาคม 2563 ส่งผลัทำาให้่มีการเปีลีั�ยนช้้�อช้นิดนำ�ามัน

จากดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว บี10 เป็ีน นำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็วธรรมดา

แลัะนำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็วธรรมดา เป็ีนนำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว บี7

 • The Ministry of Energy required all oil 

traders to produce B10 diesel fuel in their depots

on 1 January 2020

 • The B10 high-speed diesel fuel was required 

to be sold in all Gas stations on 1 March 2020.

As of December 31, 2020, the total sale of B10 

high-speed diesel fuel was 5,967.564 million liters 

(the average sales in 2020 were 16.22 million liters 

per day).

 • The Department of Energy Business

announced the Specification for Appearance and 

Quality of Diesel Oil B.E. 2563, effective from

1 October 2020, resulting in the name change from 

B10 high-speed diesel fuel to normal high-speed 

d iesel  and normal h igh-speed d iesel  fuel

to B7 diesel fuel.

ใน้ำปีี 2563 มีีการจำาหิน่้ำาย
น้ำำ�ามัีน้ำดีเซล้หิมีุน้ำเร็วั บิี10 

จำาน้ำวัน้ำทั�งสำิ�น้ำ 
5,967.564 ล้้าน้ำล้ิตร

In 2020, the total sale of B10 high-speed 
diesel fuel was 5,967.564 million liters



60

ลัำาดับเหติ้การณ์์การกำาหนดนำ�ามันดีเซลัหม้นเร็ว บี10 เปี็นนำ�ามันดีเซลัฐาน
Designating the B10 High-Speed Diesel Fuel as Primary Diesel Timeline

29 พฤษภาคม 2562
29 May 2019 

1 มีนาคม 2563
1 March 2020

1 ตุลาคม 2563
1 October 2020 

1 มกราคม 2563
1 January 2020 

เร��มจำหน�าย
น้ำมันดีเซลหมุนเร็ว บี10

Started selling 
B10 diesel fuel กำหนดให�ทุกคลังน้ำมัน

ของผู�ค�าน้ำมัน
ผลิตน้ำมัน

ดีเซลหมุนเร็ว บี10
All oil traders were 

required 
to produce B10 

high-speed diesel fuel 
in their depots

กำหนดให�มีการ
จำหน�ายน้ำมัน

ดีเซลหมุนเร็ว บี10 
ในสถานีบร�การทุกสถานี

B10 high-speed 
diesel fuel 

was required to be sold 
at all Gas stations

ประกาศลักษณะ
และคุณภาพ

ของน้ำมันดีเซลฐาน บี10
The specification 
for appearance 

and quality of B10 
primary diesel fuel 

was announce
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 กระทรวงพลัังงานสร้างแรงจูงใจให้่ปีระช้าช้นใช้้นำ�ามัน

ดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว บี10 มากข่�น โดยการเพิ�มส่วนต่้างราคาขายปีลีัก

นำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว บี10 กับ บี7 โดยให้่นำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว บี10 

ถูกกว่า บี7 จำานวน 3 บาทต่้อลิัต้ร มีผลัตั้�งแต่้ 28 กุมภาพันธ์ 2563 

เป็ีนต้้นมา นอกจากนี� ผู้บริห่ารระดับสูงกระทรวงพลัังงานยังได้ร่วม

ปีระชุ้มแลัะเปีลีั�ยนความคิดเห็่นกับภาคปีระช้าช้นอย่างกว้างขวาง 

แลัะร่วมกิจกรรมเพ้�อส่งเสริมการใช้้ไบโอดีเซึ่ลั ดังนี�

 The Ministry of Energy had incentivized 

people to use B10 high-speed diesel fuel more by 

increasing the retail price difference of B10 and B7 

high-speed diesel fuels and allowing B10 high-speed 

diesel fuel to be three baht cheaper than B7 diesel 

fuel, effective from 28 February 2020 onwards. In 

addition, the high-level executives of the Ministry of 

Energy attended meetings and exchanged opinions 

with the public sector widely and participated in 

activities to promote the use of biodiesel as follows:
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19 ก.พ. 2563 | 19 Feb 2020

6 มิ.ย. 2563 | 6 Jun 2020

รองนายกรัฐมนตรี (พลเอก ประวิตร วงษสุวรรณ) 
พรอมรัฐมนตรีวาการกระทรวงพลังงาน (นายสนธิรัตน สนธิจิรวงศ) 
ลงพื้นที่จังหวัดกระบี่เพื่อขับเคลื่อนนโยบาย บี10 ครบวงจร 
โดยไดปาฐกถาพิเศษเรื่อง “บี10 สรางสมดุลปาลมน้ำมันสูความยั่งยืน” 
และเขารวมประชุมกับผูประกอบการในพื้นที่และเยี่ยมชม
กิจการโรงสกัดน้ำมันปาลม
Deputy Prime Minister General Prawit Wongsuwan 
with the Minister of Energy (Mr. Sontirat Sontijirawong) 
visited Krabi province to drive the comprehensive B10 policy. 
Both gave a keynote address on “B10 Balancing Palm Oil 
towards Sustainability” and attended a meeting with local 
entrepreneurs and visited the palm oil mill businesses.

รัฐมนตรีวาการกระทรวงพลังงาน (นายสนธิรัตน สนธิจิรวงศ)
พรอมผูบริหารกระทรวงพลังงาน ลงพื้นที่จังหวัดสกลนคร นครพนม
มุกดาหาร หนองคาย และอุดรธานี ชี้แจงนโยบายสงเสริมไบโอดีเซล

โดยใชจุดแข็งของพืชพลังงานบนดินคือปาลมน้ำมัน ที่สามารถ
ผลิตไดในประเทศมาใชในการผลิตไบโอดีเซลเพื่อผลักดัน

การใช บี10 เปนน้ำมันดีเซลฐานของประเทศ
Minister of Energy Mr. Sontirat Sontijirawong, together with the

management of the Ministry of Energy,
visited Sakon Nakhon, Nakhon Phanom, Mukdahan,
Nong Khai and Udon Thani provinces to explain the

use of biodiesel produced from palm oil grown in the
country and the use of B10 as the country's primary diesel.

รัฐมนตรีวาการกระทรวงพลังงาน (นายสนธิรัตน สนธิจิรวงศ) 
เปนประธานเปดงานบางจากไฮดีเซล S บี10 ดีเซลแรงแหงป 
เพื่อรณรงคใหประชาชนหันมาใชน้ำมันดีเซลหมุนเร็ว บี10 
โดยบางจากจะเรงรัดการขยายการจำหนายและประชาสัมพันธ
ตลอดป พ.ศ.2563

Minister of Energy Mr. Sontirat Sontijirawong presided over 
the opening ceremony of Bangchak Hi-Diesel S B10, the most potent 
diesel of the year, to campaign for people to turn to high-speed 
diesel B10. Bangchak had accelerated the expansion of sales 
and public relations throughout 2020.

รัฐมนตรีวาการกระทรวงพลังงาน (นายสนธิรัตน สนธิจิรวงศ)
พรอมผูบริหารกระทรวงพลังงาน รวมพบปะกับกลุมเกษตรกรชาวสวน

ปาลมน้ำมัน และรวมเสวนาถึงทิศทางใหมของการทำสวนปาลมน้ำมันดวยการ
นำระบบบล็อกเชน (Blockchain) มาใชดูแลการซื้อขายปาลมน้ำมันทั้งระบบ

เพื่อใหเกษตรกรไดรับราคาผลผลิตที่เปนธรรมสอดคลองกันทั้งระบบ

Minister of Energy Mr. Sontirat Sontijirawong, together 
with the executives of the Ministry of Energy, 

met with a group of oil palm farmers and discussed 
the new direction of oil palm plantation by 

applying Blockchain to take care of the whole oil palm 
trading system so that farmers could get a fair price of 

produce that was consistent throughout the system.

29 ม.ค. 2563 | 29 Jan 2020

14 ก.พ. 2563 | 14 Feb 2020

การส่�อสารเพ่�อส่งเสริมการใช้น้ำ�ามันดีเซลัหม้นเร็ว บี10
 peed Diesel Fuel
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 ผลัการกำาห่นดนำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว บี10 เปี็นนำ�ามัน

ดีเซึ่ลัฐาน ทำาให่ก้ารใช้้นำ�ามันกลุ่ัมนำ�ามันดีเซึ่ลัห่มนุเรว็ บี10 เฉลีั�ย

ของปีี 2563 อยู่ที� 63.49 ล้ัานลิัต้ร/วัน แบ่งเป็ีน การใช้้นำ�ามัน

ดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว บี7 43.81 ล้ัานลิัต้ร/วัน ลัดลังจากปีีก่อนร้อยลัะ 

26.8 การใช้้ดีเซึ่ลั บี10 ปีระมาณ์ 16.22 ล้ัานลิัต้ร/วัน แลัะการ

ใช้้นำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว บี20 อยู่ ที�  3.47 ล้ัานลัิต้ร/วัน 

 Designating	 B10	 high-speed	 diesel	 fuel

as Primary Diesel, as a result, made the average

use of B10 high-speed diesel fuel in 2020 at 63.49 

million liters/day, divided into the use of B7

high-speed diesel fuel 43.81 million liters/day, 

decreasing from the previous year 26.8%, B10

about 16.22 million liters/day and B20 high-speed 

diesel fuel 3.47 million liters/day.

(Millon liters / Day)
ล�านลิตร / วัน

ปร�มาณการจำหน�ายน้ำมันดีเซลหมุนเร็วธรรมดา
Normal high-speed diesel fuel sale volumes

2562
2019

0.00

5.00

10.00

15.00

20.00

25.00

30.00

2563
2520

16.22

ม.ค.
January

ก.พ
February

มี.ค.
March

เม.ย.
April

พ.ค.
May

มิ.ย.
June

ก.ค.
July

ส.ค.
August

ก.ย.
September

ต.ค.
October

พ.ย.
November

ธ.ค.
December

2.30

0.09

5.58

11.19

14.54

17.27 17.75
18.46 18.93

20.25 20.52

23.55 23.91



64

 สถานการณ์์การผลิัต้แลัะการใช้้ไบโอดีเซึ่ลั ห่ร้อ บี100

ของปีี 2563 เพ้�อนำามาเป็ีนส่วนผสมของนำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว

ทุกปีระเภทปีรากฏิว่า การผลิัต้โดยรวมอยู่ที� 5.04 ล้ัานลิัต้ร/วัน

ลัดลังเม้�อเทียบกับปีีก่อนร้อยลัะ 0.3 ในขณ์ะที�ปีริมาณ์การใช้้

ไบโอดีเซึ่ลัอยู่ที� 5.11 ล้ัานลิัต้ร/วัน เพิ�มข่�นจากปีีก่อนร้อยลัะ 4.1 

โดยความต้้องการใช้้ที�เพิ�มข่�นมีสาเห่ตุ้ห่ลัักมาจากนโยบาย

ที�กำาห่นดให้่นำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว บี10 เป็ีนนำ�ามันดีเซึ่ลัฐาน

ของปีระเทศ  

 The production and use of biodiesel or B100 

as a mixture of all types of high-speed diesel fuel in 

2020 were in total 5.04 million liters/day, a decrease 

of 0.3 % compared to the previous year. Meanwhile, 

biodiesel consumption was 5.11 million liters/day 

an increase of 4.1 % of the prior year. The rise in demand 

was mainly due to the policy that required B10 

high-speed diesel fuel to be the primary diesel 

in the country.

ล�านลิตร / วัน
Million Liters / Day

ปร�มาณการใช� ไบโอดีเซล (B100)
Biodiesel (B100) Consumption
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 จากการใช้้ไบโอดีเซึ่ลัที�เพิ�มข่�น ส่งผลัให่้ราคา

นำ�ามันปีาล์ัมดิบ (CPO) ยังคงมีแนวโน้มปีรับเพิ�มข่�นเช่้นกัน 

สาเห่ตุ้มาจากมาต้รการของรัฐที�กระตุ้้นการใช้้นำ�ามันปีาล์ัม

โดยการส่งเสริมการใช้้ไบโอดีเซึ่ลั รวมทั�งการผลัักดันการส่งออก

นำ�ามันปีาล์ัมเพ้�อลัดผลัผลิัต้ส่วนเกินของผู้ปีระกอบการ โดยเม้�อ

เด้อนธันวาคม 2563 ราคา CPO ปีรับตั้วเพิ�มข่�นจากเด้อนก่อนห่น้า 

เฉลีั�ยอยู่ที� 38.82 บาท/กก. แลัะราคาปีาล์ัมทะลัายปีรับเพิ�มข่�น

จากเด้อนก่อนห่น้าเฉลีั�ยอยู่ที� 7.09 บาท/กก. นอกจากนี� ยังมี

ปัีจจัยเสริมที�ทำาให้่ราคาปีาล์ัมสูงข่�นจากผลัผลิัต้ที�ลัดลังเน้�องจาก

ภัยแล้ังในช่้วงไต้รมาสที� 2 ผลักระทบจากนำ�าท่วมบางพ้�นที�

ที�ปีลูักปีาล์ัมในช่้วงเด้อนธันวาคม แลัะอาจปีระกอบด้วยสถานการณ์์

การแพร่ระบาดของโรคติ้ดเช้้�อไวรัสโคโรนา 2019 (COVID-19) 

ซ่ึ่�งส่งผลัให้่โรงงานขาดแรงงาน 

 The increasing use of biodiesel resulted in 

crude palm oil (CPO) prices continuing to rise. This was 

due to government measures to encourage palm oil 

use by promoting biodiesel and pushing for palm oil 

exports to reduce the excess production produced by 

local entrepreneurs. In December 2020, the CPO price 

increased from the previous month to an average of 

38.82 baht/kg, and the price of palm bunches increased 

from the prior month to an average of 7.09 baht/kg 

Additional factors that caused palm prices to rise 

include lower output due to drought in the second 

quarter and the impact of flooding in some palm 

plantations in December. In addition, the epidemic 

situation of the coronavirus disease 2019 (COVID-19), 

which resulted in the factory’s lack of labor, may also 

cause higher palm prices.

Source:	 Department of Internal Trade/Office of Agricultural Economics
Note: In December 2020, the highest CPO price was 39.02 baht/kg and the lowest 38.61 baht/kg, and the  highest price 
of palm bunches was 7.46 baht/kg, and the lowest was 6.71 baht/kg.

ที�มัา:	กรมการค้าภายใน / สำานักงานเศรษฐกิจการเกษต้ร
หิมัายเหิตุ้: เด้อน ธันวาคม 2563 ราคา CPO สูงสุดที� 39.02 บาท/กก. ต้ำ�าสุดที� 38.61 บาท/กก. ราคาปีาล์ัมทะลัาย สูงสุดที� 7.46 บาท/กก.
แลัะราคาต้ำ�าสุดที� 6.71 บาท/กก.
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	 3.2	การส่งเสริมัโรงไฟฟ้าชุ้มัช้นเพ่�อเศรษฐกิจฐานราก	

 กรอบนโยบายโรงไฟ้ฟ้้าชุ้มช้นเพ้�อเศรษฐกิจฐานราก

มีจุดมุ่งห่มายในการส่งเสริมให่้ชุ้มช้นเปี็นเจ้าของโรงไฟ้ฟ้้า

โดยมีส่วนร่วมในการผลัิต้ การใช้้ แลัะการจำาห่น่ายไฟ้ฟ้้า

โดยเช้้�อเพลิังของโรงไฟ้ฟ้้าจะมาจากพลัังงานห่มุนเวียน

ต้ามศักยภาพของเช้้�อเพลิังที�ผลิัต้ได้เองแลัะควรผลิัต้ในปีริมาณ์

ที�สอดคล้ัองกับความต้้องการใช้้ไฟ้ฟ้้าในพ้�นที� ซ่ึ่�งผลัต้อบแทนห่น่�ง

ที�ชุ้มช้นจะได้รับอย่างต่้อเน้�องจะมาจากการจำาห่น่ายเช้้�อเพลิัง

พลัังงานห่มุนเวียนด้วยระบบสัญญารับซ้ึ่�อเช้้�อเพลิังในราคาปีระกัน

กับวิสาห่กิจชุ้มช้นห่ร้อเคร้อข่ายวิสาห่กิจชุ้มช้นในรูปีแบบ

เกษต้รพันธสัญญา (Contract farming) รวมถ่งรายได้จาก

หุ้่นบุริมสิทธิให้่กับวิสาห่กิจชุ้มช้นห่ร้อเคร้อข่ายวิสาห่กิจชุ้มช้นที�

จดทะเบียนเป็ีนนิติ้บุคคลัถูกต้้องต้ามกฎห่มาย แลัะผลัปีระโยช้น์อ้�น ๆ

สำาห่รับชุ้มช้นรอบโรงไฟ้ฟ้้าต้ามที�ผู้ผลัิต้ไฟ้ฟ้้าเสนอเพิ�มเต้ิม

	 3.2	Promoting	the	community-based	power

plant projects to strengthen the local economy

 The community-based power plant policy 

framework to strengthen the local economy aimed 

to encourage communities to own their power 

plants by participating in the generation, use and 

selling of electricity. The power plants’ fuel 

would come from renewable energy based on 

local fuel potential and produced in quantities 

consistent with local electricity demand. One of the 

benefits that communities would receive continuously 

would come from the sale of renewable energy 

fuels with fuel purchase agreements at guaranteed 

prices with community enterprises or a network of 

community enterprises under contract farming 

arrangements, as well as income from preferred 

shares for community enterprises or community 

enterprise networks registered as legal entities and 

other benefits for the communities surrounding the 

power plant as further proposed by the power 

producers.

อน้ำุมีัติวังเงิน้ำ
กระตุ้น้ำเศรษฐกิจฐาน้ำราก

125.47 ล้้าน้ำบิาท
Approving a budget to stimulate 

the local economy of 125.47 million baht.
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 ในปีี 2563 คณ์ะกรรมการนโยบายพลัังงานแห่่งช้าติ้

(กพช้.) ได้เห็่นช้อบเง้�อนไขการเปิีดรับซ้ึ่�อไฟ้ฟ้้าจากโรงไฟ้ฟ้้า

ชุ้มช้น มีสาระสำาคัญ ค้อ กำาห่นดให้่การรับซ้ึ่�อมีความคุ้มค่า

ทางเศรษฐศาสต้ร์โดยโรงไฟ้ฟ้้าชุ้มช้นจำาห่น่ายไฟ้ฟ้้าที�ผลิัต้

ได้ให้่การไฟ้ฟ้้าฝ่่ายจำาห่น่าย ได้แก่ การไฟ้ฟ้้าส่วนภูมิภาค

(กฟ้ภ.) แลัะการไฟ้ฟ้้านครห่ลัวง (กฟ้น.) อัต้รารับซ้ึ่�อไฟ้ฟ้้า

ที�เห่มาะสมแลัะกระทบค่าไฟ้ฟ้้าของระบบไฟ้ฟ้้าในระดับที�

รับได้เม้�อเทียบกับผลัปีระโยช้น์ที�เศรษฐกิจฐานรากได้รับ

รายได้จากการจำาห่น่ายไฟ้ฟ้้าที�ยังไม่ได้หั่กค่าใช้้จ่ายใด ๆ จะต้้อง

นำามาสมทบใน “กองทุนโรงไฟ้ฟ้้าชุ้มช้น” ซ่ึ่�งจะมีการจัดตั้�ง

แลัะกำาห่นดระเบียบการใช้้จ่ายเงินข่�นมาให่ม่ ทั�งนี� การไฟ้ฟ้้า

ฝ่่ายจำาห่น่ายจะรับซ้ึ่�อไฟ้ฟ้้าในรูปีแบบ Feed-in Tariff สำาห่รับ

โรงไฟ้ฟ้้าขนาดเล็ักมาก (VSPP) โดยจะรับซ้ึ่�อไฟ้ฟ้้าจาก 2 เช้้�อเพลิัง

ได้แก่ ชี้วมวลัขนาดไม่เกิน 6 เมกะวัต้ต์้ ต่้อโครงการ แลัะ

ก๊าซึ่ชี้วภาพ (พ้ช้พลัังงาน ผสมนำ�าเสีย/ของเสีย ไม่เกินร้อยลัะ 25)

ไม่เกิน 3 เมกะวัต้ต์้ต่้อโครงการ เป้ีาห่มายการรับซ้ึ่�อไฟ้ฟ้้ารวม

จำานวน 150 เมกะวัต้ต์้ แบ่งเป็ีนชี้วมวลั 75 เมกะวัต้ต์้แลัะ

ก๊าซึ่ชี้วภาพ 75 เมกะวัต้ต์้ 

 In 2020, the National Energy Policy Committee
(NEPC) endorsed the conditions for the electricity 
purchase from community-based power plants.
The essential requirement was that the purchase must 
be economically worthwhile. The community-
based power plants should distribute generated 
electricity to the electricity distribution utilities, 
including the Provincial Electricity Authority (PEA) 
and the Metropolitan Electricity Authority (MEA),
at an appropriate electricity purchase rate and a
rate that affects the unit price of electricity cost of 
the power system at an acceptable level compared
to the benefits that the local economy receives.
Any electricity sales revenue, not deducted from 
any expenses, should be contributed to the
“community-based power plant fund”, a fund
established based on new spending regulations. 
However, for Very Small Power Plants (VSPP),
the electricity distribution utility would purchase
electricity in the form of Feed-in Tariff and purchase
electricity generated from two types of fuel including 
biomass not exceeding 6 megawatt and biogas 
(biodegradable solid waste with biogas plants not 
exceeding 25%) not exceeding 3 megawatts per project. 
The total power purchase target was 150 megawatts, 
divided into 75 megawatts of biomass and 75 megawatts 
of biogas.
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 ในปีี 2564 กระทรวงพลัังงานมีแผนการดำาเนินงาน

เพ้�อผลัักดันโรงไฟ้ฟ้้าชุ้มช้นเพ้�อเศรษฐกิจฐานรากให้่เกิดผลัเป็ีน

รูปีธรรม ดังนี�

 1) สำานักงานคณ์ะกรรมการกำากับกิจการพลัังงาน 

(สำานักงาน กกพ.) เปิีดรับฟั้งความคิดเห็่นต่้อ (ร่าง) ระเบียบ

การจัดห่าไฟ้ฟ้้าฯ แลัะ (ร่าง) ปีระกาศเชิ้ญช้วนการรับซ้ึ่�อไฟ้ฟ้้า

โครงการโรงไฟ้ฟ้้าชุ้มช้นเพ้�อเศรษฐกิจฐานราก (โครงการนำาร่อง)

ผ่านทางเว็บไซึ่ต์้ https://www.erc.or.th

 2) สำานักงาน กกพ. ออกปีระกาศเช้ิญช้วน กำาห่นด

ห่ลัักเกณ์ฑ์์ วิธีการ แลัะเง้�อนไข รวมถ่งอัต้ราการรับซ้ึ่�อไฟ้ฟ้้า

จากโครงการโรงไฟ้ฟ้้าชุ้มช้นเพ้�อเศรษฐกิจฐานราก (โครงการ

นำาร่อง)

 3) การไฟ้ฟ้้าฝ่่ายจำาห่น่ายรับคำาเสนอขอขายไฟ้ฟ้้า 

แลัะดำาเนินกระบวนการคัดเล้ัอกต้ามห่ลัักการคัดเล้ัอกโครงการ

ต้ามมติ้ กพช้.

 4) การไฟ้ฟ้้าฝ่่ายจำาห่น่ายปีระกาศรายช้้�อผู้ผ่านการ

พิจารณ์าข้อเสนอทางเทคนิค โดยผู้ที�ผ่านเกณ์ฑ์์ด้านเทคนิค

จะได้รับการพิจารณ์าด้านราคาต่้อไปี

 5) การไฟ้ฟ้้าฝ่่ายจำาห่น่ายพิจารณ์าข้อเสนอด้านราคา

ด้วยวิธีการแข่งขันด้านราคา

 6) ผู้ที�ผ่านการคัดเล้ัอกเข้าร่วมโครงการลังนาม

สัญญาซ้ึ่�อขายไฟ้ฟ้้ากับการไฟ้ฟ้้าฝ่่ายจำาห่น่าย

 In 2021, the Ministry of Energy issued an 
implementation plan to push forward the community-
based power plant projects to strengthen the local
economy as follows:
 1) The Office of the Energy Regulatory
Commission (ERC Office) opened for public hearings 
on the power supply regulations (draft) and an 
announcement (draft) inviting the purchase of 
electricity for the community-based power plant 
projects to strengthen the local economy (pilot 
project) via website https://www.erc.or.th.
 2) The ERC Office invited the public to 
determine the rules, procedures, conditions, and 
purchase rate from community-based power plant 
projects to strengthen the local economy (pilot 
project).
 3) The electricity distribution utilities accepted 
an offer to sell electricity and carry out the selection
process according to the project selection principles 
according to the NEPC resolution.
 4) The electricity distribution utilities announced
the names of those who were considered for 
technical proposals. Those who met the technical 
criteria would be considered for the price further.
 5) The electricity distribution utilities considered
the price proposal using the Competitive Bidding 
Method.
 6) Those selected to participate in the 
project signed a power purchase agreement with
the electricity distribution utilities.

โครงการโรงไฟ้ฟ้้าชุ้มช้นนำาร่องแม่แจ่ม Community-base power plant (Pilot Project) in Mae Chaem
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	 3.3	 การส่งเสริมัความัเขั้้มัแข็ั้งใหิ้กับพลัังงานระดับ

ชุ้มัช้น

 กระทรวงพลัังงานสนับสนุนการสร้างความเข้มแข็งให้่

ชุ้มช้นบริห่ารจัดการพลัังงานของท้องถิ�นต้นเอง เพ้�อขับเคล้ั�อน

เศรษฐกิจของชุ้มช้นต่้อเน้�องกันมาตั้� ง ปีี  2547  ซ่ึ่� งการ

วางแผนด้านพลัังงานของชุ้มช้นเป็ีนแนวทางสำาคัญในการ

สร้างการมีส่วนร่วมในการพัฒนาพลัังงานจากทุกภาคส่วน 

โดยห่ลัังจากมีแผนการดำาเนินงานที�ชั้ดเจน กระทรวงพลัังงาน

ยังได้ร่วมสนับสนุนการใช้้ “เทคโนโลัยีพลัังงานชุ้มช้น” เพ้�อ

ลัดรายจ่ายด้านพลัังงานแลัะเพิ�มรายได้ให่้ปีระช้าช้นอีกด้วย

ซ่ึ่�งในปีี 2563 มีองค์กรปีกครองส่วนท้องถิ�น (อปีท.) ที�ผ่าน

การเข้าร่วมโครงการแผนพลัังงานชุ้มช้นสะสมทั�วปีระเทศรวม 

2,305 แห่่ง ห่ร้อปีระมาณ์ร้อยลัะ 30 ของ อปีท. 7,850 แห่่ง

ทั�วปีระเทศ 

 ทั�งนี� มีผลัการดำาเนินงานที�สำาคัญแบ่งเป็ีนสองส่วน ค้อ

ส่วนที� 1 การสร้างความรู้ความเข้าใจแลัะจัดทำาแผนพลัังงานชุ้มช้น 

แลัะส่วนที�  2 การต่้อยอดสนับสนุนเทคโนโลัยีพลัังงาน

เพ้�อลัดรายจ่ายทั�งจากงบปีระมาณ์แผ่นดินแลัะงบปีระมาณ์

กองทุนเพ้�อส่งเสริมการอนุรักษ์พลัังงาน ดังนี�

 3.3 Strengthening the community energy

 Since 2004, the Ministry of Energy has

continuously supported communities to manage

their local energy to drive their economy. Local 

energy planning is a fundamental approach to 

ensuring participation in energy development from 

all sectors. After having a clear action plan, the 

Ministry of Energy has also supported using

“Community energy technology” to reduce energy 

expenditure and increase income for people.

In 2020, a total of 2,305 Local Administrative

Organizations (LOAs) participated in the community 

energy plan project or about 30 % of all 7,850 

organizations nationwide.

 The critical performance results are divided 

into two parts, including part 1 enhancing awareness 

and preparing Local energy plans, and part 2

continuing support for energy technology to reduce 

expenditures from both the government budget and 

the Energy Conservation Promotion Fund budget,

as follows:
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ส่วนที�	 1	 การสร้างความัรู้ความัเขั้้าใจแลัะจัดทำาแผน

พลัังงานชุ้มัช้น

	 1)	การจัดทำาแผนด้านพลัังงานระดับ	 อปท. เพ้�อ

เสริมสร้างศักยภาพแลัะเต้รียมความพร้อมให้่กับ อปีท. แลัะชุ้มช้น

สำาห่รับการบริห่ารจัดการการผลิัต้พลัังงานอย่างมีส่วนร่วม 

สำานักงานพลัังงานจังห่วัดร่วมจัดทำาแผนพลัังงานชุ้มช้นกับ เจ้าห่น้าที�

ของ อปีท.จัดกิจกรรมลังนามบันท่กข้อต้กลังความร่วมม้อระห่ว่าง

พลัังงานจังห่วัด แลัะ อปีท. ที�ร่วมโครงการ ห่ร้อจัดงานแถลัง

เพ้�อให้่ทั�งสองฝ่่ายเข้าใจแลัะต้ระห่นักถ่งความสำาคัญแลัะปีระโยช้น์

ของการร่วมม้อกัน มีเป้ีาห่มาย 120 แห่่งต่้อปีี ในปีี พ.ศ. 2563 

สามารถบรรจุแผนพลัังงานเข้าสู่แผนพัฒนา อปีท. ได้ 106 แห่่ง

ทั�วปีระเทศ

	 2)	โรงเรียนพลัังงานชุ้มัช้น	 จัดสัมมนาเชิ้งปีฏิิบัติ้

การพลัังงานกับเยาวช้น  โดยการให้่ความรู้ด้านพลัังงาน

เก็บข้อมูลัการใช้้พลัังงานในโรงเรียนกับเยาวช้นห่ร้อกลุ่ัมช้มรม

ที�เกี�ยวข้อง ส่งเสริมให่้เกิดช้มรมห่ร้อชุ้มช้นรักษ์พลัังงานใน

โรงเรียน อันจะเกิดการถ่ายทอดองค์ความรู้สู่รุ่นต่้อไปี ในปีี 2563

จัดกิจกรรมร่วมกับโรงเรียน 100 แห่่ง

Part 1 Enhancing awareness and preparing local

energy plans

	 1)	Energy	planning	at	the	local	administrative	
organization	 level was prepared to strengthen

the capacity and equip the LOAs and communities to 
manage energy production. The Provincial Energy 
Office (PEO) jointly organized a local energy plan

with LOAs authorities, organized activities to sign
a memorandum of cooperation between the PEO and 

the LOAs authorities. In addition, they participated 
in the project or held the press conference to ensure 
that both parties understand and realize the 
importance and benefits of the cooperation. The goal 

was to cooperate with a total of 120 LOAs per year, 

and in 2020, 106 LOAs nationwide included the
energy plans in their development plans.
	 2)	 Community	 energy	 school	 projects 
organized energy workshops for youth in school. 
Energy consumption data in schools was collected 
together with relevant youth or clubs, and the 
establishment of energy conservation clubs or 
communities in schools was encouraged as a space 
to transfer knowledge to the next generation. In 
2020, the project organized activities with 100 
schools.
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	 3)	ครัวเร่อนลัดใช้้พลัังงาน สำานักงานพลัังงานจังห่วัด

สร้างเวทีเรียนรู้เร้�องพลัังงาน เก็บข้อมูลัการใช้้พลัังงานเบ้�องต้้น

ของครัวเร้อนแลัะกลุ่ัมวิสาห่กิจชุ้มช้นขนาดเลั็กเพ้�อจัดทำา

ข้อมูลัอัต้ราการเติ้บโต้ของความต้้องการการใช้้พลัังงาน จัดการ

ศ่กษาดูงานในพ้�นที�ที�ปีระสบความสำาเร็จ เพ้�อสร้างครัวเร้อน

ต้้นแบบลัดใช้้พลัังงาน โดยปีี 2563 มีเป้ีาห่มาย 6,200 ครัวเร้อน 

สามารถลัดการใช้้พลัังงานที�ผ่านเกณ์ฑ์์ได้ 5,911 ครัวเร้อน 

คิดเปีน็มลูัค่าพลัังงานที�ปีระห่ยดัได ้รวม 50,873,683 บาทต้อ่ปีี 

แยกเป็ีนค่าไฟ้ฟ้้า 8,821,394 บาท ค่านำ�ามันดีเซึ่ลั 24,286,354 บาท 

ค่านำ�ามันเบนซิึ่น 13,072,801 บาท แลัะค่าแก๊สหุ่งต้้ม 4,693,134 บาท 

ห่ร้อสามารถลัดค่าใช้้จ่ายได้เฉลีั�ยเด้อนลัะ 717 บาทต่้อครัวเร้อน

	 3)	Households	reducing	energy	consumption

The provincial energy office created a learning 

platform on energy and collected preliminary energy 

c o n s u m p t i o n  d a t a  o f  h o u s e h o l d s  a n d

small community enterprises to provide data on

the growth rate of energy demand. It also organized 

a study visit to the community that had successfully 

reduced energy to create a model household on 

reducing energy consumption. As a result, the target 

number of families in 2020 was 6,200 households, 

and the number of those able to reduce energy 

consumption was 5,911 households. As a result,

the total cost of energy savings was 50,873,683 baht 

per year, divided into electricity costs 8,821,394 

baht, diesel fuel 24,286,354 baht, gasoline 

13,072,801 baht, and cooking gas 4,693,134 baht,

or reduced costs on average 717 baht per month

per household.

ขัึ้บิเคล้ื�อน้ำพีล้ังงาน้ำช้มุีช้น้ำ 
5,911 ครัวัเรอืน้ำ
ล้ดใช้พ้ีล้ังงาน้ำ

กวั่า 50 ล้า้น้ำบิาทตอ่ปีี
Pushing forward the community energy for 

5,911 households, reducing energy 
consumption by more than 

50 million baht per year
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 4)	สนับสนุนอาสาสมััครพลัังงาน กระทรวงพลัังงาน

ส่งเสริมแลัะพัฒนาเคร้อข่ายอาสาสมัครพลัังงานชุ้มช้น 

(อส.พน.) เพ้�อขยายเคร้อข่ายการส่งเสริมการปีระห่ยัดพลัังงาน

การใช้้พลัังงานทดแทนแลัะการส้�อสารข้อมูลัข้อเท็จจริงต้่าง ๆ  

ของกระทรวงพลัังงานปีระช้าช้นรับทราบแลัะเข้าใจถ่งนโยบาย 

มาต้รการ แลัะภารกิจของกระทรวงพลัังงาน โดยปีี 2563 มี อส.พน. 

เพิ�มข่�นรวมเป็ีน 3,132 คน

	 5)	สร้างองค์ความัรู้อย่างยั�งย่นแก่ชุ้มัช้น	 กระทรวง

พลัังงานสนับสนุนให่้ชุ้มช้นมีศูนย์เรียนรู้พลัังงานที�ปีระช้าช้น

สามารถเรียนรู้แนวทางการใช้้เทคโนโลัยีพลัังงานในการ

ปีระกอบอาช้ีพได้ โดยให้่มีกิจกรรมดำาเนินด้านการถ่ายทอด

องค์ความรู้ด้านเทคโนโลัยีพลัังงานเป็ีนปีระจำาแลัะต่้อเน้�อง

สามารถรองรับการฝ่ึกอบรมได้อย่างน้อย 15 คนต่้อครั�งโดย

ปีี 2563 มีจำานวนสะสมของแห่ล่ังศ่กษาเรียนรู้ด้านพลัังงาน

ปีระจำาชุ้มช้น 345 แห่่ง ผู้ปีระกอบการด้านการผลิัต้เทคโนโลัยี

พลัังงานรวม 172 แห่่ง แลัะกลุ่ัมอาชี้พด้านพลัังงาน จำานวน 

138 แห่่ง

	 4)	Supporting	energy	volunteers	The Ministry 

of Energy promoted and developed a network of 

provincial energy volunteers to expand the network 

of energy-saving promotion, the use of renewable 

energy and communication of information and facts 

on policies, measures and missions of the Ministry of 

Energy for the public to know and understand. 

As a result, in 2020, the total number of energy 

volunteers increased to 3,132 people.

	 5)	Enhancing	a	sustainable	knowledge	for	the	

community The Ministry of Energy supported 

communities to have an energy learning center where 

people could learn how to use energy technology in 

their careers, organized activities to conduct knowledge 

transfer on energy technology on a regular and 

continuous basis and supported at least 15 people 

training sessions. As a result, in 2020, the Ministry of 

Energy supported 345 community energy learning 

centers, 172 energy technology entrepreneurs learning 

centers, and 138 energy professional learning centers.
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เกษตรต�นน้ำ
ระบบสูบน้ำพลังงานแสงอาทิตย�
ลดต�นทุนพลังงานในการปลูกพ�ช

Upstream Agriculture 
Solar water pumping system 

reducing energy costs for 
growing crops

เพ��มมูลค�าของเหลือทิ�ง
จากการเกษตร

ระบบไบโอแก�สจากของเสียและมูลสัตว�
Adding Value to 

Agricultural Waste 
Biogas system from waste 

and manure

เกษตรปลายน้ำ
ระบบอบแห�งแสงอาทิตย� เตาชีวมวล

ลดต�นทุนพลังงานในการแปรรูปผลผลิต
Downstream Agriculture

Solar drying system and biomass stove
reducing energy costs in product

processing

การต�อยอดลดใช�พลังงานจากเทคโนโลยีพลังงานชุมชน
Continuing to reduce energy consumption with community energy technology
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	 1)	เกษต้รต้้นนำ�า	:	การลัดการใช้้พลัังงาน

 กองทุนเพ้�อส่งเสริมการอนุรักษ์พลัังงานสนับสนุน

ระบบสูบนำ�าพลัังงานแสงอาทิต้ย์อย่างต่้อเน้�อง ซ่ึ่�งเป็ีนเทคโนโลัยี

พลัังงานทดแทนอย่างง่ายที�ช่้วยลัดค่าใช้้จ่ายจากการสูบนำ�า

ด้วยเคร้�องยนต์้ระบบนำ�ามันดีเซึ่ลั ในปีี 2563  มีห่น่วยงาน

ที�ย้�นขอรับการสนับสนุนจำานวนทั�งห่มด 42 จังห่วัด 1,472 โครงการ 

แลัะผ่านการอนุมัติ้ เป็ีนจำานวน 16 จังห่วัด 274 โครงการ 

สนับสนุนงบปีระมาณ์ไปีทั�งสิ�น 125.47 ล้ัานบาท กระจายสู่ชุ้มช้น

ทั�วปีระเทศ

 ทั�งนี� ตั้�งแต่้ปีี 2559 - 2563 กองทุนเพ้�อส่งเสริม

การอนุรักษ์พลัังงาน ได้สนับสนุนโครงการสูบนำ�าพลัังงาน

แสงอาทิต้ย์สู้ภัยแล้ัง แลัะระบบสูบนำ�าพลัังงานแสงอาทิต้ย์

เพ้�อการเกษต้ร  รวม จำานวน 4,350 ระบบ

	 1)	Upstream	Agriculture:	Reducing	Energy

Consumption

 The Energy Conservation Promotion Fund 

continuously supported the solar water pumping 

system, a simple renewable energy technology

that reduced the cost of pumping water using

diesel engines. In 2020, the fund received a total 

submission for support of 1,472 projects in 42 

provinces, and 274 projects in 16 provinces had 

been approved, with a total budget of 125.47 

million baht distributed to communities across

the country.

 From 2016 to 2020, the Energy Conservation 

Promotion Fund supported the solar water pumping 

against drought project and the solar water pumping 

system for agriculture totaling 4,350 systems.
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	 2)	เกษต้รปลัายนำ�า	 :	 ลัดต้้นทุนพลัังงานในการ

แปรรูปผลัผลิัต้แลัะเพิ�มัมูัลัค่าขั้องเหิล่ัอทิ�งจากการเกษต้ร	

 กระทรวงพลัังงานสนับสนุนงบปีระมาณ์ร้อยลัะ 70 

แก่กลุ่ัมวิสาห่กิจชุ้มช้นที�มีผลิัต้ภัณ์ฑ์์จากภาคการเกษต้ร จัดห่า

เทคโนโลัยีพลัังงานเพ้�อลัดค่าใช้้จ่ายด้านพลัังงานจากการใช้้

พลัังงานทดแทน ดังนี�   

 • ระบบอบแห้่งแสงอาทิต้ย์ ขนาด 3 x 4 เมต้ร

 • ระบบอบแห้่งแสงอาทิต้ย์ ขนาด 2 x 2 เมต้ร 

 • เต้าชี้วมวลั 

 • ระบบไบโอแก๊สจากนำ�าเสียแลัะมูลัสัต้ว์ 

 ในปีี 2563 ผลัจากการใช้้อุปีกรณ์์เทคโนโลัยี

พลัังงานเพ้�อแปีรรูปีผลัิต้ภัณ์ฑ์์ทดแทนจากเดิมที�ใช้้แก๊สหุ่งต้้ม

มาเปี็นพลัังงานทดแทน สามารถลัดค่าใช้้จ่ายด้านพลัังงานได้ 

3,331,608 บาทต่้อปีี แบ่งเป็ีนค่าไฟ้ฟ้้า 1,445,872 บาท

ค่าแก๊สหุ่งต้้ม 601,599 บาท ค่าฟ้้นถ่าน 1,200,777 บาท

แลัะค่านำ�ามัน 83,359 บาท รวมทั�งสามารถเพิ�มรายได้ให้่กับ

กลุ่ัมวิสาห่กิจ ได้ 8,349,162 บาทต่้อปีี 

	 2)	 Downstream	 Agriculture:	 Reducing	

energy costs in product processing and adding 

value to agricultural waste.

 The Ministry of Energy supported 70% of the 

budget to community enterprises with agricultural 

products to procure energy technology and reduce 

energy costs from using renewable energy as

follows:

 • Solar drying system, size 3 x4 meters

 • Solar drying system, 2 x2 meters

 • Biomass stove

 • Biogas system from waste water and manure

 In 2020, as a result of using energy technology

equipment to transform alternative products from 

formerly using cooking gas to renewable energy, 

energy costs were reduced by 3,331,608 baht per 

year, divided into electricity costs of 1,445,872 baht, 

cooking gas costs 601,599 baht, charcoal costs 

1,200,777 baht, and fuel costs 83,359 baht, as well 

as increasing income for enterprises by 8,349,162 baht 

per year.

ติ้ดต่้อสอบถามัแลัะศึกษาข้ั้อมูัลัเพิ�มัเติ้มั

• การกำาห่นดนำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว บี10 เป็ีนนำ�ามันดีเซึ่ลัฐาน: 

  กรมธุรกิจพลัังงาน https://www.doeb.go.th 

• การส่งเสริมโรงไฟ้ฟ้้าชุ้มช้นเพ้�อเศรษฐกิจฐานราก:

  กรมพัฒนาพลัังงานทดแทนแลัะอนุรักษ์พลัังงาน

  เฟ้สบุ๊คแฟ้นเพจ “โรงไฟ้ฟ้้าช้มุช้นเพ้�อเศรษฐกจิฐานราก”

• การส่งเสริมความเข้มแข็งให้่กับพลัังงานระดับชุ้มช้น: 

  สำานักส่งเสริมการมีส่วนร่วมของปีระช้าช้น สำานักงาน

  ปีลััดกระทรวงพลัังงาน http://ppp.energy.go.th

  แลัะกองทุนเพ้�อส่งเสริมการอนุรักษ์พลัังงาน

  https://project.enconfund.go.th 

Contact	 for	 inquiries	 and	more	 information	 at

• Designating B10 high-speed diesel as primary 

  d i e se l :  Depa r tment  o f  Ene r gy  Bus i ne s s

  https:// www.doeb.go.th/

• Promoting community-based power plants to 

  strengthen Local Economy: Department of 

  Alternative Energy Development and Efficiency 

  (DEDE) Facebook fan page  “โรงไฟ้ฟ้้าชุ้มช้นเพ้�อเศรษฐกิจ

  ฐานราก”

• Strengthening the community energy: Bureau of 

  Public Participation Promotion, Office of the

  Permanent Secretary, Ministry of Energy http://

  ppp.energy.go.th and the Energy Conservation 

  Promotion Fund https://project.enconfund.go.th
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 ในปีี 2563 กระทรวงพลัังงานได้ทบทวน “แผนบูรณ์าการ
พลัังงานระยะยาว” โดยมุ่งเน้นการสร้างสมดุลัระห่ว่างการพัฒนา
ความมั�นคง เศรษฐกิจ สังคม แลัะสิ�งแวดล้ัอม ต้ามห่ลัักปีรัช้ญา
เศรษฐกิจพอเพียง ซ่ึ่�งเป็ีนการมีส่วนร่วมของทุกฝ่่าย ทั�งภาครัฐ 
ภาคเอกช้น แลัะภาคปีระช้าช้น มีเปี้าห่มายค้อ เสริมสร้าง
ความมั�นคงด้านพลัังงาน การใช้้พลัังงานอย่างคุ้มค่าแลัะยั�งย้น 
แลัะปีรับปีรุงให่้กรอบระยะเวลัาของแผนสอดคลั้องกับ
ยุทธศาสต้ร์ช้าต้ิ 20 ปีี (พ.ศ. 2561-2580) แผนปีฏิิรูปีปีระเทศ
ด้านพลัังงาน รวมถ่งกำาห่นดเป้ีาห่มายการขับเคล้ั�อนด้านพลัังงาน
ของปีระเทศทั�งในระยะสั�น ระยะกลัาง แลัะระยะยาว อย่างครอบคลุัม
โดยแผนบูรณ์าการพลัังงานระยะยาว 5 แผน ได้แก่
 1) แผนพัฒนากำาลัังผลิัต้ไฟ้ฟ้้าของปีระเทศไทย (Power 
Development Plan: PDP)
 2) แผนพัฒนาพลัังงานทดแทนแลัะพลัังงานทางเล้ัอก 
(Alternative Energy Development Plan: AEDP)
 3) แผนอนุรักษ์พลัังงาน (Energy Efficiency Plan: EEP)
 4) แผนบริห่ารจัดการก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ (Gas Plan)
 5) แผนบริห่ารจัดการนำ�ามันเช้้�อเพลิัง (Oil Plan) 
รายลัะเอียดการปีรับปีรุงแผน มีดังนี�

 In 2020, the Ministry of Energy reviewed the 

“Thailand Integrated Energy Blueprints” by focusing 

on enhancing a balance between stability and 

development of stability, economy, society and 

environment according to the Sufficiency Economy 

Philosophy with all parties, including the public, 

private and public sectors, participating in this 

review. The goal was to strengthen energy

security and efficient and sustainable use of

energy and improve the timeframe of the plan

to be in line with the 20-year national strategy 

(2018-2037), the National Energy Reform Plan, and 

to comprehensively set goals for the country’s 

energy mobility in the short, medium and long term. 

The five integrated energy blueprint plans are:

 1) Power Development Plan: PDP

 2) Alternative Energy Development Plan: AEDP

 3) Energy Efficiency Plan: EEP

 4) Gas Plan

 5) Oil Plan

Details of the plan improvements are as follows:

4. กำาหนดภาพ
อนาคติพลัังงาน

เพ่�อการขั้บเคลั่�อน
เศรษฐกิจัไทย

Defining	the	Energy	Future,
Driving Thailand’s Economy Forward
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PDP

EEP

AEDP

GAS

OIL

ความม่ันคงในการผลิตไฟฟ�า สมดุลรายภูมิภาค กำลังการผลิตติดต้ัง 56,431 เมกะวัตต� 
ลดถ�านหิน เพ��มโรงไฟฟ�าพลังงานทดแทนและพลังงานความร�อนร�วม
Power generation stability and regional balancing, installed capacity 56,431 megawatts, reducing coal, 

increasing renewable and combined cycle power plants.

ความเข�มข�นการใช�พลังงาน (EI) ลดลง 30% 
จากป�ฐาน (พ.ศ.2553) อยู�ที่ 5.98 ktoe/พันล�านบาท ในป� 2580
Energy intensity (EI) decreased 30% from the base year (2010) 

at 5.98 ktoe/billion baht in 2037.

พลังงานทดแทน 30% คงเป�าหมายรวมการพัฒนาพลังงานทดแทน 
เน�นผลักดันโรงไฟฟ�าชุมชนให�เกษตรกรได�ประโยชน�สูงสุด
Renewable energy 30%, maintaining the target to include renewable energy development, 

emphasizes pushing community-based power plants for farmers to get the most benefits.

จัดหาก�าซให�เพ�ยงพอ ให�ได� 5,348 จากความต�องการ 5,062 ล�านลูกบาศก�ฟ�ตต�อวัน
สัดส�วน อ�าวไทย 28% เมียนมาร� 4% เพ��ม LNG 68%
Sufficient gas supply, of 5,348 from demand 5,062 MMSCFD, with the Gulf of Thailand 28%, 

Myanmar 4%, and increasing LNG to 68%.

จัดหาน้ำมันเชื้อเพลิงให�เพ�ยงพอ
น้ำมันเชื้อเพลิงชีวภาพ B10 และ E20 เป�นน้ำมันฐาน 
ยกเลิก GSH91 E85 และ GSH95 ตามลำดับ
Sufficient fuel supply, B10 and E20 biofuel as primary oil, repeal GSH91, E85 and GSH95, respectively.

แผนบูรณาการพลังงานระยะยาว ป� 2580
Thailand Integrated Energy Blueprint 2037 PD

P

TIEB
THAILAND INTEGRATED ENERGY BLUEPRINT

EE
P
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DP

G
AS O
IL
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	 1.แผนพัฒนากำาลัังผลิัต้ไฟฟ้าขั้องประเทศไทย

พ.ศ. 2561-2580 ฉบับปรับปรุงครั�งที� 1

 กระทรวงพลัังงานปีรับปีรุง PDP 2018 ที�คณ์ะรัฐมนต้รี

ได้ให้่ความเห็่นช้อบไว้เม้�อวันที� 30 เมษายน 2562 เป็ีน

แผนแรก เพ้�อให้่สอดคล้ัองกับมติ้ของ กพช้. ในการปีระชุ้ม

เม้�อวันที� 16 ธันวาคม 2562 ที�เห็่นช้อบห่ลัักการโครงการ

โรงไฟ้ฟ้้าชุ้มช้นเพ้�อเศรษฐกิจฐานรากแลัะเห็่นช้อบกรอบราคา

การรับซ้ึ่�อไฟ้ฟ้้าในรูปีแบบ FiT ทดแทนมติ้เดิมในการเปิีดรับซ้ึ่�อ

ไฟ้ฟ้้าโครงการผู้ผลิัต้ไฟ้ฟ้้าขนาดเล็ักมากแบบ VSPP Semi Firm 

 สำานักงานนโยบายแลัะแผนพลัังงาน (สนพ.) ร่วมกับ 

การไฟ้ฟ้้าฝ่่ายผลัิต้แห่่งปีระเทศไทย (กฟ้ผ.) ได้เปี็นเจ้าภาพใน

การทบทวน PDP 2018 โดยยกร่างแผนพัฒนากำาลัังผลิัต้ไฟ้ฟ้้า

ของปีระเทศไทย พ.ศ. 2561-2580 ฉบับปีรับปีรุงครั�งที� 1 

(PDP 2018 Revision 1) ซ่ึ่�งยังคงใช้้ห่ลัักการแลัะสมมติ้ฐานเดิม

ต้ามแผน PDP 2018 แต่้ได้มีการปีรับเป้ีาห่มายแลัะแผนการ

จ่ายไฟ้ฟ้้าของโรงไฟ้ฟ้้าพลัังงานห่มุนเวียนให้่สอดคล้ัองกับ

นโยบายโรงไฟ้ฟ้้าช้มุช้นเพ้�อเศรษฐกจิฐานราก รวมถ่งมีการปีรบั

แผนการจา่ยไฟ้ฟ้้าเขา้ระบบแลัะแผนการปีลัดโรงไฟ้ฟ้้าออกจาก

ระบบของโรงไฟ้ฟ้้าห่ลัักปีระเภทเช้้�อเพลิังฟ้อสซิึ่ลับางโรง

ให้่มีความเห่มาะสมมากข่�น ทั�งนี� แผน PDP 2018 ฉบับปีรับปีรุง

ครั�งที� 1 ยังคงไว้ซ่ึ่�งกำาลัังผลิัต้ไฟ้ฟ้้าต้ามสัญญา ณ์ ปีลัายแผน

ในปีริมาณ์เท่าเดิมต้ามแผน PDP 2018 เพ้�อรักษาความมั�นคง

ในระบบไฟ้ฟ้้าของปีระเทศ

	 1)	 Power	 Development	 Plan	 of	 Thailand	

2018-2037	(PDP	2018	Revision	1)

 The Ministry of Energy revised the PDP 2018, 

which the Cabinet had approved on 30 April 2019, 

as the first plan to comply with the NEPC’s resolution 

in the meeting on 16 December 2019 that supported 

the principle of the community-based power plant 

project to strengthen the local economy and approved 

the purchase price of electricity in the form of FiT 

instead of the previous consensus on accepting 

electricity purchases for VSPP Semi Firm projects.

 The Energy Policy and Planning Office (EPPO) 

and the Electricity Generating Authority of Thailand 

(EGAT) hosted the review of PDP 2018 by drafting the 

revised version of the Thailand Power Development Plan 

2018-2037 No. 1 (PDP 2018 Revision 1), which still used 

the same principles and assumptions according to the 

PDP 2018 plan. However, renewable energy 

power plants’ targets and power distribution plans 

were adjusted to align with the community- based power 

plant policy for the basic economy. In addition, the plan 

to supply electricity to the system and the plan to 

remove the power plants from the system of some 

major fossil fuel power plants had been adjusted to 

be more appropriate. However, the PDP 2018 Revision. 

1 plan still maintains the contracted power generation 

at the end of the program at the same amount as in 

the PDP 2018 plan to preserve the stability of

 the country’s power system.

สำร้างควัามีมัี�น้ำคงใน้ำการผล้ิตไฟุฟุ้า สำมีดุล้รายภาค
กำาล้ังการผล้ิตติดตั�ง 56,431 เมีกะวััตต์ 

ล้ดถ่่าน้ำหิิน้ำ เพี่�มีโรงไฟุฟุ้าพีล้ังงาน้ำทดแทน้ำแล้ะพีล้ังงาน้ำควัามีร้อน้ำร่วัมี
Power generation stability and regional balancing, installed capacity 56,431 megawatts, 

reducing coal, increasing renewable and combined cycle power plants.
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2)	แผนพัฒนาพัฒนาพลัังงานทดแทนแลัะพลัังงาน

ทางเล่ัอก	พ.ศ.	2561	-	2580	(AEDP	2018)
 ในปัีจจุบันต้้นทุนพลัังงานห่มุนเวียนมีราคาถูกลังแลัะ
สามารถเข้าถ่งได้ห่ลัายแห่ลั่ง ภาครัฐจ่งเลั็งเห็่นความสำาคัญใน
การส่งเสริมการผลิัต้พลัังงานจากวัต้ถุดิบพลัังงานทางเล้ัอกที�มี
อยู่มากมายภายในปีระเทศแลัะการพัฒนาศักยภาพการผลิัต้
การใช้้พลัังงานทางเล้ัอกด้วยเทคโนโลัยีที�เห่มาะสม กรมพัฒนา
พลัังงานทดแทนแลัะอนุรักษ์พลัังงาน (พพ.) ได้จัดทำาแผน
พัฒนาพลัังงานทดแทนแลัะพลัังงานทางเล้ัอก พ.ศ. 2561-2580
(AEDP 2018) เพ้�อให้่สอดคล้ัองกับแผน PDP 2018 ฉบับปีรับปีรุง
ครั�งที� 1 โดยแผนการผลิัต้ไฟ้ฟ้้าจากพลัังงานทดแทนจะมีการปีรับ
เป้ีาห่มายให้่สูงข่�นจากแผน AEDP 2015 ในสองเช้้�อเพลิัง
ที�สำาคัญ ได้แก่ พลัังงานแสงอาทิต้ย์ แลัะพลัังงานชี้วมวลั เพ้�อ
รองรับแนวโน้มการเต้ิบโต้ของการผลัิต้พลัังงานใช้้เองแบบ 
Prosumer ของภาคครัวเร้อนแลัะภาคธุรกิจ แลัะโครงการ
โรงไฟ้ฟ้้าชุ้มช้นเพ้�อเศรษฐกิจฐานราก ดังนี� 
	 •	พลัังงานแสงอาทิต้ย์	 ต้ามแผน AEDP 2015 
เดิม ณ์ ปีี พ.ศ. 2579 จะติ้ดตั้�งให้่ได้รวม 6,000 เมกะวัต้ต์้
ณ์ สิ�นปีี พ.ศ. 2560 ดำาเนินการได้จริงแล้ัว 2,849 เมกะวัต้ต์้ 
ในแผน AEDP 2018 ให่ม่มีเป้ีาห่มายติ้ดตั้�งระห่ว่างปีี 2561-
2580 เพิ�มอีก 12,725 เมกะวัต้ต์้ (ทั�ง Solar Rooftop แลัะ 
Solar cell แบบทุ่นลัอยนำ�า) รวมมีเป้ีาห่มาย ณ์ สิ�นปีี 2580 
อยู่ที� 15,574 เมกะวัต้ต์้
	 •	พลัังงานชี้วมัวลั	 ต้ามแผน AEDP 2015 เดิม 
ณ์ ปีี พ.ศ. 2579 มีเป้ีาห่มายที� 5,570 เมกะวัต้ต์้ ณ์ สิ�นปีี 2560 
ดำาเนินการแล้ัว 2,290 เมกะวัต้ต์้ มีในแผน AEDP 2018 ให่ม่
มีเปี้าห่มายติ้ดตั้�งระห่ว่างปีี 2561-2580 เพิ�มอีก อีก 3,396 
เมกะวตั้ต์้ รวมมเีป้ีาห่มาย ณ์ สิ�นปีี 2580 อยูที่� 5,786 เมกะวตั้ต์้

2)	Renewable	and	Alternative	Energy	Development	

Plan	2018	-	2037	(AEDP	2018)
 Today, renewable energy costs are less 
expensive and accessible to many sources. 
The government, therefore, recognizes the importance 
of promoting energy production from the abundance 
of alternative energy raw materials in the country 
and developing the production potential of
alternative energy with appropriate technology. 
Therefore, the Department of Alternative Energy 
Development and Efficiency (DEDE) has prepared 
the Renewable and Alternative Energy Development 
Plan 2018-2037 (AEDP 2018) following the PDP 2018 
Revision 1 plan. The plan to generate electricity from 
renewable energy will have a higher target from the 
AEDP 2015 plan in two essential fuels, namely solar 
energy and biomass energy, to support the growing 
trend of prosumer power generation of households 
and businesses and the community-based power 
plant projects to strengthen the local economy as 
follows:
 • Solar Power The original AEDP 2015 plan 
as of 2036 had a target of 6,000 MW of installed 
capacity, but as of the end of 2017, the installed 
capacity was 2,849 MW. The new AEDP 2018 plan 
aims to have an installed capacity of 12,725 MW 
between 2018 and 2037 (solar rooftop and floating 
solar cell). Therefore, the target at the end of 2037 
will be a total of 15,574 MW installed capacity.
 • Biomass Power The original AEDP 2015 
plan as of 2036 had a target of 5,570 MW installed 
capacity, but at the end of 2017, it achieved an 
installed capacity of 2,290 MW. The new AEDP 2018 
plan aims to have an additional installed capacity of 
3,396 MW between 2018 and 2037. Therefore, the 
total installed capacity target at the end of 2037 is 
5,786 MW.

สำง่เสำริมีพีลั้งงาน้ำทดแทน้ำ
ให้ิได้ 30% คงเปี้าหิมีายรวัมี
การพีัฒน้ำาพีล้ังงาน้ำทดแทน้ำ 
เน้้ำน้ำผลั้กดัน้ำโรงไฟุฟุ้าชุ้มีช้น้ำ

ให้ิเกษตรกรได้ปีระโยช้น์้ำสูำงสุำด
Renewable energy 30%, maintaining the target 

to include renewable energy development, 
emphasizes pushing community-based power 

plants for farmers to get the most benefits.
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 นอกจากนี� ในแผน AEDP 2018 จะมีการผลิัต้ไฟ้ฟ้้า

รูปีแบบให่ม่ที�ไม่มีอยู่ในแผน AEDP 2015 ค้อ การผลิัต้ไฟ้ฟ้้า

จากพลัังงานแสงอาทิต้ย์แบบลัอยนำ�า โดยมีเป้ีาห่มายอยู่ที� 

2,725 เมกะวัต้ต์้ แลัะมีการเพิ�มเปี้าห่มายของโรงไฟ้ฟ้้าขยะ 

จากเดิม 500 เมกะวัต้ต์้ เป็ีน 900 เมกะวัต้ต์้ เพ้�อช่้วยแก้ปัีญห่า

การจัดการขยะซ่ึ่�งเป็ีนวาระแห่่งช้าติ้ รวมถ่งการพิจารณ์าปัีจจัย

ที�จะส่งผลัต่้อทิศทางการใช้้พลัังงานในอนาคต้ โดยปีรับลัด

สัดส่วนการใช้้เช้้�อเพลิังชี้วภาพที�มีแนวโน้มจะลัดลังจากการ

พัฒนายานยนต์้ไฟ้ฟ้้าแลัะโครงข่ายรถไฟ้ฟ้้า พร้อมทั�งปีรับเพิ�ม

สัดส่วนการผลิัต้ไฟ้ฟ้้าจากพลัังงานทดแทนแลัะพลัังงาน

ทางเล้ัอกให้่มากข่�นจากการขยายต้ัวของเศรษฐกิจฐานดิจิทัลั

แลัะรักษาระดับเปี้าห่มายสัดส่วนการใช้้พลัังงานทดแทนแลัะ

พลัังงานทางเล้ัอกทั�งในรูปีของพลัังงานไฟ้ฟ้้า ความร้อน แลัะ

เช้้�อเพลัิงชี้วภาพร้อยลัะ 30 ของการใช้้พลัังงานขั�นสุดท้ายใน

ปีี พ.ศ. 2580

 In addition, in the AEDP 2018 plan, the 

floating solar power generation was a new type of 

electricity generation that is not included in the 

AEDP 2015 plan with an installed capacity target

of 2,725 MW Furthermore, the plan increased 

the target of waste power plants from 500 MW to

900 MW to help solve the national issue of waste 

management. Factors that would affect the direction 

of energy consumption in the future were also 

considered by reducing the proportion of biofuel use 

that was likely to decrease from the development 

of electric vehicles and BTS/MRT networks, increasing 

the proportion of electricity generation from renewable 

and alternative energy due to the expansion of the 

digital economy, and maintaining a target of 30% 

of the final energy consumption of renewable and 

alternative energyin the form of electricity, heat and 

biofuels in 2037.



81

	 3)	แผนอนุรักษ์พลัังงาน พ.ศ. 2561 - 2580	(EEP	2018)
 แนวทางการจัดทำาแผนอนุรักษ์พลัังงาน พ.ศ. 2561 -2580 
(EEP 2018) ได้นำาแผนอนุรักษ์พลัังงาน พ.ศ. 2558 - 2579
(EEP  2015) มาทบทวนเพ้�อยกระดับความเข้มข้นของการ
ขับเคล้ั�อนแผนอนุรักษ์พลัังงานอย่างสอดรับการเปีลีั�ยนแปีลัง
ของเทคโนโลัยีด้านพลัังงานที�คาดว่าจะเกิดข่�นในอนาคต้
ซ่ึ่�งสมมติ้ฐานที�ใช้้ในการจัดทำาแผนอนุรักษ์พลัังงานได้บูรณ์าการ
กับอีก 4 แผนห่ลัักของกระทรวงพลัังงาน โดยดำาเนินมาต้รการ
อนุรักษ์พลัังงานด้วยการจัดการใช้้พลัังงานให้่มีปีระสิทธิภาพแลัะ
ใช้้เทคโนโลัยีที�มีปีระสิทธิภาพพลัังงานขั�นสูงแลัะระบบควบคุม
ที�มีปีระสิทธิภาพใน 5 กลุ่ัมเป้ีาห่มาย ค้อ ภาคอุต้สาห่กรรม 
ภาคอาคารธุรกิจ ภาคครัวเร้อน ภาคเกษต้รกรรม แลัะ
ภาคขนส่ง ต้ลัอดจนการเปีลีั�ยนพฤติ้กรรมการใช้้พลัังงาน
 ทั�งนี� เป้ีาห่มายการลัดความเข้มข้นการใช้้พลัังงาน 
(Energy Intensity: EI) ยังคงเดิมค้อ EI ลัดลังร้อยลัะ 30 ภายใน
ปีี พ.ศ. 2580 เม้�อเทียบกับปีีฐาน พ.ศ. 2553 แบ่งออกเป็ีน
2 ส่วน ปีระกอบด้วย เป้ีาห่มายลัดการใช้้พลัังงาน 49,064 ktoe
(3 กลัยุทธ์ 5 เป้ีาห่มาย) แลัะเปี้าห่มายลัดความต้้องการ
พลัังงานไฟ้ฟ้้าสุด (Peak) 4,000 MW ซ่ึ่�งเป้ีาห่มาย 4,000 MW
ถูกกำาห่นดเป็ีนเป้ีาห่มายของ PDP 2018 ฉบับปีรับปีรุงครั�งที� 1 
ที�สามารถพิสูจน์ความเช้้�อมั�นได้ด้วยคุณ์ภาพแลัะสามารถ
แข่งขันด้วยราคาไม่เกินกว่า Grid Parity โดยจะส่งผลัให้่เกิด
การปีระห่ยัดค่าใช้้จ่ายสำาห่รับการลังทุนสร้างโรงไฟ้ฟ้้า อีกทั�ง
ห่ากมีการดำาเนินการต้ามมาต้รการอนุรักษ์พลัังงานจะสามารถ
กระตุ้้นให้่เกิดการลังทุนทั�งภาครัฐแลัะเอกช้น รวมถ่งส่งผลัให้่เกิด
การสร้างงานให้่แก่ผู้เกี�ยวข้องในทุกภาคส่วน ซ่ึ่�งเป็ีนการเปิีดโอกาส
ให้่มีการขยายตั้วทางการค้าแลัะการลังทุนในเวทีโลักเพ้�อ
เพิ�มขีดความสามารถในการแข่งขันเชิ้งเศรษฐกิจ

	 3)	Energy	Efficiency	Plan 2018 - 2037 (EEP	2018)

 The Energy Efficiency Plan 2015-2036 

(EEP 2015) was used as a guideline for the preparation 

of the Energy Efficiency Plan 2018-2037 (EEP 2018) in 

a review to enhance the intensity of the Energy 

Efficiency Plan implementation and ensure it is in 

line with the expected changes in energy technology 

in the future. In addition, the assumptions used in 

the Energy Efficiency Plan were integrated with the 

other four main plans of the Ministry of Energy.

As a result, energy conservation measures were 

implemented through efficient energy management 

and advanced energy efficiency technologies and 

efficient control systems in five target groups, 

including the industrial sector, business building 

sector, household sector, agriculture sector

and transportation sector, and changing energy

consumption behavior.

 The Energy Intensity (EI) target remains the 

same, i.e. the EI decreases by 30% by 2037 compared 

to the base year 2010. The target is divided into

two parts: energy consumption reduction Target of 

49,064 ktoe (3 strategies, 5 goals) and a 4,000 MW of 

electricity peak demand reduction. Target the 4,000 MW 

target is set as the goal of PDP 2018 revision 1 that 

can be proven with quality and competitiveness at 

no more than grid parity and will result in cost savings 

for power plant investments. Moreover, suppose energy 

conservation measures are implemented. In that case, 

it can stimulate investment in both the public and 

private sectors and create jobs for all stakeholders in 

all industries and could be an opportunity to expand 

trade and investment in the world arena to increase 

economic competitiveness.

ควัามีเขึ้้มีขึ้้น้ำการใช้้พีล้ังงาน้ำ
Energy Intensity ล้ดล้ง 30% 
จากปีีฐาน้ำ (พี.ศ.2553) อยู่ที�

5.98 ktoe/พีัน้ำล้้าน้ำบิาท ใน้ำปีี 2580
Energy intensity (EI) decreased 30%

from the base year (2010) 
at 5.98 ktoe/billion baht in 2037.
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	 4)	 แผนบริหิารจัดการก๊าซธรรมัช้าติ้	พ.ศ.	2561	-2580

(Gas	Plan	2018)

 สำานักงานนโยบายแลัะแผนพลัังงานแลัะกรมเช้้�อเพลิัง

ธรรมช้าต้ิ ทบทวนแผนบริห่ารจัดการก๊าซึ่ธรรมช้าต้ิ พ.ศ. 

2558 - 2579 (Gas Plan 2015) โดยได้ยกร่างแผนบริห่าร

จัดการก๊าซึ่ธรรมช้าต้ิ พ.ศ. 2561 -2580 (Gas Plan 2018)

ให้่สอดคล้ัองกับปัีจจัยห่ลัายปีระการที�เปีลีั�ยนแปีลังไปี ได้แก่ 

สัดส่วนเช้้�อเพลิังต้าม PDP 2018 ฉบับปีรับปีรุงครั�งที� 1 รวมทั�ง

การใช้้ก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ที�เกิดข่�นจริงต้ำ�ากว่าที�เคยปีระมาณ์การไว้ใน

Gas Plan 2015 แลัะการผลัิต้ก๊าซึ่ธรรมช้าต้ิในอ่าวไทย

ที�ปัีจจุบันสามารถผลัิต้ได้อย่างต่้อเน้�อง ส่งผลัให้่ความต้้องการ

ก๊าซึ่ธรรมช้าต้เิพิ�มเติ้มจากที�มีอยูใ่นสัญญาลัดลังเม้�อเปีรยีบเทยีบ

กับ Gas Plan 2015 โดย Gas Plan 2018 ปีระมาณ์การ

ความต้้องการใช้้ก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ในระยะยาวจากปัีจจัยที�เกี�ยวข้อง

พบว่าภาพรวมความต้้องการใช้้ก๊าซึ่ธรรมช้าติ้เพิ�มข่�นเฉลีั�ย

ร้อยลัะ 0.7 ต่้อปีี เพิ�มข่�นจาก 4,676 ล้ัานลัูกบาศก์ฟุ้ต้ต่้อวัน 

ในปีี 2561 เป็ีน 5,348 ล้ัานลูักบาศก์ฟุ้ต้ต่้อวัน ในปีี พ.ศ. 2580

โดยการใช้้ในการผลัิต้ไฟ้ฟ้้าแลัะการใช้้ในภาคอุต้สาห่กรรม

เพิ�มข่�น ขณ์ะที�การใช้้ในโรงแยกก๊าซึ่ (ใช้้ผลิัต้ก๊าซึ่ปิีโต้รเลีัยมเห่ลัว

แลัะเป็ีนสารตั้�งต้้นในอุต้สาห่กรรมปิีโต้รเคมี) แลัะการใช้้ใน

ภาคขนส่งลัดลัง

	 4)	 Natural	 Gas	Management	 Plan	 2018-

2037	(Gas	Plan	2018)

 The Energy Policy and Planning Office and 

the Department of Mineral Fuels reviewed the 

Natural Gas Management Plan 2015-2036 (Gas Plan 2015) 

and drafted the Natural Gas Management Plan 

2018-2037 (Gas Plan 2018) to be consistent with 

several factors that have changed, including the share 

of fuel according to PDP 2018 revision 1, the actual 

consumption of natural gas lower than previously 

estimated in the Gas Plan 2015, and the current 

production of natural gas in the Gulf of Thailand 

continues to be sustained, in which as a result, 

the demand for additional natural gas from the contract 

is reduced compared to the Gas Plan 2015. 

The long-term projection of natural gas demand from 

relevant factors in the Gas Plan 2018 shows that 

the overall demand for natural gas increases by an 

average of 0.7% per year, increasing from 4,676 

million cubic feet per day in 2018 to 5,348 million 

cubic feet per day in 2037. The use in electricity 

generation and industr ial use is increasing. 

In contrast, gas separation plants (the use in the 

production of liquefied petroleum gas and as a 

precursor in the petrochemical industry) and their 

use in the transportation sector have decreased.

จัดหิาก๊าซใหิ้เพีียงพีอที� 5,348 
จากควัามีต้องการ 

5,062 ล้า้น้ำล้กูบิาศกฟ์ุตุ
สำัดสำ่วัน้ำ อ่าวัไทย 28% เมีียน้ำมีาร์ 4% 

เพี่�มี LNG 68%
Sufficient gas supply, of 5,348 from 

demand 5,062 MMSCFD, with the Gulf 
of Thailand 28%, Myanmar 4%, 

and increasing LNG to 68%.
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 Gas Plan 2018 มีวัต้ถุปีระสงค์ห่ลัักเพ้�อจัดห่า

ก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ให้่เพียงพอกับความต้้องการใช้้ของปีระเทศ

ในราคาที�เป็ีนธรรม รวมทั�งบริห่ารจัดการระบบโครงสร้างพ้�นฐาน

ให้่มีความมั�นคงแลัะมีปีระสิทธิภาพรองรับการพัฒนาเศรษฐกิจ

แลัะสังคม โดยคำาน่งถ่งความสมดุลัด้านสิ�งแวดลั้อม ซ่ึ่�งมี

เป้ีาห่มายการดำาเนินงานใน 4 ด้านสำาคัญ ค้อ 

 (1) ส่งเสริมการใช้้ก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ในภาคเศรษฐกิจต่้าง ๆ  

เพ้�อลัดปัีญห่ามลัพิษทางอากาศ 

 (2) เร่งรัดการสำารวจแลัะผลัิต้ก๊าซึ่ธรรมช้าต้ิจาก

แห่ล่ังปิีโต้รเลีัยมภายในปีระเทศ พ้�นที�พัฒนาร่วม แลัะพ้�นที�

ทับซ้ึ่อน

 (3) พัฒนาโครงสร้างพ้�นฐานก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ให้่เห่มาะสม

แลัะเพียงพอกับความต้้องการใช้้ในระดับภูมิภาค รวมทั�งใช้้ปีระโยช้น์

โครงสร้างพ้�นฐานก๊าซึ่ธรรมช้าติ้อย่างมีปีระสิทธิภาพ 

 (4) ส่งเสริมการแข่งขันในกิจการก๊าซึ่ธรรมช้าติ้

ของปีระเทศไทย

 The Gas Plan 2018 is to provide natural gas 

to meet the country’s demand at a fair price and 

manage the infrastructure system to be stable and 

efficient to support economic and social development 

by considering the balance of the environment. 

The goals of the Gas Plan 2018 are in four main areas: 

 (1) Promote the use of natural gas in various 

economic sectors to reduce air pollution problems

 (2) expedite the exploration and production 

of natural gas from domestic petroleum resources, 

joint development area and overlapping areas

 (3) develop natural gas infrastructure to be 

appropriate and sufficient to meet regional demand and 

utilize natural gas infrastructure efficiently

 (4) promote competition in Thailand’s natural gas 

business.
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	 5)	 ร่างแผนบริหิารจัดการนำ�ามัันเช่้�อเพลิัง	 พ.ศ.	

2561-2580

 กรมธุรกิจพลัังงานยกร่างแผนบริห่ารจัดการนำ�ามัน

เช้้�อเพลิัง พ.ศ. 2561-2580 (Oil Plan 2018) มีวัต้ถุปีระสงค์

ห่ลัักเพ้�อจัดห่านำ�ามันเช้้�อเพลิังให้่เพียงพอสำาห่รับรองรับความ

เจริญเติ้บโต้ทางเศรษฐกิจ โดยคำาน่งถ่งความสมดุลัของการใช้้

พลัังงานจากฟ้อสซิึ่ลัแลัะเช้้�อเพลิังชี้วภาพ ยกระดับมาต้รฐาน

นำ�ามันเช้้�อเพลิังที�เป็ีนมิต้รต่้อสิ�งแวดล้ัอม ต้ลัอดจนมีการพัฒนา

โครงสร้างพ้�นฐานให้่มีเพียงพอแลัะมีปีระสิทธิภาพ โดยนำา

แผนบริห่ารจัดการนำ�ามันเช้้�อเพลิัง พ.ศ. 2558-2579 (Oil 

Plan 2015) มาทบทวนเพ้�อให่้สอดรับกับทิศทางนโยบาย

ด้านพลัังงานที�เป็ีนปัีจจุบัน รวมถ่งกำาห่นดทิศทางการใช้้

นำ�ามันเช้้�อเพลิังในภาคขนส่งให้่ชั้ดเจนในระยะยาว พร้อมทั�ง

นำาปัีจจัยภายในแลัะภายนอกที�อาจส่งผลัต่้อทิศทางการใช้้

นำ�ามันเช้้�อเพลิังในอนาคต้ต้ามข้อเสนอแนะของแผนปีฏิิรูปี

ปีระเทศด้านพลัังงาน ปีระเด็นปีฏิิรูปีการใช้้พลัังงานภาคขนส่ง

ระยะ 20 ปีี

	 มัาต้รการบริหิารจัดการนำ�ามัันเช่้�อเพลิังต้ามัร่างแผน

Oil	Plan	2018	วางเป้าหิมัายขั้องการบริหิารจัดการ	4	ด้าน	

ได้แก่ 

 1) ปีระเทศมีความมั�นคงด้านนำ�ามันเช้้�อเพลิัง โดยมี

นำ�ามันสำารองเพียงพอใช้้ไม่น้อยกว่า 50 วัน แลัะมีการกระจาย

แห่ล่ังจัดห่านำ�ามันดิบ

	 5)	Draft	Fuel	Management	Plan	2018-2037

(Oil	Plan	2018)

 The Department of Energy Business drafted 

the Oil Management Plan 2018-2037 (Oil Plan 2018) 

w i t h  t he  ma in  ob j e c t i ve s  o f  p rov i d i ng

sufficient fuel to support economic growth by

taking into account the balance of fossil fuel

energy use and biofuel; raising the standards of 

environmentally friendly fuel and developing the 

infrastructure to ensure it is sufficient and efficient. 

The Oil Management Plan 2015-2036 (Oil Plan 2015) 

was revised to be in line with the current 

energy policy direction and to clearly define the 

long-term trend of fuel consumption in the

transportation sector, as well as taking into account 

internal and external factors that may affect the 

direction of fuel use in the future according to the 

recommendations of the National Energy Reform 

Plan on the Issue of reforming the use of energy

in the transport sector for 20 years.

	 The	 draft	 Oil	 Plan	 2018	 set	 goals	 for

management	in	4	areas:

 1) The country has fuel security with sufficient

oil reserved for at least 50 days and the distribution 

of crude oil supply sources.

จัดหิาน้ำำ�ามีัน้ำเช้ื�อเพีล้ิงให้ิเพีียงพีอ
สำง่เสำริมีน้ำำ�ามีัน้ำเช้ื�อเพีล้ิงช้ีวัภาพี
B10 แล้ะ E20 เปี็น้ำน้ำำ�ามีัน้ำฐาน้ำ 

ยกเล้ิก GSH91 E85 
แล้ะ GSH95 ตามีล้ำาดับิ

Sufficient fuel supply, B10 and E20 biofuel as 
primary oil, cancel GSH91, E85 and GSH95, 

respectively.
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 2) นำ�ามันเช้้�อเพลิังที�ใช้้ในปีระเทศมีสัดส่วนการผสม

ของเช้้�อเพลิังชี้วภาพแลัะมีคุณ์ภาพเป็ีนมิต้รต่้อสิ�งแวดล้ัอม

โดยมีนำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว บี10 เป็ีนนำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็วช้นิดห่ลััก

สำาห่รับรถยนต์้ดีเซึ่ลัทั�วไปี แลัะมีนำ�ามันแก๊สโซึ่ฮอล์ั อี20 เป็ีน

นำ�ามันแก๊สโซึ่ฮอล์ัช้นิดห่ลัักสำาห่รับรถยนต์้เบนซิึ่นทั�วไปี แลัะ

นำ�ามันเช้้�อเพลิังมีคุณ์ภาพต้ามมาต้รฐานยูโร 5 ภายในปีี 2567 

 3) โครงสร้างพ้�นฐานนำ�ามันเช้้�อเพลิังมีปีระสิทธิภาพ

แลัะรองรับการเจริญเติ้บโต้ทางเศรษฐกิจ โดยสนับสนุนระบบ

การขนส่งนำ�ามันทางท่อสายเห่น้อแลัะสายต้ะวันออกเฉียงเห่น้อ 

แลัะสนับสนุนการขยายคลัังก๊าซึ่ปิีโต้รเลีัยมเห่ลัว

 4) มีนโยบาย กฎห่มาย แลัะกฎระเบียบที�สนับสนุน

การแข่งขันในกิจการนำ�ามันเช้้�อเพลิัง ซ่ึ่�งอยู่ในระห่ว่างการ

ปีรับปีรุงพระราช้บัญญัติ้การค้านำ�ามันเช้้�อเพลิัง พ.ศ. 2543

โดยได้มีการยกร่างพระราช้บัญญัติ้การค้านำ�ามันเช้้�อเพลิังฉบับ

ดังกล่ัาวแล้ัว

	 6)	กระบวนการทบทวนแผนบูรณ์าการพลัังงาน

ระยะยาว

 เม้�อวันที� 18 กุมภาพันธ์ 2563 กระทรวงพลัังงาน

ได้จัดรับฟั้งความคิดเห็่นต่้อแผนบูรณ์าการพลัังงานระยะยาว 

(TIEB) ฉบับให่ม่ ซ่ึ่�งปีระกอบด้วย แผนพัฒนากำาลัังผลิัต้ไฟ้ฟ้้า

ของปีระเทศ พ.ศ. 2561 - 2580 ฉบับปีรับปีรุงครั�งที� 1 

(PDP 2018 revision 1) แผนบริห่ารจัดการก๊าซึ่ธรรมช้าต้ิ

พ.ศ. 2561 - 2580  (Gas Plan 2018) แผนพัฒนาพลัังงานทดแทน

แลัะพลัังงานทางเล้ัอก พ.ศ. 2561 - 2580 (AEDP 2018)

แลัะแผนอนุรักษ์พลัังงาน พ.ศ. 2561 - 2580 (EEP 2018)

ซ่ึ่�งทั�ง 4 แผนดังกล่ัาว ได้ผ่านความเห็่นช้อบจากคณ์ะกรรมการ

บริห่ารนโยบายพลัังงาน (กบง.) ในการปีระชุ้มเม้�อวันที� 21 

กุมภาพันธ์ 2563 แลัะผ่านความเห่็นช้อบจากคณ์ะกรรมการ

นโยบายพลัังงานแห่่งช้าติ้ (กพช้.) เม้�อวันที� 19 มีนาคม 2563 

แลัะได้รับความเห่็นช้อบจากคณ์ะรัฐมนต้รี เม้�อวันที� 20 

ตุ้ลัาคม 2563 เรียบร้อยแล้ัว ทั�งนี� ร่างแผนบริห่ารจัดการ

นำ�ามันเช้้�อเพลิัง พ.ศ. 2561– 2580 (Oil Plan 2018)

ได้เสนอในที�ปีระชุ้มผู้บริห่ารระดับสูงกระทรวงพลัังงานเม้�อ

วันที� 22 มิถุนายน 2563

 2) The fuel used in the country has a blend 

ratio of biofuels. It is environmentally friendly, with 

B10 high-speed diesel being the primary type of 

high-speed diesel for general diesel vehicles, E20 

gasohol as the primary type of gasohol for general 

gasoline vehicles, and the fuel quality meets Euro 5 

standards by 2024.

 3) The fuel infrastructure is efficient and 

supports economic growth with the North and 

Northeastern oil pipeline transportation systems and 

the expansion of liquefied petroleum gas depots.

 4) Policies, laws and regulations are put in 

place to support competition in the fuel business, 

which is in the process of improving the Fuel Trade 

Act B.E. 2543 and the said Fuel Trade Act has been

 drafted.

	 6)	 Thailand	 Integrated	 Energy	 Blueprint	

Review Process

 On February 18, 2020, the Ministry of

Energy held a public hearing on the new Thailand 

Integrated Energy Blueprint (TIEB), which consists of 

Power Development Plan 2018 - 2037, Revised No. 1 

(PDP 2018 rev.1), Natural Gas Management Plan

2018 - 2037 (Gas Plan 2018) Renewable and

Alternative Energy Development Plan 2018 - 2037 

(AEDP 2018) and Energy Efficiency Plan 2018 - 2037 

(EEP 2018). These four plans were approved by the 

Energy Policy Executive Committee (EPEC) in a 

meeting on 21 February 2020, by the National Energy 

Pol icy  Counc i l  (NEPC)  on 19 March 2020

and by the Cabinet on 20 October 2020. In addition, 

the Draft Fuel Management Plan 2018-2037 

(Oil Plan 2018) was presented at the meeting of the 

Ministry of Energy’s top executives on 22 June 2020.
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 แผนงานด้านพลัังงานภายใต้้แผนบูรณ์าการพลัังงาน

ระยะยาว จะส่งผลัให้่เกิดการบริห่ารจัดการพลัังงานอย่างมี

ปีระสิทธิภาพ ก่อให้่เกิดความมั�นคงทางพลัังงานซ่ึ่�งครอบคลุัม

ทั�งระบบผลัิต้ไฟ้ฟ้้าระบบส่งไฟ้ฟ้้าแลัะระบบจำาห่น่ายไฟ้ฟ้้า

รายพ้�นที� รวมถ่งส่งเสริมการผลิัต้ไฟ้ฟ้้าที�มีต้้นทุนต้ำ�าเพ้�อลัด

ภาระผู้ใช้้ไฟ้ฟ้้าแลัะเต้รียมความพร้อมของระบบไฟ้ฟ้้าเพ้�อให่้

เกิดการแข่งขันด้านการผลัิต้ไฟ้ฟ้้า สนับสนุนการพัฒนาระบบ

โครงข่ายไฟ้ฟ้้าสมาร์ทกริด ทำาให่้การใช้้ทรัพยากรพลัังงานที�มี

ปีระสิทธิภาพแลัะปีระห่ยัดพลัังงานช้่วยลัดการนำาเข้าเช้้�อเพลิัง

ของปีระเทศ ห่ลีักเลีั�ยงห่ร้อลัดการปีลั่อยก๊าซึ่เร้อนกระจกแลัะ

จากการเพิ�มสัดส่วนเปี้าห่มายใช้้พลัังงานทดแทนแลัะพลัังงาน

ห่มุนเวียนยังช่้วยสร้างความมั�นคงของการใช้้พลัังงานของปีระเทศ

เสริมสร้างการมีส่วนร่วมของปีระช้าช้นในการผลิัต้ไฟ้ฟ้้าจาก

พลัังงานทดแทน สร้างงาน สร้างอาชี้พสร้างรายได้แก่เกษต้รกร

แลัะชุ้มช้น ซ่ึ่�งถ้อเป็ีนส่วนห่น่�งในการช้่วยขับเคล้ั�อนเศรษฐกิจ

ฐานรากของปีระเทศมีเงินทุนห่มุนเวียนในระบบเศรษฐกิจของ

ปีระเทศ

 The energy programs under the Thailand

Integrated Energy Blueprint would result in efficient 

energy management, create energy security that 

covers both the power generation system, the 

power transmission system and the electricity 

distribution system by area, and promote low-cost 

electricity production to reduce the burden on 

electricity consumers. In addition, they would also 

prepare the power system for competition in power 

generation, support the development of the smart 

grid to make efficient use of energy resources and 

save energy, help reduce the country’s fuel imports 

and avoid or reduce greenhouse gas emissions. Fur-

thermore ,  inc reas ing  the ta rget  sha re  o f

renewable energy and circular energy would help 

stabil ize the country’s energy consumption,

enhancing people’s participation in electricity 

generation from renewable energy, creating jobs

and employment, and generating income for

farmers and communities as a part of helping to 

drive the country’s basic economy and working

capital in the country’s economy.



87

การใช้้ก๊าซธรรมช้าติิในการผลัิติไฟฟ้าลัดลัง
Decreasing use of natural gas in electricity generation

(ป� 2576-2580)
(2033-2037)

ไม�เกินร�อยละ 50
not more than 50%

(ป� 2571-2575)
(2028-2032)

ไม�เกินร�อยละ 50
not more than 50%

(ป� 2566-2570)
(2023-2027)

ไม�เกินร�อยละ 60
not more than 60%

(ป� 2561-2565)
( 2018-2022)

ไม�เกินร�อยละ 60
not more than 60%

สัดส�วนของการใช�ก�าซธรรมชาติในการผลิตไฟฟ�า (เฉลี่ยร�อยละ)
proportion of natural gas use in electricity generation (average percentage)

การปีรับปีร้งแลัะพัฒนาระบบไฟฟ้าข้องปีระเทศให้มีปีระสิทธิภาพ
ด้วยเทคโนโลัยีระบบโครงข่้ายสมาร์ทกริด

Improving and developing the country’s power system efficiency with smart grid technology

(ป� 2576-2580)
(2033-2037)

พัฒนาโครงสร�างพ�้นฐาน
ระบบสมาร�ทกร�ดอย�างน�อย

4 แผนงาน/โครงการ
(รวมเป�น 18 แผนงาน/

โครงการ)
Develop smart grid 

infrastructure 
at least 4 plans/projects 
(total 18 plans/projects)

(ป� 2571-2575)
(2028-2032)

พัฒนาโครงสร�างพ�้นฐาน
ระบบสมาร�ทกร�ดอย�างน�อย

3 แผนงาน/โครงการ
(รวมเป�น 14 แผนงาน/โครงการ)

Develop smart grid
infrastructure

at least 3 plans/projects
(total 14 plans/projects)

(ป� 2566-2570)
(2023-2027) 

พัฒนาโครงสร�างพ�น้ฐาน
ระบบสมาร�ทกร�ด อย�างน�อย

3 แผนงาน/โครงการ
(รวมเป�น  11 แผนงาน/โครงการ)

Develop smart grid
infrastructure at least 

3 plans/projects
(total 11 plans/projects)

(ป� 2561-2565)
(2018-2022)

พัฒนาและสาธิต
นำร�องการใช�งาน
ระบบสมาร�ทกร�ด

อย�างน�อย 8 แผนงาน/
โครงการ

Develop and pilot 
at least 8 smart grid 

plans/projects.

จำนวนแผนงาน และ/หร�อ
โครงการที่กำลังพัฒนา/โครงการนำร�อง/โครงการที่มีการใช�งานที่เกี่ยวข�อง

กับการเพ��มประสิทธิภาพระบบไฟฟ�าในแต�ละระยะ (แผนงาน/โครงการ)
Number of projects and/or projects being developed/pilot projects/projects that are 

implemented related to optimizing the power system in each phase (plan/project)

 แผนแม่บทปีระเด็นโครงสร้างพ้�นฐาน ระบบโลัจิสติ้กส์ 

แลัะดิจิทัลั ให่้ความสำาคัญกับการพัฒนาโครงสร้างพ้�นฐาน 

เพ้�อรองรับแลัะสนับสนุนการสร้างความสามารถในการแข่งขัน

ของปีระเทศ ปีระกอบด้วย 3 แผนย่อย โดยกระทรวงพลัังงาน

เป็ีนเจ้าภาพการดำาเนินงานต้ามเป้ีาห่มายแผนย่อย “โครงสร้าง

พ้�นฐานด้านพลัังงาน” ซ่ึ่�งปีระกอบด้วย 4 เป้ีาห่มาย โดยมี

ตั้วชี้�วัดเป้ีาห่มาย แลัะค่าเป้ีาห่มายดังนี�

 The master plan on infrastructure, logistics, and 
digital system, consisting of 3 sub-plans, focus on 
infrastructure development to support and enhance the 
country’s competitiveness. The Ministry of Energy is 
hosting the implementation of the sub-plan goal of 
“Energy Infrastructure” which consists of 4 goals with 
target indicators and target values as follows.

ผลังานติามเป้ีาหมายแผนแม่บท โครงสร้างพ่�นฐานด้านพลัังงาน
Performance according to the Goals of the Master Plan Energy Infrastructure
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การใช้้พลัังงานทดแทนที�ผลัิติภายในปีระเทศเพ่�มมากข้้�น
The consumption of renewable energy produced in the country is increased

(ป� 2576-2580)
(2033-2037)
ร�อยละ 26-30

26-30%

(ป� 2571-2575)
(2028-2032)
ร�อยละ 23-25

23-25%

(ป� 2566-2570)
(2023-2027)
ร�อยละ 19-22

19-22%

(ป� 2561-2565)
(2018-2022)
ร�อยละ 15-18

15-18%

สัดส�วนของการใช�พลังงานทดแทนที่ผลิตได�ภายในประเทศ 
ในการผลิตไฟฟ�า ความร�อน และเชื้อเพลิงชีวภาพ

(เฉลี่ยร�อยละของพลังงานขั้นสุดท�าย)
Proportion of locally produced renewable energy in the production of electricity, 

heat and biofuels  (average percentage of final energy consumption)

ปีระสิทธิภาพการใช้้พลัังงานข้องปีระเทศเพ่�มข้้�น
The country’s energy efficiency is increased

(ป� 2576-2580)
(2033-2037)

5.98 พันตันเทียบเท�า
น้ำมันดิบ/พันล�านบาท

5.98 thousand tons of oil 
equivalent/billion baht

(ป� 2571-2575)
(2028-2032)

6.45 พันตันเทียบเท�า
น้ำมันดิบ/พันล�านบาท

6.45 thousand tons of oil 
equivalent/billion baht

(ป� 2566-2570)
(2023-2027)

6.93 พันตันเทียบเท�า
น้ำมันดิบ/พันล�านบาท

6.93 thousand tons of oil 
equivalent/billion baht

(ป� 2561-2565)
(2018-2022) 

7.40 พันตันเทียบเท�า
น้ำมันดิบ/พันล�านบาท

7.40 thousand tons of oil 
equivalent/billion baht

ค�าความเข�มข�นการใช�พลังงาน (พันตันเทียบเท�าน้ำมันดิบ/พันล�านบาท)
Energy Intensity (thousand tons of oil equivalent/billion baht)

ในปี	2563	กระทรวงพลัังงานรวบรวมัผลัการดำาเนินงานสำาคัญ

ที�ทำาใหิ้เป้าหิมัายดังกลั่าวบรรลัุผลั	ดังนี�
In	2020,	the	Ministry	of	Energy	compiles	the	key	

performances that have made the goals achieved as 

follows:

1. การใช้ก้๊าซธรรมช้าติิ
ในการผลิัติไฟฟ้าลัดลัง

 ค่าเป้ีาห่มายปีี 2565 กำาห่นดให้่สัดส่วนของการใช้้

ก๊าซึ่ธรรมช้าต้ิในการผลัิต้ไฟ้ฟ้้าลัดลัง ไม่เกินร้อยลัะ 60 

ของแห่ลัง่เช้้�อเพลังิที�ใช้้ในการผลัติ้ไฟ้ฟ้้าในภาพรวมของปีระเทศ 

โดยในปีี 2563 มีสัดส่วนการใช้้ก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ในการผลิัต้ไฟ้ฟ้้า

ร้อยลัะ 56.35 ซ่ึ่�งลัดลังร้อยลัะ 1.11 จากปีี 2562 ที�มีสัดส่วน

การใช้้ก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ในการผลิัต้ไฟ้ฟ้้าร้อยลัะ 57.46 ส่งผลัให้่

บรรลุัค่าเป้ีาห่มายต้ามที�กำาห่นดไว้

 The 2022 target value requires that the proportion 
of natural gas use in electricity generation is reduced 
by not more than 60 % of the total fuel sources 
used in electricity generation in the country. In 2020, 
the proportion of natural gas consumption in electricity 
generation was 56.35 percent, a decrease of 1.11 percent 
from 2019, where natural gas consumption was 
57.46 percent in electricity generation. As a result, 
the goal is achieved as specified.

1. Decreasing use of natural gas 
in electricity generation
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 แผนงาน/โครงการสำาคัญในปีี 2563 ที�สนับสนุน

แผนการจัดห่าก๊าซึ่ธรรมช้าติ้เพ้�อให้่มีการสำารวจแลัะผลิัต้

ปิีโต้รเลีัยมอย่างต่้อเน้�อง แลัะนำาก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ไปีใช้้ในการ

ผลัิต้ไฟ้ฟ้้าต้ามค่าเปี้าห่มายต้่อไปี ได้แก่

	 1.1	 โครงการสร้างความัเช่้�อมัั�นความัไว้วางใจแลัะ

เพิ�มัการมีัส่วนร่วมัขั้องประช้าช้นเพ่�อรองรับการพัฒนา

โครงการสำารวจแลัะผลิัต้ปิโต้รเลีัยมั

 เพ้�อรองรับการพัฒนาโครงการสำารวจแลัะผลัิต้

ปิีโต้รเลีัยมที�จะนำาไปีสู่การค้นพบแห่ล่ังปิีโต้รเลีัยมให่ม่ แลัะ

ทำาให้่มีปีริมาณ์สำารองปิีโต้รเลีัยมเพิ�มข่�น โดยการสร้างเคร้อข่าย

แลัะความร่วมม้อ ความเช้้�อมั�น แลัะการยอมรับจากชุ้มช้น

ต่้อการสำารวจแลัะผลิัต้ปิีโต้รเลีัยมในพ้�นที�เป้ีาห่มาย

	 ผลัการดำาเนินงาน กรมเช้้�อเพลัิงธรรมช้าต้ิได้สร้าง

เคร้อข่ายด้านพลัังงานผ่านคณ์ะทำางานไต้รภาคี แลัะเคร้อข่าย

ปิีโต้รเลีัยมโดยการมีส่วนร่วมของปีระช้าช้นในพ้�นที�เป้ีาห่มาย

ที�จะมีการสำารวจแลัะผลิัต้ปิีโต้รเลีัยม โดยลังพ้�นที�จัดกิจกรรม

เพ้�อสังคม กิจกรรมปีระสานความร่วมม้อเพ้�อเผยแพร่สร้าง

ความรู้ความเข้าใจด้านปิีโต้รเลีัยม เช่้น อบรมให้่ความรู้

จัดทำาส้�อเผยแพร่ในรูปีแบบของ Roll Up เกม แลัะรูปีแบบ

ของส้�อสิ�งพิมพ์ เป็ีนต้้น โดยปีี 2563 ได้ลังพ้�นที�จัดกิจกรรม

ต้ามแผน ในพ้�นที�เป้ีาห่มาย 4 จังห่วัด ได้แก่ อุดรธานี สกลันคร

มห่าสารคาม แลัะนครพนม 

 Important plans/projects in 2020 that 
supported natural gas procurement plans to enable 
continued petroleum exploration and production 
and further use of natural gas for power generation 
according to target values are as follows:
 1.1	 Enhancing	 confidence,	 trust	 and	
increasing	 public	 participation	 to	 support	 the	
development of petroleum exploration and 
production projects.
 This project aimed to support the development 
of petroleum exploration and production projects
that will lead to the discovery of new petroleum 
resources and to increase petroleum reserves by 
building a network and cooperation, confidence, and 
community acceptance of petroleum exploration 
and production in the targeted areas.
	 Achievement: The Department of Mineral 
Fuels established an energy network through a tripartite 
working group and a petroleum network by 
engaging people in the targeted areas of petroleum 
exploration and production and by conducting field 
visits to organize social and collaborative activities to 
disseminate knowledge and understanding of petroleum. 
The activities include such as knowledge training, 
preparation of media for dissemination in the form of 
Roll Up, Games and printed media, etc. In 2020, the 
department organized activities as planned in the 
target areas in 4 provinces, namely Udon Thani, Sakon 
Nakhon, Maha Sarakham and Nakhon Phanom.
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 นอกจากนี� ยังมีการบูรณ์าการการทำางานเชิ้งพ้�นที�

ร่วมกับภาคส่วนต่้าง ๆ ในภูมิภาค ได้แก่ สำานักงานพลัังงาน

จังห่วัด แกนนำาท้องถิ�นแลัะชุ้มช้นในพ้�นที�เป้ีาห่มาย โดยการ

สร้างความต่้อเน้�องในการพัฒนาบุคลัากร แลัะแกนนำาของ

กลุ่ัมดังกล่ัาว รักษาเคร้อข่ายปิีโต้รเลีัยมให้่มีความเข้มแข็ง

ในด้านความรู้ความเข้าใจด้านปิีโต้รเลีัยม แลัะความร่วมม้อจาก

ทุกภาคส่วน รวมทั�งส่งต่้อองค์ความรู้ด้านปิีโต้รเลีัยมสู่ชุ้มช้น

ครอบคลุัมพ้�นที�เป้ีาห่มาย เพ้�อสนับสนุนภารกิจการสำารวจ

แลัะผลิัต้ปิีโต้รเลีัยม ซ่ึ่�งได้ร่วมกับเคร้อข่ายจัดกิจกรรมในพ้�นที�

เป้ีาห่มาย 10 จังห่วัด

	 1.2	โครงการเพิ�มัประสทิธิภาพการประเมันิศักยภาพ

ปิโต้รเลัียมัสำาหิรับเต้รียมัการเปิดใหิ้สิทธิสำารวจแลัะผลัิต้

ปิโต้รเลีัยมัรอบใหิม่ั

         เพ้�อเพิ�มปีระสิทธิภาพการปีระเมินศักยภาพปิีโต้รเลีัยม

ให้่ดียิ�งข่�น สำาห่รับเต้รียมความพร้อมในการเปีิดให่้สิทธิสำารวจ

แลัะผลัิต้ปิีโต้รเลัียมรอบให่ม่ กรมเช้้�อเพลัิงธรรมช้าต้ิได้จัดห่า

โปีรแกรมคอมพิวเต้อร์ (Software) ห่น่วยย่อยสำาห่รับการ

แปีลัความห่มายข้อมูลัในโปีรแกรมคอมพิวเต้อร์ Petrel

เพ้�อรวบรวมข้อมูลัการสำารวจแลัะผลิัต้ปิีโต้รเลีัยม แลัะใช้้ปีระกอบ

การปีระเมินศักยภาพปิีโต้รเลีัยมในแต่้ลัะพ้�นที�โดยการศ่กษา

แลัะแปีลัความห่มายทางธรณี์วิทยาปิีโต้รเลีัยม ซ่ึ่�งทำาให้่ได้

ผลัการศ่กษาที�เป็ีนมาต้รฐานสากลั มีความน่าเช้้�อถ้อช่้วยเสริมสร้าง

ความเช้้�อมั�นแลัะเพิ�มแรงจูงใจให่้ผู้มาลังทุน

 In addition, the department had integrated 
its area-based work plans with various sectors in
the region, such as the Provincial Energy Office,
local leaders and communities in the targeted areas, 
by creating continuity in the development of 
personnel and leaders of such groups, maintaining
a strong petroleum network in terms of petroleum 
knowledge, understanding and cooperation from
all sectors, as well as passing on petroleum
knowledge to communities covering the targeted 
areas. The department joined with the network to 
organize activities in the target area of 10 provinces in 
order to support the petroleum exploration and 
production missions.
 1.2 Enhancement of petroleum potential 
assessment for preparation for the new round of 
petroleum exploration and production rights
 This project was intended to enhance the 
efficiency of petroleum potential assessments
in preparation for the new round of petroleum
exploration and production rights. The Department 
of Mineral Fuels had provided a software sub-unit 
for the interpretation of data in the Petrel program in
order to collect petroleum exploration and production 
data and use it for the assessment of petroleum 
potential in each area by studying and interpreting 
petroleum geology. This resulted in educational 
results that were of international standards, reliable, 
and helped to strengthen confidence and increase 
the motivation for investors.
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	 ผลัการดำาเนินงาน ได้ดำาเนินการแล้ัวเสร็จต้ามแผน 

ซ่ึ่�งมีห่น่วยย่อยที�สามารถใช้้งานได้กับโปีรแกรมคอมพิวเต้อร์ 

Petrel ในการแปีลัความห่มายข้อมูลัแขนงต่้าง ๆ จำานวน

7 ลิัขสิทธิ� แลัะห่น่วยย่อยที�สามารถจัดการระบบข้อมูลัทาง

ธรณี์วิทยาบน SQL (Studio Manager for SQL Server) 

พร้อมการบำารุงรักษาแลัะรักษาลิัขสิทธิ� จำานวน 1 ลิัขสิทธิ� 

โดยผลัการปีระเมินศักยภาพปิีโต้รเลีัยมจะนำาไปีเป็ีนข้อมูลัพ้�นฐาน

สำาห่รับกำาห่นดแปีลังสำารวจ รวมถ่งการกำาห่นดข้อผูกพัน

การดำาเนินงานที�เห่มาะสม เพ้�อเต้รียมเปิีดให้่ย้�นขอสิทธิสำารวจ

แลัะผลิัต้ปิีโต้รเลีัยมบริเวณ์อ่าวไทยรอบให่ม่ต่้อไปี

	 1.3		โครงการบูรณ์าการงานด้านถ่านหิิน

 เพ้�อเผยแพร่แลัะปีรับปีรุงปีระมวลัห่ลัักปีฏิิบัติ้ที�ดี

ด้านเช้้�อเพลิังถ่านหิ่น สร้างความเข้าใจด้านสิ�งแวดล้ัอมให้่

ปีระช้าช้นยอมรับผลักระทบที�อาจจะเกิดจากการใช้้เช้้�อเพลัิง

ถ่านหิ่นที�เพิ�มข่�นในอนาคต้ ปีรับปีรุงระบบแลัะจัดเก็บข้อมูลั

เช้้�อเพลัิงถ่านห่ินเพ้�อเปี็นฐานข้อมูลัสำาห่รับใช้้ปีระโยช้น์ใน

ภายห่น้าต่้อไปี
	 ผลัการดำาเนินงาน กรมเช้้�อเพลิังธรรมช้าติ้ได้เผยแพร่
ปีระช้าสัมพันธ์ปีระมวลัห่ลัักปีฏิิบัติ้ที�ดีสำาห่รับนำาเข้า/ส่งออก
เช้้�อเพลิังถ่านหิ่น พร้อมจัดทำาส้�อปีระช้าสัมพันธ์ที�มีเน้�อห่าที�
เกี�ยวข้องกับเช้้�อเพลิังถ่านหิ่น ปีรับปีรุงระบบแลัะจัดเก็บข้อมูลั
เช้้�อเพลิังถ่านหิ่น นำาเข้าข้อมูลัต้ามระยะเวลัาที�กำาห่นดในแผนงาน
ทั�งนี� ในส่วนการติ้ดต้ามแลัะปีระเมินผลัการปีระมวลัห่ลัักปีฏิิบัติ้
ที�ดีฯ ได้จัดกิจกรรมปีระชุ้มสรุปีการต้ิดต้ามผลัการดำาเนิน
กิจกรรมร่วมกับผู้ปีระกอบการเช้้�อเพลิังถ่านหิ่นแล้ัวเสร็จ

(ผ่านระบบการปีระชุ้มทางไกลัผ่านจอภาพ)

	 Achievement: Implementation was completed 
as planned. It includes 7 licensed sub-units that 
could be used with the Petrel computer program in 
order to interpret data, and 1 sub-unit that could 
manage geologic data systems on Studio Manager 
for SQL Server, with maintenance and licensing.
The results of the petroleum potential assessment 
would be used as the basis for determining
the exploration block and the determination of 
appropriate operating commitments in order to 
prepare for the next round of applications for 
petroleum exploration and production rights in
the Gulf of Thailand.
	 1.3	Coal	Integration	Project
 The coal integration project aimed to 
disseminate and improve the Coal Code of Practice, 
create an understanding of the environment for 
people to accept the potential impact of the 
increased use of coal in the future, improve the system 
and storage of coal data as a database for 
future use.
	 Achievement: The Department of Mineral 
Fuels had published the code of practice for the 
import/export of coal, produced public relations media 
with content related to coal, improved the system 
and storage of coal data,  and imported the data into 
the system according to the period specified 
in the work plan. In terms of monitoring and evaluating 
the code of practice, a meeting was held to summarize 
the follow-up on the results of the activities with coal 
operators (via teleconference system).
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 ค่าเป้ีาห่มายปีี 2565 จำานวนแผนงานแลัะ/ห่ร้อ
โครงการที�กำาลัังพัฒนา/โครงการนำาร่อง/โครงการที�มีการใช้้งาน
ที�เกี�ยวข้องกับการเพิ�มปีระสิทธิภาพระบบไฟ้ฟ้้าในแต้่ลัะระยะ 
มีอย่างน้อย 8 แผนงาน/โครงการ โดยในปีี 2563 มีการดำาเนิน
โครงการด้านการเพิ�มปีระสิทธิภาพระบบไฟ้ฟ้้าด้วยเทคโนโลัยี
ระบบโครงข่ายสมาร์ทกริด จำานวน 19 โครงการ เพิ�มข่�นจาก
ปีี 2562 ที�ดำาเนินการรวม 10 โครงการ
 แผนงาน/โครงการสำาคัญในปีี 2563 ที�สนับสนุน
การพัฒนาปีรับปีรุงระบบไฟ้ฟ้้าให้่มีปีระสิทธิภาพเพิ�มมากข่�น 
ได้แก่
 2.1	 การจัดตั้�งศูนย์สั�งการการดำาเนินการต้อบสนอง
ด้านโหิลัด	(DRCC)
 การไฟ้ฟ้้าฝ่่ายผลัิต้แห่่งปีระเทศไทย (กฟ้ผ.) ได้จัดตั้�ง
ศูนย์ควบคุมแลัะสั�งการการต้อบสนองทางด้านโห่ลัด (Demand
Response Control Center: DRCC) เพ้�อเป็ีนศูนย์กลัาง
ในการบริห่ารจัดการการต้อบสนองทางด้านโห่ลัดในภาพรวม
ของปีระเทศ โดยดำาเนินการผ่านผู้รวบรวมโห่ลัดที�เป็ีนระบบ
จำาห่น่ายในปัีจจุบัน แลัะสามารถรองรับผู้รวบรวมโห่ลัดที�เป็ีน
เอกช้นที�จะเกิดข่�นในภายห่ลััง

2. การปีรับปีร้งแลัะพัฒนาระบบไฟฟ้า
ข้องปีระเทศให้มีปีระสิทธิภาพ

ด้วยเทคโนโลัยีระบบโครงข้่ายสมาร์ทกริด

2. Improving and developing 
the country’s power system efficiency 

with smart grid technology

 The 2022 target value requires for at least 8 plans 
projects being developed/pilot projects/implemented 
projects related to power system optimization in 
each phase. In 2020, 19 projects on power system 
efficiency optimization with smart grid technology 
were implemented, up from 10 projects in 2019.
 Important plans/projects in 2020 that
supported the efficient development of electrical 
systems are as follows:
 2.1	Demand	Response	Control	Center	(DRCC)	
Establishing
 The Electricity Generating Authority of 
Thailand (EGAT) has established a Demand Response 
Control Center (DRCC) for overall demand response 
management in the country. This was done through 
a load collector that was a current distribution 
system, and it could support the private load 
aggregator that shall take place later.
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	 ผลัการดำาเนินงาน กฟ้ผ. ได้กำาห่นดคุณ์ลัักษณ์ะของ

ศูนย์สั�งการการดำาเนินการต้อบสนองด้านโห่ลัดที�จะเช้้�อมโยง

ไปียังผู้รวบรวมโห่ลัด ได้แก่ ศ่กษาความเห่มาะสมโครงการ

แลัะรูปีแบบการเช้้�อมโยงข้อมูลั ปีระเภทข้อมูลั การจัดเก็บ

ข้อมูลัในรูปีแบบต้่าง ๆ การกำาห่นดคุณ์ลัักษณ์ะของระบบ 

DRMS แลัะการปีระสานงานกับผู้รวบรวมโห่ลัด รวมทั�ง

จัดซ้ึ่�อฮาร์ดแวร์แลัะซึ่อฟ้ต์้แวร์ โดย กฟ้ผ. อยู่ระห่ว่าง

กระบวนการจัดห่าอุปีกรณ์์ฮาร์ดแวร์แลัะซึ่อฟ้ต์้แวร์สำาห่รับ

ระบบ DRMS ซ่ึ่�งได้ออกแบบแลัะจัดทำาระบบเว็บไซึ่ต์้ของ 

DRCC แล้ัว อยู่ในขั�นต้อนทดสอบการใช้้งานซ่ึ่�งคาดว่าจะ

ดำาเนินโครงการแล้ัวเสร็จในเด้อนธันวาคม 2564

	 2.2	โครงการศึกษาการพยากรณ์์การผลิัต้ไฟฟ้าจาก

โรงไฟฟ้าพลัังงานหิมุันเวียน

 กฟ้ผ. ได้ศ่กษาแบบจำาลัองการพยากรณ์์ไฟ้ฟ้้าจาก

โรงไฟ้ฟ้้าพลัังงานห่มนุเวียน เพ้�อนำาผลัการพยากรณ์์ ไปีใช้้งานใน

การบริห่ารระบบโครงข่ายไฟ้ฟ้้าให้่มีปีระสิทธิภาพมากข่�น

	 Achievement: The EGAT had defined the 

DRCC’s features that would link to load aggregators, 

such as studying project suitability and data linking 

formats, data types, data collection in various formats, 

defining DRMS system features, coordinating with load 

aggregators, and purchasing hardware and software. 

The EGAT was in the process of hardware and software 

procurement for the DRMS system, which was a system 

that the EGAT has designed and built on the DRCC 

website and now in the process of testing. The project 

was expected to complete in December 2021.

 2.2 A study of forecasting of electricity 

generation	from	renewable	energy	power	plants.

 The EGAT had studied the electricity

forecasting models from renewable energy power 

plants in order to apply the forecast results in the 

efficient management of the power grid system.
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	 ผลัการดำาเนินงาน กฟ้ผ. ได้พัฒนาแบบจำาลัอง

การพยากรณ์์ นำาร่องใช้้งานแลัะทดสอบแบบจำาลัองลัักษณ์ะ 

Day-ahead Forecast  แลัะ Int raday Forecast

ด้วยโรงไฟ้ฟ้้าพลัังงานแสงอาทิต้ย์ แลัะลัม รวม 19 โครงการ 

ได้แก่ โรงไฟ้ฟ้้าพลัังงานแสงอาทิต้ย์รวม 8 โครงการ (กฟ้ผ.

1 โครงการ แลัะ SPP 7 โครงการ ซ่ึ่�งครบทุกโรงไฟ้ฟ้้า SPP) 

แลัะโรงไฟ้ฟ้้าพลัังงานลัม รวม 11 โครงการ (SPP 11 โครงการ

จากทั�งห่มด 13 โครงการ) โดย กฟ้ผ. ได้ผลัทดสอบการวิเคราะห์่

ความคลัาดเคล้ั�อนของการพยากรณ์์แล้ัว ซ่ึ่�งจะนำาข้อสรุปีที�ได้ไปีใช้้

ปีรับปีรุงแบบจำาลัองแลัะปีรับปีรุงข้อมูลัพยากรณ์์อากาศเพ้�อให้่

เกิดความแม่นยำามากข่�น ซ่ึ่�งในปีี 2563 ได้ขยายผลัสู่โรงไฟ้ฟ้้า

พลัังงานแสงอาทิต้ย์ แลัะลัมของ กฟ้ผ. แลัะ SPP ทั�งห่มด

รวมถ่งพัฒนาแบบจำาลัองด้วยวิธีอ้�น ๆ แลัะคาดว่าจะขยายผลั

แบบจำาลัองให้่ครอบคลุัมโรงไฟ้ฟ้้าพลัังงานแสงอาทิต้ย์ แลัะลัม

ของ VSPP (เชิ้งพ้�นที�) รวมถ่งจะพิจารณ์านำาข้อมูลัอ้�น ๆ ที�มี

ปีระสิทธิภาพมาใช้้ เช่้น ภาพถ่ายท้องฟ้้า ภาพถ่ายดาวเทียม 

ในปีี 2564 ต่้อไปี
	 2.3	 โครงการติ้ดตั้�งระบบกักเก็บพลัังงานในระบบ
โครงข่ั้ายไฟฟ้าขั้อง	กฟผ.
 กฟ้ผ. ได้ดำาเนินโครงการต้ิดตั้�งระบบกักเก็บพลัังงาน
ในระบบโครงข่ายไฟ้ฟ้้าของ กฟ้ผ. เพ้�อให้่สามารถทำางาน
ร่วมกับระบบโครงข่ายสมาร์ทกริดได้อย่างมีปีระสิทธิภาพ
แลัะเสถียรภาพ พร้อมนำาไปีใช้้งานร่วมกับระบบโครงข่าย
สมาร์ทกริดต่้อไปี
 ผลัการดำาเนินงาน กฟ้ผ. ได้คัดเล้ัอกผู้ดำาเนินการ
ติ้ดตั้�งระบบกักเก็บพลัังงานแล้ัว คาดว่าจะดำาเนินการแล้ัวเสร็จ
ภายในปีี 2564

	 Achievement: EGAT developed, piloted and 

tested Day-ahead Forecast and Intraday Forecast 

models with 19 solar and wind power plants, including 

8 solar power plants (one EGAT project and 7 SPP

projects, which were all SPP power plants) and 11 wind 

power plants (11 SPPs out of 13 projects). The EGAT had 

received the results of the forecast error analysis test 

and the conclusions obtained would be used to 

improve the models and improve the forecast data 

for greater accuracy. In 2020, the EGAT expanded 

the project to all EGAT and SPP’s solar and wind 

power plants and continued to develop the models 

by other means. These models were expected to 

expand to include VSPP (area-based) solar and wind 

power plants, and,  in 2021, other effective data 

would be considered such as aerial photographs 

and satellite images.
 2.3 Installation of an energy storage 
system in EGAT’s power grid system
 EGAT had carried out a project to install
energy storage systems in EGAT’s power grid so that 
it could work with the smart grid system with 
efficiency and stability, and be used in conjunction 
with the smart grid system in the future.
	 Achievement:	The EGAT had selected operators 
to install energy storage systems and the project was 
expected to be completed by 2021.
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 2.4	 โครงการพัฒนาโครงการนำาร่องสมัาร์ทกริด
ที�จังหิวัดแม่ัฮ่องสอน
 กฟ้ผ. ได้ดำาเนินการพัฒนาโครงการนำาร่องระบบ
โครงข่ายสมาร์ทกริด ห่ร้อระบบโครงข่ายไฟ้ฟ้้าอัจฉริยะ ในพ้�นที�
อำาเภอเม้อง จังห่วัดแม่ฮ่องสอน เพ้�อให้่สามารถบริห่าร
การใช้้ไฟ้ฟ้้าอย่างมีปีระสิทธิภาพ ห่ร้อจัดการระบบไฟ้ฟ้้าให้่มี
ความมั�นคงสูงข่�นโดยนำาเทคโนโลัยีห่ลัากห่ลัายปีระเภทเข้ามา
ทำางานร่วมกันในระบบไฟ้ฟ้้า
 ผลัการดำาเนินงาน กฟ้ผ. อยูร่ะห่ว่างลังพ้�นที�เพ้�อสร้าง
ความรู้ความเข้าใจให้่แก่ปีระช้าช้นในพ้�นที� แลัะคาดว่าโครงการ
แลั้วเสร็จภายในเด้อนธันวาคม 2565 โดย กฟ้ผ. แบ่งการ
ดำาเนินงานออกเป็ีน 4 ส่วนห่ลััก ซ่ึ่�งจะมีการดำาเนินงานดังนี� 
 • Smart Energy : Solar PV 3 MW แลัะ BESS
4 MW/1 MWh
 • Smart System : ระบบส้�อสารแลัะสารสนเทศ
อัจฉริยะผ่านใยแก้วนำาแสงระบบ EMS แลัะระบบ Remote 
Monitoring
 • Smart City : ร้านอัจฉริยะ 2 แห่่ง ระบบ BEMS
1 แห่่ง รถบัสไฟ้ฟ้้า 1 คัน แลัะสถานีอัดปีระจุ 1 แห่่ง
 • Smart Learning : ศูนย์การเรียนรู้

         2.4 Smart Grid Pilot Project Development 
in Mae Hong Son Province
      EGAT had developed a smart grid pilot project or 
Smart Grid System in the Muang District of Mae Hong 
Son Province in order to enable the province to manage 
the electricity demand efficiently or manage 
the power system with high stability by bringing 
various types of technologies to work together 
in the electrical system.
	 Achievement: The EGAT is in the process of 
conducting field visits to the target areas to create 
knowledge and understanding for local people. The 
project was expected to be completed by December 
2022 and EGAT divided its operations into 4 main 
parts, which are as follows:
 • Smart Energy : Solar PV 3 MW and BESS
4 MW/1 MWh
 • Smart System: Intelligent communication 
and information system via EMS fiber optic and 
remote monitoring
 • Smart City: 2 intelligent shops, 1 BEMS system,
1 electric bus and 1 charging station
 • Smart Learning : Learning Center
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 ค่าเป้ีาห่มายปีี 2565 กำาห่นดให้่สัดส่วนการใช้้

พลัังงานทดแทนในการผลัิต้ไฟ้ฟ้้า ความร้อน แลัะเช้้�อเพลิัง

ชี้วภาพ เปี็นร้อยลัะ 15-18 ของพลัังงานขั�นสุดท้าย โดยผลั

ในปีี 2563 มีสัดส่วนการใช้้พลัังงานทดแทนต้่อการใช้้พลัังงาน

ขั�นสุดท้าย จากข้อมูลัระห่ว่างเด้อนมกราคม - ธันวาคม 2563 

ปีระมาณ์ร้อยลัะ 15.54 ซ่ึ่�งบรรลุัค่าเป้ีาห่มาย แต่้เม้�อเทียบกับ

ปีี 2562 สัดส่วนการใช้้ลัดลังร้อยลัะ 0.95 (ปีี 2562 ร้อยลัะ 

16.49) เน้�องจากในปีี 2563 ได้รับผลักระทบจากสถานการณ์์

แพร่ระบาดของโรคติ้ดเช้้�อไวรัสโคโรนา 2019 (COVID-19) 

ส่งผลัให่้ความต้้องการใช้้พลัังงานภาพรวมลัดลัง ในขณ์ะที�

พลัังงานทดแทนมีการใช้้เพิ�มข่�นร้อยลัะ 0.4

 แผนงาน/โครงการสำาคัญของกระทรวงพลัังงานใน

ปีี 2563 ที�สนับสนุนการใช้้พลัังงานทดแทนที�ผลิัต้ได้ภายใน

ปีระเทศเพิ�มข่�น ได้แก่

 3.1	โครงการไฟฟ้าพลัังนำ�าขั้นาดเล็ัก

 กรมพัฒนาพลัังงานทดแทนแลัะอนุรักษ์พลัังงาน

ได้ดำาเนินการผลิัต้พลัังงานไฟ้ฟ้้าจากนำ�าขนาดเล็ัก เพ้�อเสริมสร้าง

ความมั�นคงในระบบไฟ้ฟ้้า โดยผลัิต้ไฟ้ฟ้้าจำาห่น่ายให่้การไฟ้ฟ้้า

ฝ่่ายผลิัต้แห่่งปีระเทศไทย แลัะการไฟ้ฟ้้าส่วนภูมิภาค รวมทั�ง

ให้่มีนำ�าสำาห่รับการอุปีโภคบริโภค แลัะทำาการเกษต้รแก่

ปีระช้าช้นในพ้�นที�ช้นบท

 The 2022 target value specifies that the 

proportion of renewable energy use in electricity, heat 

and biofuel generation is 15-18% of final energy. 

Based on the data between January and December 

2020, approximately 15.54% reached the target value. 

However, when compared to 2019, the proportion 

of use decreased by 0.95% (16.49% in 2019) due to 

the COVID-19 pandemic. As a result, the overall 

energy demand is reduced while renewable energy 

use increased by 0.4%.

 Important plans/projects of the Ministry

of Energy in 2020 that supported the increase in

the use of renewable energy produced within

the country are as follows:

 3.1 Small Hydropower Project

 The Department of Alternative Energy

Development and Efficiency has generated

electricity from small-scale hydropower plants

in order to strengthen the stability of the power 

system by generating electricity for distribution

to the Electricity Generating Authority of Thailand 

and the Provincial Electricity Authority and to 

provide water for consumption and agriculture

for people in rural areas.

3. การใช้้พลัังงานทดแทน
ที�ผลัิติได้ภายในปีระเทศเพ่�มมากข้้�น

3. Increased use of renewable energy
produced in the country
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	 ผลัการดำาเนินงาน ในปีีงบปีระมาณ์ 2563 มีการใช้้

พลัังงานนำ�าขนาดเลั็กผลัิต้ไฟ้ฟ้้ารวม 193.81 MW (59.31 

ktoe) เพิ�มข่�นจากปีี 2562 จำานวน 6.02 MW โดยสามารถ

ผลิัต้พลัังงานไฟ้ฟ้้าได้ 78.633 ล้ัานกิโลัวัต้ต์้-ชั้�วโมง ห่ร้อ 

17.4203 ktoe จากทั�งห่มด 23 โครงการ ที�ได้ก่อสร้างแล้ัวเสร็จ

แลัะสามารถผลิัต้ไฟ้ฟ้้าจำาห่น่าย กำาลัังผลิัต้รวม 61.707 

กิโลัวัต้ต์้ แลัะอยู่ระห่ว่างดำาเนินการก่อสร้างอีก 5 โครงการ 

ปีระกอบด้วย

 • โครงการก่อสร้างเข้�อนไฟ้ฟ้้าพลัังนำ�าลุ่ัมนำ�าน่าน

ต้อนบน จังห่วัดน่าน กำาลัังผลิัต้ 8,200 กิโลัวัต้ต์้ อยู่ระห่ว่างการ

ติ้ดตั้�งแลัะทดสอบงานด้านเคร้�องกลัไฟ้ฟ้้า เพ้�อผลิัต้แลัะจำาห่น่าย

กระแสไฟ้ฟ้้า

 • โครงการก่อสร้างเข้�อนไฟ้ฟ้้าพลัังนำ�าแม่กะไน 

จังห่วัดแม่ฮ่องสอน กำาลัังผลิัต้ 890 กิโลัวัต้ต์้ ความก้าวห่น้า

ร้อยลัะ 53

 • โครงการก่อสร้างเข้�อนไฟ้ฟ้้าพลัังนำ�าห้่วยแม่อุสุ 

จังห่วัดต้าก กำาลัังผลิัต้ 730 กิโลัวัต้ต์้ ความก้าวห่น้า ร้อยลัะ 

94.5

 • โครงการปีรับปีรุงปีระสิทธิภาพแลัะเพิ�มกำาลัังผลัิต้

โครงการไฟ้ฟ้้าพลัังนำ�าแม่ต้้�น จังห่วัดเชี้ยงให่ม่ กำาลัังผลัิต้ 904

กิโลัวัต้ต์้ ความก้าวห่น้าร้อยลัะ 97.5

 • โครงการปีรับปีรุงปีระสิทธิภาพแลัะเพิ�มกำาลัังผลัิต้

โครงการไฟ้ฟ้้าพลัังนำ�าคลัองลัำาปีลัอก จังห่วัดต้รัง กำาลัังผลิัต้

5,042 กิโลัวัต้ต์้ ความก้าวห่น้าร้อยลัะ 37.8

	 Achievement: in fiscal year 2020, a total
of 193.81 MW (59.31 ktoe) of small hydropower
was generated, an increase of 6.02 MW from 2019, 
with a total power generation capacity of 78.633 
million kilowatt-hours, or 17.4203 ktoe, out of a total 
of  23 pro jects  a l ready bu i l t  and able to
generate electricity with a total production capacity 
of 61.707 kilowatts and another 5 projects that are 
in the process of construction are as follows:
 • Hydroelectric dam in the upper Nan River 
Basin, Nan Province, with a capacity of 8,200
kilowatts, is in the process of installation and testing 
of electromechanical works  for the generation and 
distribution of electricity.
 • Mae Kanai hydroelectric power project, 
Mae Hong Son Province, generating capacity of
890 kW, 53 % progress.
 • Huay Mae Usu hydroelectr ic power
project, Tak Province, capacity 730 kW, 94.5 % progress
 • Efficiency improvement and increase in 
production capacity of Mae Tuen hydroelectric 
power project, Chiang Mai Province, capacity of
904 kW, 97.5 % progress.
 • Improving efficiency and increasing 
production capacity of Khlong Lam Plok hydroelectric 
power project, Trang Province, with a capacity of 
5,042 kW, 37.8 % progress.
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	 3.2	 โครงการสนับสนุนการใช้้พลัังงานทดแทน

ในภาคความัร้อน

 กรมพัฒนาพลัังงานทดแทนแลัะอนุรักษ์พลัังงานได้

ดำาเนินการสนับสนุนทั�งการผลิัต้แลัะการใช้้ชี้วมวลัเพ้�อผลิัต้

เป็ีนพลัังงานความร้อนในโรงงานอุต้สาห่กรรม ในกลุ่ัมผู้ผลิัต้

เช้้�อเพลิังชี้วมวลัได้สนับสนุนวิสาห่กิจชุ้มช้น สห่กรณ์์การเกษต้ร

ที�มีความพร้อมแลัะมีความต้้องการผลิัต้เช้้�อเพลิังชี้วมวลัให้่

สามารถผลัิต้เช้้�อเพลัิงที�มีคุณ์ภาพให่้กับภาคอุต้สาห่กรรม

โดยสนับสนุนงบปีระมาณ์ในการจัดตั้�งโรงงานผลิัต้ไม้สับ

ห่ร้อผลัิต้ชี้วมวลัอัดเม็ดในอัต้ราไม่เกินร้อยลัะ 80 ของเงิน

ลังทุนแต่้ไม่เกิน 3 ล้ัานบาทต่้อแห่่ง สำาห่รับกลุ่ัมผู้ใช้้เช้้�อเพลิัง

ชี้วมวลั ได้สนับสนุนผู้ปีระกอบการขนาดกลัางแลัะขนาดเล็ัก 

ที�มีความต้้องการเปีลีั�ยนการใช้้พลัังงานจากเช้้�อเพลิังฟ้อสซิึ่ลัมาเป็ีน

เช้้�อเพลิังจากพลัังงานทดแทนในการปีรับปีรุงระบบผลิัต้พลัังงาน

ภายในโรงงานให้่สามารถรองรับต่้อการใช้้เช้้�อเพลิังชี้วมวลั

ได้อย่างมีปีระสิทธิภาพ โดยสนับสนุนงบปีระมาณ์ในการเปีลีั�ยน

หั่วเผาที�ใช้้เช้้�อเพลิังฟ้อสซิึ่ลัไปีเป็ีนหั่วเผาที�ใช้้เช้้�อเพลิังชี้วมวลั

ในห่ม้อไอนำ�า โดยจะสนับสนุนไม่เกินร้อยลัะ 40 ของเงินลังทุน

แต่้ไม่เกิน 3 ล้ัานบาทต่้อแห่่ง ปัีจจุบันมีผู้ปีระกอบการเข้าร่วม

โครงการแล้ัวจำานวน 42 แห่่ง 

	 3.2	Supporting	the	use	of	renewable	energy	
in the heat sector
 The Department of Alternative Energy 
Development and Efficiency has supported both 
the production and use of biomass to produce thermal 
energy in industr ial plants. In the biomass 
fuel producer group, the Department had supported 
community enterprises and agricultural cooperatives 
that were ready and in need to produce biomass fuel 
to be able to produce quality fuel for the industrial 
sector. The support given was in the form of a budget 
for establishing a wood chipping or biomass pellet 
producing plant at the rate of not more than 80% 
of the investment but not exceeding 3 million baht 
per plant. For biomass fuel users, the Department 
had supported small and medium-sized enterprises 
(SMEs) who wished to switch their energy from fossil 
fuels to alternative energy in order to enable the 
power generation system in the factories to support 
the use of biomass fuel effectively. The support was 
in the form of a budget for replacing fossil fuel burners 
with biomass fuel burners in boilers at the rate of not 
more than 40% of the investment but not exceeding 
3 million baht per site. At present, there are 42 
entrepreneurs participating in the project.
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  3.3 การส่งเสริมัการใช้้เช้่�อเพลัิงช้ีวภาพจาก

พลัังงานทดแทนในภาคขั้นส่ง

 กระทรวงพลัังงานได้ส่งเสริมการใช้้นำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว

บี10 ซ่ึ่�งเป็ีนเช้้�อเพลิังชี้วภาพที�มีส่วนผสมของไบโอดีเซึ่ลัที�

ผลิัต้จากนำ�ามันปีาลั์มดิบ โดยได้กำาห่นดให่้นำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็ว

บี10 เปี็นนำ�ามันดีเซึ่ลัฐานของปีระเทศแลัะเปีลีั�ยนช้้�อเป็ีน 

“นำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็วธรรมดา” เพ้�อเพิ�มสัดส่วนการนำา

นำ�ามันปีาล์ัมดิบมาใช้้ในภาคขนส่งให้่มากข่�น ช่้วยสร้างรายได้

ให้่กับเกษต้รกรช้าวสวนปีาล์ัมจากการรับซ้ึ่�อปีาล์ัมดิบในปีริมาณ์

เพิ�มมากข่�นแลัะยกระดับราคาปีาลั์มดิบ โดยตั้�งแต้่วันที� 28 

พฤษภาคม 2562 ถ่งวันที� 31 ธันวาคม 2563 มีปีริมาณ์การใช้้

นำ�ามันดีเซึ่ลัห่มุนเร็วบี 10 รวมจำานวน 5,967.564 ล้ัานลิัต้ร 

(ในปีี 2563 เฉลีั�ยอยู่ที� 16.22 ล้ัานลิัต้รต่้อวัน)   

	 3.3	 Promoting	 the	 use	 of	 biofuels	 from	

renewable	energy	in	the	transport	sector

 The Ministry of Energy has promoted the 

use of B10 high-speed diesel, a biofuel containing 

biodiesel produced from crude palm oil, by

designating it as primary diesel in the country and 

renamed it “normal high speed diesel” in order to 

increase the proportion of crude palm oil used in 

the transportation sector, help to generate income 

for palm farmers by purchasing more crude palm, 

and raise crude palm prices. From 28 May 2019 

to 31 December 2020, the total amount of B10 

high speed diesel used was 5,967.564 million liters 

(an average of 16.22 million liters per day in 2020). 
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 ค่าเปี้าห่มายปีี 2565 ค่าความเข้มข้นการใช้้พลัังงาน 
(Energy Intensity: EI) ไม่เกิน 7.4 พันต้ัน เทียบเท่า
นำ�ามันดิบ/พันลั้านบาท โดยผลัในปีี 2563 ปีระสิทธิภาพ
การใช้้พลัังงานของปีระเทศ มีค่าความเข้มข้น 7.49 พันตั้น 
เทียบเท่านำ�ามันดิบ/พันล้ัานบาท ปีรับตั้วดีข่�นจากปีี 2562 
ซ่ึ่�งมีค่าความเข้มข้น 7.84 พันตั้นเทียบเท่านำ�ามันดิบ/พันล้ัานบาท 
โดยถ้อว่าอยู่ในระดับที�ใกล้ัเคียงค่าเป้ีาห่มายปีี 2565 
 แผนงาน/โครงการสำาคัญ ในปีี 2563 ที�สนับสนุน
การเพิ�มปีระสิทธิภาพการใช้้พลัังงานของปีระเทศ ได้แก่
	 4.1	 การส่งเสริมัการอนุรักษ์พลัังงานในโรงงาน
อุต้สาหิกรรมัแลัะอาคารธุรกิจ	 ขั้นาดกลัางแลัะขั้นาดเลั็ก
 เพ้�อมุ่งเน้นการให่้คำาปีร่กษาการใช้้พลัังงานอย่างมี
ปีระสิทธิภาพโดยการต้รวจสอบวิเคราะห์่การใช้้พลัังงาน พร้อม
ผลัักดันให้่สถานปีระกอบการดำาเนินมาต้รการอนุรักษ์พลัังงาน
ให้่บรรลุัผลัสำาเร็จ ควบคู่ไปีกับพัฒนาแลัะส่งเสริมบทบาทของ
บุคลัากรในโรงงานอุต้สาห่กรรมแลัะในอาคารธุรกิจนั�น ๆ ทั�ง
ขนาดกลัางแลัะขนาดเล็ัก ให้่มีส่วนร่วมดำาเนินการในการ
บริห่ารจัดการอนุรักษ์พลัังงานอย่างยั�งย้น
	 ผลัการดำาเนินงาน กรมพัฒนาพลัังงานทดแทนแลัะ
อนุรักษ์พลัังงาน ได้ส่งเสริมการอนุรักษ์พลัังงานในโรงงาน
อุต้สาห่กรรมแลัะอาคาร ดังนี�

  The target value for 2022 determines the 
energy intensity (EI) of not more than 7.4 thousand 
tons of crude oil equivalent/billion baht. In 2020,
in terms of the country’s energy efficiency, the EI 
was 7.49 thousand tons of oil equivalent/billion 
baht, improved from 2019, which was 7.84 thousand 
tons of oil equivalent/billion baht and considered 
close to the 2022 target.
 Important plans/projects in 2020 that supported
the country’s energy efficiency enhancement are as 
follows:
 4.1 Promoting energy conservation in medium 
and	small	 industrial	plants	and	business	buildings
 This project focused on providing consultation
on energy efficiency by examining and analyzing 
energy consumption. It also pushed for enterprises 
to achieve energy conservation measures, while 
developing and promoting the role of personnel
in such industrial plants and business building,
both medium and small scales, to participate in 
sustainable energy conservation management.
	 Achievement: The Department of Alternative
Energy Development and Efficiency promoted energy
conservation in industrial plants and buildings as follows:

4. ปีระสิทธิภาพการใช้้พลัังงาน
ข้องปีระเทศเพ่�มข้้�น

4. The country’s energy 
efficiency is increased
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 1) โรงงานอุต้สาห่กรรมขนาดกลัางแลัะขนาดเล็ัก 

ในปีี 2563 ได้จัดอบรมเจ้าห่น้าที�โรงงานแลัะผู้เกี�ยวข้อง

รวมจำานวน 800 คน แลัะเข้าให้่คำาปีร่กษาโรงงานอุต้สาห่กรรม

ขนาดกลัางแลัะขนาดเลั็ก จำานวน 510 แห่่งทั�วปีระเทศ

ผลัปีระห่ยัดพลัังงานรวม 3.42 ktoe/ปีี คิดเป็ีนมูลัค่า 73.66 

ล้ัานบาท/ปีี ซ่ึ่�งสูงกว่าแผนการดำาเนินงานของโครงการ 

 2) อาคารธุรกิจขนาดกลัางแลัะขนาดเล็ัก ในปีี 2563 

ได้จัดอบรมเจ้าห่น้าที�อาคารธุรกิจแลัะผู้เกี�ยวข้อง ทั�งในพ้�นที�

กรุงเทพมห่านคร แลัะต่้างจังห่วัดทุกภาค รวมจำานวน 100 คน 

แลัะเข้าให้่คำาปีร่กษาให้่กับสถานปีระกอบการที�เข้าร่วมโครงการ

รวมจำานวน 51 แห่่ง ผลัปีระห่ยัดพลัังงานรวม 0.26 ktoe/ปีี 

คิดเป็ีนมูลัค่า 11.82 ล้ัานบาท/ปีี ซ่ึ่�งสูงกว่าแผนการดำาเนินงาน

ของโครงการ 

	 4.2	 การบังคับใช้้เกณ์ฑ์์มัาต้รฐานด้านพลัังงาน

สำาหิรับอาคาร	(Building	Energy	Code:	BEC)

 กระทรวงพลัังงานได้ผลัักดันกฎกระทรวงกำาห่นด

ปีระเภทห่ร้อขนาดของอาคาร แลัะมาต้รฐาน ห่ลัักเกณ์ฑ์์แลัะ

วิธีการในการออกแบบอาคารเพ้�อการอนุรักษ์พลัังงาน โดย

กำาห่นดมาต้รฐาน ห่ลัักเกณ์ฑ์์ แลัะวิธีการจัดการออกแบบอาคาร

ให้่ปีระห่ยัดพลัังงานตั้�งแต่้เริ�มต้้นออกแบบอาคาร เพ้�อให้่มีการ

ใช้้พลัังงานในอาคารอย่างมีปีระสิทธิภาพ แลัะมีผลับังคับใช้้กับ

อาคารที�จะก่อสร้างให่ม่ห่ร้อดัดแปีลังใน 9 ปีระเภทอาคาร 

ได้แก่ สำานักงาน สถานพยาบาลั สถานศ่กษา สถานบริการ 

โรงแรม ศูนย์การค้า โรงมห่รสพ อาคารชุ้มนุมคน แลัะอาคารชุ้ด

ที�มีขนาดพ้�นที�ตั้�งแต่้ 2,000 ต้ารางเมต้รข่�นไปี 

 1) Small and medium-sized industr ial 
factories: in 2020, the department had organized 
training for 800 factory staff and related persons
and consulted 510 medium and small industrial 
factories across the country. As a result, it enabled 
total energy savings of 3.42 ktoe/year, valued at 
73.66 million baht/year, which was higher than the 
project’s operational plan.
 2) Small and medium business buildings: in 2020, 
the department had organized training for business 
building staff and related persons, both in the Bangkok  
area and provinces in all regions, totaling 100 people  
and consulted 51 enterprises participating in the project. 
As a result, it enabled total energy saving of 0.26 
ktoe/year, valued at 11.82 million baht/year, 
which was higher than the implementation plan.
	 4.2	Enforcement	of	Building	Energy	Code	
(BEC)
 The Ministry of Energy had pushed for a 
ministerial regulation  to specify the type or size
of buildings and standards, criteria and methods
for designing buildings for energy conservation. 
Establishing standards, criteria and methods for 
energy-efficient building design management from 
the beginning of the building design would help the 
buildings use energy efficiently. In addition, it would 
also be applicable to buildings that would be 
reconstructed or modified in 9 types, namely 
offices, hospitals, educational institutions, service 
places, hotels, shopping centers, theaters, public 
gatherings and condominiums with an area of 2,000 
square meters or more.
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	 ผลัการดำาเนินงาน กฎกระทรวงฯ ดังกล่ัาว ได้ปีระกาศ

ในราช้กิจจานุเบกษา เม้�อวันที� 12 พฤศจิกายน 2563 จะมี

ผลับังคับใช้้ในวันที� 13 มีนาคม 2564 โดยในปีีแรกจะบังคับใช้้

กับอาคารที�มีขนาด 10,000 ต้ารางเมต้รข่�นไปี ในปีีที� 2 บังคับใช้้

กับอาคารขนาด 5,000 ต้ารางเมต้รข่�นไปี แลัะในปีีที� 3

บังคับใช้้กับอาคารขนาด 2,000 ต้ารางเมต้รข่�นไปี ทั�งนี� การใช้้

เกณ์ฑ์์มาต้รฐาน BEC จะช่้วยให้่อาคารปีระห่ยัดพลัังงานลัง

ห่ร้อจ่ายค่าไฟ้ฟ้้าลัดลังปีระมาณ์ ร้อยลัะ10 

 นอกจากนี� เพ้�อเต้รียมความพร้อมในการต้รวจสอบ

แลัะรับรองแบบ ได้มีการพัฒนาบุคลัากรที�เกี�ยวข้อง ได้แก่ 

สถาปีนิก วิศวกร แลัะเจ้าห่น้าที�ท้องถิ�น โดยในปีี 2563 

ได้จัดอบรมให้่กับบุคลัากรท้องถิ�นให้่มีความรู้ความเข้าใจในการ

ออกแบบอาคารเพ้�อการอนุรักษ์พลัังงานต้ามกฎห่มาย 7 รุ่น 

จำานวน 779 คน รวมทั�งจัดทำาคู่ม้อการต้รวจสอบการออกแบบ

แลัะก่อสร้างอาคาร จัดทำาส้�อปีระช้าสัมพันธ์แลัะพัฒนาระบบ

ฐานข้อมูลัให้่ทันสมัย 

	 	 	 	 	 	 	 	 Achievement: this ministerial regulation, 

announced in the Government Gazette on 12 November 

2020, would come into effect on 13 March 2021. 

In the first year, it would apply to buildings with a size 

of 10,000 square meters or more. In the second year, it 

would apply to buildings with a size of 5,000 square 

meters or more and in the third year, it would 

apply to buildings of 2,000 square meters or more. 

Consequently, applying the BEC standards would help 

the  bu i l d i n g  s ave  ene r gy  o r  pay  abou t 

10% less electricity bills.

 In addition, in order to prepare for the 

inspection and certification, the ministry had

developed relevant human resources such as 

architects, engineers and local officials. In 2020, 

it organized 7 training sessions for 779 local personnel 

to have knowledge and understanding of building 

design for energy conservation in accordance with 

the law, as well as prepared a manual to inspect 

the design and construction of buildings, public 

relations media, and modern database system.
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ผลังานติามแผนปีฏิิรูปีปีระเทศด้านพลัังงาน แลัะ Big Rock
Implementing Results under the National Energy Reform Plan and Big Rock Issues

 กระทรวงพลัังงานได้รับมอบห่มายให้่เป็ีนเจ้าภาพ

ในการขับเคล้ั�อนปีระเด็นปีฏิิรูปีต้ามแผนปีฏิิรูปีปีระเทศด้าน

พลัังงาน ต้ามปีระกาศสำานักนายกรัฐมนต้รีที� เผยแพร่ใน

ราช้กิจจานุเบกษา เม้�อวันที� 6 เมษายน 2561 ซึ่่�งแผนปีฏิิรูปี

ปีระเทศด้านพลัังงาน มีทั�งห่มด 6 ด้าน 17 ปีระเด็น กำาห่นด

กรอบเวลัาให่้ดำาเนินการให้่แล้ัวเสร็จภายในปีี พ.ศ. 2565

(รายลัะเอียดดังภาพ)

 The Ministry of Energy was assigned as 

a host to drive the reform implementation under the 

National Energy Reform Plan according to the 

announcement of the Prime Minister’s Office published 

in the Royal Gazette on 6 April 2018.The National 

Energy Reform Plan covers 6 sections and 17 issues 

and sets a time frame to complete them by 2022 

(details shown in the picture).
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ภาพรวม
การปฏิรูปประเทศ

ด�านพลังงาน
6 ด�าน 17 ประเด็น

The National Energy Reform 
Plan Overview:  6 aspects,

17 substantial issues

Reforming the energy organizations
การปฏิรูปองค�กรด�านพลังงาน

Developing the National Energy 
Information Center

การพัฒนาศูนย�สารสนเทศพลังงานแห�งชาติ

Reforming the good governance-building 
in all sectors

ปฏิรูปการสร�างธรรมาภิบาลในทุกภาคส�วน

ประเด็นที่ 1Issue

ประเด็นที่ 2Issue

ประเด็นที่ 3Issue
ไฟฟ�า

Electricity

The Power Generation Development 
Plan Structure

โครงสร�างแผนพัฒนากำลังการผลิตไฟฟ�า

Promoting the electricity industry 
to increase competition

ส�งเสร�มกิจการไฟฟ�าเพ�่อเพ��มการแข�งขัน

Reforming the electricity 
industry management structure

ปฏิรูปโครงสร�างการบร�หารกิจการไฟฟ�า

การบร�หารจัดการพลังงาน
Energy Management

ประเด็นที่ 4Issue

ประเด็นที่ 5Issue

ประเด็นที่ 6Issue

เทคโนโลยี นวัตกรรม และโครงสร�างพ�้นฐาน
Technology, Innovation and Infrastructure

การส�งเสร�มยานยนต�ไฟฟ�าในประเทศไทย
Promoting electric vehicles in Thailand

การส�งเสร�มเทคโนโลยี
ระบบการกักเก็บพลังงาน
Promoting energy storage system 
technology

ประเด็นที่ 16Issue

ประเด็นที่ 17Issue

ป�โตรเลียม/ป�โตรเคมี
Petroleum/Petrochemical

Development of the Natural Gas Industry
การพัฒนาอุตสาหกรรมก�าซธรรมชาติ

Petrochemical Development Phase 4
การพัฒนาป�โตรเคมีระยะที่ 4

ประเด็นที่ 7Issue

ประเด็นที่ 8Issue

การอนุรักษ�พลังงานและการใช�พลังงาน
อย�างมีประสิทธิภาพ

Energy Conservation and Energy Efficiency

การส�งเสร�มการอนุรักษ�พลังงาน
และการใช�พลังงานอย�างคุ�มค�า
ในกลุ�มอุตสาหกรรม
Promoting energy conservation 
and energy efficiency 
in the industrial sector

การใช�ข�อบัญญัติเกณฑ�มาตรฐาน
อาคารด�านพลังงาน (BEC)
Implementation of 
the Building Energy Codes (BEC)

การใช�มาตรการ
บร�ษัทจัดการพลังงาน (ESCO) 
สำหรับหน�วยงานภาครัฐ
Implementation of Energy 
Service Company (ESCO)
for government agencies

ประเด็นที่ 13Issue

ประเด็นที่ 14Issue

ประเด็นที่ 15Issue

การสนับสนุนพลังงานทดแทนเพ�่อการส�งเสร�ม
การแข�งขันและสร�างมูลค�าเพ��มทางเศรษฐกิจ

Supporting renewable energy to promote
competition and create added economic value

ปฏิรูประบบบร�หารจัดการเชื้อเพลิงชีวมวลไม�โตเร็ว
สำหรับโรงไฟฟ�าชีวมวล
Reforming the management system of fast-growing tree 
biomass for biomass power plants

แนวทางส�งเสร�มและขจัดอุปสรรคในการนำขยะมูลฝอย
ไปเป�นเชื้อเพลิงเพ�่อผลิตไฟฟ�า
Guidelines to promote and eliminate obstacles 
in the use of solid waste as fuel for electricity generation

การส�งเสร�มการติดตั้งโซลาร�รูฟอย�างเสร�
Promoting the installation of solar roofs freely

ประเด็นที่ 9Issue

ประเด็นที่ 10Issue

ประเด็นที่ 11Issue

ปฏิรูปโครงสร�างการใช�พลังงานภาคขนส�ง ระยะ 20 ป�
Reforming the structure of energy use 
in the transportation sector for 20 years

ประเด็นที่ 12Issue

ด�านที่ 2Section

ด�านที่ 3Section

ด�านที่ 1Section

ด�านที่ 6Section

ด�านที่ 5Section

ด�านที่ 4Section
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 กลัไกห่ลัักในการปีระสานงานการขับเคล้ั�อนแผนปีฏิิรูปี

ปีระเทศด้านพลัังงาน ได้แก่ กลุ่ัม ปี.ย.ปี. กระทรวงพลัังงาน 

ห่ร้อ“กลุ่ัมขับเคล้ั�อนการปีฏิิรูปีปีระเทศ ยุทธศาสต้ร์ช้าติ้

แลัะการสร้างความสามัคคีปีรองดอง” โดยมี “คณ์ะทำางาน

พิเศษปีระสานเช้้�อมโยงคณ์ะกรรมการยุทธศาสต้ร์ช้าติ้

แลัะคณ์ะกรรมการปีฏิิรูปีปีระเทศ กระทรวงพลัังงาน” ซ่ึ่�งมี

ปีลััดกระทรวงพลัังงานเป็ีนปีระธานเป็ีนผู้กำากับแลัะให้่ข้อเสนอแนะ

ให้่การขับเคล้ั�อนปีระเด็นปีฏิิรูปีปีระเทศด้านพลัังงานให่้เกิด

ผลัสัมฤทธิ�

แผนปีฏิิรูปีปีระเทศด้านพลัังงาน
สำาเร็จัร้อยลัะ 70

 รายงานผลัการปีระเมินของสำานักงานสภาพัฒนาการ

เศรษฐกิจแลัะสังคมแห่่งช้าต้ิ ในปีี พ.ศ. 2563 ระบุว่า

ห่น่วยงานเจ้าภาพห่ลัักแลัะผู้สนับสนุนปีระเด็นปีฏิิรูปีปีระเทศ

ด้านพลัังงานสามารถขับเคล้ั�อนปีระเด็นปีฏิิรูปีปีระเทศ

ด้านพลัังงานจนปีระสบผลัสำาเร็จในการบรรลัุเป้ีาห่มายแลั้ว

5 ปีระเด็น จาก 17 ปีระเด็น แลัะอยู่ระดับใกล้ัเคียงการบรรลุั

เป้ีาห่มายแล้ัว 7 ปีระเด็น ห่ร้อรวมแล้ัวคิดเป็ีนร้อยลัะ 70 ของ

ปีระเด็นทั�งห่มด (รายลัะเอียดดังภาพ)

 The primary mechanism for coordinating

the implementation of the Strategic Transformation 

group of the Ministry of Energy or the National 

Energy Reform Plan is the National Reform, Strategy 

and Reconciliation Steering Group, the Ministry of 

Energy. The Strategic Transformation  group is 

supervised by the Ministry’s Special Working Group 

established for the coordination and cooperation 

with the National Strategy Committee and the 

National Reform Committee, the Ministry of Energy, 

chaired by the Permanent Secretary of the Ministry 

of Energy, to successfully implement national 

reform issues on energy.

The National 
Energy Reform plan 
reached 70% goal

 The 2020 assessment report of the Office

of the National Economic and Social Development 

Council stated that the principal host agency and 

supported agencies for national energy reforms 

have successfully driven 5 of the 17 national energy 

reform issues to achieve the goal. There are 7 issues 

close to achieving the goal, or total accounted for 

70% of the entire issues (details shown in the 

picture).
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ที�มา:   สำานักงานสภาพัฒนาการเศรษฐกิจแลัะสังคมแห่่งช้าติ้ รายงานสรุปีผลัการดำาเนินงานต้ามแผนปีฏิิรูปีปีระเทศ 

  ปีระจำาปีี 2563

Source:  Office of the National Economic and Social Development Council Summary Report 

   on the Performance of the National Reform Plan in 2020

445ป� 2562 4

2 3 7 5ป� 2563

2019

2020

สถานะการบรรลุเป�าหมายของเร�่องและประเด็นปฏิรูปประจำป� 2563 – ด�านพลังงาน
2020 Goal Achievement Situation - Energy Reform Issues

อยู�ในขั้นว�กฤตในการบรรลุเป�าหมาย
จำนวน 2 ประเด็น ได�แก�

Two issues in the critical stage

(1006)
ปฏิรูปโครงสร�างการบร�หารกิจการไฟฟ�า
Reforming the electricity industry 
management structure

(1011)
การส�งเสร�มการติดต้ังโซลาร�รูฟอย�างเสร�
Promoting the installation of 
solar roofs freely

(1005)
ส�งเสร�มกิจการไฟฟ�าเพ�อ่เพ��มการแข�งขัน
Promoting the electricity industry to 
increase competition
(1016)
การส�งเสร�มยานยนต�ไฟฟ�าในประเทศไทย
Promoting electric vehicles in 
Thailand
(1017) 
การส�งเสร�มเทคโนโลยีระบบการกักเก็บ
พลังงาน
Promoting energy storage system 
technology

(1001)
การปฏิรูปองค�กรด�านพลังงาน
Reforming the energy organizations
(1002)
การพัฒนาศูนย�สารสนเทศพลังงานแห�งชาติ
Developing the National Energy 
Information Center
(1003) 
ปฏิรูปการสร�างธรรมาภิบาลในทุกภาคส�วน
Reforming the good governance
building in all sectors
(1004) 
โครงสร�างแผนพัฒนากำลังการผลิตไฟฟ�า 
The Power Generation Development 
Plan Structure
(1008) 
การพัฒนาป�โตรเคมีระยะท่ี 4
Petrochemical Development Phase 4
(1010) 
แนวทางส�งเสร�มและขจัดอุปสรรคในการ
นำขยะมูลฝอยไปเป�นเช้ือเพลิงเพ�อ่ผลิตไฟฟ�า
Guidelines to promote and eliminate 
obstacles in the use of solid waste 
as fuel for electricity generation
(1015) 
การใช�มาตรการบร�ษัทจัดการพลังงาน 
(ESCO) สำหรับหน�วยงานภาครัฐ
Implementation of Energy Service 
Company (ESCO) for government 
agencies

(1007)
การพัฒนาอุตสาหกรรมก�าซธรรมชาติ
Development of the Natural Gas 
Industry
(1009)
ปฏิรูประบบบร�หารจัดการเช้ือเพลิงชีวมวล
ไม�โตเร็วสำหรับโรงไฟฟ�าชีวมวล
Reforming the management system 
of fast-growing tree biomass for 
biomass power plants
(1012) 
ปฏิรูปโครงสร�างการใช�พลังงานภาคขนส�ง 
ระยะ 20 ป�
Reforming the structure of energy use
in the transportation sector for 20 years
(1013) 
การส�งเสร�มการอนุรักษ�พลังงานและ
การใช�พลังงานอย�างคุ�มค�าในกลุ�ม
อุตสาหกรรม 
Promoting energy conservation and 
energy efficiency in the industrial sector
(1014) 
การใช�ข�อบัญญัติเกณฑ�มาตรฐานอาคาร
ด�านพลังงาน (BEC)
Implementation of the Building Energy 
Codes (BEC)

ยังคงมีความเสี่ยงในการบรรลุเป�าหมาย
จำนวน 3 ประเด็น ได�แก�

Three issues at risk in achieving

ใกล�เคียงในการบรรลุเป�าหมาย
จำนวน 7 ประเด็น ได�แก�

Seven issues close to achieving

บรรลุเป�าหมาย
จำนวน 5 ประเด็น ได�แก�
Five issues achieving

อยู�ในขั้นว�กฤต
ในการบรรลุเป�าหมาย
In the critical stage

ยังมีความเสี่ยง
ในการบรรลุเป�าหมาย
At risk in achieving

ใกล�เคียง
ในการบรรลุเป�าหมาย
Close to achieving

บรรลุ
เป�าหมาย

Achieving

ความก้าวหน้าปีระเด็นปีฏิิรูปี 17 ปีระเด็น
Progress of 17 Reform Issues
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 ทั�งนี� รายลัะเอียดของผลัการดำาเนินงานของปีระเด็น

ปีฏิิรูปีในกลุ่ัมบรรลุัเป้ีาห่มายแล้ัว 5 ปีระเด็น ในปีี พ.ศ. 2563

แลัะแผนการดำาเนินงานขั�นถัดไปี ในปีี พ.ศ. 2564 มีดังนี�

 The performance details of the five reform 

issues achieved in 2020 and the next step of action 

plans in 2021 are as follows:

ประเด็็นปฏิิรูป/เป้าหมาย
Reform issues/goals

(1007)	การพัฒนา

อุต้สาหิกรรมัก๊าซธรรมัช้าติ้

(1007)	Development	

of the Natural Gas 

Industry

เป้าหิมัาย

  มีการพัฒนาอุต้สาห่กรรม

ก๊ าซึ่ธรรมช้าต้ิ เ พ้� อ เ พิ� ม

การแข่งขัน แลัะส่งเสริม

ผู้ปีระกอบการไทยให้่สามารถ

ดำา เ นินธุรกิจการค้าด้าน

ก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ในต่้างปีระเทศ 

(Trading Nation)

Goal

    The natu ra l  gas

i n du s t r y  h a s  b een 

developed to increase 

competition and promote

Thai entrepreneurs to 

conduct natural  gas 

trading abroad (Trading

Nation).

 ยกระดับเป็ีนปีระเด็น 

Big Rock โดยรวมกับ

การส่งเสริมการแข่งขัน

ในกิจการไฟ้ฟ้้า

   Enhance the

development of the 

natural gas industry 

as a Big Rock issue 

by combining with 

the promotion of 

competition in the 

electricity sector.

 1. ความก้าวห่น้าการจัดห่าก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ รัฐมนต้รีว่าการ

กระทรวงพลัังงานลังนามสัญญากับบริษัท ปีต้ท.สผ. 

เอนเนอร์ยี� ดีเวลัลัอปีเมนท์ จำากัด ผู้ได้รับสิทธิการสำารวจ 

แลัะผลิัต้ก๊าซึ่ธรรมช้าติ้จากแห่ล่ังเอราวัณ์ แลัะ แห่ล่ังบงกช้ 

ภายใต้้ระบบสัญญาแบ่งปีันผลัผลัิต้ (PSC) แลั้ว

 1. Advances in natural gas procurement:

The Minister of Energy signed a contract with 

PTTEP Energy Development Co., Ltd., who 

received the right to explore and produce 

natural gas from the Erawan field and Bongkot 

field under the Production Sharing Contract 

(PSC) system.

แผนงาน ปี 2564
Work Plan in 2021

ผลสััมฤทธิิ์� ปี 2563
Achievement in 2020
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ประเด็็นปฏิิรูป/เป้าหมาย
Reform issues/goals

แผนงาน ปี 2564
Work Plan in 2021

ผลสััมฤทธิ์ิ� ปี 2563
Achievement in 2020

  2. แผนการส่งเสริมการแข่งขันในกิจการก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ 

ระยะแรก การไฟ้ฟ้้าฝ่่ายผลิัต้แห่่งปีระเทศไทย (กฟ้ผ.) 

ได้ทดลัองนำาเข้า LNG จำานวน 2 ลัำาเร้อ ซ่ึ่�งพบว่าราคา LNG 

ที� กฟ้ผ. จัดห่ามีราคาต้ำ�ากว่าราคาก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ที�จำาห่น่าย

ให้่แก่โรงไฟ้ฟ้้าในระบบของปีระเทศ (Pool Gas) ส่งผลัให้่

มูลัค่าเช้้�อเพลิังลัดลังแลัะมีผลัให้่ค่า Ft ลัดลังเฉลีั�ยปีระมาณ์ 

0.56 สต้างค์ โดยกระทรวงพลัังงานอยู่ระห่ว่างทบทวน

แนวทางการส่งเสริมการแข่งขันในกิจการก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ 

ระยะที� 2

  2. Promoting competition in the natural gas 

business plan: in the first phase, the Electricity 

Generating Authority of Thailand (EGAT)

experimented with importing Liquefied Natural 

Gas (LNG) for two vessels. From the experiment, 

it was found that the price of LNG supplied by 

EGAT was lower than the price of natural gas 

sold to the power plants in the country (Pool 

Gas), resulting in a decrease in the value of fuel 

and a decrease in the average Ft approximately 

0.56 satang. Currently, the Ministry of Energy is 

reviewing guidelines for promoting competition 

in the natural gas industry for phase 2.

   3. ศ่กษาการพัฒนาให้่ปีระเทศไทยเป็ีนศูนย์กลัางการค้า 

LNG แลั้วเสร็จ เพ้�อเสนอผลัการศ่กษาต้่ออนุกรรมการ

ดำาเนินโครงการ ERC Sandbox ของ สำานักงาน กกพ.

   3. Finalizing the study on the development

of Thailand as a regional LNG trading hub to 

submit the results to the ERC Sandbox Project 

Subcommittee of the Office of the ERC.
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ประเด็็นปฏิิรูป/เป้าหมาย
Reform issues/goals

แผนงาน ปี 2564
Work Plan in 2021

ผลสััมฤทธิิ์� ปี 2563
Achievement in 2020

  1. กรมพัฒนาพลัังงานทดแทนแลัะอนุรักษ์พลัังงาน (พพ.)

ส่งข้อมูลัพ้�นที�เป้ีาห่มายที�ต้้องการส่งเสริมให้่ปีลูักไม้โต้เร็ว

ไปียังกรมพัฒนาที�ดิน กรมส่งเสริมสห่กรณ์์ องค์การ

อุต้สาห่กรรมป่ีาไม้ แลัะกรมป่ีาไม้ แลัะเปิีดรับสมัครผู้เข้า

ร่วมโครงการจัดตั้�งวิสาห่กิจชุ้มช้นผลัิต้เช้้�อเพลัิงชี้วมวลั

เพิ�มเติ้ม

  1. The Department of Alternative Energy 

Development and Efficiency (DEDE) sent

information on targeted areas that it would like 

to be promoted for planting fast-growing trees 

to the Department of Land Development, 

Cooperative Promotion Department, Forest 

Industry Organization and the Royal Forest 

Department and accepted applications for 

additional participants to join the support 

project for the establishment of biomass fuel 

production community-based enterprises.

  2. ศ่กษาแนวทางการเพิ�ม Plant Factor ของโรงไฟ้ฟ้้า

ชี้วมวลัแล้ัวเสร็จ เพ้�อเต้รียมรองรับต่้อการใช้้เช้้�อเพลิัง

ชี้วมวลัไม้โต้เร็วสำาห่รับโรงไฟ้ฟ้้าชี้วมวลั

  2. Completed the study on the guidelines for 

increasing plant factor of biomass power plants 

to prepare for the use of fast-growing tree 

biomass for biomass power plants.

  ดำา เ นิ น ก า ร ใ ห้่ ก า ร

จัดห่าไม้โต้เร็วเช้้�อมโยงกับ

ดำาเนินการโรงไฟ้ฟ้้าชุ้มช้น

เพ้�อเศรษฐกิจฐานรากต่้อไปี

 Continue to ensure 

the procurement of 

f a s t - g row ing  t r ee s 

in l ine with to the 

operation of community-

based power plants for 

the local economy.

(1009)  ปฏิิรูประบบ

บริหิารจัดการเช่้�อเพลิัง

ชี้วมัวลัไม้ัโต้เร็วสำาหิรับ

โรงไฟฟ้าชี้วมัวลั 

(1009)	Reforming	the

management system 

of	fast-growing	tree	

biomass	for	biomass	

power plants

เป้าหิมัาย

  มีคู่ม้อบริห่ารจัดการ

มาต้รฐานราคาแลัะคุณ์ภาพ 

แลัะกำาห่นดแนวทางการ

จัดตั้�งต้ลัาดกลัางซึ่้�อขาย

เช้้�อเพลิังชี้วมวลัไม้โต้เร็ว

Goal

 The management 

manuals, price and quality 

standards, and guidelines 

for establishing a market

place for fast-growing

tree biomass are put in 

place.
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ประเด็็นปฏิิรูป/เป้าหมาย
Reform issues/goals

แผนงาน ปี 2564
Work Plan in 2021

ผลสััมฤทธิ์ิ� ปี 2563
Achievement in 2020

(1012)	ปฏิิรูปโครงสร้าง

การใช้้พลัังงานภาคขั้นส่ง	

ระยะ	20	ปี

(1012)	Reforming	the	

structure of energy 

use in the transportation 

sector for 20 years

เป้าหิมัาย

 มีกรอบในการกำาห่นด

โครงสร้างการใช้้พลัังงาน

ภาคขนส่ง แลัะปีรับปีรุงแผน

พลัังงานที� เ กี�ยวข้อง อาทิ 

แผนพลัังงานทดแทนแลัะ

พลัังงานทางเล้ัอก (AEDP) 

แลัะแผนบริห่ารจัดการนำ�ามัน

เช้้�อเพลิัง (Oil Plan) ด้าน

โครงสร้างการใช้้พลัังงาน

ภาคขนส่ง

Goal

 A  f ramework  fo r 

defining the transport 

energy consumption 

structure and improving 

relevant energy plans, 

such as the Alternative 

Energy Development Plan 

(AEDP) and the Oil Plan 

on the transport energy

use structure.

 ในการจัดทำาแผนพลัังงานช้าติ้ 

กระทรวงพลัังงานจะพิจารณ์า 

กรณี์ได้ดำาเนินงานต้ามปีรกติ้ 

(Business as usual-BAU) ให่ม่ 

แลัะพิจารณ์าสัดส่วนการใช้้

เช้้�อเพลัิงแต้่ลัะปีระเภทให่้

ช้ัดเจน ต้ลัอดจนแนวทาง

แลัะมาต้รการลัดผลักระทบ

ผู้ เกี�ยวข้อง โดยเปี็นการ

ดำาเนินการต้ามภารกิจปีกต้ิ

ของกระทรวงพลัังงาน

 In prepar ing the 

national energy plan, 

the Ministry of Energy 

will review the new 

Business as usual-BAU and 

consider the proportion 

of each fuel type and 

guidelines and measures 

to mitigate the impact of 

Stakeholder. As it is the 

regular operation of 

the Ministry of Energy.

  1. AEDP: กระทรวงพลัังงานเสนอแผน AEDP 2018

ต่้อคณ์ะรัฐมนต้รีเพ้�อรับทราบเม้�อวันที� 20 ตุ้ลัาคม 2563 

โดยต้ามแผน AEDP 2018 กำาห่นดให้่นำ�ามัน บี10 เป็ีน

นำ�ามันฐานสำาห่รับกลุ่ัมดีเซึ่ลั แลัะ อี20 เป็ีนนำ�ามันฐาน 

สำาห่รับกลุ่ัมเบนซิึ่น แลัะกรมธุรกิจพลัังงานกำาห่นดให้่

ผู้ค้านำ�ามันทุกรายเปีลีั�ยนช้้�อนำ�ามันดีเซึ่ลั บี10 เปี็น

นำ�ามันดีเซึ่ลัเกรดมาต้รฐาน แลัะเรียกช้้�อว่า“นำ�ามัน

ดีเซึ่ลั” ในขณ์ะที�นำ�ามันดีเซึ่ลัที�ใช้้อยูใ่ห้่เรียกช้้�อเป็ีน “นำ�ามัน

ดีเซึ่ลั บี7” โดยมีผลัใช้้บังคับตั้�งแต่้วันที� 1 ตุ้ลัาคม 2563

  1. AEDP: The Ministry of Energy presented

the AEDP 2018 plan to the Cabinet for

acknowledgement on 20 October 2020.

According to the AEDP 2018 plan, B10 was the 

primary oil for the diesel group, and E20

was the primary oil for the gasoline group. 

Therefore, the Department of Energy Business 

required all oil traders to change B10 diesel

to standard grade diesel and call it “Diesel oil”. 

In contrast, the diesel fuel in use should be 

referred to as “B7 Diesel”, effective from

1 October 2020.

  2. Oil Plan: ปีลััดกระทรวงพลัังงานเห็่นช้อบในห่ลัักการ

ของ Oil Plan 2018 เม้�อวันที� 4 มิถุนายน 2563 

ซ่ึ่�งกระทรวงพลัังงานจะได้นำาไปีรวมไว้ในแผนพลัังงาน

แห่่งช้าติ้แลัะขับเคล้ั�อนต้ามแผนต่้อไปี

  2. Oil Plan: The Permanent Secretary of Energy 

approved the Principles of the Oil Plan 2018

on 4 June 2020. The Ministry of Energy would 

include the Nat ional  Energy Plan and 

continue to drive according to the Plan.
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 1. กระทรวงพลัังงานแลัะกระทรวงอุต้สาห่กรรม

ร่วมกันจัดทำาโครงการการเพิ�มปีระสิทธิภาพในการใช้้

พลัังงานของภาคอุต้สาห่กรรมอย่างต่้อเน้�อง โดยใน

ปีี 2561 จำานวน 7 โครงการ มีผลัปีระห่ยัดเกิดข่�น

37 .11 พันตั้นเ ทียบเ ท่านำ�า มัน ดิบ แลัะปีี  2562 

มี 5 โครงการ มีผลัปีระห่ยัด 20.562 พันตั้นเทียบเท่า

นำ�ามันดิบ

 1. The Ministry of Energy and the Ministry

of Industry jointly set up projects tocontinuously 

increase energy efficiency in the industrial sector. 

In 2018, 7 projects resulted in savings of 37.11 

thousand tons of oil equivalent, and in 2019, 

there were 5 projects with a savings of 20.562 

thousand tons of oil equivalent.

 2. ปีี 2563 จัดทำา 5 โครงการ ที�สำาคัญ เช่้น

 2. In 2020, 5 significant projects undertaken 

for example:

 1) ศ่กษาแนวทางการบูรณ์าการระห่ว่างห่น่วยงาน

เพ้�อใช้้กลัไกการ รับรองอุต้สาห่กรรมสีเขียว นำา ร่อง

การกำาห่นดห่ลัักปีฏิิบัติ้แลัะมาต้รฐานที� อุต้สาห่กรรม

แต่้ลัะปีระเภท ต้้องขอรับรองอุต้สาห่กรรมสีเขียว มีจำานวน

โรงงานที�เข้าร่วมโครงการจำานวน 51 ราย จาก 7 ปีระเภท

อุต้สาห่กรรม

 1) Conducted a study of the inter-agency 

integration approach to use the Green Industry 

Certification Mechanism and a pilot project to 

establish practices and standards that each type 

of industry must apply for green industry 

certification. In total, 51 plants were participating

in the project from 7 sectors.   

 ให้่การดำาเนินงานระยะ

ต่้อไปีเ ป็ีน กิจกรรมต้าม

ภารกิจปีกติ้ภายใต้้ความ

ร่วมม้อ พพ. แลัะ กรม

โรงงานอุต้สาห่กรรม (กรอ.)

โดยจะมีการพัฒนาระบบ

ฐานข้อมูลัให้่สามารถใช้้งาน

ร่วมกัน แลัะให้่มุ่งเน้นไปีที�

ภารกิจแลัะกฎห่มายที�แต่้ลัะ

ฝ่่ายมีอำานาจดังกล่ัาว อาทิ 

กฎห่มายโรงงาน อาคาร

ควบคุมของ พพ. กฎห่มาย

การรับรองต้นเองของโรงงาน 

(Self- Declare) ของ กรอ.  

 Continue the next 

phase of operations as 

routine task activities 

under the cooperation 

o f  t h e  DEDE  and

the Department of 

Industrial Works (DIW)

with the development 

of a database system 

to be used together 

and emphasize on the 

mission and the laws 

that each party has 

authorized, such as the 

DEDE’s law on factory 

and building control, 

the DIW’s law on self-

declare.

(1013)	 ส่งเสริมัการอนุรักษ์

พลัังงานแลัะการใช้้พลัังงาน

อย่างคุ้มัค่าในกลุ่ัมัอุต้สาหิกรรมั

(1013)	Promoting

energy conservation 

and	energy	efficiency	

in the industrial sector

เป้าหิมัาย

 ลัดค่าใช้้จ่ายด้านพลัังงาน 

แลัะต้้นทุนในการผลิัต้ของ

ผู้ปีระกอบการ

Goal

 To reduce energy costs

and the cost of prodction 

for the operators.

ประเด็็นปฏิิรูป/เป้าหมาย
Reform issues/goals

แผนงาน ปี 2564
Work Plan in 2021

ผลสััมฤทธิิ์� ปี 2563
Achievement in 2020
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ประเด็็นปฏิิรูป/เป้าหมาย
Reform issues/goals

แผนงาน ปี 2564
Work Plan in 2021

ผลสััมฤทธิิ์� ปี 2563
Achievement in 2020

 2) การพัฒนาปีระสิทธิภาพห่ม้อไอนำ�าสำาห่รับโรงงาน

ขนาดกลัางแลัะขนาดย่อม โดยมีโรงงานที�ผ่านเกณ์ฑ์์แลัะ

ได้รับการคัดเล้ัอกทั�งสิ�น 32 โรงงาน

 2) Developing boiler efficiency for small 

and medium-sized plants with a total of 32 

plants qualified and selected.

 3) การเพิ�มปีระสิทธิภาพระบบไอนำ�าสำาห่รับโรงไฟ้ฟ้้า

ชี้วมวลั โดยมีการคัดเล้ัอกโรงไฟ้ฟ้้าชี้วมวลัขนาดเล็ักมาก 

(VSPP) จำานวน 10 แห่่ง เข้าร่วมโครงการ

 3) Optimiz ing the steam system for

biomass power plants with 10 very small 

biomass power plants (VSPPs) were selected

to join the project.
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ประเด็็นปฏิริูป/เป้าหมาย
Reform issues/goals

 1. ปีระกาศกฎกระทรวงกำาห่นดปีระเภท ห่ร้อขนาด

ของอาคาร แลัะมาต้รฐาน ห่ลัักเกณ์ฑ์์ แลัะวิธีการใน

การออกแบบอาคารเพ้�อการอนุรักษ์พลัังงาน พ.ศ. 2563 

(Building Energy Code: BEC) ในราช้กิจจานุเบกษาแล้ัว

เม้�อวันที� 12 พฤศจิกายน 2563 โดยในระยะแรก

ยังไม่มีผลับังคับใช้้แต่้เป็ีนการสนับสนุนให้่การออกแบบ

เป็ีนไปีต้าม BEC ดังนี�

  1) อาคารพ้�นที�มากกว่า 10,000 ต้ร.ม. ดำาเนินการ

ทันที 

  2) อาคารพ้�นที� 5,000 - 10,000 ต้ร.ม. เริ�มอีก 1 ปีี 

(เริ�มวันที� 12 พฤศจิกายน 2564)

  3) อาคารพ้�นที� 2,000- 5,000 ต้ร.ม. เริ�มอีก 2 ปีี 

 (เริ�มวันที� 12 พฤศจิกายน 2565)

 1. Announced the ministerial regulation 

prescribing type or size of building and

standard, criteria and procedure in designing 

buildings for energy conservation or the

Building Energy Code B.E. 2563 (BEC) in the 

Government Gazette on 12 November 2020. 

The first phase was not yet effective, but it 

encouraged the design to comply with the

BEC as follows:

  1) Buildings area of more than 10,000 sq.m. 

should be implemented immediately.

  2) Building area of 5,000-10,000 sq.m., 

start ing in another year (start ing on 12

November 2021).

  3) Building area 2,000-5,000 sq.m., starting

in another two years (beginning on 12

November 2022)

  กระทรวงพลัังงานจะ

ห่าร้อกับคณ์ะกรรมการ

อ า ค า ร ค ว บ คุ ม แ ลั ะ

สำานักงานกฤษฎีกาเพ้�อห่า

แนวทางความร่ วม ม้อ

แลัะติ้ดต้ามแลัะรายงานผลั 

จำานวนอาคารแลัะการ

ลัดใช้้พลัังงานแลัะผลักระทบ

ต่้อภาคเศรษฐกิจ อาทิ มูลัค่า

การลังทุน การจ้างงานต้่อ

คณ์ะกรรมการปีฏิิรูปีปีระเทศ

 The Ministry of Energy 

wi l l  d i s cus s  w i th

the Building Control 

Commission and the 

Counc i l  o f  S t a t e 

Office to determine 

c o o p e r a t i o n  a n d 

follow-up guidelines. 

In addit ion, it will 

report the number of 

bui ld ings and the 

reduction of energy

use and impacts on 

economic  sectors 

such as investment 

value and employment 

to the National Reform 

Committee.

(1014)	การใช้้ข้ั้อบัญญัติ้

เกณ์ฑ์์มัาต้รฐานอาคาร 

ด้านพลัังงาน	(BEC)

(1014)	 Implementation	

of the Building Energy 

Codes	(BEC)	Regulation

เป้าหิมัาย 

 มีการส่งเสริมใช้้ข้อบัญญัติ้

เกณ์ฑ์์มาต้รฐานอาคารด้าน

พลัังงาน (BEC) ภายในปีระเทศ

Goal

 The implementation 

of the Building Energy 

Code (BEC) in the country 

is promoted.

แผนงาน ปี 2564
Work Plan in 2021

ผลสััมฤทธิ์ิ� ปี 2563
Achievement in 2020
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ประเด็็นปฏิิรูป/เป้าหมาย
Reform issues/goals

แผนงาน ปี 2564
Work Plan in 2021

ผลสััมฤทธิ์ิ� ปี 2563
Achievement in 2020

 2. จัดทำาโครงการสนับสนุนการลังทุนเพ้�อสร้างห่ร้อ

ปีรับปีรุงอาคารให้่ดีกว่าเกณ์ฑ์์ BEC ด้วยมาต้รการทางการเงิน 

แลัะโครงการศ่กษาแลัะสาธิต้การยกระดับเกณ์ฑ์์อาคาร

ECON สู่เกณ์ฑ์์อาคาร Zero building

 2. Prepared investment support projects to 

build or improve buildings to be better than 

BEC criteria through financial measures and 

educational projects and demonstrated the 

elevation of the ECON  building criteria to the 

Zero-energy building criteria
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ปีระเด็น Big Rock
ด้านพลัังงาน

 คณ์ะรัฐมนต้รีได้มีมต้ิเม้�อวันที� 8 ธันวาคม 2563

เห็่นช้อบ (ร่าง) แผนการปีฏิิรูปีปีระเทศ (ฉบับปีรับปีรุง) แลัะ

ต่้อมามีปีระกาศแผนการปีฏิิรูปีปีระเทศ (ฉบับปีรับปีรุง) ใน

ราช้กิจจานุเบกษาเม้�อวันที� 23 กุมภาพันธ์ 2564 ที�ระบุ

เฉพาะปีระเด็นปีฏิิรูปีที�จะส่งผลัให่้เกิดการเปีลีั�ยนแปีลังต้่อ

ปีระช้าช้นอย่างมีนัยสำาคัญ ห่ร้อ Big Rock ซ่ึ่�งก็ค้อ กิจกรรม

ที�กำาห่นดข่�นให่ม่ห่ร้อเป็ีนกิจกรรมจากแผนการปีฏิิรูปีปีระเทศ

ฉบับเดิมที� เน้นเฉพาะกิจกรรมปีฏิิรูปีสำาห่รับแก้ไขปัีญห่า

เร่งด่วน มีความจำาเป็ีนต้้องดำาเนินการปีฏิิรูปีอย่างแท้จริง

แลัะสร้างการเปีลีั�ยนแปีลังอย่างเป็ีนรูปีธรรมได้ ซ่ึ่�งต้้องไม่เป็ีน

ภารกิจปีกติ้ของห่น่วยงาน โดยให้่มีเป้ีาห่มายให้่เห็่นผลัภายใน 

ปีี 2565 ทั�งนี� Big Rock ต้ามแผนปีฏิิรูปีปีระเทศด้านพลัังงาน 

(ฉบับปีรับปีรุง) มี 5 ปีระเด็น ดังต่้อไปีนี�

Big Rock Issues
on Energy

 The Cabinet passed a resolution on 8

December 2020, approving the (draft) National 

Reform Plan (revised version) and later announced

it (the revised version) in the Government Gazette 

on 23 February 2021, explicitly addressing reform 

issues that would result in significant public change, 

or known as the Big Rock issues. These were newly 

defined activities or activities from the original 

national reform plan that focused only on reform 

activities to address urgent problems, need reforms, 

and create a tangible change without being a routine 

task of the agency. The goal was to see results 

within 2022. In addition, according to the National 

Energy Reform Plan (revised version), 5 Big Rock 

issues are as follows:
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1. ศูนย์อน้มัติิอน้ญาติเบ็ดเสร็จั
 One-Stop-Service

 ด้านกิจัการไฟฟ้าที�แท้จัริง
	 	 1)	เป้าหิมัาย	 (ฉบับปรับปรุง) ปีรับกระบวนการ

อนุมัติ้ อนุญาต้ ของห่น่วยงานที�เกี�ยวข้อง ให่้สามารถลัด

ระยะเวลัาแลัะขั�นต้อนที�ไม่จำาเป็ีน แลัะปีรับกระบวนการอนุมัติ้

โครงการภาครัฐแลัะเอกช้นให้่รวดเร็วแลัะมีปีระสิทธิภาพมากข่�น

อย่างเท่าเทียมกันเพ้�อช้่วยกระตุ้้นการลังทุนทางด้านพลัังงาน

ของปีระเทศ แลัะลัดต้้นทุนที�เกิดจากระบบที�ไม่มีปีระสิทธิภาพ

	 	 2)	ผลังาน	ปี	2563	สำานักงานคณ์ะกรรมการกำากับ

กิจการพลัังงาน (สำานักงาน กกพ.) เต้รียมการจัดทำา MOU 

ร่วมกับห่น่วยงานที�เกี�ยวข้อง อาทิ กระทรวงอุต้สาห่กรรม 

กระทรวงมห่าดไทย กระทรวงทรัพยากรธรรมช้าต้ิแลัะ

สิ�งแวดลั้อม แลัะขั�นต้อนการแก้ไขกฎห่มายเพ้�อยกเลัิก

ใบอนุญาต้ ปีระกอบกิจการโรงงาน (รง.4) ลัำาดับที� 88 ของ

กรมโรงงานอุต้สาห่กรรมที�ยังอยู่ระห่ว่างดำาเนินการ

	 	 3)	แผนงาน	ปี	2564-2565	กำาห่นดเป้ีาห่มายย่อย

ห่ร้อ Milestone (MS) จำานวน 3 ข้อ ดังนี�

1. A Truly One-Stop-Service
for All Electricity 

Business Licenses
	 	 1)	Goal	 (revised	 version): adjusting

the approval process of relevant agencies to reduce 

unnecessary time and steps and adjusting  government 

and private project approval processes to be faster 

and more efficient, and equitable to stimulate the 

country’s energy investment and reduce costs caused 

by inefficient systems

	 	 2)	Performance	 in	 2020:	 The Energy

Regulatory Commission (ERC) prepared an MOU

with related agencies, such as the Ministry of Industry, 

Ministry of Interior, and Ministry of Natural Resources 

and Environment, and the process of amending the law 

to cancel the permit for factory operation (RorNgor.4) 

No. 88 of the Departmentof Industrial Works that is 

still in the process.

	 	 3)	The	 2021-2022	work	 plan set three

milestones s follows:
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มิ.ย.
Jun.

ก.ย.
Sep.

ธ.ค.
Dec.

มี.ค.
Mar.

มี.ค.
Mar.

ธ.ค.
Dec.

มิ.ย.
Jun.

ก.ย.
Sep.

ก.ย. 2564
Sep.2021

ธ.ค. 2564
Dec. 2021

ธ.ค. 2565
Dec. 2022

 

MS 3:  มีระบบ KPI สำหรับการติดตามประเมินผลคณะกรรมการกำกับกิจการพลังงาน
 Ensure a KPI system for following up and evaluating 
 the Energy Regulatory Commission
MS 1:
 MS 1.2: มีมาตรฐาน แนวทางปฏิบัติงาน และระบบ KPI 
 ติดตามประเมินผลการตรวจประเมินโรงไฟฟากอนและหลังการจายไฟฟาเชิงพาณิชย
 Ensure standards, operational guidelines and a KPI system 
 following up and evaluating the power plant audits, 
 both pre-and post-commercial operation date (COD).

MS 1:  
 MS 1.1: ลดขั้นตอนและระยะเวลาในกระบวนการอนุมัติ 
 อนุญาตการประกอบกิจการไฟฟา
 Reducing the procedure and time in the process of granting permission 
 to operate electricity businesses

MS 1:  จัดตั้งเปน One Stop Service อยางแทจริง
 A truly One Stop Service
 MS 1.2:  มีมาตรฐาน แนวทางปฏิบัติงาน และระบบ KPI ติดตามประเมินผล
 การตรวจประเมินโรงไฟฟากอนและหลังการจายไฟฟาเชิงพาณิชย
 Ensure standards, operational guidelines, and KPI systems to monitor 
 the assessment of power plants before and after the commercial 
 operation date (COD).
 MS 1.3:  มีมาตรฐานแนวทางปฏิบัติงาน และระบบ KPI
 ติดตามประเมินผล กฟน. กฟภ. ในการอำนวยความสะดวกในการเชื่อมตอ
 โครงขายไฟฟาหรือจายไฟฟาเขาระบบเชิงพาณิชยของผูรับบริการที่ไดรับการอนุญาต
 จากสำนักงาน กกพ.
 Ensure standards, operational guidelines, and KPI systems to monitor 
 the MEA and PEA in facilitating the electricity grid connection or 
 the commercial operation for service recipients who have been 
 granted permission from the ERC.
MS 2:  ปรับปรุงแกไข พ.ร.บ. การประกอบกิจการพลังงาน พ.ศ. 2550 และ/หรือ
 กฎหมายอื่นที่เกี่ยวของ
 Revise the Energy Industry Act B.E. 2550 and/or other related laws

ก.ย. 2564
Sep. 2021

ธ.ค. 2564
Dec. 2021

 

ธ.ค. 2565
Dec. 2022

จััดติั�งศูนย์อน้มัติิอน้ญาติเบ็ดเสร็จัด้านกิจัการไฟฟ้าที�แท้จัริง
Establish a Truly One-Stop-Service for All Electricity Business Licenses

MS : Milestone | เปี้าหมายย่อย
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2. การพัฒนาศูนย์สารสนเทศ
พลัังงานแห่งช้าติิ

 	 1)	เป้าหิมัาย	 (ฉบับปรับปรุง)	 (1) เกิดการพัฒนา
ระบบข้อมูลัพลัังงานของปีระเทศให่้มีความสมบูรณ์์ แลัะเกิด
การบูรณ์าการเช้้�อมโยงข้อมูลัจากทุกห่น่วยงานที�มีการจัดเก็บ
ข้อมูลัที�เกี�ยวข้องกับด้านพลัังงานทั�งจากภาครัฐแลัะเอกช้น 
แลัะ (2) เกิดการพัฒนาศูนย์สารสนเทศพลัังงานแห่่งช้าติ้ ซ่ึ่�งจะ
เป็ีนห่น่วยงานห่ลัักในการนำาข้อมูลัด้านพลัังงานมาวิเคราะห์่
วิจัยเพ้�อส้�อสารให้่ปีระช้าช้นเกิดความเข้าใจ แลัะสามารถ
นำาไปีใช้้ปีระโยช้น์ทั�งด้านการตั้ดสินใจในการใช้้พลัังงาน แลัะ
การปีระกอบธุรกิจด้านพลัังงาน
  2)	ผลังาน	 ปี	 2563 กระทรวงพลัังงานได้จัดทำา
แผนยุทธศาสต้ร์แลัะออกแบบการพัฒนาศูนย์สารสนเทศ
พลัังงานแห่่งช้าต้ ิเพ้�อรองรับการใช้้ข้อมูลัขนาดให่ญ ่(Big Data) 
ในการขับเคล้ั�อนแผนพลัังงานของปีระเทศไทย มีผลัการศ่กษา
ทบทวนแลัะรวบรวมข้อมูลัด้านพลัังงานของห่น่วยงานในสังกัด
กระทรวงพลัังงาน แลัะห่น่วยงานอ้�น ๆ ที�เกี�ยวข้องในการพัฒนา
ระบบการบริห่ารจัดการแลัะการเช้้�อมโยงข้อมูลัด้านพลัังงาน
ของปีระเทศ รายลัะเอียดข้อมูลั การออกแบบโครงสร้างของข้อมูลั
ที�สอดคล้ัองต้ามกรอบการกำากับดูแลัข้อมูลั (Data Governance 
Framework) รวมทั�งแผนยุทธศาสต้ร์ (Strategic Plan) 
แผนที�นำาทาง (Roadmap) การพัฒนาเทคโนโลัยีสารสนเทศ
แลัะการส้�อสารของศูนย์สารสนเทศพลัังงานแห่่งช้าติ้ แผนปีฏิิบัติ้การ 

(Action Plan) ของศูนย์สารสนเทศพลัังงานแห่่งช้าต้ิ แลัะ

ผลัการศ่กษาออกแบบสถาปัีต้ยกรรมองค์กรด้านข้อมูลัสารสนเทศ 

(Enterprise Architecture: EA) แล้ัว
 	 3)	แผนงาน	ปี	2564-2565	กำาห่นดเป้ีาห่มายย่อย 
ห่ร้อ Milestone (MS) จำานวน 4 ข้อ ดังนี�

2. Develop the National 
Energy Information Center

 	 1)	Goals	 (revised	 version)	 (1) ensure the 
development of the national energy information 
system and integrate information from all agencies 
that collect energy-related data from the public
and private sectors, and (2) ensure the development 
of the National Energy Information Center to be the 
main agency in bringing energy information for 
analysis and research to communicate to the public 
for their understanding and can be used in terms of 
decision making in energy and energy business.
	 2)	 Performance	 in	 2020	 The Ministry of 
Energy prepared a strategic plan and designed the 
development of the National Energy Information
Center to support the use of Big Data in driving 
Thailand’s energy plan. The goal was the result of
a study, review and collection of energy information 
of agencies under the Ministry of Energy and other 
agencies involved in the development of the 
country’s energy information management and 
linkage system and detailed information on the 
design of the data structure under the Data
Governance Framework, including the strategic plan 
and roadmap of the development of information 
and communication technology, and the action
plan of the Energy Information Center of Thailand, 
as well as the results of an enterprise architecture 
design study in information.
	 3)	The	2021-2022 work plan set 4 milestones 
as follows:
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มี.ค.2564
Mar. 2021

ก.ย. 2564
Sep.
2521

ธ.ค. 2565
Dec. 2022

 

MS 1:  มีศูนยสารสนเทศพลังงานแหงชาติภายใตกระทรวงพลังงาน

 Establishing the National Energy Information Center under 

 the Ministry of Energy

MS 3:

 MS 3.1: มีผลการศึกษาแกไขกฎหมายที่ทำใหเขาถึงและเชื่อมโยงขอมูล

 A study to amend the law that allows data access and linkage.

 MS 3.2: มีขอตกลงความรวมมือการแลกเปลี่ยนขอมูล Big Data ดานพลังงาน

 An energy big data exchange cooperation agreement available

MS 2:  มีขอมูลและสารสนเทศดานพลังงานที่มีมาตรฐานและเปนปจจุบัน

 Ensure standard and up-to-date energy information and data.

MS 3:  มีการเชื่อมโยงระบบสารสนเทศดานพลังงาน

 Energy information systems are linked.

MS 4:  มีผลการศึกษารูปแบบองคกรและประเมินผลการดำเนินงานของศูนยฯ 

 ที่อยูภายใตกระทรวงพลังงาน

 ensure a study of the organizational model and the performance 

 evaluation of the center under the Ministry of Energy.

มี.ค.2564
Mar. 2021

ก.ย. 2564
Sep. 2021

มิ.ย.
Jun.

ก.ย.
Sep.

ธ.ค.
Dec.

มี.ค.
Mar.

มี.ค.
Mar.

ธ.ค.
Dec.

มิ.ย.
Jun.

ก.ย.
Sep.

ก.ย. 2564
Sep. 2021

ธ.ค. 2565
Dec. 2022

 

การพัฒนาศูนย์สารสนเทศพลัังงานแห่งช้าติิ
Develop the National Energy Information Center

MS : Milestone | เปี้าหมายย่อย
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3. การใช้้มาติรการ
บริษัทจััดการพลัังงาน (ESCO)

สำาหรับหน่วยงานภาครัฐ
	 	 1)	เป้าหิมัาย	 (ฉบับปรับปรุง) อาคารควบคุม

ภาครัฐต้ามที�กำาห่นดในพระราช้กฤษฎีกากำาห่นดอาคาร

ควบคุม พ.ศ. 2538 สามารถลัดการใช้้พลัังงานลังได้ต้าม

ข้อสั�งการคณ์ะรัฐมนต้รีเม้�อวันที� 19 กุมภาพันธ์ 2556 โดยนำา

กลัไกบริษัทจัดการพลัังงาน (Energy Service Company: 

ESCO) มาพัฒนาใช้้ในการลังทุนเพ้�อปีรับปีรุงปีระสิทธิภาพ

การใช้้พลัังงานภายในปีีงบปีระมาณ์ พ.ศ. 2565

  2)	ผลังาน	 ปี	 2563	 แต่้งตั้�งคณ์ะทำางานเพ้�อการมี

ส่วนร่วมของปีระช้าช้นแลัะห่น่วยงานของรัฐ จัดทำาระเบียบ

การใช้้มาต้รการ ESCO สำาห่รับห่น่วยงานภาครัฐจัดทำาร่างสัญญา

พลัังงาน (Energy Performance Contact – EPC) แลัะ

เอกสารปีระกอบสัญญา รวมทั�ง ปีระสานกับกรมบัญชี้กลัาง 

เพ้�อเห็่นช้อบห่ลัักเกณ์ฑ์์ เง้�อนไข การตั้�งงบปีระมาณ์ของการใช้้ 

ESCO ในห่น่วยงานภาครัฐ นอกจากนั�น ในปีี 2563 

กระทรวงพลัังงานแลัะสถาบันเทคโนโลัยีพระจอมเกล้ัาเจ้าคุณ์

ทห่ารลัาดกระบัง ได้ทดลัองโครงการนำาร่องเพ้�อสำารวจอาคาร 

แลัะจัดทำารายงานการต้รวจวัดแลัะวิเคราะห์่ความเป็ีนไปีได้

ของโครงการเพ้�อการต้ัดสินใจลังทุน (Investment Grade 

Audit : IGA Report) แลัะการต้รวจวัดแลัะพิสูจน์ผลัปีระห่ยัด

พลัังงาน (Measurement and Verification : M&V)

  3)	แผนงาน	ปี	2564-2565 กำาห่นดเป้ีาห่มายย่อย 

ห่ร้อ Milestone (MS) จำานวน 3 ข้อ ดังนี�

3. Implementation of Energy 
Service Company (ESCO)
for Government Agencies

  1)	 Goal	 (revised	 version) Designated 
buildings that belong to the government as
prescribed in the Royal Decree on Designated 
Buildings B.E. 2538 can reduce energy consumption 
according to the Cabinet order dated 19 February 
2013 by using the Energy Service Company (ESCO) 
mechanism to develop and use in investments to 
improve energy efficiency within the fiscal year 2022.
 	 2)	 Performance	 in	 2020: Appointing
a working group for public participation and
government agencies, preparing regulations for the 
use of ESCO measures for government agencies, 
drafting the Energy Performance Contract (EPC) and 
contract documents, as well as coordinating with 
the Comptroller General’s Department to approve 
the criteria, conditions, and budgeting of ESCO use 
in government agencies. In addition, in 2020, the 
Ministry of Energy and King Mongkut’s Institute of 
Technology Ladkrabang conducted a pilot project to 
survey the buildings. They prepared an Investment 
Grade Audit (IGA) report and Measurement and 
Verification (M&V) report.
 	 3)	 The	 2021-2022	 work	 plan sets 3 
milestones as follows
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มี.ค.2564
Mar. 2021

ธ.ค. 2565
Dec. 2522

 

ธ.ค. 2564
Dec. 2021

 

MS 1:  มีแนวทางปฏิบัติทางดานเทคนิค (Code of Practice) สำหรับธุรกิจบริษัทจัดการพลังงาน
 Ensure a Code of Practice for the energy management company business.

MS 1: 

 MS 1.2: เสนอหลักการและแนวทางการดำเนินงานของ ESCO ตอคณะรัฐมนตรี
 The principles and guidelines of ESCO operation are proposed 
 to the Cabinet.

MS 1:  สามารถใชมาตรการ ESCO สำหรับหนวยงานภาครัฐไดจริง
 ESCO measures can be used for government agencies.
 MS 1.3: มีแนวทางการจัดทำคำขอตั้งงบประมาณรายจายประจำป
 Ensure a guideline for the preparation of requests to set the 
 annual budget.
 MS 1.4: มีแนวปฏิบัติและรางสัญญาจัดจางมาตรฐานกลางเพื่อการจัดจาง
 บริษัทจัดการพลังงาน
 Ensure are guidelines and a draft of a central standard contract 
 to recruit energy management companies.

มี.ค.2564
Mar. 2021

MS 2:  มีแนวทางโครงการนำรองบริษัทจัดการพลังงานในหนวยงานของรัฐ
 Ensure a guideline for an energy management company 
 pilot project in government agencies.

ธ.ค. 2565
Dec. 2022

 

มิ.ย.
Jun.

ก.ย.
Sep.

ธ.ค.
Dec.

มี.ค.
Mar.

มี.ค.
Mar.

ธ.ค.
Dec.

มิ.ย.
Jun.

ก.ย.
Sep.

มิ.ย. 2564
Jun. 2021

ธ.ค. 2564
Dec. 2021

 

มิ.ย. 2564
Jun. 2021

การใช้้มาติรการบริษัทจััดการพลัังงาน (ESCO) สำาหรับหน่วยงานภาครัฐ
Implementation of Energy Service Company (ESCO) for Government Agencies

MS : Milestone | เปี้าหมายย่อย
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4.การพัฒนาปิีโติรเคมีระยะที� 4 
เพ่�อการเปีลีั�ยนผ่าน

สูร่ะบบเศรษฐกิจัหม้นเวียน
แลัะสร้างฐานทางเศรษฐกิจัใหม่ 

(New S-Curve)
 	 1)	เป้าหิมัาย	 (ฉบับปรับปรุง) เพ้�อสร้างมูลัค่าเพิ�ม

จากทรัพยากรปิีโต้รเลัียมในการพัฒนาเศรษฐกิจ ยกระดับ

ขีดความสามารถการแข่งขันของอุต้สาห่กรรมของไทย แลัะ

สร้างรายได้ให้่กับปีระช้าช้น พร้อมกับรองรับการเปีลีั�ยนผ่าน

สู่ระบบเศรษฐกิจห่มุนเวียน แลัะสร้างอุต้สาห่กรรมเป้ีาห่มาย

แห่่งอนาคต้ (New S-curve) ซ่ึ่�งเป็ีนกลัไกในการขับเคล้ั�อน

ปีระเทศเข้าสู่ Thailand 4.0

  2)	ผลังาน	 ปี	 2563 สำานักงานนโยบายแลัะ

แผนพลัังงาน (สนพ.) ต้รวจรับรายงานฉบับสมบูรณ์์ รายงาน

การศ่กษากรอบแผนการพัฒนาอุต้สาห่กรรมปิีโต้รเคมี ระยะ 4 

ในพ้�นที�ช้ายฝั่�งทะเลัต้ะวันออก แลัะพ้�นที�ที�มีศักยภาพเพ้�อ

การพัฒนาเศรษฐกิจในอนาคต้ โดยมีผลัการศ่กษา ดังนี�

   • กลุ่ัมผลัิต้ภัณ์ฑ์์ที� เห่มาะสมกับการพัฒนา

อุต้สาห่กรรมปิีโต้รเคมีระยะที� 4 แบ่งเป็ีน 3 กลุ่ัม 24 ช้นิด

4. Petrochemical Industry 
Development Phase 4 

for Circular Economy and 
the New S-Curve

  1)	 Goal	 (Revised	 Version): to create

added value from petroleum resources in economic 

development, enhance the competitiveness of Thai 

industries, generate income for the people, and 

support the New S-curve, which is a mechanism

to drive the country into Thailand 4.0.

  2)	 Performance	 in	 2020:	 The Energy 

Policy and Planning Office (EPPO) reviewed the

final report on the study of the framework of the 

Petrochemical Industry Development Plan Phase 4 

in the Eastern Seaboard and areas with potential for 

future economic development. The results of the 

study are as follows:

   • Product groups suitable for developing 

the petrochemical industry phase 4 were divided

into three groups and 24 types.
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   • พ้� น ที� ที� เ ห่มาะสมสำาห่ รับ  3  ก ลุ่ัม  ค้ อ 

1) คอมเพล็ักซ์ึ่อุต้สาห่กรรมปิีโต้รเคมี (Integrated petrochemical 

complex): SEC ภาคใต้้ต้อนล่ัาง 2) อุต้สาห่กรรมผลิัต้ภัณ์ฑ์์

เคมีเสริม (Auxiliary industries) : EEC 3 จังห่วัด ช้ายฝั่�งทะเลั

ต้ะวันออก แลัะ SEC ภาคใต้้ต้อนล่ัาง 3) อุต้สาห่กรรมชี้วภาพ

(Bio-based industries): พ้�นที�ในแห่ล่ังวัต้ถุดิบ (ภาคเห่น้อต้อนล่ัาง 

ภาคอีสาน แลัะ ภาคใต้้ต้อนล่ัาง)    

 • กรอบแผนการพัฒนาพ้�นที� ที� เห่มาะสมในการ

ดำาเนินการสร้างคอมเพล็ักซ์ึ่อุต้สาห่กรรมปิีโต้รเคมี พ้�นที�

สำาห่รับอุต้สาห่กรรมต้่อเน้�อง แลัะพ้�นที�ศักยภาพด้านวัต้ถุดิบ

ชี้วภาพ โดยการคัดเล้ัอกพ้�นที�ที�มีศักยภาพ แลัะต้้องพัฒนา

ควบคู่กับท่าเร้อ ซ่ึ่�งเป็ีนทางออกทะเลัต้ะวันต้กฝั่�งอันดามัน

สำาห่รับพ้�นที�พัฒนาท่าเร้อ

	 	 3)	แผนงาน	ปี	2564-2565	กำาห่นดเป้ีาห่มายย่อย 

ห่ร้อ Milestone (MS) จำานวน 2 ข้อ ดังนี�

   • Areas suitable for three groups: 

1) Integrated petrochemical complex: SEC in the lower 

southern region 2) Petrochemical Auxiliary industries: EEC 

in 3 provinces in the Eastern Seaboard and the SEC in 

the lower southern region and 3) Bio-based industries: 

areas in raw material sources (Lower North, Northeastern 

and Lower South).

   • Framework for developing suitable areas 

for the construction of petrochemical complexes, 

continuing industry, and potential areas for bio-raw 

materials: the potential areas must be selected and 

developed along with the port. Since the area was 

a western sea exit area on the Andaman coast, it was 

suitable for a port development area. 

  3)	 The	 2021-2022	 work	 plan	 defines 2 

milestones as follows:
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ธ.ค. 2564
Dec. 2021

 

MS 1:  มีผลการศึกษามาตรการสงเสริมอุตสาหกรรมแปรรูปพลาสติกและเคมีภัณฑ
 ที่มีมูลคาสูงขึ้นและรองรับอุตสาหกรรมเปาหมายของประเทศ 
 เสนอคณะกรรมการปฏิรูปประเทศดานพลังงาน
 Ensure a study of measures to promote plastics and chemical processing 
 industries that have higher value and support the targeted industries 
 of the country and propose to the National Energy Reform Commission.

MS 2:  มีแนวทางมาตรการเพื่อสงเสริมการลงทุนปโตรเคมีระยะที่ 4 ในระยะยาว

 Measures to promote long-term petrochemical investment 

 Phase 4 are put in place

 MS 2.1: หนวยงานที่เกี่ยวของและ EEC หารือเพื่อกำหนดแนวทางการดำเนินงาน

 และสิทธิประโยชนสำหรับการพัฒนาอุตสาหกรรมปโตรเคมีในพื้นที่ EEC 

 Relevant agencies and the EEC discuss to formulate 

 operational guidelines and benefits for developing 

 the petrochemical industry in the EEC area.

ธ.ค. 2564
Dec. 2521

 

มิ.ย.
Jun.

ก.ย.
Sep.

ธ.ค.
Dec.

มี.ค.
Mar.

มี.ค.
Mar.

ธ.ค.
Dec.

มิ.ย.
Jun.

ก.ย.
Sep.

มิ.ย. 2564
Jun. 2021

มิ.ย. 2564
Jun. 2021

การพัฒนาปีิโติรเคมีระยะที� 4 เพ่�อการเปีลัี�ยนผ่านสู่ระบบเศรษฐกิจัหม้นเวียน
แลัะสร้างฐานทางเศรษฐกิจัใหม่ (New S-Curve)

Petrochemical Industry Development Phase 4 for Circular Economy the New S-Curve

MS : Milestone | เปี้าหมายย่อย
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5. ปีรับโครงสร้างกิจัการไฟฟ้า
แลัะธ้รกิจัก๊าซธรรมช้าติิ

เพ่�อเพ่�มการแข้่งข้ัน
 	 1)	เป้าหิมัาย	(ฉบับปรับปรุง)

   •	ด้านปรับปรุงแผนพัฒนากำาลัังผลัิต้ไฟฟ้า

ขั้องประเทศไทย	2022

   เพ้�อให่้ได้กระบวนการแลัะขั�นต้อนการจัดทำา

แผนพัฒนากำาลัังผลิัต้ไฟ้ฟ้้าของปีระเทศไทยที�คำาน่งถ่งการ

กระจายสัดส่วนแลัะแห่ลั่งเช้้�อเพลัิงที�สมดุลัเพ้�อลัดความเสี�ยง

ของการจัดห่าเช้้�อเพลิัง มีความสมดุลัระห่ว่างโรงไฟ้ฟ้้าฐาน

โรงไฟ้ฟ้้าที�มีการต้อบสนองรวดเร็ว โรงไฟ้ฟ้้าพลัังงานทดแทน 

แลัะการผลัิต้ไฟ้ฟ้้าใช้้เอง (Prosumer) คำาน่งถ่งการบริห่าร

แห่ล่ังเช้้�อเพลิัง ระบบส่งไฟ้ฟ้้าแลัะเง้�อนไขรายภูมิภาค

   •	ด้านส่งเสริมักิจการไฟฟ้าเพ่�อเพิ�มัการแข่ั้งขัั้น

แลัะปฏิิรูปโครงสร้างการบริหิารกิจการไฟฟ้า

    - การส่งเสริมกิจการไฟ้ฟ้้าเพ้�อเพิ�มการแข่งขัน

ภายใต้้การกำากับให้่มีปีระสิทธิภาพสูงสุดแลัะคงไว้ซ่ึ่�งความมั�นคง 

ส่งเสริมการใช้้พลัังงานทดแทนที�ผลิัต้เอง ใช้้เอง แลัะซ้ึ่�อขาย

ไฟ้ฟ้้ากันเองภายในชุ้มช้น

    - ส่งเสริมแลัะจัดทำาระเบียบแลัะกฎเกณ์ฑ์์

สำาห่รับ Third Party Access (TPA) ของระบบส่งแลัะระบบ

จำาห่น่าย

    - จัดทำาแผนบูรณ์าการการลังทุนแลัะการ

ดำาเนินงานเพ้�อพัฒนาโครงสร้างพ้�นฐานด้านพลัังงาน ระยะ

5 ปีี ของการไฟ้ฟ้้าทั�ง 3 แห่่ง

5. Restructuring the electricity 
business and natural gas business 

to increase competition
  1)	Goals	(Revised	Version)

   • Improvement of Thailand’s power 

development plan 2022

   To obtain the processes and procedures 

for preparing the Thailand Power Development 

Plan that considers the proportional distribution and 

a balanced fuel source reduces the risk of fuel supply. 

At the same time, there is a balance between the base 

load power plants, fast response power plants, 

Alternative energy power plants and Prosumers, 

and consider the management of fuel sources, power 

transmission system and regional conditions.

	 	 	 •	Promotion	 of	 electricity	 business	 to	

increase competition and reform of electricity 

industry management structure

    - Promoting the electricity industry to 

increase competition under supervision for maximum

efficiency and maintain stability and promoting the 

use of self-produced alternative energy and purchase 

of electricity among themselves within the community.

   - Promoting and establishing rules and 

regulations for Third Party Access (TPA) of transmission

and distribution systems.

   - Preparing an integrated investment and 

operation plan to develop energy infrastructure in 

the 5 years of the 3 power utilities.
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    - รูปีแบบแลัะแผนที�นำาทาง เพ้�อปีรับปีรุง

แลัะพัฒนาโครงสร้างการแข่งขันกิจการไฟ้ฟ้้าของปีระเทศไทย

ที�เห่มาะสมกับแนวโน้มของกิจการไฟ้ฟ้้าในอนาคต้

    - ส่งเสริมการแข่งขันในกิจการจำาห่น่าย (Retail)

ในระยะยาว

     - ปีรับปีรุงโครงสร้างอัต้ราค่าไฟ้ฟ้้า แลัะ

ก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ให้่สะท้อนต้้นทุนอย่างเห่มาะสม เป็ีนธรรม 

แลัะเพ้�อเต้รียมการเปีลีั�ยนผ่านสู่ยุคการผลิัต้ไฟ้ฟ้้าใช้้เอง  

   - ปีรับปีรุงใบแจ้งค่าไฟ้ฟ้้าโดยเปิีดเผยข้อมูลั

แลัะรายลัะเอียดต้้นทุนที�เกี�ยวข้องอย่างเห่มาะสมแก่ปีระช้าช้น

ผ่านเทคโนโลัยีดิจิทัลัเพ้�อสร้างความรู้ความเข้าใจแลัะเต้รียม

การเปีลีั�ยนผ่านกิจการไฟ้ฟ้้าสู่ยุคการผลิัต้ไฟ้ฟ้้าใช้้เอง  

	 	 	 	 •	ด้านการพัฒนาอุต้สาหิกรรมัก๊าซธรรมัช้าติ้

     - นำาก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ที�มีการกระจายแห่ล่ังจัดห่า

ในห่ลัายภูมิภาคมาสร้างความมั�นคงทางพลัังงานให้่กับปีระเทศ

     - ส่งเสริมให้่เกิดการแข่งขันเพ้�อเพิ�มปีระสิทธิภาพ

ในธุรกิจก๊าซึ่ธรรมช้าติ้เพ้�อให้่เกิดปีระโยช้น์สูงสุดกับปีระช้าช้น

     - นำาก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ที�มีผลักระทบต่้อสิ�งแวดล้ัอม

น้อยกว่าเช้้�อเพลิังฟ้อสซิึ่ลัช้นิดอ้�นมาสร้างปีระโยช้น์สูงสุด

  - Preparing layout and roadmap to 

improve and develop Thailand’s electricity industry 

competition structure suitable for future electricity 

industry trends.

  - Promoting long-term competition in 

the retail business.

  - Improving the tariff structure for electricity

and natural gas to reflect costs appropriately and fairly 

and prepare for the transition to the Prosumer era.

  - Improving the electricity bill system

by disclosing information and relevant cost details 

appropriately to the public through digital technology 

to create awareness and prepare for the transition of 

the electricity business to the Prosumer era.

  • Development of the Natural Gas Industry

   - Building energy security for the country 

from natural gas supply sources distributed in many 

regions.

   - Promoting competition to increase the 

efficiency of the natural gas business for the most 

significant benefit to the people.

   - Using natural gas that has less environmental 

impact than other fossil fuels for maximum benefit.
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	 2)	ผลังาน	ปี	2563

  • ด้านปรับปรุงแผนพัฒนากำาลัังผลัิต้ไฟฟ้าขั้อง

ประเทศไทย

   คณ์ะรัฐมนต้รีได้มีมติ้เม้�อวันที� 20 ตุ้ลัาคม 2563 

เ ห็่นช้อบแผนพัฒนากำา ลัังผ ลิัต้ไฟ้ฟ้้าของปีระเทศไทย 

พ.ศ. 2561 - 2580 ฉบับปีรับปีรุงครั�งที� 1 (PDP 2018 Rev.1)

โดยสาระสำาคัญของแผน PDP 2018 ฉบับปีรับปีรุงครั�งที� 1

ที�เปีลีั�ยนไปีจากแผนเดิม แลัะมีความสอดคล้ัองกับแนวคิด

การปีรับปีรุงแผนพัฒนากำาลัังผลิัต้ไฟ้ฟ้้าของคณ์ะกรรมการ

ปีฏิิรูปีปีระเทศด้านพลัังงานในปีระเด็นต่้าง ๆ เช่้น การกำาห่นด

สัดส่วนเช้้�อเพลิังที�สมดุลัแลัะความเสี�ยงของการจัดห่าเช้้�อเพลิัง

ทั�งระบบ ลัดผลักระทบต่้อสิ�งแวดล้ัอม การกระจายระบบผลิัต้ไฟ้ฟ้้า

แลัะการบริห่ารแห่ล่ังเช้้�อเพลิังต้ามศักยภาพที�มีรายลัะเอียด

แยกต้ามภูมิภาค การปีรับแผนการจ่ายไฟ้ฟ้้าของโรงไฟ้ฟ้้า

พลัังงานห่มุนเวียนให้่มีความสอดคล้ัองกับนโยบายการส่งเสริม

โครงการโรงไฟ้ฟ้้าชุ้มช้นเพ้�อเศรษฐกิจฐานราก

	 2)	Performance	in	2020

  • Improvement of Thailand’s power 

development plan 2022

   The Cabinet passed a resolution on 20 

October 2020, approving the Power Development 

Plan of Thailand 2018-2037, the first revision 

(PDP 2018 Rev.1). The PDP 2018 first revision was a 

shift from the original plan and in line with the 

Reform Commission’s power development plan 

revision ideas on issues such as balanced fuel ratios 

and reduced  risks of the entire fuel supply system,

the environmental impact, distribution of power 

generation systems, management of fuel resources by 

region, adjusting the electricity distribution plans of 

renewable energy power plants to be in line with the 

policy of promoting community-based power plants 

to strengthen the local economy.
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	 	 •	ด้านส่งเสริมักิจการไฟฟ้าเพ่�อเพิ�มัการแข่ั้งขัั้น

แลัะปฏิิรูปโครงสร้างการบริหิารกิจการไฟฟ้า

   เม้�อวันที� 19 มีนาคม 2563 คณ์ะกรรมการนโยบาย

พลัังงานแห่่งช้าต้ิ (กพช้.) มีมติ้เห็่นช้อบให่้ผ่อนปีรนนโยบาย

โครงสร้างกิจการไฟ้ฟ้้าสำาห่รับผู้เข้าร่วมโครงการทดสอบนวัต้กรรม

ที�นำาเทคโนโลัยีมาสนับสนุนการให้่บริการด้านพลัังงาน (Energy 

Regulatory Commission Sandbox: ERC Sandbox) 

ไม่เกิน 50 เมกะวัต้ต์้ ไม่เกิน 2 ปีี โดยผู้ร่วมโครงการจะไม่ได้รับ

กำาไรเช้ิงการค้าจากการดำาเนินโครงการ โดยมีโครงการที�สำาคัญ 

อาทิ นวัต้กรรมซึ่้�อขายไฟ้ฟ้้าระห่ว่างกันแบบ Peer-to-Peer 

Energy Trading & Bilateral Trading นวัต้กรรมบริห่ารจัดการ

พลัังงานในพ้�นที�ขนาดเล็ักแบบครบวงจร (Microgrid) แลัะนวัต้กรรม

แบต้เต้อรี�กักเก็บพลัังงาน (Battery Storage) เป็ีนต้้น นอกจากนี� 

กระทรวงพลัังงานได้ดำาเนินการศ่กษาปีรับโครงสร้างกิจการไฟ้ฟ้้า

เพ้�อรองรับการผลิัต้ไฟ้ฟ้้าเพ้�อใช้้เอง (Prosumer) แล้ัวเสร็จ 

แลัะอยู่ระห่ว่างการดำาเนินโครงการศ่กษาการส่งเสริมการแข่งขัน

ในกิจการไฟ้ฟ้้าแลัะก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ ซ่ึ่�งจะทำาให้่กระทรวงพลัังงาน

มีทิศทางการปีรับโครงสร้างกิจการไฟ้ฟ้้าที�เอ้�อให้่เกิดการแข่งขัน

จากการผลิัต้ไฟ้ฟ้้าแลัะก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ที�สอดคล้ัองกับบริบทการพัฒนา

พลัังงานในอนาคต้

	 	 •	Promotion	 of	 electricity	 business	 to	

increase competition and reform of electricity 

industry management structure

   On 19 March 2020, the National Energy 

Policy Council (NEPC) resolved to lessen the electricity 

industry policy for participants in the Energy Regulatory 

Commission Sandbox (ERC Sandbox) for not more than 

50 megawatts and not more than 2 years. The project 

participants would not receive any commercial profit 

from the project operation. Essential projects included 

peer-to-peer energy trading & bilateral trading, energy 

innovation management in microgrids, battery storage 

innovation, etc. In addition, the Ministry of Energy 

completed a study on the restructuring of the electricity 

business to support the Prosumer and conduct a study 

project to promote competition in the electricity and 

natural gas industry. This would enable the Ministry of 

Energy to restructure the electricity industry that facil-

itates competition from electricity and natural gas 

production in line with the future energy development 

context.
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  •	ด้านการพัฒนาอุต้สาหิกรรมัก๊าซธรรมัช้าติ้

   กระทรวงพลัังงานลังนามสัญญากับบริษัท ปีต้ท.สผ. 

เอนเนอร์ยี� ดีเวลัลัอปีเมนท์ จำากัด ผู้ได้รับสิทธิการสำารวจ

แลัะผลิัต้ก๊าซึ่ธรรมช้าติ้จากแห่ลั่งเอราวัณ์ แลัะ แห่ลั่งบงกช้ 

ภายใต้้ระบบสัญญาแบ่งปัีนผลัผลิัต้ (PSC) แล้ัว พร้อมทดสอบ

แผนการส่งเสริมการแข่งขันในกิจการก๊าซึ่ธรรมช้าติ้ระยะแรก

แล้ัวเสร็จ อยู่ระห่ว่างทบทวนแนวทางการส่งเสริมการแข่งขัน

ในกิจการก๊าซึ่ธรรมช้าต้ิ ระยะที� 2 รวมถ่งมีผลัการศ่กษาการ

พัฒนาให้่ปีระเทศไทยเป็ีนศูนย์กลัางการค้า LNG (Regional 

LNG Trading Hub) แล้ัว

	 3)	แผนงาน	 ปี	 2564-2565	 กำาห่นดเป้ีาห่มายย่อย 

ห่ร้อ Milestone (MS) จำานวน  3 ข้อ ดังนี�

  • Development of the Natural Gas Industry

   The Ministry of Energy signed a contract 

with PTTEP Energy Development Co., Ltd., granted 

the right to explore and produce natural gas from 

the Erawan and Bongkot fields under the Product 

Sharing Agreement (PSC). In addition, the testing of 

the competitive promotion plan in the first phase

of the natural gas business was completed and 

reviewed the guidelines for promoting competition 

in the natural gas industry Phase 2. Furthermore,

the study on the development of Thailand as a 

regional LNG trading hub was also completed.

	 3)	The	2021-2022	work	plan	set 3 milestones

(MS) as follows:
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ธ.ค. 2564
Dec. 2021

 

MS 1: 
 MS 1.1: คาพยากรณ Load Profile ไดรับความเห็นชอบจากคณะอนุกรรมการพยากรณฯ
 The load profile forecast value is approved by the forecast subcommittee.
 MS 1.2: มีการกำหนดสัดสวนโรงไฟฟาฐานและโรงไฟฟาประเภทอ่ืน ๆ ท่ีเหมาะสม 
 ไดรับความเห็นชอบจากคณะอนุกรรมการพยากรณฯ
 The proportion of base load power plants and other types of power plants 
 are determined and appropriately approved by the forecast subcommittee.
 MS 1.3: คณะอนุกรรมการพยากรณฯ รับทราบผลการศึกษาการปรับปรุงระบบสง 
 และระบบจำหนายใหมีความทันสมัยรองรับเทคโนโลยีระบบไฟฟาในอนาคต 
 The forecast subcommittee acknowledges the results of a study on the grid 
 modernization of transmission and distribution for furture technology of 
 electricity system.
MS 2: MS 2.1: มีแผนท่ีนำทางเพ่ือปรับปรุงและพัฒนาโครงสรางการแขงขัน
 กิจการไฟฟาของประเทศไทยท่ีเหมาะสม
 MS 2.1: Ensure a roadmap to improve and develop an appropriate structure 
 for electricity industry competition in Thailand.

MS 1:  มีแผนพัฒนากำลังผลิตไฟฟาของประเทศไทย 2565
 Thailand development power plan 2022.
MS 2:  สงเสริมกิจการไฟฟาเพื่อเพิ่มการแขงขันและปฏิรูปโครงสรางการบริหารกิจการไฟฟา
 Promotion of electricity business to increase competition 
 and reform of electricity industry management structure 
 MS 2.2: มีระเบียบและกฎเกณฑสำหรับ Third Party Access (TPA)
 The rules and regulations for Third Party Access (TPA) are put in place.
 MS 2.3: มีการปรับปรุงโครงสรางอัตราคาไฟฟาและกาซธรรมชาติใหสะทอนตนทุน
 The electricity and natural gas tariff structure has been revised to reflect costs.
 MS 2.4: มีแผนบูรณาการการลงทุนและการดำเนินงานเพื่อพัฒนาโครงสรางพื้นฐาน
 ดานพลังงาน ระยะ 5 ป ของการไฟฟาทั้ง 3 แหง
 Ensure an integrated investment and operation plan for developing 
 energy infrastructure in the 5 years of the 3 Power Utilities.

MS 3:  สงเสริมใหเกิดการแขงขันเพื่อเพิ่มประสิทธิภาพในธุรกิจกาซธรรมชาติ
 Promoting competition to increase the efficiency of the natural gas business
 MS 3.1: มีแผนพัฒนาโครงสรางพื้นฐานทางพลังงานที่เกี่ยวของกับกาซธรรมชาติ
 Ensure is a plan to develop energy infrastructure related to natural gas.
 MS 3.2: จัดหากาซธรรมชาติใหมีความตอเนื่องและไมเกิดการหยุดชะงัก
 Provide continuity and uninterrupted supply of natural gas.
 MS 3.3: นำกาซธรรมชาติที่มีผลกระทบตอสิ่งแวดลอมนอยกวาเชื้อเพลิงฟอสซิลชนิดอื่น
 มาสรางประโยชนสูงสุด
 Maximize the benefits of natural gas with less environmental impact than 
 other fossil fuels.
 MS 3.4: สรางโอกาสใหประเทศไทยเปนศูนยกลางการ ซื้อ-ขาย LNG ของภูมิภาค 
 Create opportunities for Thailand to become the regional LNG trading hub.

ธ.ค. 2564
Dec. 2021

 

มิ.ย.
Jun.

ก.ย.
Sep.

ธ.ค.
Dec.

มี.ค.
Mar.

มี.ค.
Mar.

ธ.ค.
Dec.

มิ.ย.
Jun.

ก.ย.
Sep.

ธ.ค. 2565
Dec. 2022

ธ.ค. 2565
Dec. 2022

ปีรับโครงสร้างกิจัการไฟฟ้าแลัะธ้รกิจัก๊าซธรรมช้าติิเพ่�อเพ่�มการแข้่งขั้น
Restructuring the Electricity Business and Natural Gas Business to Increase Competition

MS : Milestone | เปี้าหมายย่อย
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ความร่วมม่องานวิจััยแลัะพัฒนาเทคโนโลัยีด้านพลัังงาน
Cooperation in Research and Development of Energy Technology

 กระทรวงพลัังงานแลัะกระทรวงการอุดมศ่กษา วิทยาศาสต้ร์ 

วิจัยแลัะนวัต้กรรม ได้ลังนามใน “บันท่กข้อต้กลังความร่วมม้อ

การกำาห่นดกรอบทิศทางแลัะการบริห่ารจัดการงานวิจัยแลัะ

พัฒนาเทคโนโลัยีด้านพลัังงาน” เม้�อวันที� 14 กันยายน 2563 

เพ้�อกระทรวงพลัังงานจะได้นำาผลัการวิจัยไปีใช้้ในการกำาห่นด

กรอบนโยบายแลัะทิศทางงานวิจัยแลัะพัฒนาด้านเทคโนโลัยี

พลัังงานให้่มีความชั้ดเจนสอดคล้ัองกับกรอบนโยบายพลัังงาน

ของช้าติ้ แลัะเพ้�อสนับสนุนการขับเคล้ั�อนแผนบูรณ์าการพลัังงาน

ระยะยาวซ่ึ่�งเป็ีนแผนห่ลัักในการผลัักดันให้่เป้ีาห่มายด้านพลัังงาน

ต้ามแผนแม่บทภายใต้้ยุทธศาสต้ร์ช้าติ้สัมฤทธิ�ผลั

 The Ministry of Energy and the Ministry of Higher 

Education, Science, Research and Innovation signed a 

“Memorandum of Cooperation on Direction Framework 

and Management of Research and Development of 

Energy Technology” on 14 September 2020 for the 

Ministry of Energy to apply research findings to formulate 

policy frameworks and directions for research and 

development in energy technology to be clear and 

consistent with the national energy policy framework 

and to support the implementation of Thailand

Integrated Energy Bluprint which was the primary 

plan to achieve the energy goals according to the 

master plan under the national strategy. 

รางวััลและควัามร่วัมมือ | Awards and Cooperation
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 รัฐมนต้รีว่าการกระทรวงพลัังงานได้แต่้งตั้�ง “คณ์ะกรรมการ

กำาห่นดกรอบทิศทางแลัะการบริห่ารจัดการงานวิจัยแลัะพัฒนา

ด้านเทคโนโลัยีพลัังงาน” เพ้�อเป็ีนกลัไกร่วมของสองกระทรวงในการ

ดำาเนินงานภายใต้้บันท่กข้อต้กลังความร่วมม้อ (MOU) ดังกล่ัาว 

องค์ปีระกอบของคณ์ะกรรมการฯ ได้แก่ ปีลััดกระทรวงพลัังงาน

แลัะปีลััดกระทรวงการอุดมศ่กษา วิทยาศาสต้ร์ วิจัยแลัะนวัต้กรรม 

เปี็นปีระธานกรรมการร่วม อธิบดีกรมพัฒนาพลัังงานทดแทน

แลัะอนุรักษ์พลัังงาน เปี็นรองปีระธานกรรมการ แลัะทั�งสอง

ห่น่วยงานเป็ีนกรรมการแลัะเลัขานุการร่วม มีห่น้าที�แลัะอำานาจ 

ค้อ กำาห่นดกรอบนโยบายแลัะทิศทางงานวิจัยแลัะพัฒนาด้าน

เทคโนโลัยีพลัังงานที�ชั้ดเจนแลัะสอดคล้ัองกับกรอบนโยบาย

พลัังงานของช้าติ้ เสนอแนะความเห็่น แนวทาง สนับสนุนข้อมูลั

แลัะจัดทำาแผนการบริห่ารจัดการงานวิจัยด้านพลัังงานให้่มี

ปีระสิทธิภาพ แลัะไม่ขัดต่้อบทบัญญัติ้ของกฎห่มาย 

 The Minister of Energy appointed the “Direction 

Framework and Management of Research and 

Development of Energy Technology Committee” 

to be a joint mechanism of the two ministries in 

implementing the Memorandum of Understanding 

(MOU). The committee’s compositions were the 

Permanent Secretary of the Ministry of Energy and 

the Permanent Secretary for Higher Education, 

Science, Research and Innovation as co-chairs, and 

the Director-General of Department of Alternative 

Energy Development and Efficiency as vice-chairman.  

Both agencies were joint committees and secretaries 

and had responsibility and authority including 

establishing a clear policy framework and directions 

for energy technology research and development 

consistent with the national energy policy framework, 

suggesting opinions and guidelines, supporting 

information and formulating a management plan for 

energy research to be efficient and not contrary to 

the provisions of the law.
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 นอกจากนี� เพ้�อช่้วยสนับสนุนการดำาเนินงานของ

ศูนย์เทคโนโลัยีพลัังงานแห่่งช้าติ้ (National Energy Technology 

Center : ENTEC) ที�จัดตั้�งข่�นต้ามมต้ิคณ์ะรัฐมนต้รี เม้�อวันที�

9 มิถุนายน 2563 ซ่ึ่�งมีภารกิจสำาคัญในด้านการวิจัยแลัะพัฒนา

เทคโนโลัยีพลัังงานให้่เกิดความชั้ดเจนยิ�งข่�น จ่งมีการแต่้งตั้�ง

คณ์ะทำางานพิจารณ์าศ่กษาแลัะกำาห่นดทิศทางการวิจัยด้านพลัังงาน 

โดยมีองค์ปีระกอบเป็ีนผู้แทนจากทั�งสองกระทรวง แลัะปีฏิิบัติ้งาน

ภายใต้้กรอบห่น้าที� เช้่น กำาห่นดทิศทาง แลัะแผนงานวิจัย

ด้านพลัังงาน แลัะจัดทำาข้อมูลัผลังานวิจัยด้านพลัังงาน โดย

กระทรวงพลัังงานมอบห่มายให้่กรมพัฒนาพลัังงานทดแทน

แลัะอนุรักษ์พลัังงาน แลัะสำานักงานนโยบายแลัะแผนพลัังงาน

เป็ีนผู้ปีระสานงานห่ลัักร่วมกับกระทรวงการอุดมศ่กษาวิทยาศาสต้ร์ 

วิจัยแลัะนวัต้กรรม ซ่ึ่�งที�ปีระชุ้มได้ร่วมกันยกร่างแผนงานการวิจัย

แลัะพัฒนาเทคโนโลัยีด้านพลัังงานสำาห่รับช้่วงระยะ 5 ปีีแรก 

(พ.ศ. 2563-2567) โดยได้กำาห่นดกรอบการวิจัย 5 ด้าน ได้แก่ 

 1) ด้านพลัังงานห่มุนเวียน 

 2) ด้านระบบกักเก็บพลัังงาน 

 3) ด้านพลัังงานเช้้�อเพลิังฟ้อสซิึ่ลั 

 4) ด้านการจัดการระบบพลัังงาน 

 5) ด้านการเพิ�มปีระสิทธิภาพพลัังงาน 

 ทั�งนี� MOU ดังกลั่าว จะเปี็นอีกกลัไกห่น่�งที�จะช้่วย

พัฒนานวัต้กรรมด้านเทคโนโลัยีพลัังงานให้่มีความทันสมัย 

ลัดการพ่�งพาเทคโนโลัยีจากต่้างปีระเทศ แลัะเพิ�มปีระสิทธิภาพ

การใช้้เทคโนโลัยีพลัังงานในภาคเกษต้รกรรม ภาคธุรกิจ แลัะ

ภาคอุต้สาห่กรรมพลัังงาน ให่้เกิดความมั�นคงต้่อปีระเทศช้าต้ิ

ต่้อไปี

 In addition, to help support the National 

Energy Technology Center (ENTEC) operation following 

the Cabinet resolution on 9 June 2020 with a pivotal 

mission to support the research and development 

of energy technology. Therefore, a working group 

was appointed to consider the study and determine 

the direction of energy research. The working group 

was represented by both ministries and worked under 

the framework of duties such as setting trends and 

plans for energy research and preparing data on energy 

research results. The Ministry of Energy had assigned 

the Department of Alternative Energy Development 

and Efficiency and the Energy Policy and Planning 

Office to be the main coordinators and the Ministry 

of Higher Education, Science, Research and Innovation. 

The meeting jointly drafted a research and development 

work plan for energy technology for the first five years

 (2020-2024) by defining a research framework in five 

areas as follows:

 1) Renewable energy

 2) Energy storage system

 3) Fossil fuel energy

 4) Energy system management

 5) Energy efficiency

 The MOU would be another mechanism to 

help develop innovation in energy technology to be 

modern, reduce dependence on foreign technology, 

and increase the efficiency of the use of energy 

technology in the agricultural, business and energy 

industry sectors, which would contribute to the stability 

of the nation in the future.
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ความร่วมม่อเพ่�อเพ่�มปีระสิทธิภาพแลัะความโปีร่งใส
สำาหรับการปีฏิิบัติิราช้การ

Collaboration to Increase Efficiency and Transparency for Government Operations

 กระทรวงพลัังงานโดยกรมธุรกิจพลัังงาน แลัะสำานักงาน

คณ์ะกรรมการป้ีองกันแลัะปีราบปีรามการทุจริต้ในภาครัฐได้ร่วม

ลังนาม “บันท่กข้อต้กลังความร่วมม้อการดำาเนินการเพ้�อเพิ�ม

ปีระสิทธิภาพแลัะความโปีร่งใสสำาห่รับการปีฏิิบัติ้ราช้การ แลัะ

ให้่บริการด้านการอนุญาต้การปีระกอบกิจการนำ�ามันเช้้�อเพลิัง” 

เม้�อวันที� 18 ธันวาคม 2563 เพ้�อการยกระดับการให่้บริการ

ห่น่วยงานแลัะการส่งเสริมข้าราช้การให้่ปีฏิิบัติ้ต้ามห่ลัักธรรมาภิบาลั 

สอดคล้ัองกับแผนปีฏิิรูปีปีระเทศด้านการป้ีองกันแลัะปีราบปีราม

การทุจริต้แลัะปีระพฤติ้มิช้อบ

 บันท่กข้อต้กลังความร่วมม้อ (MOU) ฉบับนี� กำาห่นดให้่มี

การส่งเสริม สนับสนุน บูรณ์าการแลัะปีระสานการปีฏิิบัติ้ราช้การ

ร่วมกัน เพ้�อเพิ�มปีระสิทธิภาพแลัะความโปีร่งใสสำาห่รับการ

ปีฏิิบัติ้ราช้การแลัะให้่บริการด้านการอนุญาต้การปีระกอบกิจการ

นำ�ามันเช้้�อเพลัิงให่้เปี็นมาต้รฐานเดียวกัน ต้ามกฎห่มายว่าด้วย

การควบคุมนำ�ามันเช้้�อเพลัิง ลัดความเสี�ยงการทุจริต้ พัฒนา

ศักยภาพบุคลัากร ยกระดับการให้่บริการของห่น่วยงาน รวมทั�ง

การส่งเสริมให้่ข้าราช้การปีฏิิบัติ้ห่น้าที�โดยย่ดห่ลัักธรรมาภิบาลั

ให้่เกิดปีระโยช้น์สูงสุดแก่ทุกภาคส่วน

 The Ministry of Energy by the Department of 
Energy Business and the Office of the Anti-Corruption 
Commission in the government sector (PACC) signed a 
“Memorandum of Understanding for Operational 
Cooperation to Increase Efficiency and Transparency 
for government operations and providing services 
relating to the operation of fuel business permits” 
on 18 December 2020 to upgrade the service provision 
of agencies and promote civil servants to comply 
with good governance, in line with the country’s 
reform plan for the prevention and suppression of 
corruption and misconduct.
 The Memorandum of Understanding (MOU) 
required to promote, support, integrate and coordinate 
their governmental operations to increase efficiency 
and transparency for their operations and provision 
of services in licensing the operation of the fuel oil 
business to the same standard under the law on fuel 
control, reduce the risk of fraud, develop the potential 
of personnel officers, enhance the service level of 
the agencies, and encourage government officials to 
perform their duties by adhering to the principles of 
good governance for maximum benefit to all sectors.
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 For the guidelines to drive the operation, 
Director-General of the Department of Energy Business 
would be primarily responsible. At the same time, 
the Department of Energy Business and the Provincial 
Energy Office was the operating unit, the Permanent 
Secretary of the Ministry of Energy as a supervisor, 
and the PACC Office as a support unit. After the signing 
of the MOU, the Ministry of Energy had established 
a working group consisting of representatives from three 
agencies to accelerate the preparation of study plans, 
analysis, and selection of the fuel industry permit 
process to prepare a risk management plan and develop 
it to be able to provide services with transparency, 
fairness and efficiency, and confidence in the work of 
the government. In addition, a report on monitoring 
and evaluation should be presented to the Permanent 
Secretary for Energy, the Director-General of the 
Department of Energy Business, and the Secretary-
General of the State Anti-Corruption Commission 
periodically.
 The Ministry of Energy believed that the 
improvements would, in addition to closing the channels 
of corruption, significantly build confidence for people 
or entrepreneurs in receiving excellent and transparent 
services from the government and would be an essential 
part in making the country’s progress in the future.

 แนวทางในการขับเคล้ั�อนการดำาเนินงานจะมีอธิบดี

กรมธุรกิจพลัังงานเป็ีนผู้รับผิดช้อบห่ลััก มีกรมธุรกิจพลัังงานแลัะ

สำานักงานพลัังงานจังห่วัดเป็ีนห่น่วยดำาเนินงาน มีปีลััดกระทรวงพลัังงาน

เป็ีนผู้กำากับดูแลั แลัะสำานักงาน ปี.ปี.ท. เป็ีนห่น่วยสนับสนุน 

ทั�งนี� ห่ลัังจากลังนามใน (MOU) ดังกล่ัาว กระทรวงพลัังงาน

ได้จัดตั้�งคณ์ะทำางานที�มีองค์ปีระกอบเปีน็ผู้แทนจาก 3 ห่น่วยงาน 

เพ้�อเร่งผลัักดันการจัดทำาแผนการศ่กษา วิเคราะห่์ คัดเล้ัอก

กระบวนงานดา้นการอนญุาต้การปีระกอบกจิการนำ�ามันเช้้�อเพลังิ 

นำามาจัดทำาแผนบริห่ารความเสี�ยง แลัะพัฒนาให่้สามารถให่้

บริการได้อยา่งโปีร่งใส เป็ีนธรรมแลัะมีปีระสิทธิภาพ สร้างความ

เช้้�อมั�นในการทำางานของภาครัฐ โดยให้่มีการติ้ดต้ามแลัะปีระเมินผลั

รายงานต่้อปีลััดกระทรวงพลัังงาน อธิบดีกรมธุรกิจพลัังงาน 

แลัะเลัขาธิการคณ์ะกรรมการปี้องกันแลัะปีราบปีรามการทุจริต้

ในภาครัฐเป็ีนระยะด้วย

 กระทรวงพลัังงานเช้้�อมั�นว่าเม้�อมีการยกระดับพัฒนา

ปีระสิทธิภาพการทำางาน นอกจากจะเป็ีนการปิีดช่้องทางการทุจริต้

ได้แล้ัว ที�สำาคัญค้อจะสามารถสร้างความเช้้�อมั�นให้่กับปีระช้าช้น

ห่ร้อผู้ปีระกอบการในการได้รับบริการที�ดีแลัะโปีร่งใสจากภาครัฐ 

อันจะเป็ีนส่วนสำาคัญในการสร้างความเจริญก้าวห่น้าให้่ปีระเทศช้าติ้

ต่้อไปี
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 The Public Sector Excellence Award is an 

honorable award given by the Office of the Public 

Sector Development Commission to government 

agencies with the improvement of the public services 

for quality, convenience, promptness, transparency, 

fairness and satisfaction. The award aims to build 

morale and encourage government agencies to be 

more committed and determined to perform their 

duties better. In 2020, the Ministry of Energy received 

the Public Sector Excellence Award in the category 

of Excellent Participatory Governance for the People 

Participation Achievement Award (Effective Change) 

in 3 projects as follows:

 รางวัลัเลิัศรัฐ ถ้อเป็ีนรางวัลัอันทรงเกียรติ้ที�สำานักงาน ก.พ.ร.

มอบให้่กับห่น่วยงานของรัฐที�มีผลัการพัฒนาคุณ์ภาพการให้่บริการ 

เพ้�อปีระช้าช้นได้รับบริการที�สะดวก รวดเร็ว โปีร่งใส เป็ีนธรรม 

แลัะเป็ีนที�พ่งพอใจ เพ้�อเป็ีนการสร้างขวัญแลัะกำาลัังใจในการ

ปีฏิิบัติ้งาน รวมทั�งกระตุ้้นให้่ห่น่วยงานมีความมุ่งมั�นแลัะตั้�งใจ

ในการปีฏิิบัติ้ห่น้าที�ให้่ดีข่�น ซ่ึ่�งในปีี 2563 กระทรวงพลัังงานได้รับ

รางวัลัเลิัศรัฐ สาขาการบริห่ารราช้การแบบมีส่วนร่วม ปีระเภท

รางวัลัสัมฤทธิผลัปีระช้าช้นมีส่วนร่วม ระดับดี รวม 3 โครงการดังนี�

รางวัลัเลิัศรัฐ สาข้าการบริหารราช้การแบบมีส่วนร่วม
Public Sector Excellence Awards for Excellent Participatory Governance



137

1.	 โครงการส่งเสริมัการใช้้พลัังงานแสงอาทิต้ย์ในการสูบนำ�า

เพ่�อการเกษต้ร	 ภายใต้้โครงการพลัังงานชุ้มัช้นจัดการต้นเอง

ด้านพลัังงาน	ปี	2560	ขั้องสำานักงานพลัังงานจังหิวัดกำาแพงเพช้ร

          โครงการพลัังงานชุ้มช้นจัดการต้นเองด้านพลัังงาน

มีจุดปีระสงค์เพ้�อบรรเทาผลักระทบจากปัีญห่าภัยแล้ัง เน้�องจาก

เกษต้รกรในพ้�นที�ส่วนให่ญ่ปีลัูกข้าว มันสำาปีะห่ลััง แลัะอ้อย 

ซ่ึ่�งในการเพาะปีลูักแต่้ลัะฤดูกาลัมีการใช้้นำ�าในปีริมาณ์มาก

ต้้นทุนในการผลัิต้ส่วนห่น่�งเปี็นการใช้้นำ�ามันเช้้�อเพลิังในการ

สูบนำ�าเพ้�อการเกษต้ร โดยปีริมาณ์การใช้้นำ�ามันเช้้�อเพลัิงเฉลัี�ย

ปีีลัะ 20 ลิัต้ร/ไร่ 

          สำานักงานพลัังงานจังห่วัดกำาแพงเพช้รเลั็งเห่็นว่า

การส่งเสริมเทคโนโลัยีพลัังงานแสงอาทิต้ย์เป็ีนอีกทางเล้ัอกห่น่�ง

ของเกษต้รกรในการลัดต้้นทุนการเพาะปีลูักได้ โดยโครงการส่งเสริม

การใช้้พลัังงานแสงอาทิต้ย์ในการสูบนำ�าเพ้�อการเกษต้ร ภายใต้้

โครงการพลัังงานชุ้มช้นจัดการต้นเองด้านพลัังงาน ปีี 2560 

เปี็นการขยายผลัโดยปีรับชุ้ดอุปีกรณ์์จากปีี 2558 จากเดิมใช้้

แผงโซึ่ลัาร์เซึ่ลัล์ั 8 แผง กำาลัังผลิัต้ไฟ้ 24 กิโลัวัต้ต์้ จำานวน 20 ระบบ 

ซ่ึ่�งไม่เพียงพอ จ่งได้ปีรับเป็ีน 10 แผง กำาลัังผลิัต้ไฟ้ฟ้้า 30 กิโลัวัต้ต์้ 

จำานวน 22 ระบบ ในปีี 2560 ภายห่ลัังจากติ้ดตั้�งระบบเรียบร้อยแล้ัว   

เม้�อกลุ่ัมเกษต้รกรได้เล็ังเห็่นถ่งปีระโยช้น์จากการได้นำาเทคโนโลัยี

ไปีใช้้โดยเห็่นผลัปีระห่ยัดค่าใช้้จ่ายด้านนำ�ามันเช้้�อเพลิังจ่งสมัครใจ

เข้าร่วมโครงการกับสำานักงานพลัังงานจังห่วัดกำาแพงเพช้ร ทำาให้่

ลัดการใช้้พลัังงานแลัะต้้นทุนการผลิัต้ได้ถ่ง 60% เป็ีนการแก้ปัีญห่า

ให้่ปีระช้าช้นพ่�งต้นเองต้ามศักยภาพด้านพลัังงานที�มีอยู่ในท้องถิ�น

ได้อย่างยั�งย้น

1. The promotion of solar energy use in pumping 
water	for	agriculture	project	under	the	community-
based	 energy	management	 project	 2017	 by	 the	
Kamphaeng	Phet	Provincial	Energy	Office
 The community-based energy management 
project aimed to mitigate the impact of drought, and 
since most farmers in the area grow rice, cassava and 
sugarcane, each season’s cultivation uses a large 
amount of water, and the cost of production is partly 
fueled by the use of fuel for pumping water for 
agriculture. The average fuel consumption is 20 liters/rai.
         The Kamphaeng Phet Provincial Energy Office 
foresaw that the promotion of solar energy technology 
was another option for farmers to reduce cultivation 
costs. The promotion of solar energy use in pumping 
water for agriculture project, under the community-
based energy management project 2017, adjusted 
the equipment set in 2015 from using eight solar 
panels with a capacity of 24 kilowatts for 20 systems,
which was not sufficient, to 10 panels, generating 
30 kilowatts of electricity, totaling 22 systems in 2017. 
After installing the system successfully, the farmers 
saw the benefits of using the technology and saw 
the savings in fuel costs. As a result, they voluntarily 
joined the Kamphaeng Phet Provincial Energy Office 
project and reduced energy consumption and 
production costs by up to 60%. Therefore, this project 
was a solution for people to be self-reliant according 
to their local energy potential in a sustainable way.
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2.	โครงการก้อนเส้าเขั้ย่ามูัลัสัต้ว์แลัะแสงแดดเป็นอาหิารแลัะ
เงินต้รา@คำาแคน	ขั้องสำานักงานพลัังงานจังหิวัดขั้อนแก่น
        จุดเริ�มต้้นโครงการมาจากข้อร้องเรียนเร้�องปัีญห่าสิ�งแวดล้ัอม 
มลัพิษ แลัะกลิั�นมูลัสุกร เน้�องจากช้าวบ้านต้ำาบลัคำาแคนส่วนให่ญ่
ปีระกอบอาชี้พเกษต้รกรรมที�มีการส่งเสริมการเกษต้รแบบ
พันธสัญญา ค้อ การทำาฟ้าร์มสุกร จ่งทำาให่้เกิดปีัญห่ามลัพิษ
เร้�องกลิั�นมูลัสุกรซ่ึ่�งเป็ีนวิกฤต้ความขัดแย้งที�ห่ลัายพ้�นที�ต้้องเผชิ้ญ 
สำานักงานพลัังงานจังห่วัดขอนแก่นจ่งเปีลีั�ยนวิกฤต้เป็ีนโอกาส 
เน้�องจากมูลัสุกรเป็ีนวัต้ถุดิบที�มีศักยภาพในการผลิัต้ก๊าซึ่ชี้วภาพ        
เพ้�อทดแทนก๊าซึ่หุ่งต้้ม (LPG) ได้อย่างดี แลัะเพ้�อเป็ีนการแก้ปัีญห่า
ความขัดแย้งในพ้�นที�แลัะลัดมลัพิษ   
        สำานักงานพลัังงานจังห่วัดขอนแก่นจ่งอาสาเป็ีนแกนนำาใน
การขับเคล้ั�อนร่วมกับเคร้อข่ายพันธมิต้รในพ้�นที� ซ่ึ่�งเป็ีนการ
บริห่ารจัดการพลัังงานแบบครบวงจร นอกจากจะส่งเสริมการใช้้
พลัังงานทดแทนแล้ัว ยังเป็ีนการช่้วยลัดค่าใช้้จ่ายด้านพลัังงาน
ให้่กับช้าวบ้านในชุ้มช้นด้วย จ่งได้ริเริ�มโครงการการผลิัต้ก๊าซึ่ชี้วภาพ

จากมูลัสุกร แลัะขยายสู่การส่งเสริมเทคโนโลัยีพลัังงานอ้�น ๆ ได้แก่ 

การทำาถ่านอัดแท่ง เต้าปีระสิทธิภาพสูง แลัะระบบแสงอาทิต้ย์

สูบนำ�า จนเกิดเปี็นวิสาห่กิจชุ้มช้น “พออินแคนคำา” ที�สร้าง

ความเข้มแข็ง สร้างรายได้ให้่กับช้าวบ้าน แลัะนำารายได้ส่วนห่น่�ง

ค้นกลัับไปีพัฒนาชุ้มช้นอย่างยั�งย้น 

2.	The	Konsao	Project:	From	Manure	and	Sunshine	
to	Food	and	Income	@Khamkhaen	by	Khon	Kaen	
Provincial	Energy	Office
 The beginning of the project came from 
complaints about environmental problems, air quality 
and the odor of pig manure as most of the villagers 
in the Khamkhaen subdistrict  engaged in contract 
farming in swine production. The air quality from the 
hog farm was the problem faced by this community 
and in many areas. Therefore, the Khon Kaen
Provincial Energy Office turned the crisis into an 
opportunity as pig manure was the potential raw 
material for biogas production that could replace the 
cooking gas (LPG) and solve conflicts in the area 
and reduce pollution.
 The Khon Kaen Provincial Energy Office 
volunteered to be the mainstay in driving together with 
the local alliance network. In addition to promoting 
the use of renewable energy, this comprehensive 
energy management helped reduce energy costs for 
villagers in the community. The Office, therefore, 
initiated a project to produce biogas from pig manure 
and expanded it to promote other energy technologies 
such as charcoal briquettes, high-efficiency stove, 
and solar pumping system. The promotion led to 
establishing a community enterprise, “Po in Khamkhaen”,
 that helped build strength and generate income for 
the villagers. Part of the income generated by this 
enterprise was returned to the community for sustainable 
development.
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3.	โครงการร่วมัคิดร่วมัสร้างเส้นทางสู่	Krabi	Goes	Green

ด้านพลัังงาน	ขั้องสำานักงานพลัังงานจังหิวัดกระบี�

 โครงการร่วมคิดร่วมสร้างเส้นทางสู่ Krabi Goes Green 

ด้านพลัังงาน มีวัต้ถุปีระสงค์เพ้�อลัดผลักระทบจากปัีญห่าสิ�งแวดล้ัอม 

เน้�องจากจังห่วัดกระบี�เป็ีนจังห่วัดท่องเที�ยวที�มีช้้�อเสียงระดับโลัก 

ส่งผลัให่้มีการใช้้พลัังงานในภาคการค้าแลัะบริการสูงกว่าร้อยลัะ 80

ของการใช้้ไฟ้ฟ้้าทั�งจังห่วัด ในปีี 2560 แลัะมีแนวโน้มสูงข่�น

เร้�อย ๆ ต้ามจำานวนนักท่องเที�ยว ซึ่่�งในพ้�นที�ต้ำาบลัอ่าวนาง 

มีการใช้้ไฟ้ฟ้้ามากที�สุดปีระมาณ์ร้อยลัะ 17 ของการใช้้ไฟ้ฟ้้า 

ทั�งจังห่วัด เน้�องจากมีสถานปีระกอบการด้านการท่องเที�ยวแลัะ

บริการ เช้่น โรงแรมที�พัก ร้านอาห่าร ร้านค้า สถานบันเทิง 

ธุรกิจนำาเที�ยว ส่งผลัให้่มีการใช้้ไฟ้ฟ้้าในปีริมาณ์สูงข่�นทุกปีี 

3.	The	Together	Build	Path	 to	Krabi	Goes	Green	

Energy	 project	 by	 Krabi	 Provincial	 Energy	Office

 The Together Build Path to Krabi Goes Green 

Energy project aimed to reduce environmental

problems in Krabi province. Being a world-renowned 

tourist province, Krabi consumed more than 80% of 

the total electricity consumption in the commercial 

and service sectors in 2017 and was likely to continue  

to increase in line with the number of tourists. The 

area of the Ao Nang subdistrict  used electricity the 

most, about 17% of the entire province’s electricity 

consumption due to tourism and service establishments 

such as hotels, restaurants, shops, entertainment venues, 

and tourist agenices business. As a result, this subdistrict

would require a higher amount of electricity every year.
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 สำานักงานพลัังงานจงัห่วดักระบี�เลัง็เห่น็ความสำาคัญของ

ปัีญห่าดังกล่ัาว จ่งได้มีส่วนร่วมกับภาคปีระช้าสังคมดำาเนิน

โครงการร่วมคิดร่วมสร้างเส้นทางสู่ Krabi Goes Green

ด้านพลัังงานในพ้�นที�นำาร่องต้ำาบลัอ่าวนาง แลัะอำาเภอเกาะลัันต้า 

เพ้�อกำาห่นดเปี้าห่มายการพัฒนาด้านพลัังงานในอนาคต้ที�ชุ้มช้น

ต้้องการ โดยได้ลังพ้�นที�สร้างความรู้แลัะความเข้าใจในการอนุรักษ์

พลัังงานแลัะการจัดการพลัังงานในอาคาร ซึ่่�งโรงแรมปีกาศัย 

รีสอร์ต้ อ่าวนาง เป็ีนผู้ปีระกอบการที�ได้นำาองค์ความรู้ไปีขยายผลั

ต่้อในกลุ่ัมภาคธุรกิจโรงแรม แลัะเป็ีนต้้นแบบโรงแรมที�มีการ

บริห่ารจัดการที�ดีแลัะเปี็นมิต้รต้่อสิ�งแวดลั้อม จนได้รับรางวัลั 

Thailand Energy Award 2019 แลัะได้เป็ีนตั้วแทนปีระเทศไทย

ไปีแข่งขันระดับอาเซีึ่ยนจนได้รับรางวัลัช้นะเลิัศ ASEAN Energy 

Awards 2019 ด้านอนุรักษ์พลัังงาน ปีัจจุบันโรงแรมปีกาศัย 

รีสอร์ต้ อ่าวนาง เป็ีนเคร้อข่ายสำาคัญในการร่วมปีระช้าสัมพันธ์

แลัะให่้ความรู้กับผู้ปีระกอบการอ้�น ๆ จ่งกระตุ้้นให่้เกิดการ

แข่งขันกันในด้านการลัดใช้้พลัังงานแลัะการจัดการพลัังงาน

ในกลุ่ัมผู้ปีระกอบการโรงแรม เพ้�อเข้าสู่มาต้รฐานรางวัลั Thailand 

Energy Award ทำาให้่เกิดการลัดใช้้พลัังงานทั�งปีระช้าช้นแลัะ

นักท่องเที�ยวที�เข้ามาในจังห่วัด

 The Krabi Provincial Energy Office recognized 

the importance of such problems. Therefore, it had 

participated with civil society in implementing the 

Together Build Path to Krabi Goes Green Energy project 

in pilot areas of the Ao Nang subdistrict  and Koh Lanta 

district to set future energy development goals the 

community needed. In addition, the office visited the 

areas to create knowledge and understanding of 

energy conservation and energy management in 

buildings. As a result, Pakasai Resort Aonang Hotel was 

an entrepreneur who applied the knowledge and 

expanded its impact on the hotel business sector 

and became a well-managed and environmentally 

friendly hotel model. As a result, the hotel received 

the Thailand Energy Award 2019 and represented 

Thailand to compete at the ASEAN level and won 

the ASEAN Energy Awards 2019 for energy conservation. 

At present, Pakasai Resort Ao Nang is a crucial network 

to promote and educate other operators. Therefore, 

it has stimulated competition in energy reduction 

and energy management among hoteliers to enter 

the Thailand Energy Award standard and reduce 

energy consumption for both residents and tourists 

who come to the province.
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ผลัสัมฤทธิ�มาติรการปีรับปีรง้ปีระสิทธิภาพการปีฏิบิัติิราช้การ
Operating Performance of the Ministry of Energy

 จากสถานการณ์์การแพร่ระบาดของโรคต้ิดเช้้�อไวรัส

โคโรนา 2019 (COVID-19) มีผลักระทบต่้อการดำาเนินงานแลัะส่งผลั

ต่้อการปีระเมนิสว่นราช้การต้ามมาต้รการปีรบัปีรุงปีระสทิธภิาพ

ในการปีฏิิบัต้ิราช้การ ปีระจำาปีีงบปีระมาณ์ พ.ศ. 2563 

คณ์ะรัฐมนต้รีจ่งได้มีมติ้ในคราวปีระชุ้มเม้�อวันที� 15 กันยายน 2563

เห็่นช้อบไม่ต้้องนำาผลัการดำาเนินงานของส่วนราช้การมาปีระเมิน

ต้ามมาต้รการปีรับปีรุงปีระสิทธิภาพในการปีฏิิบัติ้ราช้การ ต้ามที�

สำานักงาน ก.พ.ร. เสนอ โดยให่้ส่วนราช้การรายงานผลัการ

ดำาเนินงานต้ามตั้วชี้�วัดเดิมเพ้�อใช้้ในการติ้ดต้ามเท่านั�น 

 สำาห่รับส่วนราช้การของกระทรวงพลัังงาน มี 5 ห่น่วยงาน 

ได้แก่ กรมเช้้�อเพลิังธรรมช้าติ้ กรมธุรกิจพลัังงาน กรมพัฒนา

พลัังงานทดแทนแลัะอนุรักษ์พลัังงาน สำานักงานนโยบายแลัะ

แผนพลัังงาน แลัะสำานักงานปีลััดกระทรวงพลัังงาน มีการจัดทำา

ผลัการปีระเมินส่วนราช้การต้ามมาต้รการปีรับปีรุงปีระสิทธิภาพ

ในการปีฏิิบัติ้ราช้การ ปีระจำาปีีงบปีระมาณ์ พ.ศ. 2563 

ในรูปีแบบการปีระเมินต้นเอง ทั�งนี� สำานักงาน ก.พ.ร. ยังไม่ได้แจ้ง

ย้นยันผลัการปีระเมินดังกล่ัาว

 โดยสรุปีผลัการปีระเมินได้ดังนี�

 The pandemic situation of COVID-19 affected 

the operation and the assessment of the ministry 

operating performance for the fiscal year 2020. 

Therefore, at a meeting on 15 September 2020,

the Cabinet approved not to bring the operating 

performance into assessment according to the 

measures set to improve the efficiency of government 

service, as proposed by the Office of the Public 

Sector Development Commiss ion (OPSDC) . 

It required government agencies to report their 

operating performance according to the original 

indicators for monitoring purposes only.

 In the Ministry of Energy, there are 5

government agencies namely the Department

of Mineral Fuels (DMF), Department of Energy 

Business (DOEB), Department of Alternative Energy 

Development and Efficiency (DEDE), Energy Policy 

and Planning Office (EPPO), and the Office of

the Permanent Secretary (OPS). The operating 

performance assessment for the fiscal year 2020

was conducted in the form of self-assessment; 

however, the OPSDC had not confirmed the results.

 The assessment results can be summarized 

as follows:
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ที�มา / Source: 
สำานักงานนโยบายแลัะแผนพลัังงาน Energy Policy and Planning Office

ห่มายเห่ตุ้ / Note: 
GDP : chain volume measures (reference year = 2002)
การวัดผลัจะคำานวณ์จาก GDP จริงต้ามที� สศช้. ปีระกาศ โดยมีช่้วงเวลัาย้อนห่ลััง 1 ปีี ดังนั�น ในปีี 2563 จะเป็ีนการรายงานผลั EI ของปีี 2562
The EI was calculated from the real GDP as announced by the NESDB, with a lag time of 1 year. 
Therefore, in 2020, the EI of 2019 would be reported 

ผลัการปีระเมินติัวช้ี�วัดร่วม
Joint KPI Assessment Results

พันตันเทียบเท�าน้ำมันดิบ ต�อ GDP 1 พันล�านบาท
thousand tons of oil equivalent per 1 billion baht GDP

ค�าความเข�มข�นการใช�พลังงาน
Energy Intensity

ลดลงจากป�ก�อนหน�า 0.25 พันตันเทียบเท�าน้ำมันดิบต�อพันล�านบาท
ประสิทธิภาพพลังงานที่เพ��มข�้น ทำให�เทียบเท�ามูลค�าที่ลดได�จากป�ก�อนหน�า
ประมาณ 3.75 ล�านบาท  ต�อ GDP 1 พันล�านบาท

decreased from the previous year by 0.25 thousand tons of oil equivalent per billion baht. 
Increased energy efficiency makes it equivalent to the reduction in value from the previous year 
of approximately 3.75 million baht per GDP of 1 billion baht 

(คิดท่ีราคาน้ำมันดิบ 50 เหร�ยญสหรัฐ หร�อ 1,500 บาท ต�อบาร�เรล) (calculated at the price of crude oil 50 USD or 1,500 baht per barrel).
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ห่มายเห่ตุ้:  การรายงานผลัการลัดก๊าซึ่เร้อนกระจกจะมีช่้วงเวลัาย้อนห่ลััง 2 ปีี ดังนั�น ในปีี 2563 จะเป็ีนการรายงานผลัการลัดก๊าซึ่เร้อนกระจก
   ของปีี 2561
Note:       The greenhouse gas reduction report has a lag time of 2 years, so in 2020 it is a report on the greenhouse 
   gas reduction of 2018.

ผลัการลัดก๊าซเรือนกระจักจัากมาติรการด้านพลัังงาน ในปีี พ.ศ. 2561 รายมาติรการ
Greenhouse Gas Reduction from Energy Measures in 2018 by Measures

ปร�มาณก�าซเร�อนกระจกท่ีลดได�
Greenhouse Gas Reduction

52.47

7.27

11.10

0.03

26.55

4.18

3.34

5.37

57.84

00.75

4.62
 

มาตรการลดก�าซเร�อนกระจกในภาคพลังงาน
Greenhouse Gas Reduction Measures in the Energy Sector

การพัฒนาพลังงานทดแทน 
Alternative Energy Development

1. มาตรการผลิตไฟฟ�าจากพลังงานทดแทนประเภทพลังงานธรรมชาติ
     Generation of electricity from alternative energy in the form of renewable energy

2. มาตรการผลิตไฟฟ�าจากพลังงานทดแทนประเภทพลังงานชีวภาพ
     Generation of electricity from alternative energy in the form of bioenergy

3. มาตรการผลิตความร�อนจากพลังงานทดแทนประเภทพลังงานธรรมชาติ
     Production of heat from alternative energy in the form of renewable energy

4. มาตรการผลิตความร�อนจากพลังงานทดแทนประเภทพลังงานชีวภาพ
     Production of heat from alternative energy in the form of bioenergy

5. มาตรการใช�ไบโอดีเซลในภาคการขนส�ง
     Use of biodiesel in the transportation sector
     
6. มาตรการใช�เอทานอลในภาคการขนส�ง
     Use of ethanol in the transportation sector

การเพ��มประสิทธิภาพพลังงาน
Energy Efficiency

รวม
Total

7. มาตรการเกณฑ�มาตรฐานและติดฉลากอุปกรณ�เบอร� 5
     Energy saving standards and No. 5 labeling on electrical appliances

8. มาตรการเพ��มประสิทธิภาพการผลิตไฟฟ�า
     (โรงไฟฟ�าก�าซธรรมชาติ และโรงไฟฟ�าลิกไนต�) 
     Power generation optimization (natural gas and lignite power plants)

ก�าซเร�อนกระจกภาคพลังงานที่ลดได� 
Less Greenhouse Gas Emission in the Energy Sector 

The decrease was increased from the previous year by 6.12 thousand tons of carbon dioxide equivalent. 
The reduced quantity is equivalent to 58,000 two-storey houses.

พันตันคาร�บอนไดออกไซด�เทียบเท�า 
thousand tons 

of carbon dioxide equivalent

57.84

ลดลงได�เพ��มข�้นจากป�ก�อนหน�า 6.12  พันตันคาร�บอนไดออกไซด�เทียบเท�า
ปร�มาณที่ลดได�เทียบเท�าบ�านสองชั้น 58,000 หลัง  
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กรมัเช่้�อเพลิังธรรมัช้าติ้
	 •	การสำารองเงินเพ่�อใช้้ในการร่�อถอนสิ�งติ้ดตั้�งที�ใช้้ใน

การประกอบกิจการปิโต้รเลัียมัภายใต้้ระบบสัญญาแบ่งปัน

ผลัผลิัต้	(PSC)

 กรมเช้้�อเพลิังธรรมช้าต้ิได้เต้รียมพร้อมการปีระกอบ

กิจการปีิ โต้รเลัียมภายใต้้ระบบสัญญาแบ่ งปีันผลัผลัิต้ 

(PSC: Production Sharing Contract) ซ่ึ่�งจะเริ�มต้้นในปีี 

พ.ศ. 2565 แทนระบบสัญญาสัมปีทานเดิมที�ใช้้มานานกว่า 40 ปีี 

บริเวณ์แห่ล่ังก๊าซึ่ธรรมช้าติ้เอราวัณ์ (แปีลัง G1/61) แลัะบงกช้  

(แปีลัง G2/61) โดยได้ศ่กษาความเป็ีนไปีได้สำาห่รับวิธีการสำารองเงิน

เพ้�อใช้้ในการร้�อถอนสิ�งติ้ดตั้�งที�ใช้้ในการปีระกอบกิจการปิีโต้รเลีัยม

ภายใต้้ระบบสัญญาแบ่งปัีนผลัผลิัต้ของปีระเทศไทย พร้อมบทวิเคราะห์่

ข้อเสนอแนะ ข้อดีข้อจำากัด แลัะจัดทำาร่างแนวทางการบริห่ารจัดการ

การสำารองเงินเพ้�อการร้�อถอนพร้อมข้อเสนอแนะเรียบร้อยแล้ัว

Department of Mineral Fuels
 • Fund reserve for the demolition of 

installations used in petroleum operations under 

the	Production	Sharing	Contract	(PSC)	system

 The Department of Mineral Fuels has prepared

petroleum operations under the Production Sharing 

Contract (PSC) system, which will begin in 2022, 

replacing the existing concession system that has been 

used at the Erawan natural gas field (Block G1/61) and 

Bongkot (Block G2/61) for more than 40 years. The 

feasibility study was carried out on the method of 

reserve funds for the demolition of installations used 

in petroleum operations under the production sharing 

contract system in Thailand with an analysis of 

recommendations, advantages, and limitations. Draft 

guidelines for the management of reserves for 

demolition have been completed with recommendations.

ผลัการดำาเนินงานติามติัวช้ี�วัดที�สำาคัญ
KPI Implementation Results
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สำานักงานนโยบายแลัะแผนพลัังงาน
 • การพัฒนาศูนย์สารสนเทศพลัังงานแห่ิงช้าติ้

 สำานักงานนโยบายแลัะแผนพลัังงานได้เริ�มพัฒนา

ศูนย์สารสนเทศพลัังงานแห่่งช้าติ้ (National Energy Information 

Center : NEIC) เพ้�อรองรับการใช้้ข้อมูลัขนาดให่ญ่ (Big Data) 

ในการขับเคล้ั�อนแผนพลัังงานของปีระเทศไทย โดยปีี พ.ศ. 2563 

มีการเช้้�อมโยงห่ร้อแลักเปีลีั�ยนข้อมูลัด้านพลัังงานกับห่น่วยงาน

ภายใต้้สังกัดกระทรวงพลัังงานห่ร้อห่น่วยงานภายนอก จำานวน 

5 ห่น่วยงาน ได้แก่ กรมเช้้�อเพลิังธรรมช้าติ้ การไฟ้ฟ้้าฝ่่ายผลิัต้

แห่่งปีระเทศไทย กระทรวงพาณ์ิช้ย์ ต้ลัาดห่ลัักทรัพย์

แห่่งปีระเทศไทย แลัะธนาคารแห่่งปีระเทศไทยเป็ีนที�เรียบร้อย 

Energy	Policy	and	Planning	Office
 • The development of the National Energy
Information	Center.
 The Energy Policy and Planning Office 
started to develop the National Energy Information 
Center (NEIC) to support the use of Big Data in 
driving Thailand’s energy plans. In 2020, the Office 
had linked or exchanged information on energy with 
5 agencies under the Ministry of Energy and external 
agencies, including the Department of Mineral Fuels, 
the Electricity Generating Authority of Thailand, the 
Ministry of Commerce, Stock Exchange of Thailand 
and Bank of Thailand.

กรมัธุรกิจพลัังงาน
	 •	สถานประกอบกิจการแลัะผู้ประกอบการพลัังงาน

มีัความัปลัอดภัยแลัะปฏิิบัติ้ต้ามัมัาต้รฐาน

 กรมธุรกิจพลัังงานร่วมกับผู้มีส่วนได้เสียได้จัดทำาแผน

บริห่ารความเสี�ยงด้านความปีลัอดภัยของกรมธุรกิจพลัังงาน

แล้ัวเสร็จ แลัะสามารถต้รวจสอบสถานปีระกอบกิจการแลัะ

ผู้ปีระกอบการพลัังงานต้ามแผนการต้รวจสอบ ปีระจำาปีี 2563 แล้ัว 

จำานวนทั�งสิ�น 79,144 ราย โดยมีร้อยลัะ 100 ของความถูกต้้อง

ของสถานปีระกอบกิจการแลัะผู้ปีระกอบการพลัังงานทั�งสิ�น

Department of Energy Business 
 • Energy	 business	 establishments	 and	

operators are safe and comply with standards.

 The Department of Energy Business, together

with its stakeholders, has completed a safety risk 

management plan for the Department and was 

able to inspect the energy business establishments 

and operators according to the 2020 inspection 

plan, totaling 79,144 persons with all 100 percent 

establishments and operators safe and comply with 

the standards.
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กรมพัฒนาพลัังงานทดแทน
แลัะอน้รักษ์พลัังงาน

	 •	พลัังงานที�ประหิยัดได้จากกฎหิมัายขั้องโรงงาน

ควบคุมัแลัะอาคารควบคุมั

 กรมพัฒนาพลัังงานทดแทนแลัะอนุรักษ์พลัังงาน

กำาห่นดให้่โรงงานอาคารควบคุม ได้แก่ อาคารโรงงานที�มี

ห่ม้อแปีลังไฟ้ฟ้้ารวมขนาดตั้�งแต่้ 1,000 กิโลัวัต้ต์้ ต้รวจสอบ 

รับรอง แลัะรายงานการจัดการพลัังงานให่้มีมาต้รฐานด้าน

ปีระสิทธิภาพ การผลิัต้เคร้�องจักรแลัะอุปีกรณ์์ การใช้้พลัังงาน

ในเคร้�องจักรห่ร้ออุปีกรณ์์ แลัะคุณ์ภาพวัสดุห่ร้ออุปีกรณ์์

เพ้�อการอนุรักษ์พลัังงาน โดยผลัปีระห่ยัดพลัังงานที�ได้จากการ

ดำาเนินการจัดการพลัังงานของโรงงานแลัะอาคารควบคุม

ต้ามกฎห่มายทั�วปีระเทศ ในปีี พ.ศ. 2563 มีผลัรวม 299.08 

พันต้ันเทียบเท่านำ�ามันดิบ โดยมาจากโรงงานควบคุม 282.08 

พันต้ันเทียบเท่านำ�ามันดิบ แลัะอาคารควบคุม 17.00 พันต้ัน

เทียบเท่านำ�ามันดิบ

 

Department of Alternative Energy
Development and Efficiency

	 •	Energy	saved	by	regulations	of	designated
factories	and	buildings
 The Department of Alternative Energy 
Development and Efficiency required that the 
designated factories and buildings with a total 
transformer of 1,000 kilowatts in size, shall inspect, 
certify and report their energy management to 
ensure they meet efficiency standards including the 
production of machinery and equipment, energy 
use in machinery or equipment, and the quality of 
materials or equipment for energy conservation. 
The energy savings obtained from the implementation 
of energy management of designated factories and 
buildings throughout the country in 2020 totaled 
299.08 thousand tons of crude oil equivalent from 
the designated factories 282.08 thousand tons of 
crude oil equivalent and the designated buildings 
17.00 thousand tons of crude oil equivalent.
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สำานักงานปลััดกระทรวงพลัังงาน
 •	การพัฒนากิจการไฟฟ้าชุ้มัช้น	(Off-Grid)	

 สำานักงานปีลััดกระทรวงพลัังงานสนับสนุนการพัฒนา

กิจการไฟ้ฟ้้าชุ้มช้นในรูปีแบบ off-grid เพ้�อให้่พ้�นที�ห่่างไกลั

มีไฟ้ฟ้้าใช้้ โดยในปีีงบปีระมาณ์ พ.ศ. 2563 ได้จัดทำาห่ลัักเกณ์ฑ์์

การคัดเล้ัอกข้อเสนอโครงการเพ้�อใช้้เป็ีนแนวทางการพิจารณ์า

การเปิีดรับข้อเสนอโครงการพลัังงานเพ้�อเศรษฐกิจฐานราก

ต้ามนโยบายพลัังงานเพ้�อทุกคน ซ่ึ่�งได้รับความเห่็นช้อบจาก

ปีลััดกระทรวงพลัังงาน แลัะรัฐมนต้รีว่าการกระทรวงพลัังงาน 

เม้�อวันที� 17 เมษายน 2563 โดยมีชุ้มช้น/ห่น่วยงานที�ได้รับ

การสนับสนุนงบปีระมาณ์จากกองทุนเพ้�อส่งเสริมการอนุรักษ์

พลัังงาน รวมทั�งสิ�น 11 แห่่ง ดังนี�

Office	of	the	Permanent	Secretary
 • The development of community electricity 
business	(Off-Grid)
 The Office of the Permanent Secretary, 
Ministry of Energy, supported the development of 
community electricity business in the form of an 
off-grid power generation so that remote areas can 
have access to electricity. In the fiscal year 2020, 
the criteria for selecting project proposals had been 
prepared to be used as a guideline for considering 
the acceptance of proposals for community power plant 
projects to strengthen the local economy under 
the Energy For All policy and had been approved by 
the Permanent Secretary of the Ministry of Energy and 
the Minister of Energy on 17 April 2020, with total 
of 11 communities/agencies receiving budget support 
from the Energy Conservation Promotion Fund, 
as follows:

งบประมาณ (บาท)
Budget (Baht)

จังหวัด
Province

หน�วยงาน
Agency

โครงการติดต้ังระบบผลิตไฟฟาพลังงานแสงอาทิตยสำหรับโรงเรียนชนบท 
ประเภทไมมีไฟฟา
The Installation of Solar Power Generation System 
for a Rural School without Electricity Project

ชื่อโครงการ
Project

1 โรงเรียนบานไทรงาม
Ban Sai Ngam 

School 

แมฮองสอน
Mae Hong Son

3,981,000.00

โครงการติดต้ังระบบผลิตไฟฟาพลังงานแสงอาทิตยสำหรับโรงเรียนชนบท 
ประเภทไมมีไฟฟา
The Installation of Solar Power Generation System 
for a Rural School without Electricity Project

2 โรงเรียน
บานแมอีแลบ

Ban Mae-Elab 
School

แมฮองสอน
Mae Hong Son

 2,960,240.00

โครงการพลังงานเพื่อเศรษฐกิจฐานราก จังหวัดเชียงใหม
The Community Power Plant Project to Strengthen the Local 
Economy in Chiang Mai Province
 • โครงการผลิตไฟฟาเพื่อชุมชนพึ่งพาตนเอง (off-grid)
แบบ Solar Home จำนวน 7 องคกรปกครองสวนทองถิ่น
 • Solar Home Electricity Generation for Self-reliant 
Communities (off-grid) using Solar Home System in 7 Local
Administrative Organization (LOA)

3 จังหวัดเชียงใหม
Chiang Mai 
Province

จังหวัดเชียงใหม
Chiang Mai 
Province

 424,299,282.60

ลำดับ
No.

4 จังหวัดกาญจนบุรี
Kanchanaburi 

Province

กาญจนบุรี
Kanchanaburi

 18,592,951.20โครงการพลังงานเพื่อเศรษฐกิจฐานราก จังหวัดกาญจนบุรี
The Community Power Plant Project to Strengthen the Local
Economy in Kanchanaburi Province 
 • โครงการผลิตไฟฟาเพื่อชุมชนพึ่งพาตนเอง (off-grid)
แบบ Solar Home จำนวน 1 องคกรปกครองสวนทองถิ่น
 • Solar Home Electricity Generation for Self-reliant 
Communities (off-grid) using Solar Home System in 1 Local
Administrative Organization (LOA)

5 จังหวัดชลบุรี
Chonburi 
Province

ชลบุรี
Chonburi

 1,761,000.00โครงการพลังงานเพื่อเศรษฐกิจฐานราก จังหวัดชลบุรี
The Community Power Plant Project to Strengthen the Local
Economy in Chonburi Province 
 • โครงการผลิตไฟฟาเพื่อชุมชนพึ่งพาตนเอง (off-grid)
แบบ Solar Home จำนวน 1 องคกรปกครองสวนทองถิ่น
 • Solar Home Electricity Generation for Self-reliant 
Communities (off-grid) using Solar Home System in 1 Local 
Administrative Organization (LOA)
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รายงานด้้านการเงิน | Financial Report

งบปีระมาณ์รายจ่ัายปีระจัำาปีีงบปีระมาณ์ 2563
Expense Budget for the Fiscal Year 2020

33.77

24.97

22.43

1.43

100.00

สัดส�วน
Percentage

808.6158

534.7111

480.3272

30.7176

2,141.0391

ล�านบาท
Million Baht

ประเภท
Type

งบบุคลากร
Personnel Budget

งบดำเนินงาน
Operating Budget

งบลงทุน
Investment Budget

งบเง�นอุดหนุน
Subsidy Budget

13.39286.6674งบรายจ�ายอื่น
Other Expenses Budget

รวมทั้งสิ�น
Total

งบดำเนินงาน
Operating Budget

24.97%

งบรายจ�ายอื่น 
Other Expenses Budget

13.39%

งบเง�นอ�ดหนุน
Subsidy Budget

1.43%

งบลงทุน 
Investment Budget

22.43%

งบบุคลากร
Personnel Budget

33.77%
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รายงานการเงิน ปีีงบปีระมาณ์ 2563
Financial Report for the Fiscal Year 2020

 รายงานการเงินของกระทรวงพลัังงานปีระกอบด้วย 

งบแสดงฐานะการเงิน งบรายได้แลัะค่าใช้้จ่าย ห่มายเห่ตุ้ปีระกอบ

งบการเงินแลัะการวิเคราะห่์งบการเงิน โดยมีสาระสำาคัญ

สรุปีได้ดังนี�

งบแสดงฐานะทางการเงิน

 ในปีีงบปีระมาณ์ 2563 กระทรวงพลัังงานมีสินทรัพย์

รวมจำานวน 13,201.7473 ล้ัานบาท (เพิ�มข่�นจากปีีที�แล้ัวร้อยลัะ

1.25) ปีระกอบด้วย สินทรัพย์ห่มุนเวียนร้อยลัะ 51.65 แลัะ

สินทรัพย์ไม่ห่มุนเวียนร้อยลัะ 48.35 โดยในส่วนของห่นี�สิน

คิดเป็ีนจำานวน 8,478.7341 ล้ัานบาท (เพิ�มข่�นร้อยลัะ 14.97) 

ปีระกอบด้วย ห่นี�สินห่มุนเวียนร้อยลัะ 46.67 แลัะห่นี�สิน

ไม่ห่มุนเวียนร้อยลัะ 53.33

งบรายได้แลัะค่าใช้้จ่าย

 ในปีีงบปีระมาณ์ 2563 กระทรวงพลัังงาน มีรายได้จาก

การดำาเนินงาน รวมจำานวน 6,922.4216 ล้ัานบาท (ลัดลัง

จากปีีที�แล้ัวร้อยลัะ 98.87) ปีระกอบด้วย รายได้จากการอุดห่นุน

แลัะบริจาคร้อยลัะ 55.04 รายได้จากรัฐบาลัร้อยลัะ 44.67 

แลัะรายได้จากแห่ลั่งอ้�นร้อยลัะ 0.29 โดยในส่วนของค่าใช้้จ่าย

จากการดำาเนินงาน รวมจำานวน 7,006.3167 ล้ัานบาท ซ่ึ่�งต้ำ�ากว่า

รายได้จากการดำาเนินงาน 83.8952 ล้ัานบาท

 The Ministry of energy’s financial report comprise 

the statement of financial position, statement of revenues 

and expenses, notes to the financial statement and 

analysis of financial statement as summarized below

Statement of Financial Position

 In the fiscal year 2020, the total assets accounted 

for 13,201.7473 million baht (an increase of 1.25% 

from the previous year), comprising 51.65% of current 

assets and 48.35% of non - current assets. Total liabilities 

accounted for 8,478.7341 million baht (an increase 

of 14.97%) comprising 46.67% of current liabilities and 

53.33 of non - current liabilities

Statement of Revenues and Expenses

 The ministry of Energy’s revenue from operations 

for the fiscal year 2020 was 6,922.4216 million baht (a 

decrease of 98.87% from the previous year), comprising 

55.04% of revenue receive from a subsidies and donations, 

44.67% of revenue receive from the Government and 

0.29% of other sources of revenue. Expenses from 

operation was 7,006.3167 million baht, lower than 

revenue from operations 83.8952 million baht.
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หิมัายเหิตุ้ประกอบงบการเงิน

 แสดงข้อมูลัเกี�ยวกับเกณ์ฑ์์การจัดทำางบการเงิน 

นโยบายการบัญช้ีที�สำาคัญแลัะเปีิดเผยข้อมูลัทางการเงินที�มี

นัยสำาคัญรวมทั�งสิ�น 31 ห่มายเห่ตุ้

การวิเคราะห์ิงบการเงิน

 การวิเคราะห์่งบการเงินนี�แสดงให้่ทราบถ่งฐานะการเงิน 

แลัะผลัการดำาเนินงานที�เป็ีนปีระโยช้น์ในการบริห่ารจัดการ

ทรัพยากรขององค์กร โดยได้แสดงให่้เห่็นถ่งความสัมพันธ์ของ

สินทรัพย์ ห่นี�สิน รายได้ แลัะค่าใช้้จ่าย พร้อมแสดงการเปีรียบเทียบ

ข้อมูลัทางการเงิน เพ้�อให่้ทราบแนวโน้มการเพิ�มข่�นแลัะลัดลัง

ของรายการบัญชี้ที�เกิดข่�น โดยแสดงข้อมูลัทางการเงินที�มีนัยสำาคัญ

สรุปีได้ดังนี�

Notes to Financial Statements

 All the 31 notes to the financial statements 

present information on the basis of the financial 

statement preparation, significant accounting policies 

and disclosure of significant financial information.

Analysis of Financial Statements

 The analysis shows the organization’s financial 

position and performance, which are useful for resource 

management of the organization. The analysis also 

indicates the relations of assets, liabilities, revenue 

and expense as well as comparison of financial

 information showing the rise and fall of all accounting 

items. Significant financial information is summarized 

as following:
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แผนภูมิแสดงสินทรัพย์ทั�งหมด ปีีงบปีระมาณ์ 2563
Total Assets in the Fiscal Year 2020

3.05

16.90

28.63
46.12

2.69 2.37

0.24

รายการปีระเภทเงินสดแลัะรายการเทียบเท่าเงินสด 6,088 ลั้านบาท 
(46.12%)
Cash and cash equivalents 6,088 million baht (46.12%)

ที�ดิน อาคาร แลัะอ้ปีกรณ์์ 3,779 ลั้านบาท (28.63%)
Property, plant and equipment 3,779 million baht (28.63%)

เงินให้กู้ย่มระยะยาว  2,230 ลั้านบาท (16.90%)
Long-Term loans 2,230 million baht (16.90%)เงินลังทน้ระยะสั�น 403 ลั้านบาท (3.05%)

Short-Term investment 403 million baht (3.05%)
สินทรัพย์โครงสร้างพ่�นฐาน 355 ลั้านบาท (2.69%)
Infrastructure assets 355 million baht (2.69%)

ลูักหนี�ระยะสั�น 312 ล้ัานบาท (2.37%)
อ่�นๆ 17 ลั้านบาท (0.24%)Short-term accounts recievable 312 million baht 

(2.37%) Others 17 million baht (0.24%)

 โครงสร้างสินทรัพย์ของกระทรวงพลัังงานปีระกอบด้วย 

สินทรัพย์ห่มุนเวียน แลัะสินทรัพย์ไม่ห่มุนเวียน โดยสินทรัพย์

ส่วนให่ญ่เป็ีนรายการปีระเภทเงินสดแลัะรายการเทียบเท่าเงินสด

ร้อยลัะ 46.12 รองลังมาเป็ีนที�ดิน อาคาร แลัะอุปีกรณ์์ร้อยลัะ 

28.63 เงินให้่กู้ย้มระยะยาวร้อยลัะ 16.90 เงินลังทุนระยะสั�น 

ร้อยลัะ 3.05 สินทรัพย์โครงสร้างพ้�นฐานร้อยลัะ 2.69 ลูักห่นี�

ระยะสั�นร้อยลัะ 2.37 นอกจากนี� ยังปีระกอบด้วยสินทรัพย์

ปีระเภทอ้�น ๆ  อีกร้อยลัะ 0.24 ได้แก่ วัสดุคงเห่ล้ัอ สินทรัพยไ์ม่มี

ตั้วต้น ลูักห่นี�ระยะยาว สินทรัพย์ห่มุนเวียนอ้�น แลัะลัูกห่นี�

เงินโอนแลัะรายการอุดห่นุนระยะสั�น

 The Ministry of Energy’s assets, current and

 non-current, comprises cash and cash equivalents

46.12%, property, plant and equipment 28.63%,

long-Term loans 16.90%, short-term investment 

3.05% Infrastructure assets 2.69%, short-term 

accounts recievable 2.37%, and other assets 0.24% 

which included inventory, intangible assets, long-term 

accounts recievable, other current assets, and short-term 

recievables from other Government agencies
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แผนภูมิแสดงหนี�สินแลัะท้น ปีีงบปีระมาณ์ 2563
Liabilities and Capital in the Fiscal Year 2020

18.29

17.49

29.97

34.25

รายได้ติำ�ากว่าค่าใช้จ้ั่ายสะสม 2,308 ลั้านบาท (17.49%)
Net surplus 2,308 million baht (17.49%)

ท้น 2,414 ลั้านบาท (18.29%)
Capital 2,414 million baht (18.29%)

หนี�สินหม้นเวียน 3,956 ลั้านบาท (29.97%)
Current liabilities 3,956 million baht (29.97%)

หนี�สินไม่หม้นเวียน 4,522 ลั้านบาท (34.25%)
Non-current liabilities 4,522 million baht (34.25%)

 โครงสร้างห่นี�สินแลัะสินทรัพย์สุทธิ 13,201.7477 ล้ัานบาท 

ปีระกอบด้วย สินทรัพย์สุทธิร้อยลัะ 35.78 ซ่ึ่�งแบ่งเป็ีนรายการ 

ทุนร้อยลัะ 18.29 แลัะรายได้ต้ำ�ากว่าค่าใช้้จ่ายสะสมร้อยลัะ 17.49 

นอกจากนี� เป็ีนห่นี�สินรวมร้อยลัะ 64.22 ซ่ึ่�งแบ่งเป็ีนรายการ ห่นี�สิน

ไม่ห่มุนเวียนร้อยลัะ 34.25 แลัะห่นี�สินห่มุนเวียนร้อยลัะ 29.97

 Total liabilities and net assets was 13,201.7477 

million baht, which comprises 35.78% of net assets 

17.49% of net profit and 18.29% of capital, and 64.22% 

of total liabilities 29.97% of current liabilities and  

34.25% of non-current liabilities.
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แผนภูมิแสดงรายได้จัากการดำาเนินงานทั�งหมด ปีีงบปีระมาณ์ 2563
Total Revenue from operations in the Fiscal Year 2020

 รายได้จากการดำาเนินงานของกระทรวงพลัังงาน 

6,922.4216 ล้ัานบาท แบ่งออกเป็ีน รายได้จากเงินงบปีระมาณ์ที�ได้

รับจากรฐับาลัรอ้ยลัะ 44.66 ซ่ึ่�งปีระกอบดว้ย รายไดจ้ากงบกลัาง

ร้อยลัะ 14.84 งบบุคลัากรร้อยลัะ 11.71 งบดำาเนินงานร้อยลัะ 7.77 

งบลังทุนร้อยลัะ 6.82 งบรายจ่ายอ้�นร้อยลัะ 3.25 ส่วนที�เห่ล้ัอ

ร้อยลัะ 0.27 ได้แก่ งบเงินอุดห่นุน แลัะหั่กเงินเบิกเกินส่งค้นเงิน

งบปีระมาณ์ นอกจากนี�ยังมีรายได้จากแห่ลั่งอ้�นอีกร้อยลัะ 
55.34 ได้แก่ รายได้จากการอุดห่นุนแลัะบริจาค รายได้จากการ

ขายสินค้าแลัะบริการ แลัะรายได้อ้�น

 Revenue from operations totaled 6,922.4216 

million baht, comprise annual budget allocated from 

the Government which accounted for 44.66% (14.84% 

of central budget ,11.71% of personnel budget, 7.77% 

of operating budget, 6.82% investment budget, 3.25% 

of other expense budget), and 0.27% the remaining of

 subsidy and overdraft balance, Revenue from other 

sources accounted for 55.34% which consisted of revenue 

from subsidization and donation, sale of goods 

and services, and another revenues

55.04

0.30

0.273.25

6.82

7.77

11.71

14.84

รายได้จัากงบลังทน้ 472 ลั้านบาท (6.82%)

Investment budget : 472 million baht (6.82%)

รายได้จัากงบบ้คลัากร 810 ลั้านบาท (11.71%)
Personnel budget : 810 million baht ( 11.71%)

รายได้จัากงบรายจ่ัายอ่�น 225 ล้ัานบาท (3.25%)
Other expense budget: 225 million baht (3.25%)

รายได้จัากเงินอ้ดหน้นแลัะหักเงินเบิกเกินส่งค่นเงินงบปีระมาณ์
18 ลั้านบาท (0.27%)

รายได้จัากการอ้ดหน้นแลัะบริจัาค 3,809 ลั้านบาท (55.04%)

Subsidy and overdraft balance 18 million baht (0.27%)

Subsidization and donations: 3,809 million baht (55.04%)

รายได้จัากงบดำาเนินการ 538 ลั้านบาท (7.77%)

อ่�นๆ (รายได้จัากการอ้ดหนน้แลัะบริจัาค รายได้จัากการข้ายสินค้า
แลัะบริการ แลัะรายได้อ่�น) 20 ลั้านบาท (0.30%)

รายได้จัากงบกลัาง 1,027 ลั้านบาท (14.84%)

Others (revenue from sale of goods and service and other revenues 

20 million baht  (0.30%)

Central budget 1,027 million baht (14.84%)

Operating budget: 538 million baht (7.77%)
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แผนภูมิแสดงค่าใช้้จั่ายจัากการดำาเนินงาน ปีีงบปีระมาณ์ 2563
Expense from Operations in the fiscal year 2020

5.93

13.21

23.82

4.30 1.68

51.06

ค่าใช้จ่้ัายเงินอ้ดหนน้แลัะบริจัาค 3,577 ลั้านบาท (51.06%) 
Subsidization and donation expenses 3,577 million baht (51.06%)

ค่าใช้้สอย 1,668 ลั้านบาท (23.82%) 
Consumable expenses 1,668 million baht (23.82%)

ค่าใช้้จั่ายบ้คลัากร 925 ลั้านบาท (13.21%)
Personnel expenses 925 million baht (13.21%)

ค่าเส่�อมราคาแลัะค่าตัิดจัำาหน่าย 415 ลั้านบาท (5.93%)
Depreciation and amortization 415 million baht (5.93%)

ค่าบำาเหน็จับำานาญ 301 ลั้านบาท (4.30%)
Gratuities and pensions 301 million baht (4.30%)

ค่าใช้้จ่ัายในการดำาเนินงานอ่�นๆ 118 ลั้านบาท (1.68%)
Other operating expenses 118 million baht (1.68%)

 ค่าใช้้จ่ายจากการดำาเนินงานของกระทรวงพลัังงาน 

7,006.3166 ลั้านบาท ปีระกอบด้วย ค่าใช้้จ่ายเงินอุดห่นุน

แลัะบริจาคร้อยลัะ 51.06 ค่าใช้้สอยร้อยลัะ 23.82 ค่าใช้้จ่าย

บุคลัากรร้อยลัะ 13.21 ค่าเส้�อมราคาแลัะค่าตั้ดจำาห่น่ายร้อยลัะ 

5.93 ค่าบำาเห่น็จบำานาญร้อยลัะ 4.30 แลัะค่าใช้้จ่ายในการ

ดำาเนินงานอ้�น ๆ อีกร้อยลัะ 1.68

 Expenses from Operations totaled 7,006.3166 

million baht, comprised subsidization and donation 

expenses 51.06%, consumable expenses 23.82%, 

personnel expenses 13.21% depreciation and amortization 

expenses 5.93%, gratuities and pensions 4.30% and 

other operating expenses 1.68%
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ติารางสร้ปีภาพรวมข้องฐานะการเงินแลัะผลัการดำาเนินงาน
Summary of Financial Position and Performance

1.26

14.97

0

-49.72

-49.04

อัตราเพ��ม (%)

(หน�วย : บาท)
(Unit : Baht)

13,201,747,732.38

8,478,734,054.20

2,414,526,373.07

6,922,421,574.38

7,006,316,754.00

ป�งบประมาณ 2563
Fiscal Year 2020

13,037,138,405.48

7,209,580,038.70

2,414,526,373.07

13,766,476,069.92

13,747,636,893.27

ป�งบประมาณ 2562
Fiscal Year 2019

รายการ
Items

สินทรัพย�
Assets

หนี้สิน
Liabilities

ทุน
Capital

รายได�
Revenue

ค�าใช�จ�าย
Expenses

สินทรัพย์

 สินทรัพย์รวมของกระทรวงพลัังงานเพิ�มข่�นจาก

ปีีงบปีระมาณ์ 2562 ร้อยลัะ 1.26 โดยมีสินทรัพย์ไม่ห่มุนเวียน

ลัดลังร้อยลัะ 0.01 แต่้สินทรัพย์ห่มุนเวียนเพิ�มข่�นร้อยลัะ 2.49

หินี�สิน

 กระทรวงพลัังงานมีห่นี�สินเพิ�มข่�นจากงบปีระมาณ์

ปีีงบปีระมาณ์ 2562 ร้อยลัะ 14.97 โดยมีห่นี�สินไม่ห่มุนเวียน

ลัดลังร้อยลัะ 11.26 แลัะห่นี�สินห่มุนเวียนเพิ�มข่�นร้อยลัะ 87.20

ทุน

 ทุนของกระทรวงพลัังงาน ได้รับเท่ากับปีีงบปีระมาณ์ 

2562 

Statement of Financial Position

 The ministry of Energy reported 1.26% increased 

in total assets in the fiscal year 2019: non-current assets 

decreased by 0.01% while current assets increased 

by 2.49%

Liabilities

 Liabilities increased by 14.97% from fiscal

year 2019: a decrease 11.26% in non-current liabilities 

while current assets an increase by and 87.20% 

Capital

 The Ministry of Energy receive the same 

amount of budget as that of the fiscal year 2019. 
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รายได้

 รายได้ของกระทรวงพลัังงาน รวมทั�งสิ�น 6,922.4216 

ลั้านบาท ลัดลังจากปีีงบปีระมาณ์ 2562 ร้อยลัะ 49.72 ทั�งนี� 

เป็ีนรายได้จากงบปีระมาณ์ปีระจำาปีีแลัะรายได้จากการอุดห่นุน

แลัะบริจาค งบบุคลัากรจากการเบิกจ่ายเงินเด้อน ค่าจ้างปีระจำา 

งบลังทุนจากการได้รับจัดสรรให้่ซ้ึ่�อครุภัณ์ฑ์์แลัะสิ�งก่อสร้าง งบกลัาง

จากการเบิกจ่ายค่าใช้้จ่ายสวัสดิการให่้กับข้าราช้การ ลัูกจ้าง 

แลัะข้าราช้การบำานาญ งบดำาเนินงานสำาห่รับค่าใช้้จ่ายในการ

ดำาเนินงานต่้าง ๆ ของสำานักงาน งบรายจ่ายอ้�น เพ้�อเป็ีน

ค่าใช้้จ่ายที�ใช้้ในการขับเคล้ั�อนโครงการที�สนับสนุนแผนแลัะ

ยุทธศาสต้ร์ต้่าง ๆ ของปีระเทศ แลัะเงินอุดห่นุนกองทุนเพ้�อ

ส่งเสริมการอนุรักษ์พลัังงาน

ค่าใช้้จ่าย

 ค่าใช้้จ่ายจากการดำาเนินงานของกระทรวงพลัังงาน ลัด

ลังจากปีีงบปีระมาณ์ 2562 ร้อยลัะ 49.04 เปี็นผลัมาจากการ

ลัดลังของค่าใช้้จ่ายจากการดำาเนินงานซ่ึ่�งปีระกอบด้วย 

ค่าใช้้จ่ายจากการอุดห่นุนแลัะบริจาค ค่าต้อบแทน ค่าวัสดุ 

ค่าใช้้จ่ายอ้�น 

Revenue

 Revenue in 2020 totaled 6,922.4216 million 

baht, a decrease of 49.72% from the fiscal year 2019. 

It included revenue from annual budget and grant 

donation, personnel budget (salary and wages), 

investment budget appropriated for office equipment 

and construction materials, central budget for welfare 

and benefits for government officials, employees 

and pensioners, operating budget to be expended in 

the organization’s operations, other expense budget 

for moving forward projects which supported national 

plans and strategies, and subsidy from the Energy 

Conservation Promotion Fund (ENCON Fund)

Expenses

 Total expenses for operation decreased by 

49.04% from the fiscal year 2019, due to decrease 

in subsidization and donation expenses, operation 

expenses in personnel expenses, inventory expenses 

and other expenses
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(หมายเหต้ิ)
(Notes)

2562
2019

2563
2020

(หน่วย : บาท / Unit : Baht)

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

สินทรัพย์
Assets   

					สินทรัพย์หิมุันเวียน
     Current assets

	 เงินสดแลัะรายการเทียบเท่าเงินสด
 Cash and cash equivalents           

	 ลูักหินี�ระยะสั�น	
 Short-term receivables 

	 ลูักหินี�เงินโอนแลัะรายการอุดหินุนระยะสั�น	
 Short-term receivables from Other
 government agencies 

	 เงินลังทุนระยะสั�น	
 Short-term investment 
	 วัสดุคงเหิล่ัอ
 Inventory 

	 สินทรัพย์หิมุันเวียนอ่�น
 Other current assets 

 รวมัสินทรัพย์หิมุันเวียน
 Total current assets

					สินทรัพย์ไม่ัหิมุันเวียน
     Non-current assets

	 ลูักหินี�ระยะยาว
  Long-term accounts receivables           

	 เงินให้ิกู้ย่มัระยะยาว		
 Long-term loans 

	 ที�ดิน	อาคาร	แลัะอุปกรณ์์		
 Property, plant and equipment 

	 สินทรัพย์โครงสร้างพ่�นฐาน	
 Infrastructure assets   

	 สินทรัพย์ไม่ัมีัตั้วต้น	
 Intangible assets 

	 รวมัสินทรัพย์ไม่ัหิมุันเวียน
 Total non-current assets 

รวมัสินทรัพย์
Assets 

6,003,229,990.41

249,686,349.94

62,590.00

62,590.00

388,000,000.00

313,182.88

6,652,635,935.98

5,053,768.83

2,182,603,614.23

3,819,385,182.94

361,012,668.51

16,447,234.99

6,384,502,469.50

13,037,138,405.48

6,088,054,690.69

312,538,858.86

62,590.00

62,590.00

403,000,000.00

37,509.45

6,818,048,247.38

5,036,254.12

2,230,640,738.12

3,779,805,217.76

355,454,989.66

12,762,285.34

6,383,699,485.00

13,201,747,732.38

หมายเหติ้ปีระกอบงบการเงินเปี็นส่วนหน่�งข้องงบการเงินนี� The accompanying notes are an integral part of these financial statement

งบแสดงฐานะการเงิน ณ์ วันที� 30 กันยายน 2562 แลัะ 30 กันยายน 2563
Statement of Financial Position

As of  30 September 2019 and  30 September 2020
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(หน่วย : บาท / Unit : Baht)

(หมายเหติ้)
(Notes)

2562
2019

2563
2020

14

15

16

17

18

19

20

หินี�สิน
Liabilities   

					หินี�สินหิมุันเวียน	
     Current liabilities

	 เจ้าหินี�ระยะสั�น	
 Short-term payables           

	 เจ้าหินี�เงินโอนแลัะรายการอุดหินุนระยะสั�น	
 Short-term payables to other government agencies

 เงินรับฝากระยะสั�น		
 Short-term deposits 

	 หินี�สินหิมุันเวียนอ่�น		
 Other current liabilities 

 รวมัหินี�สินหิมุันเวียน
 Total current liabilities

					หินี�สินไม่ัหิมุันเวียน
     Non-current liabilities

	 เจ้าหินี�เงินโอนแลัะรายการอุดหินุนระยะยาว
  Long-term payables to other government agencies           

	 เงินทดลัองราช้การรับจากคลัังระยะยาว		
 Long-term reserves for encumbrances
 for operations from treasury 

	 เงินรับฝากระยะยาว		
 Long-term deposits

	 หินี�สินไม่ัหิมุันเวียนอ่�น
 Other non-current liabilities    

	 รวมัหินี�สินไม่ัหิมุันเวียน
 Total non-current 

รวมัหินี�สิน
Total liabilities 

สินทรัพย์สุทธิ/ส่วนทุน
Net assets/Capital 

สินทรัพย์สุทธิ/ส่วนทุน
Net assets / Capital

					ทุน
     Capital           

					รายได้สูง/(ต้ำ�า)กว่าค่าใช้้จ่ายสะสมั			
     Surplus/(deficit) 

รวมัสินทรัพย์สุทธิ/ส่วนทุน
Total net assets/ Capital

252,747,466.39

288,947,008.01

1,095,248,513.25

476,600,115.57

2,113,543,103.22

1,231,819,280.83

4,500,000.00

6,965.81

3,859,710,688.84

2,414,526,373.07

3,413,031,993.71

5,096,036,935.48

7,209,580,038.70

5,827,558,366.78

5,827,558,366.78 4,723,013,678.18

267,047,453.75

170,756,984.42

565,770,127.19

2,953,034,120.88

3,956,608,686.24

1,151,468,700.63

4,500,000.00

106,798.54

3,366,049,868.79

2,414,526,373.07

2,308,487,305.11

4,522,125,367.97

8,478,734,054.20

4,723,013,678.18

หมายเหติ้ปีระกอบงบการเงินเปี็นส่วนหน่�งข้องงบการเงินนี� The accompanying notes are an integral part of these financial statement
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งบรายได้แลัะค่าใช้้จ่ัายสำาหรับปีีสิ�นส้ด วันที� 30 กันยายน 2562 แลัะ 30 กันยายน 2563
Statement of Revenues and Expenses 

As of 30 September 2019 and 30 September 2020

(หมายเหติ้)
(Notes)

2562
2019

2563
2020

(หน่วย : บาท / Unit : Baht)

21

22

23

24

25

26
27

28

29

30

31

รายได้ Revenue   

	 รายได้จากงบประมัาณ์		
 Revenue from annual budget          

	 รายได้จากการขั้ายสินค้าแลัะบริการ	
 Revenue from other sources sales 
 of goods and service

	 รายได้จากการอุดหินุนแลัะบริจาค		
 Grants and donations

	 รายได้อ่�น	Other revenues 

รวมัรายได้	Total	revenue

ค่าใช้้จ่าย Expenses

	 ค่าใช้้จ่ายบุคลัากร
 Personnel expenses          

	 ค่าบำาเหิน็จบำานาญ			
 Gratuities and pensions 

	 ค่าต้อบแทน Remuneration

	 ค่าใช้้สอย	Consumables  

	 ค่าวัสดุ	Supplies 

	 ค่าสาธารณู์ปโภค	Utilities         

	 ค่าเส่�อมัราคาแลัะค่าตั้ดจำาหิน่าย				
 Depreciation and amortization 

	 ค่าใช้้จ่ายจากการอุดหินุนแลัะบริจาค			
 Subsidization and donations

	 ค่าใช้้จ่ายอ่�น	Other expenses  

รวมัค่าใช้้จ่าย	Total expenses 

รายได้สูง/(ต้ำ�า)กว่าค่าใช้้จ่ายก่อนต้้นทุนทางการเงิน
Surplus/(deficit) before financial costs

	 ต้้นทุนทางการเงิน	Financial costs

รายได้สูง/(ต้ำ�า)กว่าค่าใช้้จ่ายสุทธิก่อนรายการรายได้แผ่น

ดิน
Surplus/(deficit) from net expenses before 
government revenue

	 รายการรายได้แผ่นดิน	
 Government revenue

รายได้สูง/(ต้ำ�า)กว่าค่าใช้้จ่ายสุทธิ	
Surplus/(deficit) from net expenses

2,591,757,861.06

1,659,599.12

11,165,664,339.87

7,394,269.87

13,766,476,069.92

920,669,181.67

285,241,281.75

2,415,077.75
1,395,430,174.34

62,332,682.68

42,338,241.57

410,307,033.68

10,598,283,232.66

30,619,987.17

13,747,636,893.27

18,839,176.65

-

8,166.47

18,839,176.65

18,847,343.12

3,092,500,201.57

11,032,300.00

3,809,877,808.70

9,011,264.11

6,922,421,574.38

925,311,640.79

301,471,253.21

2,135,312.50
1,668,584,499.93

58,931,171.87

44,194,404.59

415,133,196.39

3,577,358,693.53

13,196,581.19

7,006,316,754.00

(83,895,179.62)

-

(62,199,656.72)

(83,895,179.62)

146,094,836.34

หมายเหติ้ปีระกอบงบการเงินเปี็นส่วนหน่�งข้องงบการเงินนี� The accompanying notes are an integral part of these financial statement
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หมายเหต้ิปีระกอบงบการเงินสำาหรับปีี สิ�นส้ดวันที� 30 กันยายน 2563
Notes to financial Statements

For the fiscal year ended 30 September 2020

หิมัายเหิตุ้ที�	1		ขั้้อมัูลัทั�วไป

 กระทรวงพลัังงานเป็ีนส่วนราช้การระดับกระทรวง มีภารกิจความรับผิดช้อบห่ลัักในการศ่กษา สำารวจ วิเคราะห์่ ปีระเมิน

ศักยภาพ ต้ิดต้ามสถานการณ์์ ปีระเมินผลั แลัะเปี็นศูนย์ข้อมูลัการพลัังงาน กำาห่นดนโยบายแผน แลัะมาต้รการด้านพลัังงาน 

จัดห่าพลัังงาน พลัังงานทดแทน แลัะพลัังงานห่มุนเวียน กำาห่นดมาต้รการ กฎ ระเบียบ แลัะกำากับดูแลั ควบคุมการดำาเนินงาน

ด้านพลัังงาน วิจัยแลัะพัฒนาด้านพลัังงาน ส่งเสริม สนับสนุนการจัดห่าพัฒนาแลัะอนุรักษ์พลัังงาน ถ่ายทอดเทคโนโลัยีแลัะพัฒนา

บุคลัากรด้านพลัังงาน ปีระสานความร่วมม้อระห่ว่างปีระเทศด้านพลัังงาน 

 งบการเงินนี�เป็ีนการแสดงภาพรวมในระดับกระทรวงซ่ึ่�งรวมรายการทางบัญชี้ที�เกิดข่�นทั�งในส่วนราช้การระดับกรม ภายใต้้

สังกัดกระทรวงพลัังงานจำานวน 6 ห่น่วยงาน ดังนี�

 1. สำานักงานปีลััดกระทรวงพลัังงาน (สปี.พน.)      1202

 2. กรมเช้้�อเพลิังธรรมช้าติ้ (ช้ธ.)       1203

 3. กรมธุรกิจพลัังงาน (ธพ.)        1204

 4. กรมพัฒนาพลัังงานทดแทนแลัะอนุรักษ์พลัังงาน (พพ.)    1205

 5. สำานักงานนโยบายแลัะแผนพลัังงาน (สนพ.)      1206

 6. สถาบันบริห่ารกองทุนพลัังงาน (องค์การมห่าช้น) (สบพน.)    1207

Note	1:		General	Information

 The Ministry of Energy is a ministry-level government agency with main responsibilities in energy study, 

exploration, analysis, assessment, monitoring and evaluation, and also serves as a core information center. It 

is tasked with: formulation of related energy policies, planning and measures; procurement of energy, 

alternative energy and renewable energy; establishment of rules, regulation and measures to supervise energy 

operations, research and development; promotion of energy procurement, development and conservation; 

transfer of technology and human resources development; and enhancement of international cooperation 

on energy matters.

 These financial statements present the overall performance of the ministry’s operations. The statement 

include accounting items of the five departments and one public organization under the ministry of energy, i.e.:

 1. The office of the permanent Secretary, Ministry of Energy  (OPS.MoEN. 1202)

 2. Department of Mineral Fuels      (DMF  1203)

 3. Department of Energy Business     (DOEB  1204)

 4. Department of Alternative Energy Development and Efficiency (DEDE 1205)

 5. The Energy Policy and Planning Office    (EPPO 1206) 

 6. The Energy Fund Administration Institute (Public Organization) (EFAI  1207)
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หิมัายเหิตุ้ที�	2		 เกณ์ฑ์์ในการจัดทำางบการเงิน

 งบการเงินระดับกระทรวงนี�จัดทำาต้ามมาต้รฐานแลัะนโยบายบัญช้ีภาครัฐที�กำาห่นดโดยกระทรวงการคลััง

เช้่น งบการเงินนี�จัดทำาข่�นโดยการรวมงบการเงินของส่วนราช้การที�อยู่ภายใต้้สังกัดซึ่่�งจัดทำางบการเงินต้ามมาต้รฐาน

แลัะนโยบายการบัญช้ีภาครัฐที�กระทรวงการคลัังปีระกาศใช้้ ซึ่่�งรวมถ่งห่ลัักการแลัะนโยบายการบัญช้ีภาครัฐ แลัะมีการ

ต้ัดรายการระห่ว่างส่วนราช้การภายใต้้สังกัดกระทรวง การแสดงรายการภายในงบการเงินเปี็นไปีต้ามห่นังส้อกรมบัญช้ีกลัาง

ด่วน ที� กค 0410.2/ว 443 ลังวันที� 22 พฤศจิกายน 2559 เร้�อง การปีรับปีรุงรูปีแบบการนำาเสนองบการเงินรวม

ระดับกระทรวง

Note	2:		Basis	of	preparation	of	financial	statements

 This ministry-level’s financial statements were prepared in accordance with the public sector’s 

accounting standard and policies defined by the Ministry of Finance, requiring consolidated financial statements 

of all agencies under its supervision, with transaction between the department under the ministry excluded. 

Presentation of items in the financial statements is in compliance with the Comptroller General’s Department’s 

letter No. Kor Khor 0410.2/Wor 443 dated 22 November 2016 on improvements to the preparation of 

ministry - level’s consolidated financial statements.

หิมัายเหิตุ้ที�	3		สรุปนโยบายการบัญชี้ภาครัฐที�สำาคัญ

 นโยบายการบัญชี้ที�สำาคัญที�ใช้้ในการจัดทำางบการเงินรวม มีดังนี�

                        1.	การรับรู้รายได้

                            - รายได้จากเงินงบปีระมาณ์ รับรู้เม้�อได้รับอนุมัติ้คำาขอเบิกเงินจากกรมบัญชี้กลัาง

                            - รายได้จากเงินนอกงบปีระมาณ์ รับรู้เม้�อเกิดรายได้

                            - รายได้แผ่นดิน รับรู้เม้�อได้รับเงิน

                            - รายได้แผ่นดิน แสดงเป็ีนรายการต่้างห่ากจากรายได้แลัะค่าใช้้จ่ายจากกิจกรรมปีกติ้ของห่น่วยงานใน

          งบรายได้แลัะค่าใช้้จ่าย

                        2.	วัสดุคงเหิล่ัอ

                            - แสดงในราคาทุน แลัะตี้ราคาวัสดุคงเห่ล้ัอโดยวิธีเข้าก่อนออกก่อน

                        3.	ที�ดิน	อาคารแลัะอุปกรณ์์

                            - ที�ดิน แสดงในราคาปีระเมิน ส่วนให่ญ่เป็ีนที�ดินราช้พัสดุที�อยู่ในความดูแลัของกรมธนารักษ์

                            - อาคาร แสดงในราคาทุนหั่กค่าเส้�อมราคาสะสม ปีระกอบด้วยอาคารที�ห่น่วยงานมีกรรมสิทธิ� แลัะอาคาร

                              ห่น่วยงานไม่มีกรรมสิทธิ� แต่้ได้ครอบครองแลัะนำามาใช้้ปีระโยช้น์ในการดำาเนินงาน

                            - อุปีกรณ์์ แสดงในราคาทุนหั่กค่าเส้�อมราคาสะสม

                            - อุปีกรณ์์ที�ได้มาก่อนปีี 2540 ไม่นำามาบันท่กบัญชี้แต่้บันท่กไว้ในทะเบียนคุมสินทรัพย์

                            - อุปีกรณ์์ที�ได้มาตั้�งแต่้ปีีงบปีระมาณ์ 2540 -2545 บันท่กเฉพาะที�มีมูลัค่าตั้�งแต่้ 30,000 บาท ข่�นไปี

                            - อุปีกรณ์์ที�ได้มาตั้�งแต่้ปีีงบปีระมาณ์ 2546 เป็ีนต้้นไปี บันท่กเฉพาะที�มีมูลัค่าตั้�งแต่้ 5,000 บาท ข่�นไปี

                        4.	ค่าเส่�อมัราคา

                            - ค่าเส้�อมราคาคำานวณ์จากราคาทุน โดยวิธีเส้นต้รงต้ามอายุการใช้้งานโดยปีระมาณ์ของสินทรัพย์  ดังนี�

                              อาคารแลัะสิ�งปีลูักสร้าง  15 – 40 ปีี

    อุปีกรณ์์     2 – 12 ปีี

    โปีรแกรมคอมพิวเต้อร์   2 – 15 ปีี
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Note	3:		Summary	of	key	government	accounting	policies

 Signification accounting policies used in the preparation of the financial statement are:

                        1. Revenue recognition

                            - Budget revenue I recognized upon approval for budget disbursement from     

                              the Comptroller General’s Department.

                            - Non-budget revenue is recognized on accrued basis.

                            - State revenue is recognized on cash basis.

                            - State revenue is recorded separately from revenue and expenses in the

                              organization’s ordinary activities in the statement of revenue and expenses.

                        2. Inventory

                            - Show at cost and is based on First-in-First-out (FIFO) accounting method. 

                        3.	Property,	plant	and	equipment

                            - Property, stated in assessed value. Most are state properties under the charge of the 

                           Department of Treasury

                            - Plant: state at cost less accumulated depreciation, comprising the building with 

                              proprietary and non-proprietary of the agency, but which are occupied and used in its

                              operation.

                            - Equipment: stated at cost less accumulated depreciation.

                            - Equipment acquired before 1997 are not recorded in accounting but in asset control.

                            - Equipment acquired during fiscal year 1997 - 2002: only those with value over 30,000 Baht 

                              are recorded. 

                            - Equipment: acquired from fiscal year 2003: only those with value over 5,000 Baht are

                              recorded.

                        4. Depreciation

                            - Calculated on cost basis, using straight-line method in accordance with the asset’s useful

                              life as follows: 

    Building and structure  15 – 40 years

    Equipment    2 – 12 years

    Computer programs  2 – 15 years
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           	 (หิน่วย	:	บาท)
								 	 	 	 	 	 	 	 	 							 	 		(Unit	:	Baht)

หิมัายเหิตุ้ที�	4	 เงินสดแลัะรายการเทียบเท่าเงินสด			

Note	4:		 Cash	and	cash	equipment		        

  เงินสดในม้อ Cash on hand      144,113,349.02           

  เงินทดรองราช้การ Reserve for encumbrances     4,500,000.00

  เงินฝ่ากสถาบันการเงิน Deposits at financial institutions    93,723,056.91

  เงินฝ่ากปีระจำาที�มีกำาห่นดจ่ายค้นไม่เกิน 3 เด้อน 3-months fixed deposit 4,259,282,615.43

  เงินฝ่ากคลััง Deposits at Ministry of Finance    1,586,435,669.33

 	 รวมั	เงินสดแลัะรายการเทียบเท่าเงินสด	Total	cash	and	cash	equivalents	 6,088,054,690.69

หิมัายเหิตุ้ที�	5	 ลูักหินี�ระยะสั�น	

Note	5:			 Short	term	receivables	           

  ลัูกห่นี�การค้า Trade accounts receivable     4,226,177.37

  ลัูกห่นี�อ้ �น Other receivable                                                                 528.00 

  ลัูกห่นี�เงินย้มในงบปีระมาณ์ On-budgetary accounts receivable              1,099,984.80

  ลัูกห่นี�เงินย้มนอกงบปีระมาณ์ Off-budget accounts receivable  302,050.00

  เงินจ่ายลั่วงห่น้า Advance payment          97,312,105.10

  รายได้ค้างรับ Accrued revenue 209,598,013.59

	 	 รวมั	ลัูกหินี�ระยะสั�น	Total	Short-	term	receivables	 312,538,858.86

หิมัายเหิตุ้ที�	6	 ลูักหินี�เงินโอนแลัะรายการอุดหินุนระยะสั�น		

Note	6:			 Short-	term	receivables	 	        

  ลัูกห่นี�เงินโอน Receivable        62,590.00

 	 รวมั	ลัูกหินี�เงินโอนแลัะรายการอุดหินุนระยะสั�น																																											 62,590.00
	 	 Total	short-term	Receivables	from	other	government	agencies										

หิมัายเหิตุ้ที�	7	 เงินลังทุนระยะสั�น

Note	7:			 Short-	term	investment

  เงินฝ่ากปีระจำา Fixed deposit                                                           403,000,000.00

  รวมั	เงินลังทุนระยะสั �น	Total	Short-	term	investment		 403,000,000.00



167

           	 (หิน่วย	:	บาท)
								 	 	 	 	 	 	 	 	 							 	 		(Unit	:	Baht)

หิมัายเหิตุ้ที�	8	 สินทรัพย์หิมุันเวียนอ่�น	

Note	8:			 Other	current	assets

  ค่าใช้้จ่ายจ่ายล่ัวงห่น้า Prepaid expenses                                                      1,337.75

  สินทรัพย์ห่มุนเวียนอ้�น Other current assets                                                 36,171.70

	 	 รวมั	สินทรัพย์หิมุันเวียนอ่�น	Total	other	current	assets							 	 																						37,509.45

หิมัายเหิตุ้ที�	9				 ลูักหินี�ระยะยาว	

Note	9:			 Long-term	receivables

  ลัูกห่นี �อ ้ �น Other receivables                                                             5,036,254.12

	 	 รวมั	ลัูกหินี�ระยะยาว	Total	long-term	receivable																															 	5,036,254.12

หิมัายเหิตุ้ที�	10				เงินให้ิกู้ย่มัระยะยาว	

Note	10:			 Long-term	loans	 	                    

  เงินให่้กู้ย้มระยะยาว Long-term loans                                             2,230,640,738.12

	 	 รวมั	 เงินใหิ้กู้ย่มัระยะยาว	Total	 long-term	loans	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	2,230,640,738.12

หิมัายเหิตุ้ที�	11	 ที�ดิน	อาคาร	แลัะอุปกรณ์์	

Note	11:			 Property,	plant	and	equipment	 	        

  อาคารแลัะสิ�งปีลูักสร้าง Building and structures    5,416,941,388.27

  ห่ัก ค่าเส้�อมราคาสะสม - อาคารแลัะสิ�งปีลัูกสร้าง   3,297,103,412.01

  Less accumulated depreciation-building and structures

 	 อาคารแลัะสิ�งปลูักสร้าง-สุทธิ	Building	and	structures	(Net)	 	 	2,119,837,976.26

  ครุภัณ์ฑ์์ Equipment       3,974,422,522.55

  ห่ัก ค่าเส้ �อมราคาสะสม - ครุภัณ์ฑ์์ 2,846,373,899.21

  Less accumulated depreciation-equipment

	 	 ครุภัณ์ฑ์์	–	สุทธิ	Equipment	–	(Net)	 	 	 	 	 1,128,048,623.34

  งานระห่ว่างก่อสร้าง Construction in progress    531,918,618.16

  รวมั	ที�ดิน	อาคาร	แลัะอุปกรณ์์		 	 	 	 	 	 3,779,805,217.76
	 	 Total	property,	plant	and	equipment
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หิมัายเหิตุ้ที�	12	 สินทรัพย์โครงสร้างพ่�นฐาน

Note	12:			 Infrastructure	assets	 	 	 	 							

  ถนน Roads       -

  ห่ัก ค่าเส้�อมราคาสะสม – ถนน Less accumulated depreciation-road   -

  ถนน	–	สุทธิ	Road	–	(Net)																																																																							 					-	

  เข้�อน Dams                                                                  389,277,707.20

  ห่ัก ค่าเส้�อมราคาสะสม – เข้�อน Less accumulated depreciation-dam 33,822,717.54

	 	 เข่ั้�อน	–	สุทธิ	Dam	–	(Net)	 	 	 	 	 	 355,454,989.66

	 	 รวมั	สินทรัพย์โครงสร้างพ่�นฐาน	Total	infrastructure	assets	 	 355,454,989.66

หิมัายเหิตุ้ที�	13	 สินทรัพย์ไม่ัมีัตั้วต้น

Note	13:			 Intangible	assets	 	 	 	 	 						

  โปีรแกรมคอมพิวเต้อร์ Computer program    187,784,685.58

  หั่ก ค่าตั้ดจำาห่น่ายสะสม – โปีรแกรมคอมพิวเต้อร์              175,022,414.24

  Less accumulated amortization - Computer program      

	 	 โปรแกรมัคอมัพิวเต้อร์	–	สุทธิ	Computer	program	(Net)	 	 	 12,762,271.34

  สินทรัพย์ไม่มีตั้วต้นอ้�น Other intangible assets    7,714,083.60

  หั่ก ค่าตั้ดจำาห่น่ายสะสม – สินทรัพย์ไม่มีตั้วต้นอ้�น                 7,714,069.60

  Less accumulated amortization - other intangible assets   

	 	 สินทรัพย์ไม่ัมีัตั้วต้นอ่�น	–	สุทธิ	Other	intangible	assets	(Net)	 	 	 14.00

	 	 รวมั	สินทรัพย์ไม่ัมีัตั้วต้น	Total	intangible	assets	 	 	 	 12,762,285.34

หิมัายเหิตุ้ที�	14			 เจ้าหินี�ระยะสั�น	 	

Note	14:			 Short-term	accounts	payable		 	           

  เจ้าห่นี�การค้า Trade accounts payable                                                68,679,623.49

  เจ้าห่นี�อ้�น Other payable                          14,102,844.01

  ค่าใช้้จ่ายค้างจ่าย Accrued expenses                     184,264,986.25

	 	 รวมั	เจ้าหินี�ระยะสั�น	Total	short-term	accounts	payable																	 267,047,453.75
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หิมัายเหิตุ้ที�	15				เจ้าหินี�เงินโอนแลัะรายการอุดหินุนระยะสั�น	

Note	15:			 Short-term	receivables	from	other	government	agencies

  เจ้าห่นี�เงินโอน Receivables from other government agencies  170,756,984.42 

	 	 รวมั	เจ้าหินี�เงินโอนแลัะรายการอุดหินุนระยะสั�น							 	 	 170,756,984.42
																	 Total	Short-term	receivables	from	other	government	agencies

หิมัายเหิตุ้ที�	16	 เงินรับฝากระยะสั�น	

Note	16:			 Short-term	deposits	 	 	  

  เงินรับฝ่ากอ้�น Other deposits                                                           403,596,177.22

  เงินปีระกันผลังาน Retention                                                               27,855,396.06

  เงินปีระกันอ้�น Other security money                                                 134,318,553.91

	 	 รวมั	เงินรับฝากระยะสั�น	Total	Short-term	deposits																									 	565,770,127.19

หิมัายเหิตุ้ที�	17	 หินี�สินหิมุันเวียนอ่�น

Note	17:			 Other	current	expenses

  รายได้ค่าบริการรับลั่วงห่น้า Unearned revenue                                   1,991,024,993.19

  ห่นี�สินห่มุนเวียนอ้�น Other current expenses                               962,009,127.69

	 	 รวมั	หินี�สินหิมุันเวียนอ่�น	Total	other	current	expenses																 		2,953,034,120.88

หิมัายเหิตุ้ที�	18	 เจ้าหินี�เงินโอนแลัะรายการอุดหินุนระยะยาว	

Note	18:			 Long	term	payables	from	other	government	agencies	 	  

  เจ้าห่นี�รายการอุดห่นุนระยะยาว	Long	term	payables																									 	1,151,468,700.63

	 	 รวมั	เจ้าหินี�เงินโอนแลัะรายการอุดหินุนระยะยาว																														 1,151,468,700.63
	 	 Total	long-term	payables	from	other	government	agencies		

หิมัายเหิตุ้ที�	19	 เงินรับฝากระยะยาว	

Note	19:		 Long	term	deposit

  เงินรับฝ่ากอ้�น - ระยะยาว Long term other deposit                        106,798.54

	 	 รวมั	เงินรับฝากระยะยาว	Total		Long	term	deposit																															 106,798.54
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หิมัายเหิตุ้ที�	20	 หินี�สินไม่ัหิมุันเวียนอ่�น	

Note	20:			 Other	non-current	expenses	 	 	      

  ห่นี�สินไม่ห่มุนเวียนอ้�น Other non-current expenses                            3,366,049,868.79

	 	 รวมั	หินี�สินไมั่หิมัุนเวียนอ่�น	Total	other	non-current	expenses							 3,366,049,868.79

หิมัายเหิตุ้ที�	21	 รายได้จากงบประมัาณ์	

Note	21:			 Revenue	from	annual	budget

  รายได้จากงบบุคลัากร  Personnel revenue                     810,689,514.22

  รายได้จากงบดำาเนินงาน Operating revenue        538,147,526.67

  รายได้จากงบลังทุน Investment revenue                                          472,390,377.43

  รายได้จากเงินอุดห่นุน Subsidy                                                             31,149,448.80

  รายได้จากงบกลัาง Central budget revenue                                      1,027,314,927.83

  รายได้จากงบรายจ่ายอ้�น Revenue from other expenses budget  225,238,797.87

  ห่ัก เบิกเกินส่งค้นเงินงบปีระมาณ์ Less Overdraft balance                          12,430,391.25

	 	 รวมั	รายได้จากงบประมัาณ์	Total	revenue	from	annual	budget						 3,092,500,201.57

หิมัายเหิตุ้ที�	22	 รายได้จากการขั้ายสินค้าแลัะบริการ	

Note	22:			 Revenue	from	sales	of	goods	and	services

  รายได้ค่าบริการ Revenue from services rendered                                         11,032,300.00

	 	 รวมั	รายได้จากการขั้ายสินค้าแลัะบริการ																												 	 11,032,300.00
  Total revenue from sales of goods and services

หิมัายเหิตุ้ที�	23	 รายได้จากการอุดหินุนแลัะบริจาค

Note	23:			 Revenue	from	subsidization	and	donations	 	 	 	      

  รายได้จากการช่้วยเห่ล้ัอเพ้�อการดำาเนินงานจากห่น่วยงานภาครัฐ  3,702,947,196.60

  Operating grants from government agencies                    

  รายได้จากการช่้วยเห่ล้ัอเพ้�อการดำาเนินงานจากแห่ล่ังอ้�น  2,062,000.00

  Revenue from subsidy for operating from other sources               

  รายได้จากการช่้วยเห่ล้ัอเพ้�อการลังทุน  5,670,520.25

  Revenue from subsidy for investment                     

	 	 รายได้จากการบริจาค	Revenue	from	donations		 					99,198,091.85

  รวมั	รายได้จากการอุดหินุนแลัะบริจาค		     3,809,877,808.70
	 	 Total	revenue	from	subsidization	and	donations																				
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หิมัายเหิตุ้ที�	24	 ค่าใช้้จ่ายบุคลัากร	

Note	24:			 Personnel	expenses	 	 	 	 	          

  เงินเด้อน Salary                                                                           566,187,277.87

  ค่าล่ัวงเวลัา Overtime                                                           3,732,905.55

  เงินปีระจำาต้ำาแห่น่ง Position allowance                                               632,039.78

  ค่าจ้าง Wages                                                                               45,678,102.35

  ค่าต้อบแทนพนักงานราช้การ Civil service employee remuneration          204,123,800.41

  เงินช่้วยค่าครองชี้พ Cost of living allowance                                              322,671.67

  ค่ารักษาพยาบาลั Medical benefits                                        51,397,594.09

  เงินช่้วยการศ่กษาบุต้ร Children education allowance           3,666,864.50

  เงินช่้วยเห่ล้ัอพิเศษกรณี์เสียชี้วิต้ Special compensation in case of death         259,890.00

  เงินช้ดเช้ย กบข. Compensation to the Government Pension Fund.           8,903,198.25

  เงินสมทบ กบข. Contribution to Government Pension Fund                   13,354,783.88

  เงินสมทบ กสจ. Contribution to Government 1,238,122.97

  Permanent Employee Registered Provident Fund                                

  เงินสมทบกองทุนปีระกันสังคม Contribution to Social Security Fund            6,666,695.00

  ค่าเช่้าบ้าน Housing allowance                                                           11,107,558.45

  เงินสมทบกองทุนสำารองเลีั�ยงชี้พ Contribution to Provident Fund   -

  ค่าใช้้จ่ายบุคลัากรอ้�น Other personnel expenses                             8,040,136.02

	 	 รวมั	ค่าใช้้จ่ายบุคลัากร	Total	personnel	expenses	 	 925,311,640.79

หิมัายเหิตุ้ที�	25	 ค่าบำาเหิน็จบำานาญ

Note	25:			 Gratuities	and	Pension		 	 	                    

  บำานาญ Pension                                                                            204,438,871.35

  เงินช่้วยค่าครองชี้พ Cost of living allowance                                          12,689,495.79

  บำาเห่น็จ Gratuities                                                                            30,121,594.30

  บำาเห่น็จต้กทอด Inherited gratuities              3,380,901.05

  บำาเห่น็จดำารงชี้พ Cost of living Gratuities                                              15,321,057.75

                 ค่ารักษาพยาบาลั Medical benefits                                           33,950,442.42

  เงินช่้วยการศ่กษาบุต้ร Children education allowance                                 476,430.50

         บำาเห่น็จบำานาญอ้�น Other gratuities and pension                      1,092,460.05

	 	 รวมั	ค่าบำาเหิน็จบำานาญ	Other	gratuities	and	pension																						 301,471,253.21
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หิมัายเหิตุ้ที�	26	 ค่าต้อบแทน 

Note	26:			 Remuneration		 	 	 	       

  ค่าต้อบแทนเฉพาะงาน Job-based pay                                                    2,135,312.50

	 	 รวมั	ค่าต้อบแทน	Total	remuneration																																													 	 	2,135,312.50

หิมัายเหิตุ้ที�	27	 ค่าใช้้สอย

Note	27:			 Expenses	 	 	 	 	 	       

  ค่าใช้้จ่ายในการฝ่ึกอบรม Training expenses                                           47,372,966.15

  ค่าใช้้จ่ายในการเดินทาง  Travel expenses                                           35,049,809.61

  ค่าซ่ึ่อมแซึ่มแลัะบำารุงรักษา Repair and maintenance cost                       120,020,170.44

  ค่าจ้างเห่มาบริการ Lump sum service fees                                          461,193,337.85

  ค่าธรรมเนียม Fees                                                                             3,941,523.81

  ค่าจ้างที�ปีร่กษา Consultant fees                                                        80,9429,265.73

  ค่าใช้้จ่ายในการปีระชุ้ม Meeting expenses                                               6,241,412.54

  ค่าเช่้า Rental fees                                                             130,367,582.07

  ค่าใช้้จ่ายผลัักส่งเปี็นรายได้แผ่นดิน  731,837.93

  Expenses to be remitted as State revenue                                            

  ค่าปีระช้าสัมพันธ์ Advertising fees                                                       46,907,567.50

  ค่าใช้้สอยอ้ �น Other expenses                                                              7,329,026.30

	 	 รวมั	ค่าใช้้สอย	Total	expenses																																																	 1,668,584,499.93

หิมัายเหิตุ้ที�	28	 ค่าวัสดุ 

Note	28:			 Office	supplies		 	 	 	          

  ค่าวัสดุ Office supplies     58,931,171.87

	 	 รวมั	ค่าวัสดุ	Total	office	supplies		 	 58,931,171.87

หิมัายเหิตุ้ที�	29	 ค่าสาธารณู์ปโภค
Note	29:			 Utilities	expenses
  ค่าไฟ้ฟ้้า Electricity 28,298,431.35
  ค่านำ�าปีระปีา Water 1,181,936.72
  ค่าโทรศัพท์ Telephone                                                                      5,571,398.14
  ค่าบริการส้�อสารแลัะโทรคมนาคม Telecommunication services 9,142,638.38

	 	 รวมั	ค่าสาธารณ์ูปโภค	Total	utilities	expenses	 	 44,194,404.59
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หิมัายเหิตุ้ที�	30	 ค่าเส่�อมัราคาแลัะค่าตั้ดจำาหิน่าย

Note	30:			 Depreciation	and	amortization

  อาคารแลัะสิ�งปีลูักสร้าง Building and structures 153,452,173.27

  ครุภัณ์ฑ์์ Equipment 241,761,033.53

  สินทรัพย์โครงสร้างพ้�นฐาน Infrastructure assets 5,441,323.98

  สินทรัพย์ไม่มีตั้วต้น Intangible assets 14,478,665.61

	 	 รวมั	ค่าเส่�อมัราคาแลัะค่าตั้ดจำาหิน่าย				 																												 	 415,133,196.39
	 	 Total	depreciation	and	amortization

หิมัายเหิตุ้ที�	31	 ค่าใช้้จ่ายจากการอุดหินุนแลัะบริจาค

Note	31:			 Expenses	from	subsidization	and	donations

 ค่าใช้้จ่ายเงินอุดห่นุนเพ้�อการดำาเนินงาน Subsidy for operation      

  ค่าใช้้จ่ายอุดห่นุนเพ้�อการดำาเนินงาน – ห่น่วยงานภาครัฐ   94,802,979.41

  Subsidy for operation- government agencies                                      

  ค่าใช้้จ่ายอุดห่นุนเพ้�อการดำาเนินงาน – ภาคธุรกิจ 48,697,310.00

  Subsidy for operation- business sector                                                

  ค่าใช้้จ่ายอุดห่นุนเพ้�อการดำาเนินงาน – องค์กรไม่ห่วังผลักำาไร  32,314,984.14

  Subsidy for operation- non-profit organization                                    

  ค่าใช้้จ่ายอุดห่นุนเพ้�อการดำาเนินงาน – องค์กรระห่ว่างปีระเทศ 354,510.91

  Subsidy for operation- international organization                                     

  ค่าใช้้จ่ายอุดห่นุนเพ้�อการดำาเนินงาน – รัฐวิสาห่กิจไม่ใช่้สถาบันการเงิน               14,467,050.00

  Subsidy for operation- Non-Financial State Owned Enterprises                              

  ค่าใช้้จ่ายอุดห่นุนเพ้�อการดำาเนินงานอ้�น Other subsidy for operation           605,242,508.24

	 รวมั	ค่าใช้้จ่ายเงินอุดหินุนเพ่�อการดำาเนินงาน		 	 	 	 795,879,342.70
	 Total	subsidy	for	operation

 ค่าใช้้จ่ายเงินอุดห่นุนเพ้�อการลังทุน Subsidy for investment

  ค่าใช้้จ่ายเงินอุดห่นุนเพ้�อการลังทุน – รัฐวิสาห่กิจที�เป็ีนสถาบันการเงิน                              

  Subsidy for investment- Financial State Owned Enterprises

  ค่าใช้้จ่ายอุดห่นุนเพ้�อการลังทุนอ้�น Other subsidy for investment           2,781,479,350.83

 รวมั	ค่าใช้้จ่ายเงินอุดหินุนเพ่�อการลังทุน	Total	subsidy	for	investment 2,781,479,350.83

 รวมั	ค่าใช้้จ่ายจากการอุดหินุนแลัะบริจาค	 	 	 	 	 3,577,358,693.53
	 	 Total	expenses	from	subsidization	and	donations																						
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อัติรากำาลัังข้องกระทรวงพลัังงาน 
Summary of Human Resource of the Ministry of Energy

องค์กรและบุคลากร | Organization & Personnel

อัตรากำลัง / Working Force

อัตรากำลัง / Working Force หน�วย : ตำแหน�ง / Unit : Position

ระดับ
Level

บร�หาร (สูง)  Executive (High Level) 

บร�หาร (ต�น) Executive (Primary Level)

อำนวยการ (สูง) Management (High Level)

อำนวยการ (ต�น) Management (Primary Level)

เชี่ยวชาญ Expert Level

ชำนาญการพ�เศษ Senior Professional Level

ชำนาญการ Professional Level

ปฏิบัติการ Practitioner Level

อาวุโส Senior Level

ชำนาญงาน Experienced Level

ปฏิบัติงาน Operational Level

รวม  Total

-

สร.
OM

-

1

-

-

2

1

2

-

1

-

7

6

สป.พน.
OPS

1

56

13

4

40

123

94

22

89

47

495

1

ชธ.
DMF

2

7

1

1

34

45

85

-

14

5

195

1

พพ.
DEDE

3

11

-

3

99

93

81

30

29

40

390

1

ธพ.
DOEB

2

9

-

2

51

57

64

3

5

4

198

1

สนพ.
EPPO

2

6

-

1

23

42

12

-

1

-

88

10

รวม
Total

สร.
OM

สป.พน.
OPS

ชธ.
DMF

พพ.
DEDE

ธพ.
DOEB

สนพ.
EPPO

10

90

14

11

249

361

338

55

139

96

1,373

ปฏิบัติงาาน
Operational

ชำนาญงาน
Experienced

อาวุโส
Senior

ชำนาญการ
Professional

ชำนาญการพ�เศษ
Senior Professional

เชี่ยวชาญ
Expert

อำนวยการ (ต�น)
Management

(Primary Level)

อำนวยการ (สูง)
Management
(High Level)

บร�หาร (ต�น)
Executive

(Primary Level)

บร�หาร (สูง)
Executive

(High Level)

60

ปฏิบัติการ
Practitioner

1 1 1 1 40 1 3 2 1

402 34 5199 23 1231 45 93 57 42 942 85 81 64 12

10 2 3 2 2 561 7 11 9 6 130 1 0 0 0

220 0 30 3 0 891 14 29 5 1 470 5 40 4 0

ห่มายเห่ตุ้ : ไม่รวม
 -  ลูักจ้างปีระจำา 129 ต้ำาแห่น่ง    
 -  พนักงานราช้การ 826 ต้ำาแห่น่ง

Note : Exclusive of
 - 129 Positions of permanent employee
 - 826 Positions of government employee
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คุณวุฒิ / Education

คุณวุฒิ / Education หน�วย : ตำแหน�ง / Unit : Position

ระดับ
Level

ปร�ญญาเอก  Ph.D.

ปร�ญญาโท Master’s Degree

ปร�ญญาตร� Bachelor’s Degree

ต่ำกว�าปร�ญญาตร� Under-graduate

รวม  Total

1

สร.
OM

3

3

-

7

12

สป.พน.
OPS

195

225

63

495

8

ชธ.
DMF

75

110

2

195

8

พพ.
DEDE

131

178

73

390

5

ธพ.
DOEB

92

92

9

198

8

สนพ.
EPPO

71

8

1

88

42

รวม
Total

567

616

148

1,373

ปร�ญญาเอก
Ph.D.

ปร�ญญาโท
Master’s Degree

ปร�ญญาตร�
Bachelor’s Degree

ต่ำกว�า ปร�ญญาตร�
Under-graduate

สนพ.
EPPO

8 71 8 1

ธพ.
DOEB

5 91
¼

92 9

พพ.
DEDE

8 131 178 73

ชธ.
DMF

8 75 110 2

สป.พน.
OPS

12 195 225 63

สร.
OM

1 3 3 0





ÃÑ°Á¹µÃÕÇ‹Ò¡ÒÃ
¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Minister of Energy

·Õ่»ÃÖ¡ÉÒÃÑ°Á¹µÃÕÇ‹Ò¡ÒÃ¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Advisor to the Minister of Energy

¼ÙŒª‹ÇÂÃÑ°Á¹µÃÕ»ÃÐ¨Ó¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Vice Minister for Energy

Í§¤�¡Ãã¹¡Ó¡Ñº
Organization under Supervision

ÃÍ§»ÅÑ´¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Deputy Permanent Secretary

ÃÍ§»ÅÑ´¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Deputy Permanent Secretary

àÅ¢Ò¹Ø¡ÒÃÃÑ°Á¹µÃÕÇ‹Ò¡ÒÃ¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Secretary to the Minister of Energy

»ÃÐ¸Ò¹à¨ŒÒË¹ŒÒ·Õ่ºÃÔËÒÃáÅÐ¡ÃÃÁ¡ÒÃ¼ÙŒ¨Ñ´¡ÒÃãËÞ‹
ºÃÔÉÑ· »µ·.¨Ó¡Ñ´ (ÁËÒª¹)

President and Chief Executive
Officer PTT Public Company Limited 

¼ÙŒÍÓ¹ÇÂ¡ÒÃÊÓ¹Ñ¡§Ò¹¡Í§·Ø¹¹้ÓÁÑ¹àª×้Íà¾ÅÔ§
Director-General Oil Fuel Fund Office (OFFO)

¼ÙŒÇ‹Ò¡ÒÃ¡ÒÃä¿¿‡Ò½†ÒÂ¼ÅÔµáË‹§»ÃÐà·Èä·Â
Governor Electricity Generating Authority of Thailand

¤³Ð¡ÃÃÁ¡ÒÃ¡Ó¡Ñº¡Ô¨¡ÒÃ¾ÅÑ§§Ò¹
Energy Regulatory Commission

ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹ÃÑ°Á¹µÃÕ
Office of  the Minister

¼ÙŒµÃÇ¨ÃÒª¡ÒÃ¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Inspector General

»ÅÑ´¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Permanent Secretary of  Energy

ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹»ÅÑ´¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Office of the Permanent Secretary

Í¸Ôº´Õ¡ÃÁ¸ØÃ¡Ô¨¾ÅÑ§§Ò¹
Director-General, Department of Energy Business

ÃÍ§Í¸Ôº´Õ
Deputy Director-General

ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹àÅ¢Ò¹Ø¡ÒÃ¡ÃÁ
Office of  the Secretary

¡Í§¾Ñ²¹Òàª×้Íà¾ÅÔ§ªÕÇÀÒ¾
Biofuel Development Division

¡Í§¾Ñ²¹Ò¾ÅÑ§§Ò¹·´á·¹
Alternative Energy

Development Division

¡Í§ÇÔ¨ÑÂ ¤Œ¹¤ÇŒÒ¾ÅÑ§§Ò¹
Energy Research Division

ÃÍ§Í¸Ôº´Õ
Deputy Director-General

ÃÍ§Í¸Ôº´Õ
Deputy Director-General

¡ÅØ‹Á¾Ñ²¹ÒÃÐºººÃÔËÒÃ
Public Sector

Development Group

¡ÅØ‹ÁµÃÇ¨ÊÍºÀÒÂã¹
Internal Audit Group

¼ÙŒàªÕ่ÂÇªÒÞ
Specialist

Í¸Ôº´Õ¡ÃÁ¾Ñ²¹Ò¾ÅÑ§§Ò¹·´á·¹áÅÐÍ¹ØÃÑ¡É�¾ÅÑ§§Ò¹
Director-General, Department of Alternative Energy Development and Efficiency

¡Í§¡ÒÃµ‹Ò§»ÃÐà·È
International Cooperation Division

¡Í§ÂØ·¸ÈÒÊµÃ�áÅÐá¼¹§Ò¹
Strategy and Planning Division

ÈÙ¹Â�à·¤â¹âÅÂÕÊÒÃÊ¹à·ÈáÅÐ¡ÒÃÊ×่ÍÊÒÃ
Information and Communication

Technology Center

¡ÅØ‹Á¾Ñ²¹ÒÃÐºººÃÔËÒÃ
Public Sector Development Group

ÃÍ§Í¸Ôº´Õ
Deputy Director-General

¡Í§¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂ¸ØÃ¡Ô¨¹้ÓÁÑ¹
Fuel Business Safety Division

¡Í§¤Ø³ÀÒ¾¹้ÓÁÑ¹àª×้Íà¾ÅÔ§
Fuel Quality Division

¡Í§ºÃÔ¡ÒÃ¸ØÃ¡Ô¨
áÅÐ¡ÒÃÊÓÃÍ§¹้ÓÁÑ¹àª×้Íà¾ÅÔ§

Business Service
and Fuel Stockpile Division

ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹àÅ¢Ò¹Ø¡ÒÃ¡ÃÁ
Office of  the Secretary

¡Í§¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂ¸ØÃ¡Ô¨¡�Ò«¸ÃÃÁªÒµÔ
Natural Gas Business Safety Division

¡Í§¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂ
¸ØÃ¡Ô¨¡�Ò«»�âµÃàÅÕÂÁàËÅÇ

Liquefied Petroleum Gas
Business Safety Division

ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹¾ÅÑ§§Ò¹¨Ñ§ËÇÑ´ 76 ¨Ñ§ËÇÑ´
(ÃÒª¡ÒÃºÃÔËÒÃÊ‹Ç¹ÀÙÁÔÀÒ¤)

76 Provincial Energy Offices
(Provincial administration)

ÈÙ¹Â�à·¤â¹âÅÂÕÊÒÃÊ¹à·È
áÅÐ¡ÒÃÊ×่ÍÊÒÃ

Information and Communication
Technology Center

¡Í§ÂØ·¸ÈÒÊµÃ�áÅÐá¼¹§Ò¹
Strategy and Planning Division

Ê¶ÒºÑ¹¾Ñ²¹Òà·¤¹Ô¤¾ÅÑ§§Ò¹
Energy Technique Development

Institute

¡ÅØ‹Á¾Ñ²¹ÒÃÐºººÃÔËÒÃ
Public Sector Development Group

ÃÍ§Í¸Ôº´Õ
Deputy Director-General

¡ÅØ‹ÁµÃÇ¨ÊÍºÀÒÂã¹
Internal Audit Group

¼ÙŒàªÕ่ÂÇªÒÞà©¾ÒÐ´ŒÒ¹
ÂØ·¸ÈÒÊµÃ�¾ÅÑ§§Ò¹

Expert Energy Strategy

¼ÙŒª‹ÇÂ»ÅÑ´¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Assistant Permanent Secretary 

of Energy

¡Í§¡ÅÒ§
General Affair Division

¡Í§µÃÇ¨ÃÒª¡ÒÃ
Inspection General

¡Í§ÈÖ¡ÉÒáÅÐ¾Ñ²¹ÒâÃ§ä¿¿‡Ò°Ò¹
Base Electricity Study

and Development Division

¡ÅØ‹ÁµÃÇ¨ÊÍºÀÒÂã¹
Internal Audit Group

¼ÙŒÍÓ¹ÇÂ¡ÒÃÊÓ¹Ñ¡§Ò¹¹âÂºÒÂáÅÐá¼¹¾ÅÑ§§Ò¹
Director-General, Energy Policy and Planning Office

Í¸Ôº´Õ¡ÃÁàª×้Íà¾ÅÔ§¸ÃÃÁªÒµÔ
Director-General, Department of Mineral Fuels

¼ÙŒàªÕ่ÂÇªÒÞ´ŒÒ¹¹âÂºÒÂáÅÐá¼¹
Í¹ØÃÑ¡É�¾ÅÑ§§Ò¹áÅÐ¾ÅÑ§§Ò¹·´á·¹

Expert Energy Conservation and 
Renewable Energy Policy and Plan

¡Í§¹âÂºÒÂÍ¹ØÃÑ¡É�¾ÅÑ§§Ò¹
áÅÐ¾ÅÑ§§Ò¹·´á·¹

Energy Efficiency and Renewable
Energy  Policy Division

ÈÙ¹Â�à·¤â¹âÅÂÕÊÒÃÊ¹à·È
áÅÐ¡ÒÃÊ×่ÍÊÒÃ

Information and Communication
Technology Center

¡ÅØ‹ÁµÃÇ¨ÊÍºÀÒÂã¹
Internal Audit Group

¡Í§¹âÂºÒÂ»�âµÃàÅÕÂÁ
Petroleum Policy Division

¡Í§¹âÂºÒÂä¿¿‡Ò
Power Policy Division

ÃÍ§¼ÙŒÍÓ¹ÇÂ¡ÒÃ
Deputy Director-General

¼ÙŒàªÕ่ÂÇªÒÞà©¾ÒÐ´ŒÒ¹
¡ÒÃÇÒ§á¼¹ÂØ·¸ÈÒÊµÃ�¾ÅÑ§§Ò¹

Expert Energy Strategy Planning

¡ÅØ‹Á¾Ñ²¹ÒÃÐºººÃÔËÒÃ
Public Sector Development Group

ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹àÅ¢Ò¹Ø¡ÒÃ¡ÃÁ
Office of  the Secretary

¡Í§ÂØ·¸ÈÒÊµÃ�áÅÐá¼¹§Ò¹
Strategy and Planning Division

ÃÍ§¼ÙŒÍÓ¹ÇÂ¡ÒÃ
Deputy Director-General

¡Í§¶‹ÒÂ·Í´áÅÐà¼Âá¾Ã‹à·¤â¹âÅÂÕ
Energy Technology Transfer
and Dissemination Division

ÈÙ¹Â�à·¤â¹âÅÂÕÊÒÃÊ¹à·ÈáÅÐ¡ÒÃÊ×่ÍÊÒÃ
Information and Communication

Technology Center

¡Í§¡Ó¡ÑºáÅÐÍ¹ØÃÑ¡É�¾ÅÑ§§Ò¹
Energy Regulation

and Conservation Division

¡Í§¾Ñ²¹Ò·ÃÑ¾ÂÒ¡ÃºØ¤¤Å´ŒÒ¹¾ÅÑ§§Ò¹
Human Resource

Development Division

¡Í§Ê‹§àÊÃÔÁ¡ÒÃÍ¹ØÃÑ¡É�¾ÅÑ§§Ò¹
Energy Efficiency
Promotion Division

¡Í§¾Ñ²¹Ò¾ÅÑ§§Ò¹áÊ§ÍÒ·ÔµÂ�
Solar Energy

Development Division

¡Í§ÂØ·¸ÈÒÊµÃ�áÅÐá¼¹§Ò¹
Strategy

and Planning Division

ÈÙ¹Â�»¯ÔºÑµÔ¡ÒÃµ‹ÍµŒÒ¹¡ÒÃ·Ø¨ÃÔµ
Anti-Corruption Center

ÃÍ§»ÅÑ´¡ÃÐ·ÃÇ§¾ÅÑ§§Ò¹
Deputy Permanent Secretary

ÃÍ§Í¸Ôº´Õ
Deputy Director-General

¡Í§¨Ñ´¡ÒÃàª×้Íà¾ÅÔ§¸ÃÃÁªÒµÔ
Mineral Fuels

Management Division

¡Í§¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂáÅÐÊÔ§่áÇ´ÅŒÍÁ
àª×Í้à¾ÅÔ§¸ÃÃÁªÒµÔ

Safety and Environment Division

¡Í§ºÃÔËÒÃÊÑÞÞÒ
Contract Management Division

ÊÓ¹Ñ¡§Ò¹àÅ¢Ò¹Ø¡ÒÃ¡ÃÁ
Office of  the Secretary

¡ÅØ‹ÁµÃÇ¨ÊÍºÀÒÂã¹
Internal Audit Group

ÃÒª¡ÒÃºÃÔËÒÃÊ‹Ç¹¡ÅÒ§
Technical Support Group

¼ÙŒàªÕ่ÂÇªÒÞ
Specialist

¡ÅØ‹Á¾Ñ²¹ÒÃÐºººÃÔËÒÃ
Public Sector Development Group

¡Í§ÂØ·¸ÈÒÊµÃ�áÅÐá¼¹§Ò¹
Strategy and Planning Division

ÃÍ§Í¸Ôº´Õ
Deputy Director-General

¡Í§à·¤â¹âÅÂÕ
¡ÒÃ»ÃÐ¡Íº¡Ô¨¡ÒÃ»�âµÃàÅÕÂÁ
Petroleum Technology and

Operations Supervision Division

ÈÙ¹Â�à·¤â¹âÅÂÕÊÒÃÊ¹à·È
áÅÐ¡ÒÃÊ×่ÍÊÒÃ

Information and Communication
Technology Center

¡Í§ºÃÔËÒÃ¡Ô¨¡ÒÃ»�âµÃàÅÕÂÁ
ÃÐËÇ‹Ò§»ÃÐà·È

International Petroleum
Management Division

¡Í§ºÃÔËÒÃÊÑÞÞÒ
áÅÐÊÑÁ»·Ò¹»�âµÃàÅÕÂÁ

Petroleum Concession and
Contract Management Division

โครงสร�างผู�บร�หารกระทรวงพลังงาน
Executives Structure of Ministry of Energy

àÅ¢Ò¸Ô¡ÒÃÊÓ¹Ñ¡§Ò¹¤³Ð¡ÃÃÁ¡ÒÃ¡Ó¡Ñº¡Ô¨¡ÒÃ¾ÅÑ§§Ò¹
Secretary General 

Office of the Energy Regulatory Commission
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การศึึกษา

• บริิหาริธุุริกิิจมหาบัณฑิิต (บริิหาริธุุริกิิจ) 

  จุฬาลงกิริณ์มหาวิิทยาลัย

• วิิศวิกิริริมศาสตริบัณฑิิต (วิิศวิกิริริมเคมี)

  จุฬาลงกิริณ์มหาวิิทยาลัย

  การทำำางาน

• ปริะธุานกิริริมกิาริ 

  บริิษััท โกิลบอลกิรีินเคมิคอล จำากัิด (มหาชน)

• กิริริมกิาริบริิหาริควิามเสี�ยง 

  บริิษััท พีีทีที โกิลบอล เคมิคอล จำากัิด (มหาชน)

• ริองกิริริมกิาริผู้้�จัดกิาริใหญ่่ 

  บริิษััท ปตท. จำากัิด (มหาชน)

• ปริะธุานเจ�าหน�าที�บริิหาริและกิริริมกิาริผู้้�จัดกิาริใหญ่่ 

  บริิษััท พีีทีที โกิลบอล เคมิคอล จำากัิด (มหาชน)

• ปริะธุานกิริริมกิาริ 

  บริิษััท โกิลบอล เพีาเวิอร์ิ ซิินเนอร์ิยี� จำากัิด (มหาชน)

นายสุุพััฒนพังษ์์ พัันธ์์มีีเชาว์์
รััฐมีนตรัีว์่าการักรัะทรัว์งพัลัังงาน
(5 สุิงหาคมี 2563 – ปััจจุบััน)

H.E. Supattanapong Punmeechaow 
Minister of Energy
(5 August 2020 – Present)

Education

• Master of Business Administration (M.B.A.),

  Chulalongkorn University

• Bachelor of Engineering (Chemical Engineering),

  Chulalongkorn University

Work Experiences

• President , PTT Global Chemical Plc.

• Member of Risk Management Committee, 

  PTT Global Chemical Plc.

• Senior Executive Vice President, PTT Plc.

• Chief Executive Officer & Managing Director 

  PTT Global Chemical Plc.

• President , Global Power Synergy Plc.

ปัรัะว์ัติผู้้�บัรัิหารั
The Profile of Executives
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นายสุนธ์ิรััตน์ สุนธ์ิจิรัว์งศ์์ 
รััฐมีนตรัีว์่าการักรัะทรัว์งพัลัังงาน
(10 กรักฎาคมี 2562 – 15 กรักฎาคมี 2563)

H.E. Sontirat  Sontijirawong
Minister of Energy
(10 July 2019 - 15 July 2020)

การศึึกษา

• ปริะกิาศนียบัตริด�านเทคโนโลยีบริริจุภััณฑ์ิ 

  สถาบันบริริจุภััณฑ์ิแห่งชาติอินเดีย

• บริิหาริธุุริกิิจมหาบัณฑิิต จุฬาลงกิริณ์มหาวิิทยาลัย

• วิิทยาศาสตริบัณฑิิต (วัิสดุศาสตร์ิ) 

  จุฬาลงกิริณ์มหาวิิทยาลัย

การทำำางาน

• รัิฐมนตรีิว่ิากิาริกิริะทริวิงพีาณิชย์

• รัิฐมนตรีิช่วิยว่ิากิาริกิริะทริวิงพีาณิชย์

• คณะกิริริมกิาริบริิหาริม้ลนิธิุไทยพีีบีเอส

Education

• Certificate in Packaging Technology, 

  Indian Institute of Packaging

• Master of Business Administration (M.B.A.), 

  Chulalongkorn University 

• Bachelor of Science (B.Sc.), 

  Chulalongkorn University

Work Experiences

• Minister of Commerce 

• Deputy Minister of Commerce 

• Committee of the Thai PBS Foundation
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นายกุลิัศ์ สุมีบััติศ์ิรัิ
ปัลััดกรัะทรัว์งพัลัังงาน
(1 ตุลัาคมี 2561 – ปััจจุบััน)

Mr. Kulit Sombatsiri
Permanent Secretary
(1 October 2018 – Present)

การศึึกษา

• ปริิญ่ญ่าโท บริิหาริธุุริกิิจ 

  University of Southern California, สหรัิฐอเมริิกิา

• ปริิญ่ญ่าโท รัิฐปริะศาสนศาสตร์ิ สาขากิาริคลังสาธุาริณะ

  San Diego State University, สหรัิฐอเมริิกิา

• ปริิญ่ญ่าตรีิ ศิลปศาสตริบัณฑิิต สาขารัิฐปริะศาสนศาสตร์ิ 

  มหาวิิทยาลัยริามคำาแหง

การทำำางาน

• อธิุบดีกิริมศุลกิากิริ กิริะทริวิงกิาริคลัง 

• ผู้้�อำานวิยกิาริสำานักิงานคณะกิริริมกิารินโยบายรัิฐวิิสาหกิิจ

  (สคริ.) กิริะทริวิงกิาริคลัง

• ผู้้�ตริวิจริาชกิาริกิริะทริวิง

  สำานักิงานปลัดกิริะทริวิงกิาริคลัง

Education

• Master of Business Administration, 

  University of Southern California, U.S.A.

• Master of Public Administration, 

  San Diego State University, U.S.A.

• Bachelor of Arts, Political Science, 

  Ramkhamhaeng University

Work Experiences

• Director – General, The Customs Department, 

  Ministry of Finance

• Director – General, State Enterprise 

  Policy Office (SEPO), Ministry of Finance

• Inspector General, Ministry of Finance
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นางเปัรัมีฤทัย ว์ินัยแพัทย์
รัองปัลััดกรัะทรัว์งพัลัังงาน
(1 ตุลัาคมี 2563 – ปััจจุบััน)

Mrs.Premruthai Vinaiphat
Deputy Permanent Secretary
(1 October 2020 – Present)

การศึึกษา

• Master of Engineering (Mineral Economics)

  สาขา Mining Engineering (Mineral Economics), 

  Mc Gill University, ปริะเทศแคนาดา

• วิิทยาศาสตริบัณฑิิต (ธุริณีวิิทยา) สาขาธุริณีวิิทยา

  มหาวิิทยาลัยเชียงใหม่

การทำำางาน

• ผู้้�ตริวิจริาชกิาริกิริะทริวิงพีลังงาน

• อธิุบดีกิริมเช้�อเพีลิงธุริริมชาติ 

• ริองอธิุบดีกิริมเช้�อเพีลิงธุริริมชาติ 

Education

• Master of Engineering in Mining Engineering

  (Mineral Economics), McGill University, 

  Montreal, Canada

• Bachelor of Science (Geology), 

  Chiang Mai University

Work Experiences

• Inspector General, Ministry of Energy 

• Director-General, Department of Mineral Fuels 

• Deputy Director-General, Department 

  of Mineral Fuels
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นายสุมีบั้รัณ์์ หน่อแก�ว์
รัองปัลััดกรัะทรัว์งพัลัังงาน
(6 เมีษ์ายน 2562 – ปััจจุบััน)

Mr. Somboon Norkaew 
Deputy Permanent Secretary
(6 April 2019 – Present)

การศึึกษา

• ปริิญ่ญ่าโท สาขาวิิศวิกิริริมโคริงสริ�างพ้ี�นฐานและ

 กิาริบริิหาริ มหาวิิทยาลัยเกิษัตริศาสตร์ิ 

• ปริิญ่ญ่าตรีิ สาขาวิิศวิกิริริมโยธุา มหาวิิทยาลัยเชียงใหม่

การทำำางาน

• ริองอธิุบดีกิริมธุุริกิิจพีลังงาน 

Education

• Master of Structural Engineering  and 

  Management, Kasetsart University

• Bachelor of Engineering Program in civil 

  Engineering, Chiang Mai University

Work Experiences

• Deputy Director-General, Department of Energy

  Business



187

นายสุรัาว์ุธ์ แก�ว์ตาทิพัย์
อธ์ิบัดีกรัมีเช้�อเพัลัิงธ์รัรัมีชาติ
(9 พัฤศ์จิกายน 2562 – ปััจจุบััน)

Mr. Sarawut Kaewtathip
Director-General, Department of Mineral Fuels
(9 November 2019 – Present)

การศึึกษา

• Doctor of Philosophy Chemical Engineering, 

  University of Southern California 

  ปริะเทศสหรัิฐอเมริิกิา

• Master of Science Chemical Engineering, 

  University of Southern California 

  ปริะเทศสหรัิฐอเมริิกิา

• Bachelor of Science Chemical Engineering, 

  California State Polytechnic University 

  ปริะเทศสหรัิฐอเมริิกิา

การทำำางาน

• ริองปลัดกิริะทริวิงพีลังงาน

• ริองอธิุบดีกิริมเช้�อเพีลิงธุริริมชาติ 

Education

• Doctor of Philosophy Chemical Engineering, 

  University of Southern California, U.S.A.

• Master of Science Chemical Engineering, 

  University of Southern California, U.S.A.

• Bachelor of Science Chemical Engineering, 

  California State Polytechnic University, U.S.A.

Work Experiences

• Deputy Permanent Secretary, Ministry of Energy

• Deputy Director-General, Department of Mineral

  Fuels
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นางสุาว์นันธ์ิกา  ทังสุุพัานิช
อธ์ิบัดีกรัมีธ์ุรักิจพัลัังงาน
(8 ตุลัาคมี 2561 – ปััจจุบััน)

Ms.Nantika Thangsuphanich
Director-General, Department of Energy Business
(8 October 2018 – Present)

การศึึกษา

• Master of Arts, Urban Studies, Long Island 

  University สหรัิฐอเมริิกิา

• ศิลปศาสตริบัณฑิิต สาขารัิฐศาสตร์ิ 

  มหาวิิทยาลัยเกิษัตริศาสตร์ิ

การทำำางาน

• ริองปลัดกิริะทริวิงพีลังงาน

• ผู้้�ตริวิจริาชกิาริกิริะทริวิงพีลังงาน

Education

• Master of Arts, Urban Studies, Long Island 

  University, U.S.A.

• Bachelor of Political Science, Kasetsart University

Work Experiences

• Deputy Permanent Secretary, Ministry of Energy

• Inspector General, Ministry of Energy
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นายปัรัะเสุรัิฐ สิุนสุุขปัรัะเสุรัิฐ
อธ์ิบัดีกรัมีพััฒนาพัลัังงานทดแทนแลัะอนุรัักษ์์พัลัังงาน 
(1 ตุลัาคมี 2563 – ปััจจุบััน)

Mr.Prasert Sinsukprasert
Director-General, Department of Alternative 
Energy Development and Efficiency 
(1 October 2020 – Present)

การศึึกษา

• ปริิญ่ญ่าเอกิ Energy Management and Policy, 

  University of Pennsylvania

• ปริิญ่ญ่าโท Energy Engineering, George 

  Washington University

• ปริิญ่ญ่าตรีิ วิิศวิกิริริมศาสตร์ิ (ไฟฟ้า) 

  จุฬาลงกิริณ์มหาวิิทยาลัย 

การทำำางาน

• ริองปลัดกิริะทริวิงพีลังงาน 

• ผู้้�ตริวิจริาชกิาริกิริะทริวิงพีลังงาน

• ริองผู้้�อำานวิยกิาริสำานักิงานนโยบายและแผู้นพีลังงาน 

Education

• Ph.D. in Energy Management and Policy, 

  University of Pennsylvania 

• Master of Energy Engineering, George 

  Washington University

• Bachelor of Electrical Engineering, 

  Chulalongkorn University

Work Experiences

• Deputy Permanent Secretary, Ministry of Energy

• Inspector General, Ministry of Energy

• Deputy Director-General, Energy Policy and 

  Planning Office
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นายยงยุทธ์ จันทรัโรัทัย
อธ์ิบัดีกรัมีพััฒนาพัลัังงานทดแทนแลัะอนุรัักษ์์พัลัังงาน
(8 ตุลัาคมี 2561 – 30 กันยายน 2563)

Mr.Yongyut Jantararothai
Director-General, Department of 
Alternative Energy Development and Efficiency
 (8 October 2018 – 30 September 2020)

การศึึกษา

• ปริิญ่ญ่าตรีิ วิิศวิกิริริมศาสตริบัณฑิิต (วิิศวิกิริริมโยธุา)

  มหาวิิทยาลัยเกิษัตริศาสตร์ิ 

การทำำางาน

• ริองปลัดกิริะทริวิงพีลังงาน

• ผู้้�ตริวิจริาชกิาริกิริะทริวิงพีลังงาน

• ริองอธิุบดีกิริมพัีฒนาพีลังงานทดแทนและอนุรัิกิษ์ัพีลังงาน 

• ผู้้�ช่วิยปลัดกิริะทริวิงพีลังงาน

Education

• Bachelor of Engineering Program in civil 

  Engineering, Kasetsart University 

Work Experiences

• Deputy Permanent Secretary, Ministry of Energy

• Inspector General, Ministry of Energy 

• Deputy Director – General, Department of 

  Alternative Energy Development and  Efficiency 

• Assistant Permanent Secretary, 

  Ministry of Energy
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นายว์ัฒนพังษ์์ คุโรัว์าท
ผู้้�อำานว์ยการัสุำานักงานนโยบัายแลัะแผู้นพัลัังงาน
(6 เมีษ์ายน 2562 – ปััจจุบััน)

Mr.Wattanapong Kurovat
Director-General, Energy Policy and Planning Office
(6 April 2019 – present)

การศึึกษา

• Master of Business Administration 

  (MBA International Business) Western 

  Michigan University ปริะเทศสหรัิฐอเมริิกิา 

• รัิฐศาสตริบัณฑิิต (สาขาวิิชากิาริริะหว่ิางปริะเทศ) 

  มหาวิิทยาลัยธุริริมศาสตร์ิ 

การทำำางาน

• ริองผู้้�อำานวิยกิาริสำานักิงานนโยบายและแผู้นพีลังงาน 

  กิริะทริวิงพีลังงาน

Education

• Master of Business Administration 

  (MBA International Business) Western 

  Michigan University, U.S.A. 

• Bachelor of Political Science (International 

  Affairs), Thammasat University

Work Experiences

• Deputy Director-General, Energy Policy and 

  Planning Office
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นายทว์ารััฐ สุ้ตะบัุตรั
หัว์หน�าผู้้�ตรัว์จรัาชการักรัะทรัว์งพัลัังงาน
(17 มีีนาคมี 2563 - ปััจจุบััน)

Mr.Twarath Sutabutr
Chief Inspector General
(17 March 2020 - present)

การศึึกษา

• ปริิญ่ญ่าเอกิ สาขาวิิชา Civil Engineering 

  Massachusetts Institute of Technology, USA (MIT)

• ปริิญ่ญ่าโท วิิศวิกิริริมศาสตริมหาบัณฑิิต (ปฐพีีกิลศาสตร์ิ) 

  Asian Institute of Technology (AIT)

• ปริิญ่ญ่าตรีิ วิิศวิกิริริมศาสตริบัณฑิิต (โยธุา)

  จุฬาลงกิริณ์มหาวิิทยาลัย 

การทำำางาน

• ผู้้�อำานวิยกิาริสำานักิงานนโยบายและแผู้นพีลังงาน 

• ริองปลัดกิริะทริวิงพีลังงาน

• ริองอธิุบดีกิริมพัีฒนาพีลังงานทดแทนและอนุรัิกิษ์ัพีลังงาน 

Education

• Ph.D. in Civil Engineering, 

  Massachusetts Institute of Technology, 

  USA (MIT), U.S.A.

• Master of Engineering Program , Soil 

  Mechanics, Asian Institute of Technology (AIT)

• Bachelor of Engineering Program in civil 

  Engineering, Chulalongkorn University

Work Experiences

• Director General, Energy Policy and Planning 

  Office

• Deputy Permanent Secretary, Ministry of Energy

• Deputy Director-General, Department of 

  Alternative Energy Development and Efficiency
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นายปัรัะพันธ์์ ว์งษ์์ท่าเรัือ
ผู้้�ตรัว์จรัาชการักรัะทรัว์งพัลัังงาน
(8 ตุลัาคมี 2561 – ปััจจุบััน)

Mr. Praphon Wongtharua
Inspector General
(8 October 2018 – Present)

การศึึกษา

• ปริิญ่ญ่าโท วิิศวิกิริริมศาสตริมหาบัณฑิิต 

  วิิศวิกิริริมเคร้ิ�องกิล จุฬาลงกิริณ์มหาวิิทยาลัย

• ปริิญ่ญ่าตรีิ วิิศวิกิริริมศาสตริบัณฑิิตเคร้ิ�องกิล 

  สถาบันเทคโนโลยีพีริะจอมเกิล�าพีริะนคริเหน้อ

การทำำางาน

• อธิุบดีกิริมพัีฒนาพีลังงานทดแทนและอนุรัิกิษ์ัพีลังงาน

• ริองปลัดกิริะทริวิงพีลังงาน

• ริองผู้้�อำานวิยกิาริสำานักิงานนโยบายและแผู้นพีลังงาน 

Education

• Master of Mechanical Engineering, Chulalongkorn 

University

• Bachelor of Mechanical Engineering, King Mongkut’s

 University of Technology North Bangkok

Work Experiences

• Director-General, Department of Alternative

  Energy Development and Efficiency 

• Deputy Permanent Secretary, Ministry of Energy

• Deputy Director-General, Energy Policy and 

  Planning Office
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นายหรั่อหยา  จันทรััตนา
ผู้้�ตรัว์จรัาชการักรัะทรัว์งพัลัังงาน
(22 มีกรัาคมี 2561 – ปััจจุบััน)

Mr. Roya Juntaratana
Inspector General
(22 January 2018 – Present)

การศึึกษา

• วิิศวิกิริริมศาสตริบัณฑิิต (วิิศวิกิริริมโยธุา)  

  มหาวิิทยาลัยเทคโนโลยีริาชมงคลธัุญ่บุรีิ

• บริิหาริธุุริกิิจบัณฑิิต (กิาริจัดกิาริงานก่ิอสริ�าง) 

  มหาวิิทยาลัยสุโขทัยธุริริมาธิุริาช

การทำำางาน

• ริองอธิุบดีกิริมพัีฒนาพีลังงานทดแทนและอนุรัิกิษ์ัพีลังงาน

Education

• Bachelor of Engineering Program in civil 

  Engineering, Rajamangala Institute of Technology

• Bachelor of Business Administration (Construction

  Management), Sukhothai Thammathirat Open

  University

Work Experiences

• Deputy Director-General, Department of 

  Alternative Energy Development and Efficiency 
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นายเพัทาย หมีุดธ์รัรัมี
ผู้้�ตรัว์จรัาชการักรัะทรัว์งพัลัังงาน
(6 ธ์ันว์าคมี 2563 – ปััจจุบััน)

Mr. Petai Mudtham
Inspector General
(6 December 2020 – Present)

การศึึกษา

• เศริษัฐศาสตริมหาบัณฑิิต สาขาเศริษัฐศาสตร์ิ 

  Murray State University

• มหาบัณฑิิตทางสถิติปริะยุกิต์ สาขาวิิชาสถิติปริะยุกิต์ 

  สถาบันบัณฑิิตพัีฒนบริิหาริศาสตร์ิ

• เศริษัฐศาสตริบัณฑิิต สาขาเชิงปริิมาณ 

  มหาวิิทยาลัยริามคำาแหง

การทำำางาน

• ริองผู้้�อำานวิยกิาริสำานักิงานนโยบายและแผู้นพีลังงาน

Education

• Master of Economics program, 

  Murray State University  U.S.A.

• Master of Science Program in Applied Statistics,

  National Institute of Development Administration 

  (NIDA)

• Bachelor of Economics Program, Quantitative 

  Economics, Ramkhamhaeng University

Work Experiences

• Deputy Director-General, Energy Policy 

  and Planning Office
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นายภู้มีี ศ์รีัสุุว์รัรัณ์
ผู้้�ตรัว์จรัาชการักรัะทรัว์งพัลัังงาน
(6 ธั์นว์าคมี 2563 – ปััจจุบััน)

Mr.Phumee Srisuwan
Inspector General
(6 December 2020 – Present)

การศึึกษา

• Doctor of Philosophy (Geology), Royal Holloway, 

  University of London, U.K.

• Diploma (Geology), Royal Holloway, University 

  of London, U.K.

• วิิทยาศาสตริบัณฑิิต (ธุริณีวิิทยา) มหาวิิทยาลัยขอนแก่ิน

การทำำางาน

• ริองอธิุบดีกิริมเช้�อเพีลิงธุริริมชาติ 

Education

• Doctor of Philosophy (Geology), Royal Holloway, 

  University of London, U.K.

• Diploma (Geology), Royal Holloway, University 

  of London, U.K.

• Bachelor of Science (Geology), 

  Khon Kaen University

Work Experiences

• Deputy Director-General, Department 

  of Mineral Fuels
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นายว์ิศั์กดิ� ว์ัฒนศ์ัพัท์
ผู้้�อำานว์ยการัสุำานักงานกองทุนนำ�ามีันเช้�อเพัลัิง
(17 สิุงหาคมี 2563 – ปััจจุบััน)

Mr. Wisak Watanasap
Director-General, Oil Fuel Fund Office
(17 August 2020 – Present)

การศึึกษา

• ปริิญ่ญ่าโท รัิฐปริะศาสนศาสตริมหาบัณฑิิต

 สถาบันบัณฑิิตพัีฒนบริิหาริศาสตร์ิ 

• ปริิญ่ญ่าตรีิ

 - บริิหาริธุุริกิิจบัณฑิิต สาขากิาริจัดกิาริ

    มหาวิิทยาลัยสุโขทัยธุริริมาธิุริาช

  - วิิศวิกิริริมศาสตริบัณฑิิต สาขาวิิศวิกิริริมโยธุา

  มหาวิิทยาลัยขอนแก่ิน

การทำำางาน

• ผู้้�ตริวิจริาชกิาริกิริะทริวิงพีลังงาน    

• ริองอธิุบดี กิริมธุุริกิิจพีลังงาน

Education

• Master of Public Administration, National Institute 

  of Development Administration (NIDA)

• Bachelor’s Degree

  - Bachelor of Business Administration (Management), 

    Sukhothai Thammathirat Open University

  - Bachelor of Engineering Program in civil 

    Engineering, Khon Kaen University

Work Experiences

• Inspector General, Ministry of Energy

• Deputy Director-General, Department of 

  Energy Business
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นายบัุญญนิตย์ ว์งศ์์รัักมีิตรั
ผู้้�ว์่าการัการัไฟฟ้าฝ่่ายผู้ลัิตแห่งปัรัะเทศ์ไทย 
(4 ธ์ันว์าคมี 2563 – ปััจจุบััน)

Mr. Boonyanit Wongrukmit
Governor, Electricity Generating Authority of Thailand
(4 December 2020 – Present)

การศึึกษา

• Master of Business Administration 

  (Energy Management), University of Montreal, 

  ปริะเทศแคนาดา

• บริิหาริธุุริกิิจมหาบัณฑิิต มหาวิิทยาลัยเชียงใหม่

• ปริิญ่ญ่าตรีิ วิิศวิกิริริมศาสตร์ิ (วิิศวิกิริริมเคร้ิ�องกิล) 

  มหาวิิทยาลัยเชียงใหม่  

การทำำางาน

• ริองผู้้�ว่ิากิาริอาวุิโส 

• ริองผู้้�ว่ิากิาริธุุริกิิจเกีิ�ยวิเน้�อง 

• ริองผู้้�ว่ิากิาริพัีฒนาธุุริกิิจ 

• ริองผู้้�ว่ิากิาริกิิจกิาริสังคม 

Education

• Master of Business Administration 

  (Energy Management), University of Montreal, 

  Canada

• Master of Business Administration, 

  Chiang Mai University

• Bachelor of Engineering Program in Mechanical 

  Engineering, Chiang Mai University

Work Experiences

• Senior Deputy Governor

• Deputy Governor – Business Associate

• Deputy Governor - Business Development

• Deputy Governor -Corporate Social affairs
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นายอรัรัถพัลั ฤกษ์์พัิบั้ลัย์
ปัรัะธ์านเจ�าหน�าที�บัรัิหารัแลัะกรัรัมีการัผู้้�จัดการัใหญ่ 
บัรัิษ์ัท ปัตท. จำากัด (มีหาชน)
(13 พั.ค. 2563 – ปััจจุบััน)

Mr. Auttapol Rerkpiboon
President and Chief Executive Officer, 
PTT Public Company Limited
(13 May 2020 – Present)

การศึึกษา

• Diploma of Petroleum Management, College of 

  Petroleum Studies, Oxford University, UK

  (ได�รัิบทุนกิาริศึกิษัาจากิ British Council)

• ปริิญ่ญ่าโท เศริษัฐศาสตริมหาบัณฑิิต 

  สถาบันบัณฑิิตพัีฒนบริิหาริศาสตร์ิ 

• ปริิญ่ญ่าตรีิ วิิศวิกิริริมศาสตริบัณฑิิต 

  สาขาวิิชาวิิศวิกิริริมโยธุา จุฬาลงกิริณ์มหาวิิทยาลัย

การทำำางาน

• ผู้้�ช่วิยกิริริมกิาริผู้้�จัดกิาริใหญ่่ส้�อสาริองค์กิริและกิิจกิาริ

  เพ้ี�อสังคม บริิษััท ปตท. จำากัิด (มหาชน)

• ผู้้�ช่วิยกิริริมกิาริผู้้�จัดกิาริใหญ่่กิาริตลาดพีาณิชย์

  และต่างปริะเทศ บริิษััท ปตท. จำากัิด (มหาชน)

• ผู้้�ช่วิยกิริริมกิาริผู้้�จัดกิาริใหญ่่กิาริตลาดขายปลีกิ 

  บริิษััท ปตท. จำากัิด (มหาชน)

• ริองกิริริมกิาริผู้้�จัดกิาริใหญ่่บริิหาริควิามยั�งย้นและวิิศวิกิริริม

  โคริงกิาริ บริิษััท ปตท. จำากัิด (มหาชน)

• ริองกิริริมกิาริผู้้�จัดกิาริใหญ่่หน่วิยธุุริกิิจนำ�ามัน 

  บริิษััท ปตท. จำากัิด (มหาชน)

Education
• Diploma of Petroleum Management, College of
  Petroleum Studies, Oxford University, 
  UK (British Council Scholarship) 
• Master of Economics Program, National Institute
  of Development Administration (NIDA)
• Bachelor of Engineering Program in civil Engineering, 
  Chulalongkorn University

Work Experiences
• Executive Vice President, Corporate Communications 
  & Social Responsibility, PTT Plc.
• Executive Vice President, Commercial & 
  International Marketing, PTT Plc.
• Executive Vice President, Retail Marketing, PTT Plc.
• Executive Vice President, Sustainability 
  Management and Project Engineering, PTT Plc.
• Executive Vice President, Oil Business Unit, PTT Plc.
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คณ์ะผู้้�จัดทำารัายงานปัรัะจำาปัี 2563
Editor Team Annual Report 2020 Ministry of Energy

บัรัรัณ์าธ์ิการั Editor

นางพััทธ์์ธ์ีรัา สุายปัรัะทุมีทิพัย์ ผู้้�อำานว์ยการักองยุทธ์ศ์าสุตรั์แลัะแผู้นงาน
Mrs.Patteera Saipratumtip Director of Strategy and Planning Division

กองบัรัรัณ์าธ์ิการั Editorial Staffs

นางนงลัักษ์ณ์์ สุดเจรัิญ นักว์ิเครัาะห์นโยบัายแลัะแผู้นชำานาญการัพัิเศ์ษ์ 
Mrs.Nongluk Sodcharoen Plan and Policy Analyst,Senior Professional Level

นายณ์ัฐพังษ์์ ธ์นกรัดิษ์ฐ์ นักว์ิเครัาะห์นโยบัายแลัะแผู้นชำานาญการั
Mr.Nattapong Tanakorndit Plan and Policy Analyst, Professional Level

นางสุาว์แทนว์รัรัณ์ โตโพัธ์ิ�กลัาง นักว์ิเครัาะห์นโยบัายแลัะแผู้นชำานาญการั
Ms.Tanwan Topoklang Plan and Policy Analyst, Professional Level

นางสุาว์จิตอาภูา ดีปัรัะวั์ติ นักว์ิเครัาะห์นโยบัายแลัะแผู้นชำานาญการั
Ms.Chitarpha Deeprawat Plan and Policy Analyst, Professional Level

นางสุาว์สุุนิสุา เจรัิญมีังสัุง นักว์ิเครัาะห์นโยบัายแลัะแผู้นปัฏิิบัตัิการั
Ms.Sunisa Charoenmangsung Plan and Policy Analyst, Practitioner Level

นางสุาว์อุไรั เตี�ยจัตุรััสุ นักว์ิเครัาะห์นโยบัายแลัะแผู้น
Ms.Urai Tearjaturat Plan and Policy Analyst

นายทศ์พัลั พัว์งสุุนทรั นักว์ิเครัาะห์นโยบัายแลัะแผู้น
Mr.Thotsaphol Phuangsoonthorn Plan and Policy Analyst

นางสุาว์ศ์ิรัินาถ เพ็ังจันทรั์ เจ�าหน�าที�ปัรัะสุานงาน 
Ms.Sirinat Phengchan Coordinator

แปัลัภูาษ์าอังกฤษ์  English Translation

นางสุาว์อนุสุรัา ตรัะมี้น 
Ms.Anusara Drahmoune

ออกแบับัอารั์ตเว์ิร์ัค Artwork Design

บัริัษ์ัท ซิิน คัมีปัานี จำากัด 
Syn Company Co.,Ltd.

ภาคผนวก | Annex
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ภูาพัปัรัะกอบั
Photo by

สุำานักงานปัลััดกรัะทรัว์งพัลัังงาน 
Office of the Permanent Secretary, Ministry of Energy 

กรัมีเช้�อเพัลัิงธ์รัรัมีชาติ 
Department of Mineral Fuels

กรัมีธ์ุรักิจพัลัังงาน
Department of Energy Business

กรัมีพััฒนาพัลัังงานทดแทนแลัะอนุรัักษ์์พัลัังงาน
Department of Alternative Energy Development and Efficiency

สุำานักงานนโยบัายแลัะแผู้นพัลัังงาน
Energy Policy and Planning Office

สุำานักงานคณ์ะกรัรัมีการักำากับักิจการัพัลัังงาน 
Office of the Energy Regulatory Commission

การัไฟฟ้าฝ่่ายผู้ลัิตแห่งปัรัะเทศ์ไทย 
Electricity Generating Authority of Thailand

บัรัิษ์ัท ปัตท.จำากัด (มีหาชน) 
PTT Public Company Limited

บัรัิษ์ัท ปัตท.สุำารัว์จแลัะผู้ลัิตปัิโตรัเลัียมี จำากัด (มีหาชน) 
PTT Exploration and Production Public Company Limited

สุำานักงานสุภูาพััฒนาการัเศ์รัษ์ฐกิจแลัะสัุงคมีแห่งชาติ
Office of the National Economic and Social Development Council

โครังการัปัรัะกว์ดภูาพัถ่ายภูายใต�แนว์คิด “มีองพัลัังงานผู้่านเลันสุ์ ทางเลั้อกเช้�อเพัลัิงอนาคต 2010” 
“ชุมีชนพัอเพัียง พัลัังงานเพีัยงพัอ” 
Energy Photography Contest 2010
1. รางวััลชนะเลิศ ภาพ “แสงทองต้้องกัังหัันลม” โดย กััมพล คุ้้้มวังษ์์

โครังการัปัรัะกว์ดภูาพัถ่ายภูายใต�แนว์คิด “มีองพัลัังงานผู้่านเลันสุ์ ทางเลั้อกเช้�อเพัลัิงอนาคต” 
“ชุมีชนพัอเพัียง พัลัังงานเพีัยงพัอ” 
Energy Photography Contest 2011
1.รางวััลชมเชย ระดับมัธยมศึกัษ์า ภาพ “รอยยิ�มคุ้วัามส้ข” โดย เด็กัหัญิิงตั้สนีม ดือราแม
2. ภาพ “พลังสามัคุ้คุ้ี” โดย นายเบนซิิน จองสี
3. ภาพ “แคุ้่เพียงหัลอดเดียวักั็ส้ขแล้วั” โดย นายอน้สรณ์์ สนะพันธ้

โครังการัปัรัะกว์ดภูาพัถ่ายภูายใต�แนว์คิด “มีองพัลัังงานผู้่านเลันสุ์ ทางเลั้อกเช้�อเพัลัิงอนาคต” 
“มีพีัลัังงาน มีีคว์ามีสุุข” 
Energy Photography Contest 2012
1. รางวััลชมเชย ภาพ “พลังงานเพ่�อกัารเต้ิมเต้็มชีวัิต้” โดย จามิกัร ศรีคุ้ำา
2. ภาพ “พลังงานขับเคุ้ลื�อนชีวัิต้” โดย ชาญิวัิทย์ โชคุ้คุ้ณ์าพิทักัษ์์
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